nnnnnn

Ministere d4des Finances

COMPTES
PUBLICS
de

L ONTARIO

2012-2013

ETATS FINANCIERS
DES ORGANISMES
DU GOUVERNEMENT

Volume 2a







nnnnnn

Ministére des Finances

COMPTES
PUBLICS
de

LLONTARIO

2012-2013

ETATS FINANCIERS
DES ORGANISMES
DU GOUVERNEMENT

Volume Za






TABLE DES MATIERES

Page

Volume 2a

Généralités

Ministére responsable pour les agences gouvernementales
Guide d’interprétation des COMPLES PUBTICS .......cuvrieiiiriiiiieiereeee ettt eeens i

ETATS FINANCIERS

Section 1 — Organismes du gouvernement

ACtioN CaNCEr ONANIO ....e.veviiieisieeee e 31 mars 2013
Agence de foresterie du parc Algonquin 31 mars 2013
Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé ................... 31 mars 2013
AQeNCce ONtarieNNE A8S BAUX ......cvcererrerueriereerreesresiesiesseseesessessessessesesssnnes 31 décembre 2012 .......ccceevevveieinnnne 1-57
AGHCOIP ot 31 mars 2013
Aide Juridigue ONTATIO .....cc.oeeiiireie e e 31 mars 2013
Centre des coNGres d’OttaAWa. .........crvrverreeerieeiereeeseeeseseeseeeseeresesensesens 31 mars 2013
Centre des sciences de "ONtario ........ccccveveveeiieie e 31 mars 2013
Comité organisateur de Toronto des Jeux
panaméricains et parapan américains de 2015...........ccccceevevieiiieinennn 31 mars 2013
Commission de I’énergie de I’Ontario ..........cccccevveieiiveieiciicie e 31 mars 2013
Commission de transport Ontario Northland.............c.cccocvevivciiiienen, 31 mars 2013
Commission des courses de I’ONtario ...........cooeeeveeiiieneieneieeeee e 31 mars 2013
Commission des parcs du NIQQAra ...........ccecerereieierieiese e 31 octobre 2012........cccocveeieieennne. 1-205
Commission des valeurs mobiliéres de I’Ontari 31 mars 2013
Conseil des arts de PONtario .........cccocvevievecieeie s 31 mars 2013
CYDErSaNtE ONTAIO........covevvitiiiiieiei e 31 mars 2013
Fondation Trillium de PONtario........ccccoeriernerinetee e 31 mars 2013

Fonds de rebOISEMENL.........covvveiriiiieree e 31 mars 2013
Gestionnaire indépendant du réseau Electrique .........coevvervevienerierieiennas 31 décembre 2012 ........ccceevevenrnnenn
Institut de recherche agricole de ’Ontario ...........ccoovoereiieinieiiiencee, 31 mars 2013 ... 1-335

1Y 1= (0] 1T D SRR 31mars 2013 ......oooeeeiieieeeeeee 1-355

Musée royal de PONtario.........ccccevrieerieeiireeree e 31 mars 2013 ..o 1-383
Office de I"lectricité de 'ONtario ...........ccceeeeerireeereierser e 31 décembre 2012 .......ccooveevrernennns 1-405
Office de la qualité et de la responsabilité en éducation.............cccc.cevneve. 31 mars 2013.....covvevieieee e 1-421
Office de la télécommunication éducative de I’Ontario (TVO) ................ 31mars 2013 ..., 1-433
Office des télécommunications éducatives de langue

francaise de I’Ontario (OTELFO) .......cccoocvvveevereniernnenns 31mars 2013 ..., 1-455

Suite des états financiers des organismes du gouvernement dans le volume 2b.



TABLE DES MATIERES

Volume 2b

Généralités

Ministére responsable pour les agences gouvernementales

Guide d’interprétation des COMPLES PUBIICS .......cvrirririeireerer e

ETATS FINANCIERS

Section 1 — Organismes du gouvernement — (suite)

Office ontarien de finaNCeMENt ...........cccooiiiiiiiiii e 31 mars 2013
(O] 1T TP TSP T PP PR PRPTTPIN 31 mars 2013
Portefeuille immobilier général...............ccovvviereiiineiieese e 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Centre......... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Centre-Est 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Centre-Ouest............... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Champlain.................. 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Erié St-Clair............... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Hamilton

Niagara Haldimand Brant...........c.ccocoeeiiinieneneneienns 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Mississauga Halton .... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Nord-Est.................... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Nord-Ouest................. 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Simcoe

NOFd MUSKOK@.......coviniieiiieicisiecsiee e 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Sud-Est.............c..c...... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Sud-Ouest................... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé — Toronto-Centre........... 31 mars 2013
Réseau local d’intégration des services de santé —

Waterloo Wellington ..., 31 mars 2013........
Société d’exploitation de la Place de I’Ontario ...........cccccevvevcieiiiinieniennns 31 décembre 2012
Société de gestion du Fonds du patrimoine du Nord de I’Ontario............. 31 mars 2013
Société de revitalisation du secteur riverain de Toronto.........c.cocceveernnne. 31 mars 2013
Société du palais des congrés de la communauté urbaine de Toronto....... 31 mars 2013
Société du Partenariat ontarien de marketing touristique ...........cc.c.cccvvuv.. 31 mars 2013
Société financiére de I’industrie de I’électricité de I’Ontario .................... 31 mars 2013
Société ontarienne d’hypotheques et de logement............ccccccoevenrnrninnen 31 mars 2013
Société ontarienne de financement de la Croissance...........ccccoevverririrenen. 31 mars 2013

Société ontarienne de gestion des fonds des investisseurs immigrants...... 31 mars 2013
Société ontarienne de travaux d’infrastructure (Infrastructure Ontario).... 31 mars 2013

Page




TABLE DES MATIERES

Page

Volume 2¢

Généralités

Ministére responsable pour les agences gouvernementales
Guide d’interprétation des COMPLES PUBTICS ......c.oiviuiiriiiiieieicieree ettt i

ETATS FINANCIERS

Section 2 — Entreprises publiques

HYAI0 ONE INC.e.vviniciiceee e e 31 décembre 2012
Ontario Power Generation Inc 31 décembre 2012
Régie des alcools de IPONtario...........ccveverieieieiineseieeee e 31mars 2013.....ccocvveieieieeee

Société des loteries et des jeux de 'ONtario..........ccccovveevreienierirnenienene 31 mars 2013 ..o

Section 3 — Fiducies et autres états

Caisse de retraite des juges PrOVINCIAUX ........ccveuererereeriereecaieseseeseeeeeeees 31 mars 2013 ..o 3-1
Commission de la sécurité professionnelle et de

I’assurance contre les accidents du travail.............cccoceoveineiniennnn 31 décembre 2012
Commission du Régime de retraite des fonctionnaires de I’Ontario 31 décembre 2012
Fonds de garantie des prestations de retraite...........c.cocevvevvevirieniienienannns 31mars 2013 ...
Fonds d’indemnisation des victimes

d’accidents de véhicules automobiles............cccovreeriieirciinseireeas 31mars 2013 ... 3-49
Société ontarienne d’assurance-dépots........... 31 décembre 2012 ........ccccceveieiene. 3-65
Le Tuteur et curateur public de I’Ontario 31mars 2013 ..o 3-85
Pertes radiées des COMpLeS ..........ccoeervreerenee 31 mars 2013 ..o 3-117
Remises ayant trait @UX FEVENUS .........cccerveieiiiresereeie e 31 mars 2013 ... 3-119




COMPTES PUBLICS, 2012-2013

MINISTERE RESPONSABLE POUR LES ENTREPRISES PUBLIQUES, ORGANISMES
DE SERVICES DU GOUVERNEMENT ET FIDUCIES ET AUTRES ETATS FINANCIERS

Ministére des Affaires municipales et du Logement
Société ontarienne d’hypothéques et de logement

Ministere de I’ Agriculture et Alimentation/Affaires rurales
AgriCorp
Institut de recherche agricole de I’Ontario
Commission des courses de I’Ontario

Ministére du Développement du Nord et des Mines
Commission de transport Ontario Northland
Société de gestion du Fonds du patrimoine du Nord de I’Ontario

Ministére du Développement économique, Commerce et Emploi/Recherche et Innovation
Société ontarienne de financement de la croissance
Société ontarienne de gestion des fonds des investisseurs immigrants

Ministére de I’Education
Office de la qualité et de la responsabilité en éducation
Office de la télécommunication éducative de I’Ontario (TVO)
Office des télécommunications éducatives de langue francaise de I’Ontario (OTELFO)

Ministére de I’Energie
Commission de I’énergie de I’Ontario
Gestionnaire indépendant du réseau électrique
Hydro One Inc.
Office de I’électricité de I’Ontario
Ontario Power Génération Inc.

Ministére de I’Environnement
Agence ontarienne des eaux

Ministére des Finances
Caisse de retraite des juges provinciaux
Commission des valeurs mobiliéres de I’Ontario
Fonds de garantie des prestations de retraite
Fonds d’indemnisation des victimes d’accidents de véhicules automobiles
Office ontarien de financement
Pertes radiées des comptes
Régie des alcools de I’Ontario
Remises ayant trait aux revenus
Société des loteries et des jeux de I’Ontario
Société financiére de I’industrie de I’électricité de I’Ontario
Société ontarienne d’assurance-dépots

Ministére de I’Infrastructure
Portefeuille immobilier général
Société de revitalisation du secteur riverain de Toronto
Société ontarienne de travaux d’infrastructure



COMPTES PUBLICS, 2012-2013

MINISTERE RESPONSABLE POUR LES ENTREPRISES PUBLIQUES, ORGANISMES
DE SERVICES DU GOUVERNEMENT ET FIDUCIES ET AUTRES ETATS FINANCIERS

Ministére du Procureur général
Aide juridique Ontario
Le Tuteur et curateur public de I’Ontario

Ministére des Richesses naturelles
Agence de foresterie du parc Algonquin
Fonds de reboisement

Ministére de la Santé et des Soins de longue durée
Action Cancer Ontario
Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
cyberSanté Ontario
Ornge
Réseau local d’intégration des services de santé — Centre
Réseau local d’intégration des services de santé — Centre-Est
Réseau local d’intégration des services de santé — Centre-Ouest
Réseau local d’intégration des services de santé — Champlain
Réseau local d’intégration des services de santé — Erié St-Clair
Réseau local d’intégration des services de santé — Hamilton Niagara Haldimand Brant
Réseau local d’intégration des services de santé — Mississauga Halton
Réseau local d’intégration des services de santé — Nord-Est
Réseau local d’intégration des services de santé — Nord-Ouest
Réseau local d’intégration des services de santé — Simcoe Nord Muskoka
Réseau local d’intégration des services de santé — Sud-Est
Réseau local d’intégration des services de santé — Sud-Ouest
Réseau local d’intégration des services de santé — Toronto-Centre
Réseau local d’intégration des services de santé — Waterloo Wellington

Ministere des Services gouvernementaux
Commission du Régime de retraite des fonctionnaires de I’Ontario

Ministére du Tourisme, de la Culture et du Sport
Centre des congrés d’Ottawa
Centre des sciences de I’Ontario
Commission des parcs du Niagara
Conseil des arts de I’Ontario
Fondation Trillium de I’Ontario
Musée royal de I’Ontario
Société d’exploitation de la Place Ontario
Société du palais des congrés de la communauté urbaine de Toronto
Société du Partenariat ontarien de marketing touristique

Ministéere des Transports
Metrolinx

Ministére du Travail
Commission de la sécurité professionnelle et de I’assurance contre les accidents du travail



COMPTES PUBLICS, 2012-2013

GUIDE D’INTERPRETATION DES COMPTES PUBLICS

PRESENTATION DES COMPTES PUBLICS

Les Comptes publics de la province de I’Ontario pour 2012-2013 comprennent le Rapport annuel et états financiers
consolidés et sont présentés en trois volumes :

Le volume 1 contient les états des ministéres et des annexes détaillées sur la dette et d’autres éléments. Les états des
ministéres portent sur les activités financieres de chaque ministere. Ils sont établis selon la méthode de la comptabilité
d’exercice et comparent les crédits autorisés aux dépenses réelles. Les charges des ministéres comprennent toutes les
charges autorisées par I’Assemblée législative, mais excluent les redressements découlant de la consolidation des
organismes publics dont les charges ne sont pas autorisées.

Le volume 2 contient les états financiers des organismes de services du gouvernement et des entreprises publiques qui
font partie du périmetre comptable, ainsi que certains autres états financiers.

Le volume 3 contient les détails de paiements effectués par les ministéres aux fournisseurs (y compris la taxe de vente)
et aux bénéficiaires de paiements de transfert, si cette divulgation n’est pas réputée étre interdite en vertu de la Loi sur
I’accés a I’information et la protection de la vie privée.

GUIDE D’INTERPRETATION DU VOLUME 2 DES COMPTES PUBLICS

Les états financiers des sociétés de la Couronne, des conseils et des commissions qui ont été retenues, ont été établis
pour des périodes se terminant dans les limites de I’exercice financier de la province allant du 1°" avril 2012 au 31 mars
2013. Ces états financiers sont publiés ici de maniere aussi détaillée et, autant que possible, suivant la méme
présentation que les états financiers approuvés apres vérification. On trouvera la liste de ces états financiers dans la
table des matieres. On trouvera de plus, dans ce volume, une liste des sociétés de la Couronne, des conseils et des
commissions par domaine de responsabilité ministérielle.

Vi
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ca ncer care OIIt&I'iO 620 University Avenue, Toronto ON, M5G 2L7

tel: 416.971.9800 fax: 416.971.6888

Action Cancer Ontario Www.cancercare.on.ca
Le 20 juin, 2013

Responsabilité de la direction a ’égard de I’information financiére

La direction et le conseil d’administration sont responsables des états financiers ainsi que de toute autre
information contenue dans le présent rapport. Les états financiers ont été dressés par la direction conformément
aux normes comptables canadiennes pour le secteur public et renferment, s’il y a lieu, des montants fondés sur
les meilleurs jugements et estimations de la direction.

Action Cancer Ontario tient a respecter les normes les plus élevées en matiére d’intégrité et de services aux
patients. Pour protéger son actif, I’organisme a mis en place un ensemble solide et dynamique de contrdles et de
procédés financiers internes traduisant un bon équilibre colts-avantages. La direction a élaboré et maintient des
contrdles financiers et administratifs, des systémes d’information et des pratiques de gestion de maniére a
fournir une assurance raisonnable quant a la fiabilité de I’information financiére. Des vérifications internes sont
effectuées pour évaluer les systémes et pratiques de gestion, et des rapports sont remis au comité de vérification
et des finances.

Pour I’exercice terminé le 31 mars 2013, il incombait au conseil d’administration d’Action Cancer Ontario, par
I’intermédiaire du comité de vérification et des finances, de s’assurer que la direction avait assumé ses
responsabilités en ce qui concerne la présentation de I’information financiére et les contréles internes. Le comité
rencontre régulierement la direction, le vérificateur interne et le vérificateur général pour s’assurer que chaque
partie s’est bien acquittée de ses fonctions respectives et pour examiner les états financiers avant de
recommander leur approbation par le conseil d’administration. Le vérificateur général a directement et
pleinement accés au comité de vérification et des finances, en présence ou non de la direction, afin de discuter
de sa vérification et de ses conclusions quant a I’intégrité de I’information financiére et a I’efficacité des
controles internes.

Les états financiers ont été examinés par le bureau du vérificateur général de 1’Ontario. Il incombe au
vérificateur général d’exprimer son opinion quant & savoir si les états financiers donnent une image fidéle des
résultats conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public. Dans son rapport, le
vérificateur général fait part de son examen et de son opinion.

Au nom de la direction d’Action Cancer Ontario,

Le président et chef de la direction, Le vice-président et chef des finances,

Michael Sherar, PhD Elham Roushani, BSc, CA

.’\)‘.—>
Zﬁ’ Ontario

Cancer Care Ontario
Action Cancer Ontario
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Office of the Auditor General of Ontario
Bureau du vérificateur général de |'Ontario

Rapport de l'auditeur indépendant

A Action Cancer Ontario
et au ministre de la Santé et des Soins de longue durée

Jai effectué 1'audit des états financiers ci-joints d’Action Cancer Ontario, qui comprennent les états de la
situation financiére au 31 mars 2013, au 31 mars 2012, et au 1% avril 2011, et les états des résultats, de
I’évolution des soldes des fonds et des flux de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013 et le 31
mars 2012, ainsi qu'un résumé des principales méthodes comptables et d'autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidéle de ces états financiers
conformément aux principes comptables généralement reconnus du Canada, ainsi que du contrdle interne
qu'elle considére comme nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de 1'auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mon audit. J’ai
effectué mon audit selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requicrent
que je me conforme aux régles de déontologie et que je planifie et réalise 1'audit de fagon a obtenir
l'assurance raisonnable que les états financiers ne comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant
les montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures reléve du
jugement de l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des
anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans 1'évaluation de ces risques,
l'auditeur prend en considération le contrdle interne de l'entité portant sur la préparation et la présentation
fidele des états financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non
dans le but d'exprimer une opinion sur l'efficacité du contréle interne de l'entité. Un audit comporte
également l'appréciation du caractére approprié des méthodes comptables retenues et du caractére
raisonnable des estimations comptables faites par la direction, de méme que l'appréciation de la
présentation d'ensemble des états financiers.

Jestime que les éléments probants que j’ai obtenus dans le cadre de mes audits sont suffisants et
appropriés pour fonder mon opinion d'audit.

Opinion

A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidele de la
situation financiére d’Action Cancer Ontario au 31 mars 2013, au 31 mars 2012, et au 1" avril 2011, ainsi
que des résultats de son fonctionnement et de ses flux de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013
et le 31 mars 2012, conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public.

Le sous-vérificateur général par intérim,

Toronto (Ontario)

Le 20 juin 2013 Susan Klein, CPA, CA, LPA
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Action Cancer Ontario

Etats de la situation financiere
(en milliers de dollars)

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
Actif
Actif & court terme
Trésorerie et équivalents de trésorerie
(note 3) 91164 $ 117 484 $ 155804 $
Placements a court terme (note 4) 102 921 122 111 80 982
Créances clients et charges payées
d’'avance (note 5) 54 989 28 878 20 253
249 074 268 473 257 039
Immobilisations (note 6) 160 147 134 148 103 488
409221 $ 402621 $ 360527 $
Passif
Passif & court terme
Créditeurs et charges a payer (note 7) 185070 $ 208573 $ 190280 $
Subventions de fonctionnement
reportées [note 8 a)] 4 554 4861 6 546
189 624 213 434 196 826
Apports reportés pour immobilisations
[note 8 b)] 169 278 140 464 115930
Charges complémentaires de retraite
[note 9 b)] 2380 2512 2611
361 282 356 410 315 367
Soldes des fonds
Dotation (note 1) 1288 1288 2317
Affectations d’origine interne (note 1) 1550 2009 1641
Affectations d’origine externe (note 1) 2469 2476 8 364
Administration générale — non grevé
d’affectations (note 1) 37 543 36 819 27 372
Investissement en immobilisations (note 10) 5089 3619 5 466
47 939 46 211 45 160

409221 $ 402621 $ 360527 $

Engagements (note 15)
Passifs éventuels (note 16)
Garanties (note 17)

Au nom du consei
N _
'-lm / Administrateur . g : M Administrateur
. = 1]

Voir les notes complémentaires.
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Action Cancer Ontario

Etat des résultats

(en milliers de dollars)
pour les exercices clos les 31

Produits

Ministére de la Santé et des
Soins de longue durée

Apports en capital du Ministére
de la Santé et des Soins de
longue durée pour les
programmes intégrés de
cancérologie

Produits nets de placement
(note 11)

Amortissement des apports
reportés pour
immobilisations [note 8 b)]

Autres (note 12)

Charges

Services fournis dans le cadre
des programmes intégrés de
cancérologie

Médicaments

Services relatifs aux maladies
rénales chroniques

Services chirurgicaux — hdpitaux

Salaires et avantages sociaux

Amortissement des
immobilisations

Services médicaux

Services acquis

Services hospitaliers de
traitement systémique

Services de dépistage

Apports en capital pour les
programmes intégrés de
cancérologie

Autres charges de
fonctionnement (note 13)

Charges de retraite [note 9 a)]

Services de consultation

Colts d'occupation

Honoraires professionnels

Charges complémentaires de
retraite [note 9 b)]

Perte sur la sortie
d’immobilisations

Excédent (insuffisance) des produits
par rapport aux charges

mars 2013 et 2012

Fonds d’administration
Fonds affectés générale Total
2013 2012 2013 2012 2013 2012
- $ — $ 959244 $ 844437 $ 959244 $ 844 437
- - 8125 9 597 8125 9 597
17 31 2 626 4 200 2643 4231
- - 34 687 23 957 34 687 23 957
2293 3465 8611 9419 10 904 12 884
2 310 3 496 1013293 891 610 1015 603 895 106
7 3694 300 191 312 417 300 198 316 111
- - 232 323 219 309 232 323 219 309
- - 174 861 51643 174 861 51 643
- - 70 955 66 675 70 955 66 675
1772 1762 68 124 63174 69 896 64 936
- - 36 037 25715 36 037 25715
6 24 28 232 25 662 28 238 25 686
937 1212 22 642 21 099 23579 22 311
- - 17 761 15 344 17 761 15 344
- - 17 588 50 369 17 588 50 369
- - 13712 11737 13712 11737
194 216 12 641 11734 12 835 11 950
- - 5679 5102 5679 5102
17 12 4893 2780 4910 2792
- 5 4554 3893 4554 3898
- 1 608 324 608 325
— - 141 141 141 141
— — — 11 — 11
2933 6 926 1010 942 887 129 1013 875 894 055
(623)$ (3430) $ 2351 $ 4481 $ 1728 $ 1051

Voir les notes complémentaires.



COMPTES PUBLICS, 2012-2013

1-5

Action Cancer Ontario
Etats de I'’évolution des soldes des fonds

(en milliers de dollars)

pour les exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

Soldes des fonds, au
1% avril 2011

Excédent (insuffisance) des
produits par rapport aux
charges

Variation nette de
l'investissement en
immobilisations (note 10)

Virements interfonds
(note 14)

Soldes des fonds, au
31 mars 2012

Excédent (insuffisance)
des produits par
rapport aux charges

Variation nette de
I'investissement en
immobilisations
(note 10)

Virements interfonds
(note 14)

Soldes des fonds, au
31 mars 2013

Adminis-
tration
générale — Investis-
Fonds affectés non grevé sement
Origine Origine d’affecta- enimmo-
Dotation interne externe tions bilisations Total
2317 $ 1641 $ 8364 $ 27372 $ 5466 $ 45160 $
- (225) (3 205) 4481 - 1051
- 555 - 1292 (1 847) -
(1.029) 38 (2 683) 3674 — —
1288 2009 2476 36 819 3619 46 211
- (592) (31) 2351 - 1728
- - - (1 470) 1470 -
— 133 24 (157) — —
1288 $ 1550 $ 2469 $ 37543 $ 5089 $ 47939 $

Voir les notes complémentaires.
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Action Cancer Ontario

Etats des flux de trésorerie

(en milliers de dollars)
pour les exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

Augmentation (diminution) nette de la trésorerie et des
équivalents de trésorerie

Fonctionnement

Excédent des produits par rapport aux charges

Amortissement des immobilisations

Amortissement des apports reportés pour
immobilisations

Perte sur la sortie d'immobilisations

Charge au titre des prestations constituées relative
aux avantages complémentaires de retraite

Avantages complémentaires de retraite payés

Variation des éléments hors trésorerie du fonds de
roulement
Créances clients et charges payées d'avance
Créditeurs et charges a payer
Subventions de fonctionnement reportées

Investissement en immobilisations
Acquisition d'immobilisations
Produit sur la sortie d'immobilisations

Placements
Produit des placements échus
Acquisition de placements

Financement
Montants regus liés aux immobilisations

Diminution de la trésorerie et des équivalents de trésorerie

Trésorerie et équivalents de trésorerie au début

Trésorerie et équivalents de trésorerie a la fin

2013 2012

1728 $ 1051 $
36 037 25715
(34 687) (23 957)
- 11
141 141
(273) (240)
2946 2721
(26 111) (8 625)
(23 503) 18 293
(307) (1 685)
(49 921) 7983
(46 975) 10 704
(62 036) (56 393)
- 7
(62 036) (56 386)
91 428 83 422
(72 238) (124 551)
19 190 (41 129)
63 501 48 491
(26 320) (38 320)
117 484 155 804

91164 $ 117 484 $

Voir les notes complémentaires.
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

Nature des activités

Action Cancer Ontario (I'« organisme ») est un organisme gouvernemental provincial qui a la
responsabilité d'assurer I'amélioration du rendement des systémes de santé de cancérologie et
de traitement des maladies rénales chroniques de I'Ontario. L'organisme soutient aussi la
réalisation des stratégies sur les temps d’attente, sur les services d’'urgence et sur les autres
niveaux de soins grace a la collecte et la diffusion d'informations qui permettront au
gouvernement d'évaluer, de gérer et d'améliorer I'accés a des soins de qualité et efficaces. Il a
également le mandat de trouver le financement permettant d’améliorer constamment le
rendement du systétme de santé afin de s'assurer que les patients recgoivent les soins
appropriés, au moment opportun, au bon endroit, & chacune des étapes de leur lutte contre le
cancer.

Le role de l'organisme est aussi de collaborer avec les prestataires de soins de santé dans
chaque région de la province afin de planifier les services qui répondront aux besoins actuels et
futurs des patients; de soutenir les prestataires dans la prestation de soins de la plus haute
qualité conformément aux normes et aux lignes directrices fondés sur des données éprouvées;
et de travailler de concert avec les administrateurs, les médecins et autres prestataires de soins
pour améliorer l'efficience et I'efficacité du systeme.

Il agit aussi a titre de leader dans la création et la mise en ceuvre de modéles innovateurs de
paiement, il met sur pied des programmes provinciaux congus pour hausser le taux de
participation aux examens de dépistage, il transpose les données issues des recherches en
normes et lignes directrices, il transmet I'information aux décisionnaires provinciaux et il s’assure
gue les Ontariens peuvent compter sur des systemes en cancérologie et en traitement des
maladies rénales efficaces de la plus haute qualité en évaluant le rendement des services et en
communiquant les résultats.

L’'organisme est un organisme de bienfaisance enregistré au sens de la Loi de I'impdt sur le
revenu (Canada) et, par conséquent, est exonéré d'impdt, a condition de satisfaire a certaines
exigences de la Loi. Les membres du conseil d’administration et des comités du conseil
d’administration sont des bénévoles dont les services ne sont pas rémunérés. L’'organisme et le
ministére de la Santé et des soins de longue durée (« MSSLD ») ont conclu un protocole
d’entente en vigueur le 31 décembre 2009. L'organisme est principalement financé par la
province de I'Ontario, par I'entremise du MSSLD.

1. Principales méthodes comptables

Mode de présentation

Les présents états financiers ont été préparés conformément aux Normes comptables pour le
secteur public s’appliquant uniquement aux organismes sans but lucratif du secteur public
(NCOSBLSP) publiées par le Conseil sur la comptabilité dans le secteur public (CCSP). Il s'agit
des premiers états financiers de l'organisme préparés conformément aux NCOSBLSP;
auparavant, les états financiers étaient préparés conformément aux Normes comptables pour
les organismes sans but lucratif de la Partie V du Manuel de I'Institut Canadien des Comptables
Agréés (ICCA).

Les détails de l'incidence de la transition sur la situation financiére, la performance financiére et
les flux de trésorerie figurent a la note 2.
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

1. Principales méthodes comptables (suite)

Comptabilité par fonds

Le fonds de dotation présente les apports grevés d'affectations d’origine externe aux termes
desquelles les ressources apportées doivent étre préservées en permanence, a moins d'étre
spécifiqguement soustraites par le donateur. Les produits de placement affecté provenant des
ressources du fonds de dotation sont comptabilisés comme produits du fonds grevé
d'affectations d’origine externe.

Le fonds grevé d'affectations d'origine interne présente les fonds qui ont fait I'objet d'une
affectation interne établie par le conseil d'administration en matiére d’éducation, de recherche ou
d’autres fins particuliéres.

Le fonds grevé d'affectations d'origine externe présente les dons et les subventions dont
l'utilisation a été soumise a des restrictions par le donateur. Ces ressources servent
principalement a la recherche. Dans le cadre de sa responsabilité fiduciaire, I'organisme
s’assure que tous les fonds grevés d'affectations sont bien utilisés aux fins établies.

Le fonds d’administration générale sert a comptabiliser les programmes de l'organisme et
d’'autres programmes qui sont financés par le MSSLD. Ce fonds présente les ressources non
affectées, les subventions affectées recues du MSSLD et les subventions affectées recues
d’autres organismes pour lesquelles I'organisme n'a aucun fonds affecté correspondant.

Apports

L'organisme utilise la méthode de la comptabilité par fonds affectés pour la comptabilisation des
apports affectés. Les apports affectés sont comptabilisés a titre de produits du fonds affecté
lorsque le montant peut faire I'objet d’'une estimation raisonnable et que le recouvrement final est
raisonnablement sdr. Les apports affectés pour lesquels il n'existe aucun fonds affecté
correspondant (y compris les programmes financés par le MSSLD et les autres programmes
financés) sont comptabilisés a titre de produits dans le fonds d’administration générale selon la
méthode du report.

Les apports non affectés sont comptabilisés a titre de produits du fonds d’administration
générale lorsque le montant peut faire l'objet d'une estimation raisonnable et que le
recouvrement est probable.

Les apports non affectés destinés a I'achat d'immobilisations sont comptabilisés a titre d’apports
reportés pour immobilisations et sont amortis selon la méme méthode que celles des
immobilisations connexes.

Les apports pour dotation sont comptabilisés & titre de produits du fonds de dotation dans
I'exercice au cours duquel ils sont regus.

Trésorerie et équivalents de trésorerie

La trésorerie et les équivalents de trésorerie se composent de dép6ts bancaires, de certificats
de dépot et de placements a court terme dont I'échéance initiale est d’au plus trois mois.
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

1. Principales méthodes comptables (suite)
Instruments financiers

Les instruments financiers sont évalués a la juste valeur lorsgqu’ils sont acquis ou émis. Au cours
des périodes subséquentes, les instruments financiers (y compris les placements a court terme)
sont comptabilisés au colt ou au colt amorti aprés dépréciation, le cas échéant. Les actifs
financiers sont soumis a des tests de dépréciation s'il existe une indication objective de
dépréciation. Lorsqu’un placement a court terme subit une moins-value durable, le placement
est déprécié et la perte est comptabilisée dans I'état des résultats. Quant aux créances clients,
lorsqu’une perte est considérée comme probable, la créance client est comptabilisée au
montant déprécié estimatif selon le moindre du co(t et du montant recouvrable estimatif net, la
perte étant comptabilisée dans I'état des résultats. Les colts d'opération d’'une acquisition, d’'une
vente ou d'une émission d’instruments financiers sont comptabilisés en charges pour ces
éléments qui sont ultérieurement évalués a la juste valeur, et comptabilisés dans linstrument
financier pour ceux qui sont évalués au co(t amorti.

Immobilisations

Les immobilisations sont comptabilisées au co(t aprés amortissement et dépréciation. Les colts
associés a la main-d’ceuvre interne et de tiers sont inscrits a I'actif dans les logiciels en lien avec
le développement de projets de technologie de l'information.

Toutes les immobilisations sont amorties selon la méthode de I'amortissement linéaire a des
taux calculés en fonction de la durée de vie estimative des actifs.

Le matériel thérapeutique et autre matériel technique sont amortis sur des périodes allant de
guatre a neuf ans; le mobilier de bureau et le matériel sont amortis sur des périodes allant de
trois a cing ans; et les améliorations locatives sont amorties sur la durée des contrats de
location. Les logiciels sont amortis sur des périodes allant de trois a cing ans.

Les terrains et les batiments de quatre pavillons donnés par la Société canadienne du cancer —

Division de I'Ontario sont comptabilisés & une valeur nominale, car leur valeur n'a pu étre
déterminée au prix d'un effort raisonnable au moment ou le don a été regu.

Lorsqu’'une immobilisation n'a plus aucun potentiel de service a long terme pour l'organisme,
l'excédent de sa valeur comptable nette sur sa valeur résiduelle doit étre comptabilisé en gain
ou en perte, selon le cas, dans I'état des résultats.

Charges

Les charges sont comptabilisées selon la méthode de la comptabilité d’exercice.

Régime de retraite et avantages complémentaires de retraite
i) Charges de retraite

L'organisme comptabilise sa participation au Healthcare of Ontario Pension Plan
(« HOOPP »), régime de retraite interentreprises a prestations déterminées, comme s'il
s'agissait d’'un régime a cotisations déterminées, étant donné que l'organisme ne dispose
pas des renseignements nécessaires pour la comptabiliser comme une participation & un
régime a prestations déterminées. Les cotisations de [I'organisme sont donc
comptabilisées comme s'il s'agissait d’'un régime a cotisations déterminées, au moment
ou elles deviennent exigibles.
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Notes complémentaires

(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

1. Principales méthodes comptables (suite)

Régime de retraite et avantages complémentaires de retraite (suite)
ii) Avantages complémentaires de retraite

Les charges complémentaires de retraite sont déterminées par calcul actuariel selon la
méthode de répartition des prestations au prorata des services et sont passées en
charges a mesure que les services sont rendus. Les ajustements a ces charges
découlant des changements d’'estimations et les gains et pertes actuariels sont amortis au
résultat sur la durée moyenne estimative du reste de la carriére active des groupes de
salariés concernés selon la méthode de I'amortissement linéaire.

Utilisation d’estimations

La préparation d'états financiers exige que la direction fasse des estimations et pose des
hypothéses qui influent sur les montants comptabilisés au titre de l'actif et du passif et sur la
présentation des actifs et des passifs éventuels a la date des états financiers ainsi que sur les
montants comptabilisés au titre des produits et des charges au cours de l'exercice. Les
éléments assujettis a ces estimations et hypothéses comprennent I'évaluation de la dépréciation
de la valeur comptable des immobilisations les charges a payer pour médicaments et les
avantages complémentaires de retraite. Les résultats réels pourraient différer de ces
estimations.

2. Transition aux Normes comptables du secteur public

L’'organisme a adopté les NCOSBLSP au 1% avril 2011 (la « date de transition ») et a préparé
son état de la situation financiére d’ouverture a cette date. Avant I'adoption des NCOSBLSP,
l'organisme préparait ses états financiers conformément aux Normes comptables pour les
organismes sans but lucratif de la Partie V du Manuel de 'ICCA (« PCGR canadiens »).

Les états financiers de l'organisme ont été préparés selon les méthodes indiquées dans les
NCOSBLSP qui sont en vigueur a la fin de la période close le 31 mars 2013. Un résumé des
principales méthodes comptables qui ont été appliquées dans la préparation des présents états
financiers figure a la note 1. Ces principales méthodes comptables ont été utilisées pour toutes
les périodes présentées dans les états financiers, sauf lorsque I'organisme a appliqué certaines
exemptions relatives a l'application rétroactive intégrale dans le cadre de la transition aux
NCOSBLSP.

Selon le chapitre SP 2125 Premiére application par des organismes publics, des informations
financiéres comparatives doivent étre fournies et les NCOSBLSP doivent étre appliquées
rétroactivement; toutefois certaines exemptions optionnelles et exceptions obligatoires sont
possibles pour les premiers adoptants.

Voici les exemptions du chapitre SP 2125 qui ont été appliquées lors de la transition des PCGR
canadiens aux NCOSBLSP :

Avantages complémentaires de retraite

L'organisme a choisi de comptabiliser tous les gains et pertes actuariels cumulatifs a la
date de transition du 1% avril 2011 directement au poste fonds d’administration générale —
non grevé d'affectations. Ce choix a donné lieu & une hausse des soldes des fonds de
458 $ a la date de transition.
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

2.

Transition aux Normes comptables du secteur public (suite)

Ces modifications comptables ont été appliquées rétroactivement, les périodes antérieures
ayant été retraitées, sauf en ce qui concerne les chapitres SP 2601 Conversion des devises, et
SP 3450 Instruments financiers, lesquels interdisent précisément 'application rétroactive. Les
changements suivants ont été effectués aux fins de conformité aux NCOSBLSP:

a)

b)

c)

Etat de la situation financiére

Passifs financiers :
Charges complémentaires de
retraite i) ii)
Soldes des fonds :
Administration générale — non
greveé d'affectations i) ii)

Etat des résultats
Avantages complémentaires de
retraite i)

Etat de la situation financiére

Passifs financiers :
Charges complémentaires de
retraite i) ii)
Soldes des fonds :
Administration générale — non
greveé d'affectations i) ii)

Etat des flux de trésorerie

31 mars 2012

Présentés
antérieurement Ajustements Révisés
3195 $ (683)$ 2512 $
36 136 $ 683 $ 36819 $
121 $ 20% 141 $
1% avril 2011
Présentés
antérieurement Ajustements Révisés
3314 $ (703)$ 2611 $
26 669 $ 703 $ 27372 $

Le chapitre SP 1201 Présentation des états financiers, comprend une catégorie d'activités
additionnelle, soit les activités d'investissement en immobilisations. L'organisme a transféré
toutes ses activités liées aux immobilisations, lesquelles sont passées de la catégorie
Investissement a la catégorie Investissement en immobilisations dans les états des flux de
trésorerie.
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

2. Transition aux Normes comptables du secteur public (suite)

Notes de rapprochement

i) En raison de I'adoption du chapitre SP 3250 Avantages de retraite, I'organisme a été tenu
de recourir & un taux d’'actualisation différent pour calculer les charges a payer. Le taux
d’'actualisation est maintenant fondé sur le propre taux d’'emprunt de I'organisme. De plus,
I'organisme doit amortir les gains et pertes actuariels sur une base différente de celle
selon les PCGR pré-basculement. Ces différences ont généré une diminution du passif au
titre des prestations constituées et une augmentation du solde du fonds d’administration
générale — non grevé d'affectations de 245$ a la date de transition du 1% avril 2011
(235 $ au 31 mars 2012).

i) Ces ajustements sont attribuables a I'exemption choisie en vertu du chapitre
SP 2125 Premiere application par des organismes publics, tel gu’l a été mentionné
précédemment, & la note 2. Ce choix a entrainé une diminution du passif au titre des
prestations constituées et une augmentation du solde du fonds d’administration générale
— non grevé d'affectations de 458 $ a la date de transition du 1% avril 2011 (448 $ au
31 mars 2012).

En vigueur le 1% avril 2012, I'organisme a adopté les chapitres SP 2601 Conversion des
devises, et SP 3450 Instruments financiers. Aucun ajustement comptable n'a été requis a la
suite de I'adoption de ces normes. Ces chapitres ont été appliqués de facon prospective; par
conséquent, les chiffres comparatifs sont présentés conformément aux méthodes comptables
appliquées par I'organisme immédiatement avant I'adoption des NCOSBLSP.

3. Trésorerie et équivalents de trésorerie — grevés d’affectation

La trésorerie et les équivalents de trésorerie comprennent un montant de 412 $ (407 $ en 2012
et 404 $ au 1% avril 2011) grevé d'affectations puisqu'il s'agit de sommes liées a un régime de
retraite qui a été dissous et elles sont détenues par un tiers au cas ou d'anciens membres
déposeraient une demande. Ces sommes sont assujetties a des affectations d'origine externe et
ne sont pas disponibles pour une utilisation a des fins générales.
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Notes complémentaires

(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

Placements

Certificats de placement garanti comme

Suit :

au taux d'intérét de 1,50 %, échéant le
5 septembre 2013

au taux d'intérét de 1,89 %,
remboursable a vue, échéant le
5 septembre 2013

au taux d'intérét de 1,75 %, échéant le
2 octobre 2013

au taux d'intérét de 1,35 %, échéant le
9 mai 2013

au taux d'intérét de 1,75 %,
remboursable a vue, échéant le
23 juin 2014

au taux d'intérét de 1,85 %, échéant le
5 septembre 2012

au taux d'intérét de 1,60 %, échéant le
21 décembre 2012

au taux d'intérét de 1,75 %, échéant le
2 avril 2012

au taux d'intérét de 2,10 %, échéant le
3 mars 2012

au taux d'intérét de 2,26 %, échéant le
5 mars 2012

au taux d'intérét de 2,05 %, échéant le
5 mars 2012

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
42516 $ - $ - $

30 041 60 082 -
10 262 - -
10 053 — —
10 049 - _

- 41 820 -

- 10 125 -

- 10 084 -

- - 10 226

- - 30 693

— — 40 063
102921 $ 122111 $ 80982 %

Les certificats de placement garanti qui ont une échéance de plus de un an et qui sont
remboursables a vue ont été inclus dans le passif a court terme.

Créances clients et charges payées d’avance

Créances clients
A recevoir du MSSLD
Charges payées d’avance

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
12639 $ 5838 $ 4225 $
39817 21 305 14 818
2533 1735 1210
54989 $ 28878 $ 20253 $
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(en milliers de dollars)

Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

6. Immobilisations

Matériel thérapeutique et autre matériel
technique

Mobilier de bureau et matériel

Améliorations locatives

Terrain et batiments

Logiciels

Matériel thérapeutique et autre matériel
technique

Mobilier de bureau et matériel

Améliorations locatives

Terrain et batiments

Logiciels

Matériel thérapeutique et autre matériel
technique

Mobilier de bureau et matériel

Améliorations locatives

Terrain et batiments

Logiciels

31 mars 2013

Valeur
Amortissement comptable
Codt cumulé nette

322480 $ 189761 $ 132719 $

6 097 3630 2 467
4284 3802 482
1 - 1

44 990 20512 24 478

377852 $ 217705 $ 160 147 $

31 mars 2012

Amortissement Valeur
Codt cumulé comptable nette

279430 $ 174531 $ 104 899 $

4 935 2380 2555
4 056 3069 987
1 - 1

32 942 7236 25706

321364 $ 187 216 $ 134 148 $

1% avril 2011

Amortissement Valeur

Colt cumulé comptable nette
272034 $ 181885 $ 90149 $

2985 1287 1698

4 056 2248 1808

1 - 1

11 507 1675 9 832

290583 $ 187 095 $ 103488 $

Le colt des immobilisations comprend les logiciels en développement de 3112 $ (9547 $ en
2012 et 1718 $ au 1% avril 2011) et les dépdts pour du matériel thérapeutique de 36 526 $
(23487 $ en 2012 et 18855 $ au 1° avril 2011). Ces montants seront amortis dés que le

matériel sera prét a étre mis en service.
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(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

7. Créditeurs et charges a payer
31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
Comptes fournisseurs 125340 $ 138672 $ 63980 $
Charges a payer 46 208 39 341 63 955
Somme due au MSSLD 13110 30 153 61941
Sommes détenues par un tiers au titre d'un
régime de retraite 412 407 404
185070 $ 208573 $ 190280 $

8. Apports reportés

a) Subventions de fonctionnement reportées

Les subventions de fonctionnement reportées représentent les ressources non dépensées liées
aux programmes financés par le MSSLD et par d'autres organismes. Les sommes non
dépensées sont conservées aux fins d'utilisation au cours de périodes subséquentes, ou aux
fins de reglement par les ministéres respectifs. La variation du solde des subventions de
fonctionnement reportées est présentée ci-dessous.

31 mars 31 mars
2013 2012
Solde au début 4861 $ 6546 $
Sommes regues au cours de I'exercice 52 759 99 389
Sommes comptabilisées a titre de produits (9 189) (5 068)
Sommes rendues au MSSLD (30 767) (65 853)
Sommes reclassées aux créditeurs et charges a payer (13 110) (30 153)
Solde a la fin 4554 $ 4861 $

b)  Apports reportés pour immobilisations

Les apports reportés pour immobilisations représentent le montant non amorti et non dépensé
des fonds recus en vue de l'acquisition d'immobilisations. La variation du solde des apports
reportés pour immobilisations survenue pendant I'exercice est présentée ci-dessous.

31 mars 31 mars
2013 2012

Solde au début 140 464 $ 115930 $
Sommes regues relativement a des immobilisations 63 501 48 491
Sommes comptabilisées a titre de produits (34 687) (23 957)

Solde ala fin 169 278 $ 140 464 $
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(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

8. Apports reportés (suite)

b)  Apports reportés pour immobilisations (suite)

Le solde des apports en capital reportés pour immobilisations est constitué des éléments
ci-dessous :

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
Apports en capital non amortis utilisés pour
l'acquisition d’immobilisations 155058 $ 130529 $ 98022 $
Apports non dépensés 14 220 9 935 17 908
Solde ala fin 169278 $ 140464 $ 115930 $

9. Avantages de retraite et avantages postérieurs a I’emploi

a) Régime de retraite

Les salariés de l'organisme participent au HOOPP, un régime de retraite interentreprises a
prestations déterminées. Les participants du HOOPP recoivent des prestations fondées sur le
nombre de leurs années de service et sur leur salaire moyen annualisé pendant la période de
cing années consécutives au cours de laquelle ils ont été mieux rémunérés avant leur retraite,
leur cessation d’'emploi ou leur décés.

Les cotisations versées au HOOPP par I'organisme au cours de I'exercice, pour les salariés, se
sont établies a 5679 % (5102 $ en 2012) et sont incluses dans les charges de retraite dans
'état des résultats. L'évaluation actuarielle la plus récente présentée aux autorités de
réglementation et datant du 31 décembre 2010 indique un surplus actuariel de 176 millions de
dollars. La prochaine évaluation sera terminée au 31 décembre 2013.

b)  Avantages complémentaires de retraite

Avant le 1% janvier 2006, l'organisme offrait & ses salariés actifs et retraités des avantages
complémentaires de retraite couvrant les soins médicaux et dentaires. Depuis le 1% janvier
2006, l'organisme offre des avantages complémentaires de retraite uniquement a ses salariés
retraités avant le 1* janvier 2006. Les prestations versées au cours de I'exercice au titre de ce
régime sans capitalisation se sont élevées a 273 $ (240 $ en 2012). L'évaluation actuarielle des
avantages complémentaires de retraite est datée du 31 mars 2010 et a été extrapolée jusqu’au
31 mars 2013.

Les renseignements relatifs aux avantages complémentaires de retraite de I'organisme figurent
ci-dessous.

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
Obligation au titre des prestations
constituées a la fin 2754 $ 2709 $ 2611 $
Actifs du régime — — —
Déficit du régime 2754 2709 2611
Perte actuarielle nette non amortie 374 197 —

Charges a payer a la fin 2380 $ 2512 $ 2611 $
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

9. Avantages de retraite et avantages postérieurs al’emploi (suite)

31 mars 31 mars
2013 2012
Co(t financier 122 % 141 %
Amortissement des pertes actuarielles 19 -
Charge au titre des avantages 141 $ 141 %

La valeur actualisée déterminée par calcul actuariel de I'obligation au titre des prestations
constituées est mesurée en fonction des meilleures estimations de la direction, compte tenu
d’hypothéses reflétant la conjoncture économique et les lignes de conduite prévues les plus

probables, comme suit :

31 mars 31 mars
2013 2012
Taux d’'actualisation 3,94 % 4,69 %
Taux de croissance des frais de médicaments 75%en 8 % en 2012
2013a5% aS5%en
en 2018 et 2018 et par
par la suite la suite
Taux de croissance des frais hospitaliers, des frais dentaires 4 % par 4 % par
et d'autres frais médicaux année année
Durée moyenne résiduelle de vie d'un salarié (années) 10,21 11,21
10. Investissement en immobilisations
31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
Immobilisations 160 147 $ 134148 $ 103488 $
Montants financés par des apports reportés
pour immobilisations [note 8 b)] (155 058) (130 529) (98 022)
5089 $ 3619 % 5466 $
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Notes complémentaires

(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

10. Investissement en immobilisations (suite)

La variation de I'actif net investi dans des immobilisations est présentée ci-dessous.

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
Acquisition d'immobilisations 62 036 $ 56 393 $ 38936 $
Augmentation des apports reportés pour
immobilisations (59 216) (56 464) (33193)
Amortissement des apports reportés pour
immobilisations 34 687 23 957 30981
Amortissement des immobilisations (36 037) (25 715) (32 402)
Sortie d'immobilisations - (18) (588)
1470 $ (1847)% 3734 %

11. Produits nets de placement

Des produits nets de placement de 17 $ (31 $ en 2012) provenant des ressources du fonds de
dotation sont inclus dans le fonds affecté.

12. Autres produits

31 mars 31 mars
2013 2012
Fonds d’administration générale

cyberSanté Ontario 4080 $ 3290 $

Santé publique Ontario 2319 2333

Recouvrement de salaires 171 143

Partenariat canadien contre le cancer - 3122

Autres produits 2041 531
8611 % 9419 $

Fonds affecté
Subventions 2293 $ 3465 $
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Notes complémentaires

(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

13. Autres charges de fonctionnement

31 mars 31 mars
2013 2012
Fonds affecté
Déplacements 71% 79 %
Charges générales de bureau 44 69
Formation et publications 42 32
Matériel 37 31
Autres charges - 5
194 $ 216 $
Fonds d’administration générale
Matériel 6095 $ 5322 $
Formation et publications 2 465 2 095
Charges générales de bureau 2077 2261
Déplacements 948 751
Service aux patients 800 800
Autres charges 256 505
12641 $ 11734 $
14. Virements interfonds
31 mars 31 mars
2013 2012
Virement du fonds de dotation au fonds d’administration
générale -3 1029 $
Virement du fonds d’administration générale au fonds affecté
(affectations d’origine interne) (133) (38)
Virement du fonds affecté (affectations d’'origine externe) au
fonds d’administration générale (du fonds d’administration
générale au fonds affecté [affectations d’'origine externe]) (24) 2 683
a57)$ 3674 $

Les virements du fonds de dotation et du fonds affecté au fonds d’administration générale
découlent du déblocage de réserves grevées d’affectations d'origines externe et interne qui a
été approuvé par le donneur ou par le conseil d’administration de I'organisme, respectivement.
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Notes complémentaires
(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

15. Engagements

a) L’'organisme loue des locaux, du matériel informatique et du matériel de bureau. Les
paiements futurs exigibles aux termes des baux, globalement et au cours de chacun des
cing prochains exercices, sont estimés comme suit pour les exercices clos les 31 mars :

2014 4259 $
2015 3852
2016 3 616
2017 3518
2018 1007
16252 $

b) L'organisme a conclu des engagements d'environ 6 180 $ (4 796 $ en 2012 et 24 101 $
au 1% avril 2011) pour l'acquisition de matériel, aprés déduction des dépdts présentés a la
note 6.

16. Passifs éventuels

L'organisme est membre du Healthcare Insurance Reciprocal of Canada (« HIROC »), le régime
d’'auto-assurance créé par les hopitaux et d'autres organismes. Si le total des primes payées ne
suffit pas pour régler les réclamations, l'organisme sera tenu de fournir des fonds
supplémentaires a titre de participant au régime.

Depuis sa création, le HIROC a accumulé un excédent non affecté qui représente le total des
primes payées par tous les assurés cotisants, majoré des produits de placement et diminué de
l'obligation au titre des réserves et des charges pour réclamations et des charges de
fonctionnement. Chaque assuré cotisant dont le montant des primes, majoré des produits de
placement, dépasse celui de I'obligation au titre de sa quote-part des réserves et des charges
pour réclamations et des charges de fonctionnement, peut avoir le droit de recevoir des
distributions sur sa quote-part de I'excédent non affecté au moment ol ces distributions sont
déclarées par le conseil d'administration du HIROC. Aucune distribution n'a été déclarée par le
HIROC au 31 mars 2013.

17. Garanties

a) Indemnisation des administrateurs et dirigeants

Les réglements administratifs de I'organisme prévoient I'indemnisation des administrateurs et
dirigeants, des anciens administrateurs et dirigeants et des autres personnes qui ont siégé a des
comités du conseil, pour les frais quils pourraient engager en rapport avec des actions en
justice, poursuites et autres litiges découlant de leurs services, et pour tous les autres frais qu'ils
pourraient avoir engagés dans le cadre de leurs fonctions. Cette indemnisation ne s’applique
pas a I'égard des frais qui résultent d'une malhonnéteté, d’'une négligence volontaire ou d’'une
faute de leur part.
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Notes complémentaires

(en milliers de dollars)
Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

17. Garanties (suite)

La nature de cette indemnisation ne permet pas a l'organisme d'estimer au prix d'un effort
raisonnable le montant maximum qu'il pourrait étre tenu de verser & des contreparties. Pour
pallier & des versements éventuels, I'organisme a souscrit auprés du HIROC une assurance
responsabilité maximale pour ses administrateurs et dirigeants. L'organisme n’a versé aucune
somme au titre de ces indemnisations et aucun montant ne figure dans les états financiers ci-
joints au titre de cette éventualité.

b)  Autres conventions d’'indemnisation

Dans le cours normal de ses activités, l'organisme conclut des accords prévoyant
lindemnisation de tiers, y compris l'indemnisation des propriétaires des locaux loués par
I'organisme; I'indemnisation du MSSLD en cas de réclamations, actions en justice, poursuites et
autres litiges fondés sur des actes ou omissions des groupes représentant les médecins,
radiologistes, gynécologues et oncologues selon certaines modalités de financement; et
l'indemnisation des hépitaux d'accueil appliquant des programmes intégrés de cancérologie en
cas de réclamations, d'actions en justice, de colts, de dommages-intéréts et de charges

résultant de tout manquement de l'organisme a ses obligations aux termes de l'entente
d’intégration des programmes de lutte contre le cancer et des documents connexes.

Les modalités de ces indemnisations varient selon I'accord sous-jacent, mais s'appliquent
normalement pendant toute la durée de celui-ci. Le plus souvent, I'accord ne prévoit aucun
plafond d’'indemnisation, ce qui empéche I'organisme d’estimer de facon raisonnable son risque
éventuel maximal. L'organisme n'a versé aucune somme au titre de ces indemnisations et
aucun montant ne figure dans les états financiers ci-joints au titre de cette éventualité.

18. Instruments financiers

Les instruments financiers de l'organisme sont exposés a certains risques financiers,
notamment le risque de crédit, le risque de taux d'intérét et le risque de liquidité. Il n'y a eu
aucun changement important relatif & I'exposition a ces risques ou aux méthodes utilisées pour
évaluer ces risques par rapport a I'exercice précédent.

Risque de crédit

Le risque de crédit découle de la trésorerie, des équivalents de trésorerie et des placements a
court terme détenus aupres d'institutions financiéres et de I'exposition au risque lié aux créances
clients non réglées. La trésorerie, les équivalents de trésorerie et les placements a court terme
sont détenus auprés de grandes institutions financiéres qui affichent des cotes de crédit élevées
attribuées par des agences de notation, ce qui réduit I'exposition au risque de crédit.
L’organisme évalue la solvabilité des contreparties en tenant compte de leur situation financiére
et d’autres facteurs. La direction est d'avis que le risque lié aux créances clients est minime, car
la plupart des créances clients sont a recevoir des gouvernements fédéral et provincial ou
d’'organismes contrblés par ceux-ci.
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Exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012

18. Instruments financiers (suite)

L'exposition maximale au risque de crédit de I'organisme relativement aux créances clients en
fin d’exercice se détaille comme suit :

0a 3la 6la 9la 120 jours
Total 30 jours 60 jours 90 jours 120 jours et plus
Créances clients 12639 $ 12584 $ 23 $ 73 25 $ - %
A recevoir du MSSLD 39 817 39481 — — — 336
Montant net a recevoir 52456 $ 52065 $ 23 $ 7% 25 % 336 $

Aucune provision pour perte de valeur n'a été comptabilisée puisque rien n’indiqgue que
'organisme ne sera pas en mesure de recouvrer ces créances.

Risque de taux d’intérét

Le risque de taux d'intérét s’entend du risque que la juste valeur ou les flux de trésorerie futurs
des instruments financiers varient en raison des fluctuations des taux d'intérét du marché.
L'organisme n'est exposé au risque de taux dintérét qu'a I'égard de ses placements.
L'organisme ne s'attend pas a ce que les fluctuations des taux d’intérét du marché aient une
incidence importante sur sa performance financiére et il n'utilise aucun instrument dérivé.
L'organisme atténue son exposition au risque de taux d'intérét a I'égard de ses placements en
achetant des certificats de placement garanti assortis de courtes échéances et pouvant étre
rachetés a vue.

Au 31 mars 2013, une variation de 1 % des taux d'intérét, toutes les autres variables demeurant
stables, aurait eu une incidence estimative variant de (650%$) a 809 $ sur la valeur des
placements.

Risque de liquidité

Le risque de liquidité s’entend du risque que 'organisme ne soit pas en mesure de régler ses
obligations en matiére de flux de trésorerie lorsqu’elles deviendront exigibles. L'organisme
atténue son exposition au risque en ne conservant aucune dette, en surveillant ses activités
financieres et ses sorties de trésorerie au moyen d'un budget, et en effectuant des placements
qui peuvent étre convertis en trésorerie a court terme advenant des sorties de trésorerie
imprévues. Le tableau suivant présente les échéances contractuelles (flux de trésorerie
contractuels non actualisés) des passifs financiers :

0a 3la 61a 91a 120 jours
Total 30 jours 60 jours 90 jours 120 jours et plus
Comptes fournisseurs 125340 $ 125327 $ 8 $ 3% -3 2$
Charges a payer 46 208 46 058 - - - 150
Somme due au MSSLD 13110 13110 - - - -
Sommes détenues par un
tiers au titre d'un régime
de retraite 412 - - - - 412

Montant net a payer 185070 $ 184495 $ 8 $ 3% -3 564 $
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Agence de foresterie du parc Algonquin

Responsabilité de la direction pour les états financiers
au 31 mars 2013

La responsabilité des états financiers et de toute autre information présentés dans ce rapport
annuel est celle de la direction et du conseil d'administration de I’Agence de foresterie du parc
Algonquin. Les états financiers ont été élaborés par la direction conformément aux principes
les normes comptables canadiennes pour le secteur public et, lorsque la situation le requiert,
comprennent des montants qui sont basés sur les meilleures estimations et les meilleurs
jugements de la direction.

L’Agence de foresterie du parc Algonquin est vouée a probité irréprochable quant a ses
activités commerciales. Pour préserver son actif, 'Agence a mis en place et maintient une série
dynamique et sdre de procédures et de contrdles financiers internes qui lui permet d’équilibrer
les colts et les bénéfices. La direction a également établi des contréles financiers et
gestionnaires, des systémes informatisés et des conventions de gestion de maniere a fournir un
degré raisonnable d’exactitude des états financiers selon les exigences de la Loi sur 'Agence
de foresterie du parc Algonquin.

Le conseil d’administration assure que la gestion assume ses responsabilités en ce qui
concerne les états financiers et le contrdles interne. Le conseil d’administration se réunit
régulierement pour surveiller les activités financiéres de I’Agence. Au moins une fois par an, il
revoit les états financiers ainsi que le rapport du vérificateur externe et les recommande au
ministre des Richesses naturelles pour son approbation.

Les états financiers ont été évalués par le vérificateur provincial. Il incombe a ce dernier de
déterminer si les états financiers sont fidélement présentés selon les principes comptables
généralement reconnus. Le rapport des auditeurs indépendants indique I'envergure de son
évaluation et de son opinion.

i [ o it

Tim Doyle 7/ Daniel Janke
Trésorier Directeur général




1-24

COMPTES PUBLICS, 2012-2013

Office of the Auditor General of Ontario
Bureau du vérificateur général de I'Ontario

Rapport de I’auditeur indépendant

Aux membres du conseil d’administration de I’ Agence de foresterie du parc Algonquin
et au ministre des Richesses naturelles

Jai effectué l'audit des états financiers ci-joints de I’Agence de foresterie du parc Algonquin, qui comprennent
les états de la situation financiére au 31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1% avril 2011, et les états des
résultats, de I’évolution de I’actif net et des flux de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013 et le 31
mars 2012, ainsi qu'un résumé des principales méthodes comptables et d'autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces états financiers conformément
aux normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contrdle interne qu'elle considere
comme nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies significatives, que
celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I’auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mes audits. J’ai
effectué mes audits selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que je
me conforme aux régles de déontologie et que je planifie et réalise les audits de fagon & obtenir I'assurance
raisonnable que les états financiers ne comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les
montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures releve du jugement de
l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, I'auditeur prend
en considération le contrble interne de I'entité portant sur la préparation et la présentation fidéle des états
financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans le but d'exprimer
une opinion sur l'efficacité du controle interne de I'entité. Un audit comporte également I'appréciation du
caractére approprié des méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des estimations comptables
faites par la direction, de méme que I'appréciation de la présentation d'ensemble des états financiers.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus dans le cadre de mes audits sont suffisants et appropriés
pour fonder mon opinion d'audit.

Opinion

A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la situation
financiére de I’Agence de foresterie du parc Algonquin 31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1* avril 2011,
ainsi que des résultats de son exploitation et de ses flux de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013 et
le 31 mars 2012, conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public.

La sous-Vérificatrice générale par intérim,

Toronto (Ontario)
Le 26 juin 2013 Susan Klein, CPA, CA, ECA
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Etats de la situation financiére
Au 31 mars 2013, au mars 31 2012 et au 1% avril 2011
31 mars 31 mars 1% avril
2013 ($) 2012 ($) 2011 ($)
Actif
Actif a court terme
Encaisse 1523614 2 542 566 1533 402
Débiteurs (note 2) 7 543 495 6243 238 8248 468
Stocks détenus en vue de la vente 376 230 503 739 360 606
Charges payées d’avance 1962 1962 1962
9445 301 9291 505 10 144 438
Immobilisations (note 3) 334 458 389 035 401 592
9779 759 9680540 __ 10546030
Passif et actif net
Passif a court terme:
Créditeurs et charges a payer 1537628 1038722 1 808 165
Retenues de garantie des entrepreneurs 75931 72 656 111 485
Montant d{i au Fonds de produits consolidés (note 14) 375967 156 461 460 137
Apports reportés (note 4) 274 636 436 818 405 032
2264 162 1704 657 2784819
Obligation au titre des avantages sociaux futurs (note 5) 436 356 441 287 418 771
Apports de capital reportés (note 6) 115591 178 726 155 460
2816109 2 324 670 3359050
Actif net:
Actif net affecté — Fonds de reboisement forestier (notes 7 et 8) 2 500 000 2 500 000 2 500 000
Actif net investi en immobilisations (note 9) 218 867 210309 246 132
Actif net non affecté — Fonds général 4244783 4 645 561 4440 848
6 963 650 7 355 870 7 186 980
9779759 9 680 540 10546 030

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.

Au nom du conseil d’administration

DudllEST~

administrateur

administrateur
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Etats des résultats
Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

Produits:
Ventes d’articles
Activités de reboisement forestier
Vente de bois sur pied
Autres (note 10)

Charges:
Colts direct liés a des programmes
Droits de coupe du bois de la Couronne
Entretien des chemins d’accés public
Planification des activitiés forestiéres
Mesurage du bois

Bénéfice d’exploitation

Frais d’administration et autres frais:
Salaires et prestations
Amortissement des immobilisations
Fournitures et dépenses de bureau
Loyer des bureaux
Indemnités des administrateurs
Assurances
Frais de déplacement et de formation
du personnel
Relations publiques
Expert-conseils, frais juriduques et frais
divers

Excédent (insuffisance) des produits par
rapport aux charges

Fonds de
Fonds reboisement Total Total
général (S) forestier (S) 2013 (S) 2012 (S)
15619 773 - 15619 773 16 395977
- 1255078 1255078 1266 834
242 860 - 242 860 113 188
2 307 865 355128 2 662993 2 436 098
18 170 498 1610206 19 780 704 20212 097
14 054 908 1691020 15 745 928 15433729
1895588 - 1895 588 2 005 179
440 590 - 440 590 431 156
128 972 - 128 972 143 499
32672 - 32672 39 897
16 552 730 1691020 18 243 750 18 053 460
1617 768 (80 814) 1536954 2 158 637
1402 447 133 083 1535530 1557418
146 953 21333 168 286 198 469
91670 96 91 766 94 990
41612 12 920 54 532 54 580
27 409 - 27 409 26 238
16 014 6 255 22 269 22 426
15 682 1873 17 555 17 239
10 509 - 10509 17 240
1318 - 1318 1147
1753614 175 560 1929174 1989 747
(135 846) (256 374) (392 220) 168 890

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.
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Etats de I’évolution de I'actif net
Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012
Actif net affecté  Actif net non
Actif net — Fonds de affecté —
investi en reboisement Fonds Total
31 mars 2013 immobilisations (S) forestier (S) Général (S) 2013 (S)
Solde au début de I'exercice 210309 2 500 000 4 645 561 7 355 870
Insuffisance des produits par rapport aux
charges (note 9) (105 151) (235 041) (52 028) (392 220)
Virement inter fonds (note 8) - 235041 (235 041) -
Investissement en immobilisations (note 9) 113 709 - (113 709) -
Solde a la fin de I'exercice 218 867 2 500 000 4244783 6963 650
Actif net affecté  Actif net non
Actif net — Fonds de affecté —
investi en reboisement Fonds Total
31 mars 2012 immobilisations (S) forestier (S) Général (S) 2013 (S)
Solde au début de I'exercice 246 132 2 500 000 4 440 848 7 186 980
Excédent (insuffisance) des produits par
rapport aux charges (note 9) (135 335) (182 600) 486 825 168 890
Virement inter fonds (note 8) - 182 600 (182 600) -
Investissement en immobilisations (note 9) 99512 - (99 512) -
Solde a la fin de I'exercice 210309 2 500 000 4 645 561 7 355 870

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.
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AGENCE DE FORESTERIE DU PARC ALGONQUIN
Etats des flux de trésorerie

Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

Flux de trésorerie liés aux activités d’exploitation:
Excédent (insuffisance) des produits par rapport aux charges
Ajustements pour:
Amortissement des immobilisations
Amortissement des apports de capital reportés
Gain sur la vent d’'immobilisations
Obligation au titre des avantages sociaux futurs

Variation du fonds de roulement hors caissse:
Débiteurs
Stocks détenus en vue de la vente
Créditeurs et charges a payer
Retenues de garantie des entrepreneurs
Montants d{ au Fonds de produits consolidés
Apports reportés

Flux de trésorerie liés aux activités de financement:
Apports en capital recus

Flux de trésorerie liés aux activités de capital:
Acquisition d’'immobilisations
Produits de la vente d'immobilisations

Augmentation (diminution) de I'encaisse

Encaisse au début de I'exercice

Encaisse a la fin de I'exercice

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.

2013 ($) 2012 ($)
(392 220) 168 890
168 286 198 469
(63 135) (63 134)
(20 677) (250)
(4 931) 22516
(312 677) 326 491
(1300 257) 2 005 230
127 509 (143 133)
498 906 (769 443)
3275 (38 829)
219 506 (303 676)
(162 182) 31786
(925 920) 1108 426
- 86 400

(113 709) (185 912)
20 677 250
(93 032) (185 662)
(1018 952) 1009 164
2 542 566 1533402
1523 614 2542 566
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AGENCE DE FORESTERIE DU PARC ALGONQUIN
Notes afférentes aux états financiers

Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

L'Agence de foresterie du parc Algonquin (L'”AFPA”) est un organisme de la Couronne créé par le gouvernement
de I'Ontario le 4 janvier 1975 en vertu de la Loi sur I’Agence de foresterie du parc Algonquin de 1974. L'AFPA est
chargée de la gestion forestiere du parc provincial Algonquin. L’AFPA est un organisme sans but lucratif (un
“OSBL”) et elle est exonérée d'imp6t en vertu de la Loi de I'impét sur le revenu.

Le 1°" avril 2012, I'Agence a adopté les Normes comptables canadiennes pour les organismes gouvernementales
sans but lucratif, tel que recommandé par Le Conseil sur la Comptabilité dans le Secteur Public (CCSP) de
I'Institut Canadien des Comptables Agréés. Il s’agit des premiers états financiers établis selon les normes du
CCSP.

Conformément aux dispositions transitoires des formulées dans les Normes comptables canadiennes pour le
secteur public, I'AFPA a adopté les changements rétrospectivement, sous réserve de certaines exemptions
permises en vertu de ces normes. La date de transition est le 1° avril 2011 et toutes les informations
comparatives ont été présentées en appliquant des Normes comptables canadiennes pour le secteur public. Il
n’y a pas eu d’ajustements transitoires.

1. Principales conventions comptables:

a) Mode de présentation:
Les états financiers de I’AFPA sont préparés par la direction conformément aux Normes comptables
canadiennes pour le secteur public, incluant les Normes de la section 4200 pour les organismes
gouvernementales sans but lucratif.

b) Comptabilité par fonds:
Le Fonds général sert a comptabiliser les activités administratives et génératrices de produits de
I’AFPA. Le Fonds de reboisement forestier, lui, sert a comptabiliser les activités de gestion
forestiere, y compris des travaux sylvicoles.

¢) Constatation des produits:
Les produits de la vente d’articles et les charges liées aux activités de reboisement forestier sont
comptabilisés au moment de la livraison du bois, lorsque le client en prend possession et assume le
risque de perte, que le recouvrement du débiteur pertinent est probable, qu’il y a des preuves

convaincantes de I'existence d’un accord et que le prix de vente est déterminé ou déterminable.

L’AFPA suit la méthode du report pour comptabiliser les apports, qui comprennent les subventions
de I'Etat, comme il est décrit ci-dessous:
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Notes afférentes aux états financiers

Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

1. Principales conventions comptables: (suite)

¢) Constatation des produits : (suite)

d)

Les subventions d’exploitation sont inscrites a titre de produits dans la période a laquelle elles
se rapportent. Les subventions approuvées mais non regues a fin d’une période comptable sont
inscrites a titre de produits a recevoir. Les subventions se rapportant a des périodes futures
sont reportées et comptabilisées dans la période ou I'activité connexe a lieu.

Les apports grevés d’affectations d’origine externe sont constatés comme des produits dans la
période au cours de laquelle les charges connexes sont comptabilisées. Les apports affectés a
I'acquisition d’'immobilisations sont reportés et amortis par imputation aux résultats selon la
méme méthode, a des taux correspondant a ceux des immobilisations connexes.

Les autres products divers sont constatés lorsqu’ils sont gagnés.
Stocks détenus en vue le la vente:

Les stocks détenus en vue de la vente, constitués de bois récolté n’ayant pas encore été livré aux
clients, sont évalués au plus faible du colt et de la valeur nette de réalisation, et le colt est
déterminéselon la méthode du premier entré, premier sorti. Le co(t comprend tous les colts
d’acquisition engagés en vue d’amener les stocks a I'endroit actuel, dans leur condition actuelle. La
valeur nette de réalisation correspond au prix de vent estimatif dans le cours normal des affaires,
moins les frais de vente applicable.

Immobilisations:

Les immobilisations sont comptabilisées au colt. L'amortissement est calculé selon la méthode
linéaire sur la durée de vie utile estimative, a I'aide de la méthode et des taux annuels ci-dessous:

Actif Taux
Véhicules 25%
Structures en acier portatives 20%
Matériel de traitement de données 20%
Matériel technique 10%
Mobilier et agencements 10%
Remorques 10%

Améliorations locatives 10%
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Notes afférentes aux états financiers

Exercices clos les31 mars 2013 et 2012

1. Principales conventions comptables: (suite)

e)

f)

g)

Immobilisations: (suite)

Le co(t lié aux ponts et aux chemins d’acces public est amorti sur le nombre prévu de saisons
d’activités forestieres pendant lequel les ponts et les chemins d’accés seront utilisés, la période
d’amortissement étant d’une durée maximale do 10 ans. Les actifs de reboisement forestier sont
amortis selon la méme méthode et selon les mémes taux que les actifs mentionnés ci-dessus.

Instruments financiers:
L’AFPA comptabilise ses actifs et passifs comme suit:

e L’encaisse est soumise a un risque de changement de valeur négligeable, ainsi la valeur
comptable se rapproche a la juste valeur.

e Les débiteurs sont comptabilisés au colt aprés amortissement moins tout montant pour
provision pour moins-value. Les provisions pour moins-value sont effectuées afin de refléter les
débiteurs selon le moindre colt non amorti et la valeur recouvrable nette, lorsque le
recouvrement et le risque de perte existe. Les variations du montant des provisions pour moins-
value doivent étre constatées dans L’Etat des Résultats.

e Les créditeurs et charges a payer, les retenues de garantie des entrepreneurs et le montant d{
au Fonds de produits consolidés sont inscrits au co(t.

L’agence n’a pas recours a des instruments dérivés.
Avantages sociaux futurs:

L’AFPA fournit des indemnités de cessation d’emploi aux salariés admissibles. L’AFPA constate ses
obligations au titre de ce régime d’avantages sociaux a mesure que les salariés rendent les services
nécessaires a l'acquisition des prestations.

La comptabilisation a titre de régime de retraite a cotisations déterminées est appliquée au régime
de retraite a prestations déterminées interentreprises, étant donné que I’AFPA ne dispose pas des
renseignements nécessaires pour appliquer la comptabilisation a titre de régime a prestations
déterminées.
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Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

1. Principales conventions comptables: (suite)

h)

Incertitude de Mesure:

La préparation des états financiers conformément aux Normes comptables canadiennes pour le
secteur public exige que la direction fasse des estimations et formule des hypotheses qui influent
sur la valeur comptable des actifs et des passifs et sur les informations relatives aux actifs et aux
passifs éventuels a la date des états financiers, ainsi que sur la valeur comptable des produits et des
charges au cours de I'exercice. Parmi les principaux éléments assujettis a ces estimations et
hypothéses, on retrouve la détermination de la provision pour créances douteuses. Les résultats
réels peuvent différer de ces estimations. Ces estimations sont révisées périodiquement et, a
mesure que des ajustements deviennent nécessires, ils sont comptabilisées a I'état des résultats au
cours de 'exercice durant lequel ils deviennent apparents.

2. Débiteurs:
31 mars 31 mars 1% avril
2013 (S) 2012 (S) 2011 (S)
Commerce 7 299 897 5929 401 8214911
Autre 281512 351751 138 957
7 581 409 6281 152 8 353 868
Moins la provision pour créances douteueses (37 914) (37 914) (105 400)

7543 495 6243 238 8 248 468
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3. Immobilisations:
Valeur
Amortissement comptable
31 mars 2013 Colts (S) cumulé (S) nette (S)
Ponts et chemins d’acces 5 346 800 5345 832 968
Structures en acier portatives 654 578 503 326 151 252
Actifs de reboisement forestier 326 271 309 680 16 591
Véhicules 419 643 265 457 154 186
Matériel technique 199 564 189 367 10197
Matériel de traitement de données 149 267 149 267 -
Mobilier et agencements 83 358 83212 146
Améliorations locatives 44 803 43 826 977
Remorques 13 690 13 549 141
7237974 6903516 334 458
Valeur
Amortissement comptable
31 mars 2012 Colts (S) cumulé (S) nette (S)
Ponts et chemins d’acces 5 346 800 5344 864 1936
Structures en acier portatives 654 578 440 192 214 386
Actifs de reboisement forestier 354 180 323 239 30941
Véhicules 385 164 261 766 123398
Matériel technique 199 564 186 760 12 804
Matériel de traitement de données 149 267 146 675 2592
Mobilier et agencements 83358 82213 1145
Améliorations locatives 44 803 43392 1411
Remorques 13 690 13 268 422
7231404 6842 369 389 035
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Excercices clos les 31 mars 2013 et 2012

3. Immobilisations: (suite)

1°" avril 2011

Ponts et chemins d’acces
Structures en acier portatives
Actifs de reboisement forestier
Véhicules

Matériel technique

Matériel de traitement de données
Mobilier et agencements
Améliorations locatives
Remorques

4. Apports reportés:

Valeur

Amortissement comptable

Colts (S) cumulé (S) nette (S)
5 346 800 5320075 26725
568 178 366 733 201 445
354 180 290 769 63411
285 652 201 504 84 148
199 564 184 153 15411
149 267 143 564 5703
83358 81157 2201
44 803 42 957 1846

13 690 12 988 702

7 045 492 6 643 900 401592

Les apports reportés représentent des ressources non dépensées recues du ministere des Richesses
naturelles au cours de I'exercice, qui se rapportent a des charges liées a des périodes futures. Le tableau
ci-dessous présente les variations du solde des apports reportés:

Entretien des chemins d’accés public:

Solde au début de I'exercice

Plus les apports recus au cours de I'exercice
Moins la somme dépensée au cours de |'exercice
Solde a la fin de I'exercice

Autres projets liés au parc:
Solde au début de I'exercice

Moins la somme dépensée au cours de I'exercice
Solde a la fin de I'exercice

2013 (S) 2012 (8)
316 699 175598
300 000 300 000
(342 063) (158 899)
274 636 316 699
120 119 229434
(120 119) (109 315)
- 120119

274 636 436 818
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Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

5. Avantage sociaux futurs:

a)

Régime de retraite interentreprises:

Les salariés a temps plein de I’AFPA participent a la Caisse de retraite de la fonction publique (la
“CRFP”), qui gére les régimes de retraite a prestations déterminées des salariés de la province
k’Ontario et de nombreux organismes provinciaux. La province d’Ontario, qui est le seul promoteur
de la CRFP, détermine les montants annuels que I’AFPA doit verser a la CRFP. Etant donné que le
promoteur doit s’assurer que la CRFP est viable financierement, tout surplus ou passif non financé
découlant des évaluations actuarielles prévues par la loi ne constitue pas un actif ou une obligation
de ’AFPA. Les versements annuels de ’AFPA de 132 533 $ (110 243 $ en 2012) sont inclus dans le
poste “Salaires et prestations” a I’état des résultats.

b) Indemnités de cessation d’emploi:
L’AFPA fournit des indemnités de cessation d’emploi aux salariés admissibles. Tous les salariés a
temps plein sont admissibles au versement d’une indemnité de départ égale a une semaine de
salaire par année de service continu a I’AFPA, jusqu’a concurrence de la moitié du salaire annuel du
salarié. L'obligation totale relative aux montants acquis au titre des indemnités de départ s’élevait a
436 356 $ a la fin de I'exercice a I'étude (441 287 S en 2012).

c) Avantages postérieurs au départ a retraite non liés aux prestations de retraite:
Le colit des avantages postérieurs au départ a retraite non liés aux prestations de retraite incombe a
la province de I'Ontario, qui constitue une partie apparentée. Par conséquent, ce colt n’est ni
comptabilisé dans les charges a payer ni inclus dans I’état des résultats.

6. Apports de capital reportés:

Les apports en capital reportés afférents aux immobilisations représentent la somme non amortie des
subventions recues pour I'achat des immobilisations. L’amortissement des apports de capital est inscrit
a titre de produits a I’état des résultats.

2013 (S) 2012 ($)
Solde au début de I'exercice 178 726 155 460
Apports additionnels recus - 86 400
Moins montants constatés a titre de produits (63 135) (63 134)

Solde a la fin de I'exercice 115 591 178 726
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7. Fonds de reboisement forestier:

Le 1°" avril 2002, I’AFPA a renouvelé son accord de 20 ans conclu avec le ministére des Richesses
naturelles, une partie apparentée, portant sur les activités de gestion forestiere, y compris les travaux
sylvicoles. Le financement de ces activités selon le principe du recouvrement des co(ts provient des
droits de coupe prévus dans la Loi sur la durabilité des foréts de la Couronne et des subventions
provenant du Fonds pour |'avenir de la foresterie.

Selon les dispositions de I'accord, I’AFPA est tenue de maintenir un solde minimal de 1 500 000 $ dans le
Fonds de reboisement forestier.

8. Virement inter fonds:
Le conseil d’administration a approuvé par résolution que toute perte subie par le Fonds de
reboisement forestier découlant de charges liées aux activités de reboisement forestier dépassant les
produits au cours de I'exercice qui ne peuvent pas étre financées par le Fonds de reboisement forestier
sans que le solde de ce dernier chute sous la barre des 2 500 000 $ doit étre financées par le Fonds
général.

9. Investissement en immobilisations:

a) Investissement en immobilisations se calcule comme suit:

Au 31 mars Au 31 mars Au 1% avril

2013 (S) 2012 (S) 2011 (S)

Immobilisations 334 458 389 035 401 592
Montants financés par:

Apports reportés (115 591) (178 726) (155 460)

218 867 210309 246 132
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9.

10.

11.

Investissement en immobilisations (suite):

b) Fluctuation de I’actif net investi en immobilisations se calcule comme suit:

2013 ($) 2012 ()

Insuffisance des produits par rapport aux charges:
Amortissement des apports en capital reportés 63 135 63134
Amortissement des immobilisations (168 286) (198 469)

(105 151) (135 335)

Variation nette de I'investissement en immobilisations:

Achat d’immobilisations 113 709 185912

Montants finances par:
Apports reportés - (86 400)
113 709 99512

Financement de I'’entretien des chemins d’acceés:

Des produits de 1,65 million de dollars (1,71 million de dollars en 2012) sont inclus dans le poste “Autres
produits” du Fonds général. L’AFPA a recu cette somme dans le cadre d’un accord conclu avec le
ministere des Richesses naturelles de I'Ontario. L'objectif de cet accord est de permettre a I’AFPA
d’obtenir le remboursement des colits de construction et d’entretien associés aux chemins d’accés
forestiers primaires et secondaires admissibles dont I'accés n’est pas réservé a l'industrie forestiere.
Une partie du financement du ministere est transmis aux clients de I'AFPA au moyen d’un
remboursement fondé sur le volume des ventes. Au cours de I'exercice 2013, 413 600 $ (436 700 S en
2012) a été transmis aux clients de I’AFPA et est compensé dans la vente d’articles dans I'état des
résultats.

Rémunération des administrateurs:

La rémunération totale des membres du conseil d’administration de I’AFPA s’est élevée a environ
11 500 S au cours de I'exercice (11 700 $ en 2012).
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12.

13.

14.

Risques financiers et concentration du risque de crédit:

a)

b)

Risques de liquidités:

Le risque de liquidité est le risque que I’Agence sera incapable de remplir ses obligations en temps
opportun ou a un cout raisonnable. L’Agence gére son risque de liquidité en surveillant ses besoins
d’exploitation. L'Agence prépare des prévisions budgétaires et de trésorerie afin de s’assurer qu’elle
dispose de fonds suffisants pour s’acquitter de ses obligations. Il n’y a pas eu de changement en
matiére de |" exposition aux risques de liquidités en 2012.

Risque de crédit:

Le risque de crédit correspond au risque qu’'une contrepartie manque a ses obligations
contractuelles résultant dans une perte financiere. L'Agence est exposée au risque de crédit
relativement aux débiteurs. L’Agence évalue les débiteurs sur une base continuelle et prévoit aux
montants qui ne sont pas recouvrables dans la provision pour créances douteuses.

Facilités de crédit disponibles:

Dans le cadre de ses dispositions financiéres, I’AFPA a négocié une ligne de crédit de 1 000 000 S auprés
de sa banque. La ligne de crédit n’est pas garantie et porte intérét au taux préférentiel de la banque
moins 0,5%.

DG au Fonds de produits consolidés:

D@ au Fonds de produits consolidés représente les montants dus par I’Agence pour les frais des droits de
coupe sur les terres de la Couronne et les frais des droits de coupe de I’Avenir de la foresterie encourus
au cours des opérations normales. Les soldes de fin d’exercice sont en effet normalement réglés au
premier trimestre de I'année suivante.
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Public anteé
Health publique

Ontario Ontario
PARTNERS FOR HEALTH PARTENAIRES POUR LA SANTE

RAPPORT SUR LA RESPONSABILITE DE LA DIRECTION

La direction de 'Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé (AOPPS)
est responsable de la préparation des états financiers ci-joints conformément aux
principes comptables généralement reconnus du Canada pour le secteur public, tel
qu'ils ont été établis par le Conseil sur la comptabilité dans le secteur public (CCSP) de
I'Institut Canadien des Comptables Agréeés.

Dans la préparation de ces états financiers, la direction choisit les principes comptables
appropriés, pose un jugement et fait les meilleures estimations pour rapporter les
événements et les opérations tels qu'ils se produisent. La direction détermine les
montants sur une base raisonnable pour s’assurer que les états financiers présentent
une image fidéle a tous les égards importants. Les renseignements financiers figurant
dans le présent rapport annuel sont préparés conformément a ceux contenus dans les
états financiers.

L’AOPPS maintient un systéme de contrdles internes qui vise a offrir une assurance
raisonnable, a un colt raisonnable, que I'actif est protégé et que les opérations sont
exécutées et comptabilisées conformément aux politiques qui régissent les activités de
'AOPPS.

Il incombe au conseil d’'administration de s’assurer que la direction s'acquitte de ses
responsabilités en matiére d’information financiére et de contréle interne, de passer en
revue les états financiers et de les approuver. Le conseil remplit ces responsabilités
grace a son comité permanent de vérification et des finances. Celui-ci se réunit au
moins quatre fois par année pour examiner I'information vérifiée et non vérifiée.

Ernst & Young s.r.l. a libre et plein accés au comité permanent de vérification et des
finances.

La direction reconnait qu'il lui incombe de communiquer de I'information financiére
représentative des activités de TAOPPS, cohérente, fiable et pertinente pour permettre
d’évaluer les activités de TAOPPS de maniéere éclairée.

Vivek Goel Normah Rees, CA
Président et chef de I'exploitation Chef des finances

June 27, 2013

3> .
é} Ontario
Agency for Health

480 University Avenue, Suite 300, Toronto, ON M5G 1V2 OFFICE 647 260 7100 FAX 647 260 7600 www.publichealthontario.ca %‘W‘
gence de prot jon &1
480, avenue University, Toronto, ON M5G 1V2 BUREAU 647 260 7100 TELECOPIEUR 647 260 7600 www.publichealthontario.ca de promotion de la santé
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RAPPORT DES AUDITEURS INDEPENDANTS

Aux membres de
I’ Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé

Nous avons effectué I’audit des états financiers ci-joints de I’Agence ontarienne
de protection et de promotion de la santé [fonctionnant sous le nom de Santé
publique Ontario], qui comprennent I’état de la situation financiére au 31 mars
2013, et les états des résultats et de I’évolution de I’actif net et des flux de
trésorerie pour I’exercice clos a cette date, ainsi qu’un résumé des principales
méthodes comptables et d’autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidéle de ces
états financiers conformément aux normes comptables canadiennes pour le
secteur public, ainsi que du contréle interne qu’elle considére comme nécessaire
pour permettre la préparation d’états financiers exempts d’anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs.

Responsabilité des auditeurs

Notre responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la
base de notre audit. Nous avons effectué notre audit selon les normes d’audit
généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que nous nous
conformions aux régles de déontologie et que nous planifiions et réalisions I’audit
de facon a obtenir I’assurance raisonnable que les états financiers ne comportent
pas d’anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procedures en vue de recueillir des
éléments probants concernant les montants et les informations fournis dans les
états financiers. Le choix des procédures reléve du jugement des auditeurs, et
notamment de leur évaluation des risques que les états financiers comportent des
anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs. Dans
I’évaluation de ces risques, les auditeurs prennent en considération le controle
interne de I’entité portant sur la préparation et la présentation fidéle des états
financiers, afin de concevoir des procédures d’audit appropriées aux
circonstances, et non dans le but d’exprimer une opinion sur I’efficacité du
contr6le interne de I’entité. Un audit comporte également I’appréciation du
caractére approprié des méthodes comptables retenues et du caractere raisonnable
des estimations comptables faites par la direction, de méme que I’appréciation de
la présentation d’ensemble des états financiers.
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Nous estimons que les éléments probants que nous avons obtenus sont suffisants
et appropriés pour fonder notre opinion d’audit.

Opinion

A notre avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une
image fideéle de la situation financiere de I’Agence ontarienne de protection et
de promotion de la santé [fonctionnant sous le nom de Santé publique
Ontario] au 31 mars 2013, ainsi que de ses résultats d’exploitation et de ses flux
de trésorerie pour I’exercice clos a cette date conformément aux normes
comptables canadiennes pour le secteur public.

Cinat: * Yous L1

Toronto, Canada Comptables agréés
Le 27 juin 2013 Experts-comptables autorises
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé

[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE

[en milliers de dollars]

Aux 31 mars
2013 2012
$ $

ACTIF
A court terme
Encaisse 26 554 31987
Débiteurs [note 3] 8 338 1496
Charges payées d’avance 1668 1612
Total de I’actif a court terme 36 560 35095
Liquidités soumises a restrictions [note 4] 9377 9728
Débiteurs [note 3] 2711 —
Immobilisations, montant net [note 5] 21 894 18 277

70 542 63 100
E’ASSIF ET ACTIF NET
A court terme
Créditeurs et charges a payer 33528 32 476
Total du passif a court terme 33528 32 476
Apports reportés au titre des immobilisations [note 6] 26 510 20159
Apports reportés [note 7] 3174 3077
Passif au titre des prestations constituées [note 8] 5554 5652
Autres passifs 1776 1736
Total du passif 70542 63 100
Engagements et éventualités [note 11]
Actif net — —

70 542 63 100

Voir les notes afférentes aux états financiers.

Au nom du conseil,

Gy Bt L Qo

Administrateur Administrateur
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

ETAT DES RESULTATSET
DE L’EVOLUTION DE L’ACTIF NET

[en milliers de dollars]

Exercices clos les 31 mars

2013 2012
$ $
PRODUITS
Ministére de la Santé et des Soins de longue durée 135774 126 177
Ministére de la Santé et des Soins de longue durée
(auparavant le ministére de la Promotion de la santé et du Sport) 3586 3585
Amortissement des apports reportés au titre des immobilisations [note 6] 5 882 5451
Autres subventions 1026 807
Recouvrements divers 1695 1342
147 963 137 362
CHARGES [note 8]
Programme des laboratoires de santé publique 93 403 89 581
Programmes de sciences et de santé publique 37142 30376
Frais d’administration [note 9] 11536 11 954
Amortissement des immobilisations [note 5] 5882 5451
147 963 137 362

Excédent des produits sur les charges de I’exercice — —

Actif net au début de I’exercice — —
Actif net a la fin de I’exercice — —

Voir les notes afférentes aux états financiers.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé

[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

ETAT DES FLUX DE TRESORERIE

[en milliers de dollars]

Exercices clos les 31 mars

2013 2012
$ $
ACTIVITES D’EXPLOITATION
Excédent des produits sur les charges de I’exercice — —
Ajout (déduction) des éléments sans effet sur la trésorerie
Amortissement des apports reportés au titre des immobilisations (5 882) (5 451)
Amortissement des immobilisations 5 882 5451
Variations des éléments d’exploitation hors trésorerie
Diminution (augmentation) des débiteurs [note 10] (62) 1490
Augmentation des charges payées d’avance (56) (644)
Diminution (augmentation) des liquidités soumises a restrictions 351 (2132)
Augmentation des apports reportés 97 700
Augmentation des autres passifs 40 391
Diminution des créditeurs et charges a payer [note 10] (7 134) (599)
Variation nette du passif au titre des prestations constituées (98) (145)
Flux de trésorerie d’exploitation (6 862) (939)
ACTIVITES D’INVESTISSEMENT
Acquisition d’immobilisations [note 10] (1313) (2 297)
Flux de trésorerie d’investissement (1313) (2 297)
ACTIVITES DE FINANCEMENT
Apports aux fins de I’acquisition d’immobilisations [note 10] 2742 6 197
Flux de trésorerie de financement 2742 6 197
Augmentation (diminution) nette de la trésorerie au cours
de I’exercice (5433) 2961
Trésorerie au début de I’exercice 31987 29 026
Trésorerie a la fin de I’exercice 26 554 31987

Voir les notes afférentes aux états financiers.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

1. DESCRIPTION DE L’ORGANISME

L’Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé [«AOPPS»] [fonctionnant sous le
nom de Santé publique Ontario] a été constituée en personne morale sans capital-actions en vertu
de la Loi de 2007 sur I’Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé. L’AOPPS a
pour mission d’accroitre la protection et la promotion de la santé de la population ontarienne, de
contribuer aux efforts déployés en vue de réduire les injustices en matiere de santé, de fournir des
conseils et un soutien scientifiques et techniques aux personnes de divers secteurs qui travaillent a
protéger et a améliorer la santé de la population ontarienne, ainsi que d’exercer et d’appuyer des
activités comme I’évaluation de I’état de santé de la population, ainsi que la recherche, la
surveillance, les études épidémiologiques, la planification et I’évaluation en matiere de
santé publique.

En vertu de la Loi de 2007 sur I’Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé,
I’AOPPS est principalement financée par la province d’Ontario.

En tant qu’organisme de la Couronne, I’AOPPS est exempte de I’impdt sur les bénéfices.
2. SOMMAIRE DES PRINCIPALES METHODES COMPTABLES

Les présents états financiers ont été préparés selon les normes comptables canadiennes pour le
secteur public, telles qu’elles ont été établies par le Conseil sur la comptabilité dans le secteur
public [«CCSP»] de I’Institut Canadien des Comptables Agréés (ICCA). L’AOPPS a choisi de
suivre les chapitres 4200 a 4270 du Manuel de comptabilité pour le secteur public de I'ICCA.

Constatation des produits

Les apports sont constatés dans les comptes lorsqu’ils sont regus ou qu’ils sont & recevoir si le
montant peut faire I’objet d’une estimation raisonnable et que sa réception est raisonnablement
assurée. Les apports non affectés sont constatés a titre de produits lorsqu’ils sont comptabilisés
initialement dans les comptes. Les apports grevés d’une affectation d’origine externe sont
constatés a titre d’apports reportés a leur comptabilisation initiale dans les comptes et puis comme
produits au cours de la période ou sont engagées les charges connexes.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

Immobilisations

Les immobilisations sont comptabilisées au colt d’acquisition. Les apports recus sous forme
d’immobilisations sont comptabilisés a la juste valeur marchande a la date de I’apport. Les
immobilisations sont amorties selon la méthode de I’amortissement linéaire sur leur durée de vie
utile estimative comme suit :

Installations techniques de 5230 ans
Autre équipement de 5210 ans
Mobilier de 5220 ans
Améliorations locatives sur la durée du bail

Stocks et autres fournitures détenues aux fins d’utilisation

Les stocks et autres fournitures détenues aux fins d’utilisation sont passés en charges au moment
de I’acquisition.

Avantages sociaux futurs

Les cotisations aux régimes de retraite interentreprises a prestations déterminées sont passées en
charges selon la comptabilisation d’exercice.

Les avantages sociaux futurs complémentaires sont des prestations autres que de retraite qui sont
offertes a certains employés et qui sont constituées a mesure que ceux-ci rendent les services
nécessaires pour obtenir ces avantages futurs. Le colt de ces avantages sociaux futurs est établi
par calcul actuariel au moyen de la méthode de répartition des prestations au prorata des services
et des meilleures estimations de la direction quant aux augmentations salariales prévues et a I’age
de retraite des employés. Les gains et les pertes actuariels nets liés aux avantages sociaux futurs
sont amortis sur la durée résiduelle moyenne d’activité des employés actifs. Les passifs au titre des
avantages sociaux futurs sont actualisés en fonction des intéréts débiteurs moyens a I’égard des
nouveaux titres de créance de la province d’Ontario émis, dont les échéances correspondent a la
durée du passif.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

Ventilation des charges

Les colts de chaque fonction comprennent les colts relatifs au personnel et les autres charges
directement liées a la fonction. Les charges de fonctionnement général et les autres codts ne sont
pas ventilés.

Apports sous forme de biens et de services
Les apports sous forme de biens et de services ne sont pas comptabilisés dans les états financiers.

Instruments financiers

Les instruments financiers, y compris les débiteurs et les créditeurs, sont comptabilisés
initialement a leur juste valeur, puis évalués au co(t, déduction faite des provisions
pour dépréciation.

Utilisation d’estimations

La préparation des états financiers selon les normes comptables canadiennes pour le secteur public
exige que la direction fasse des estimations et pose des hypothéses qui influent sur les montants
constatés des actifs et des passifs, sur la présentation des actifs et passifs éventuels a la date des
états financiers, ainsi que sur les montants constatés des produits et des charges au cours de la
période considérée. Les résultats réels peuvent différer de ces estimations.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Sante publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

3. DEBITEURS

Les débiteurs se composent de ce qui suit :

2013 2012
$ $
Ministere de la Santé et des Soins de longue durée 9491 —
Taxe de vente harmonisée 813 602
Divers 745 894
11 049 1496
Moins le montant comptabilisé a titre de
débiteur a long terme [note 6] 2711 —
8 338 1496
Il n’y a aucun montant important qui est en souffrance ou qui a été déprécié.
4. LIQUIDITES SOUMISES A RESTRICTIONS
a] Les liquidités soumises a restrictions se composent de ce qui suit :
2013 2012
$ $
Ministere de la Santé et des
Soins de longue durée [notes 4b] et 8b]] 9037 9397
Centre Sheela Basrur [note 7a]] 340 331
9377 9728

Les liquidités soumises a restrictions du ministere de la Santé et des Soins de longue durée
représentent le financement recu a I’égard du passif pris en charge par I’AOPPS relativement
aux crédits aux fins des indemnités de départ [note 8b]]et aux autres crédits [principalement
les indemnités de vacances a payer] liés aux employés mutés a I’AOPPS [laboratoires de
santé publique de I’Ontario en 2008 et architecture de santé publique en 2011] et les sommes
non dépensées relativement a des projets d’investissement. Les fonds associés aux crédits aux
fins des indemnités de départ et aux autres crédits sont réduits lorsque les employés mutés
quittent leur emploi auprés de I’ AOPPS.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

b] La continuité des liquidités soumises a restrictions du ministére de la Santé et des Soins de
longue durée est comme suit :

2013
Crédits
aux fins des
indemnités Autres Projets
de départ crédits  d’investissement  Total
$ $ $ $
Liquidités soumises & restrictions
au début de I’exercice 5999 1516 1882 9 397
Intéréts gagnes 74 19 23 116
Réduction des liquidités soumises
a restrictions [note 8b]] (441) (35) — (476)
Liquidités soumises a restrictions
a la fin de I’exercice 5632 1500 1905 9037
2012
Crédits
aux fins des
indemnités Autres Projets
de départ crédits  d’investissement  Total
$ $ $ $
Liquidités soumises & restrictions
au début de I’exercice 5 966 1316 — 7282
Liquidités soumises a restrictions 309 211 1882 2 402
Intéréts gagnes 75 17 — 92
Réduction des liquidités soumises
a restrictions [note 8b]] (351) (28) — (379)

Liquidités soumises & restrictions
a la fin de I’exercice 5999 1516 1882 9 397
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

5. IMMOBILISATIONS

Les immobilisations se composent de ce qui suit :

2013
Valeur

Amortissement comptable

Colt cumulé nette

$ $ $
Installations techniques 369 155 214
Autre équipement 25 706 16 448 9 258
Mobilier 2072 1565 507
Améliorations locatives 7130 2740 4390
Immobilisations en cours 7525 — 7525
42 802 20 098 21894
2012
Valeur

Amortissement comptable

Colt cumulé nette

$ $ $

Installations techniques 369 119 250
Autre équipement 24 093 11 842 12 251
Mobilier 2072 1151 921
Améliorations locatives 6 023 1914 4109
Immobilisations en cours 746 — 746

33 303 15026 18 277




COMPTES PUBLICS, 2012-2013

1-51

Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

6. APPORTS REPORTES AU TITRE DES IMMOBILISATIONS

Les apports reportés au titre des immobilisations représentent le montant non amorti des apports
recus pour I’acquisition d’immobilisations. L’amortissement des apports reportés au titre des
immobilisations est comptabilisé a titre de produits dans I’état des résultats et de I’évolution de
I’actif net. La continuité du solde des apports reportés au titre des immobilisations se compose de

ce qui suit :
2013 2012
$ $

Apports reportés au titre des immobilisations

au début de I’exercice 20159 19 413
Apports aux fins de I’acquisition d’immobilisations 12 210 6 197
Intéréts gagnés sur les apports non affectés 23 —
Amortissement des apports reportés au titre des immobilisations (5 882) (5 451)
Apports reportés au titre des immobilisations

a la fin de I’exercice 26 510 20159
Apports reportés au titre des immobilisations non dépensés

[notes 3 et 4b]] (4 616) (1882)
Apports reportés au titre des immobilisations

affectés aux immobilisations 21 894 18 277

Les apports reportés au titre des immobilisations sont inclus dans les liquidités soumises a

restrictions et les débiteurs a long terme.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

7. APPORTS REPORTES

a] Les apports reportés sont composés de subventions grevées d’affectations d’origine externe
non dépensées aux fins suivantes :

2013 2012

$ $
Crédits aux fins des indemnités de départ 1115 1226
Centre Sheela Basrur [note 4] 340 331
Divers 1719 1520
3174 3077

b] Les apports reportés liés aux crédits aux fins des indemnités de départ représentent I’écart
entre les liquidités soumises & restrictions qui sont détenues au titre des crédits aux fins des
indemnités de départ et la tranche du passif au titre des prestations constituées se rapportant
au service antérieur a la mutation des employés des laboratoires de I’AOPPS [note 8b]].

c] Les apports reportés du Centre Sheela Basrur [le «Centre»] représentent les fonds non
dépensés détenus par I’AOPPS qui sont affectés aux programmes de sensibilisation du Centre.
En plus de ces fonds, la Toronto Community Foundation détient 220 $ [195 $ en 2012] au
profit du Centre et de ses programmes.

Nommeé en I’honneur de la regrettée D' Sheela Basrur, ancienne médecin-chef de la santé de
la province d’Ontario, le Centre a été créé pour devenir un important fournisseur en matiere
d’éducation et de formation en santé publique.
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

8. REGIME D’AVANTAGES SOCIAUX FUTURS

a]

b]

Régime de retraite interentreprises

Certains employés de I’AOPPS participent au régime de retraite du Syndicat des employés et
employées de la fonction publique de I’Ontario [«SEFPO»], au Healthcare of Ontario Pension
Plan [«<HOOPP»] ou au régime de retraite des fonctionnaires de I’Ontario, qui sont des
régimes de retraite interentreprises a prestations déterminées. Ces régimes de retraite sont
comptabilisés a titre de régimes de retraite a cotisations déterminées. Au cours de I’exercice,
les cotisations de I’AOPPS au régime de retraite du SEFPO, au HOOPP et au régime de
retraite des fonctionnaires de I’Ontario se sont établies a respectivement 2 304 $ [2 422 $ en
2012], 2394 $[1 971 $ en 2012] et 591 $ [557 $ en 2012], et sont incluses dans les charges a
I’état des résultats et de I’évolution de I’actif net.

Crédits aux fins des indemnités de départ

L’AOPPS a pris en charge le régime d’avantages complémentaires de retraite a prestations
déterminées offert aux employés par le gouvernement de I’Ontario dans le cadre de la
mutation des employés des laboratoires de santé publique de I’Ontario [en 2008] et de
I’architecture de santé publique [en 2011]. Dans le cadre de ce régime, certains employés
peuvent toucher un paiement forfaitaire versé a la retraite lié aux années de service. La
derniére évaluation actuarielle du régime d’avantages complémentaires de retraite a
prestations déterminées a été effectuée au 31 mars 2012. L’ AOPPS évalue son obligation au
titre des prestations constituées aux fins comptables chaque année au 31 mars en se fondant
sur une extrapolation établie en fonction de la derniére évaluation actuarielle.

Autres renseignements sur les régimes :

2013 2012
$ $
Obligation au titre des prestations constituées 6 242 5610
Actif des régimes — —
Déficit des régimes 6242 5610
Gains actuariels non amortis (pertes actuarielles non amorties) (688) 42

Passif au titre des prestations constituées a la fin de I’exercice 5554 5652
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

La continuité du passif au titre des prestations constituées aux 31 mars se compose de ce

qui suit :
2013 2012
$ $

Passif au titre des prestations constituées au début de I’exercice 5652 5797
Transfert du passif lié au personnel de I’architecture de santé publique  — 245
Charge (recouvrement) de I’exercice 343 (39)
Apports pour couvrir les prestations versées [note 4b]] (441) (351)
Passif au titre des prestations constituées a la fin de I’exercice 5554 5652

Les principales hypothéses actuarielles adoptées dans le cadre de I’évaluation des obligations
au titre des prestations constituées et des charges connexes de I’AOPPS sont comme suit :

2013 2012
% %
Obligation au titre des prestations constituées
Taux d’actualisation 3,00 4,50
Taux de croissance de la rémunération 3,25 3,25
Taux d’inflation 2,25 2,25
Charges
Taux d’actualisation 4,50 5,30
Taux de croissance de la rémunération 3,25 3,50
Taux d’inflation 2,25 2,50

9. REMUNERATION DES ADMINISTRATEURS

La directive & I’égard des personnes nommées par le gouvernement exige que la rémunération
versée aux administrateurs soit divulguée. Au cours de I’exercice clos le 31 mars 2013, les
administrateurs ont touché une rémunération de 22 $ [25 $ en 2012].
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

10. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES SUR LES FLUX DE
TRESORERIE

La variation des créditeurs et des charges a payer découlant de I’acquisition d’immaobilisations est
rajustée pour tenir compte des immobilisations recues mais non payées de 8 186 $ a la cléture de
I’exercice [2 858 $ en 2012] et a été exclue de I’état des flux de trésorerie.

La variation des débiteurs se rapportant aux apports aux fins de I’acquisition d’immobilisations est
rajustée pour tenir compte des apports a recevoir mais non regus d’un montant de 9491 $ a la
cléture de I’exercice [néant en 2012] et a également été exclue de I’état des flux de trésorerie.

11. ENGAGEMENTS ET EVENTUALITES

a] Aux termes de I’entente sur le transfert des laboratoires, le ministére de la Santé et des Soins
de longue durée est responsable de I’ensemble des obligations et des passifs au titre des
laboratoires de santé publique contractés avant la date du transfert ou qui pourraient survenir
par la suite, mais dont la cause existait avant la date du transfert, le 15 décembre 2008.

b] L’AOPPS est membre du Healthcare Insurance Reciprocal of Canada [«HIROC»]. Le HIROC
regroupe les risques liés a I’assurance responsabilité de ses membres. Tous les membres du
groupe paient des primes de dépdt annuelles qui sont établies par calcul actuariel et passées en
charges au cours de I’exercice considéré. Ces primes feront I’objet d’une autre évaluation afin
de tenir compte des gains et des pertes actuariels du groupe pour les exercices antérieurs au
cours desquels I’ AOPPS était membre du groupe. Au 31 mars 2013, aucune évaluation n’avait
été recue.

c] Les obligations au titre des paiements annuels minimaux futurs de I’AOPPS envers
Infrastructure Ontario sont comme suit :

$
2014 10 397
2015 16 496
2016 12 657
2017 12 381
2018 12 257

Par la suite 253 096
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Agence ontarienne de protection et de promotion de la santé
[fonctionnant sous le nom de Santé publique Ontario]

NOTES AFFERENTES AUX ETATS FINANCIERS

[en milliers de dollars]

31 mars 2013

12. ETATS FINANCIERS COMPARATIFS

Les états financiers comparatifs ont été retraités par rapport aux états présentés antérieurement afin
de les rendre conformes a la présentation des états financiers de 2013.
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Responsabilité de la direction
quant a l'information financiere

ONTARIO CLEAN WATER AGENCY
AGENCE ONTARIENNE DES EAUX

(9

La direction et le conseil d’administration de I’AOE sont responsables des états financiers et de tous les
autres renseignements présentés dans le rapport annuel. Les états financiers ont été préparés par la
direction conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public.

L’AOE observe les plus hautes normes d’intégrité de son secteur. Pour sauvegarder ses éléments d’actif,
I’Agence dispose d’une gamme de contrbles et de procédés financiers rigoureux qui établissent un juste
équilibre entre les avantages et les co(ts. La direction a concu et continue d’exécuter des controles
financiers et de gestion, des systemes d’information et des pratiques de gestion pour fournir une
assurance raisonnable que I'information financiére qu’elle diffuse est fiable, conformément aux réglements
de I’Agence. On effectue des vérifications internes pour évaluer les systemes et pratiques de gestion.

Les rapports sont présentés a la haute direction.

Le conseil d’administration veille a ce que la direction assume ses responsabilités en matiere de contréle
financier et interne. Le conseil d’administration et son Comité de la vérification et des finances se
réunissent tous les trimestres pour surveiller les activités financieres de I’Agence et au moins une fois I'an
pour examiner les états financiers et le rapport du vérificateur externe, ainsi que pour recommander au
ministre de I'Environnement de les approuver.

Le vérificateur général a examiné les états financiers. Il a pour mandat d’exprimer une opinion sur la
question de savoir si les états financiers sont présentés d’une fagon conforme aux normes comptables
canadiennes pour le secteur public. Le rapport du vérificateur explique la nature de son examen et exprime
son opinion sur cette question.

RG> Dttt

Jane Pagel Dan Atkinson
Présidente-directrice générale Vice-président, Finances et Services internes

Toronto (Ontario)
Le 17 avril 2013
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Office of the Auditor General of Ontario
Bureau du vérificateur général de I'Ontario

Rapport de I’ auditeur indépendant

A T’Agence ontarienne des eaux,
au ministre de I’Environnement
et au ministre des Finances

Jai effectué I’audit des états financiers ci-joints de I’ Agence ontarienne des eaux, qui comprennent le bilan au
31 décembre 2012 et les états des résultats d’exploitation et de 1’évolution de I’actif net et des flux de
trésorerie pour I’exercice clos a cette date, ainsi qu’un résumé des principales méthodes comptables et
d’autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

Ladirection est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces états financiers conformément
aux normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contrdle interne qu’elle considere
comme nécessaire pour permettre la préparation d’états financiers exempts d’anomalies significatives, que
celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs.

Responsabilité de I’auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mon audit. J’ai
effectué mon audit selon les normes d’audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requi¢rent que je
me conforme aux regles de déontologie et que je planifie et réalise 1’audit de fagon a obtenir 1’assurance
raisonnable que les états financiers ne comportent pas d’anomalies significatives.

Un audit implique la mise en oeuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les
montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures releve du jugement
de I’auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-cirésultent de fraudes ou d’erreurs. Dans 1’évaluation de ces risques, 1’auditeur prend
en considération le contrdle interne de I’entité portant sur la préparation et la présentation fidele des
états financiers afin de concevoir des procédures d’audit appropriées aux circonstances, et non dans le
but d’exprimer une opinion sur I’efficacité du contrdle interne de I’entité. Un audit comporte également
I’appréciation du caractere approprié des méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des
estimations comptables faites par la direction, de méme que I’appréciation de la présentation d’ensemble des
états financiers.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder mon opinion
d’audit.
Opinion

A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidele de la situation
financiere de I’ Agence ontarienne des eaux au 31 décembre 2012, ainsi que de ses résultats dd son exploitation,
de I’évolution de son actif net et de ses flux de trésorerie pour I’exercice clos a cette date, conformément aux
normes comptables canadiennes pour le secteur public.

Le vérificateur général,

Toronto (Ontario) Jim McCarter, FCA
Le 28 mars 2013 Expert-comptable autorisé
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Bilan

au 31 décembre 2012

31 décembre

(en milliers de dollars)

31 décembre

2012 2011
Actifs
Actif a court terme :
Placements de fonds liquides et a court terme (note 3) 39 849 37 312
Débiteurs montant net
Municipalités et autres clients 24 384 21280
Ministére de I"Environnement 333 154
Taxe de vente harmonisée a percevoir 1778 1860
Charges payées d’avance 441 318
Portion a court terme des sommes a recevoir sur les investissements
dans les installations de traitement de I'eau et des eaux usées (note 2) 918 874
67 703 61798
Actif a long terme :
Dépots a terme (note 3) 17 058 22 431
Sommes a recevoir sur les investissements dans les installations
de traitement de I’eau et des eaux usées (note 2) 3 067 3712
Prét en cours — Société ontarienne des infrastructures
et de I'immobilier (note 3¢) 120 000 120 000
Immobilisations corporelles, montant net (note 4) 9742 7 095
149 867 153 238
Total des actifs 217 570 215 036
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Passifs et actif net

au 31 décembre 2012

31 décembre

(en milliers de dollars)

31 décembre

2012 2011
Passifs et actif net
Passif a court terme :
Créditeurs et charges a payer 17 198 16 562
Portion a court terme des avantages sociaux futurs (note 8a) 2688 2 598
19 886 19 160
Passif a long terme :

Avantages sociaux futurs (note 8a) 10 871 10121
Actif net : 186 813 185 755
Eventualités (note 7) et Incertitude de mesure (note (1d)

217 570 215036

Total des passifs et de ’actif net

Voir les notes afférentes aux états financiers

Au nom du conseil d’administration,

Administrateur .

Admimstratew? M /{ %g e MZ
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Etat des résultats d’exploitation et de I'évolution de I’actif net

pour I’exercice clos le 31 décembre 2012

31 décembre

(en milliers de dollars)

31 décembre

2012 2011

Revenus d’exploitation des services publics :

Exploitation des services publics 147 217 137 416

Droits 2828 2371
Total des revenus d’exploitation 150 045 139 787
Charges de fonctionnement :

Salaires et avantages sociaux (note 8a and note 8b) 67,544 62 976

Autres charges de fonctionnement 81410 76 195

Amortissement des immobilisations corporelles 2878 2278
Total des charges de fonctionnement 151 832 141 449
Insuffisance des revenus par rapport aux charges -
Exploitation des services publics (1787) (1 662)
Intérét sur les placements et les préts en cours 2 845 2777
Excédent des revenus sur les charges 1058 1115
Solde d’ouverture, actif net 185 755 184 318
Redressement de I’actif net (note 6) - 322
Solde de cléture, actif net 186 813 185 755

See accompanying notes to financial statements
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Etat des flux de trésorerie

pour I’exercice clos le 31 décembre 2012

31 décembre

(en milliers de dollars)

31 décembre

2012 2011
Rentrées provenant des (affectées aux) activités d’exploitation
Insuffisance des revenus par rapport aux charges —
Exploitation des services publics (1787) (1 662)
Eléments sans effets sur la trésorerie
Amortissement des immobilisations corporelles 2878 2278
Hausse des charges pour les avantages sociaux futurs 1771 918
2 861 1534
Variation du fonds de roulement autre que les disponibilités
Débiteurs (3 201) (3 296)
Charges payées d’avance (123) 3216
Créditeurs et charges a payer 636 (2 368)
Prestations de fin d’emploi prévues par la loi (930) (1.307)
(3618) (8 755)
Flux de trésorerie nets provenant des activités d’exploitation (757) (2 221)
Liquidités utilisées pour les activités de placement
Intérét recu 2845 2777
Remboursement du capital sur préts 601 797
Baisse (hausse) des dépdts a long terme 5373 (5729)
Flux de trésorerie nets provenant des activités de placement 8 819 (2 155)
Liquidités utilisées pour les activités de placement
Immobilisations corporelles acquises (5 525) (3940)
Liquidités utilisées pour les activités de financement
Evolution de I'actif net 322
Hausse (baisse) des placements de fonds liquides et a court terme 2 537 (7 994)
Solde d’ouverture, placements de fonds liquides et a court terme 37 312 45 306
Solde de cléture, placements de fonds liquides et a court terme 39 849 37 312
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Notes afférentes aux états financiers

GENERALITES

L’Agence ontarienne des eaux (« ’Agence ») a été créée le 15 novembre 1993 aux termes de la Loi de 1993 sur

le plan d’investissement (la « Loi »).

Conformément a la Loi, la mission de I’Agence consiste notamment :

a aider les municipalités a fournir des services de traitement de I'eau et des eaux usées contre recouvrement des codts, en
finangant, en planifiant, en aménageant, en construisant et en exploitant les stations et services requis;

a financer, a construire et a exploiter des installations de traitement de I'eau et des eaux usées pour la province de I'Ontario
contre recouvrement des codts;

a fournir ces services pour protéger la santé humaine et I’environnement, a encourager la conservation des ressources en
eau et a appuyer les politiques provinciales en matiere d’utilisation des terres et d’établissement sur celles-ci.

L’Agence est exonérée des impots fédéraux et provinciaux sur le revenu.

1. PRINCIPALES CONVENTIONS COMPTABLES

L’Agence est classée en tant qu’organisme gouvernemental sans but lucratif aux fins de la présentation de I'information
financiere. Les présents états financiers ont été préparés par la direction conformément aux normes comptables canadiennes
pour le secteur public applicables aux entités comptables provinciales prescrites par le Conseil sur la comptabilité dans le

secteur public (CCSP) du Canada. Les principales conventions comptables sont les suivantes :

(@

(b)

(©

Placements de fonds liquides et a court terme
Les placements de fonds liquides et a court terme sont des placements liquides dont I’échéance est d’au plus un an et qui
sont comptabilisés en fonction du co(t. Les intéréts accumulés sont inscrits dans les comptes débiteurs.

Immobilisations corporelles
Les principales dépenses relatives aux immobilisations dont la durée de vie utile dépasse celle de I'exercice en cours sont
comptabilisées en fonction du colt. Les immobilisations corporelles sont amorties selon la méthode linéaire comme suit :

Logiciels 2a7ans
Systemes informatiques 7 ans
Mobilier et agencements 5 ans
Matériel roulant 4220 ans
Matériel informatique 3a7ans
Machines et matériel 5 ans
Améliorations locatives Durée du bail

Constatation des revenus

Les revenus relatifs a des contrats conclus avec les clients pour I'exploitation des installations de traitement de I'eau et des
eaux usées, qui reposent sur un prix annuel établi, sont constatés suivant des montants mensuels égaux, tels qu’ils ont
été gagnés.

Les revenus relatifs aux contrats conclus avec les clients et fondés sur le recouvrement des colts auxquels s’ajoutent
le taux de marge, ou sur le recouvrement des colts auxquels s’ajoutent des frais de gestion fixes, sont constatés au
moment ou ces codts sont engagés.

Les revenus relatifs au travail effectué pour des clients dépassant le cadre du contrat d’exploitation et d’entretien, comme
les réparations d’'immobilisations relatives a I'équipement, sont constatés quand les colts sont engagés et, en principe,
incluent une marge prédéterminée sur codt de revient.
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(d) Incertitude de mesure
La préparation des états financiers conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public exige que
la direction fasse des estimations et émette des hypotheses qui influent sur les éléments d’actif et de passif déclarés a la
date des états financiers, ainsi que sur les montants déclarés pour les revenus et les dépenses de I'exercice. Les montants
réels pourraient étre différents de ces estimations.

. SOMMES A RECEVOIR SUR LES INVESTISSEMENTS DANS LES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
DE LEAU ET DES EAUX USEES

Ces investissements représentent la partie principale en souffrance des sommes a recevoir de clients pour les dépenses
d’immobilisations engagées en leur nom par I’Agence, ainsi que les frais d’exploitation recouvrables, le cas échéant, non
facturés.

Les sommes a recevoir sur les investissements s’appuient sur des ententes qui situent les taux d’intérét entre 4,25 % et
10,52 %. L'échéancier de remboursement du capital pour les investissements se présente ainsi :

(période de 12 mois commencgant en décembre) (en milliers de dollars)
2013 918
2014 836
2015 731
2016 603
2017 597
Par la suite 300

3985
Moins : Tranche échéant a court terme (918)

3 067

En aolt 1999, I’Agence a conclu une entente de prét pour financer la construction d’une conduite d’eau, terminée en mai
2000. Le solde non remboursé du prét, y compris I'intérét accumulé, était de 18,6 millions de dollars au 31 décembre 2005.
L’Agence a reconnu qu’il s’agissait d’un prét douteux et, par conséquent, le montant du prét, soit 18,6 millions de dollars, fait
I'objet d’une provision pour créances douteuses.

QOutre la provision décrite dans la présente note, il N’y a pas d’autres provisions établies pour les sommes a recevoir sur
les investissements.
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3. INSTRUMENTS FINANCIERS

(@) Placements de fonds liquides et a court terme
L’Agence a 59,6 millions de dollars dans des déepbts bancaires et des dépbts a terme.
Ce montant est réparti comme suit :

(en milliers de dollars)

Dépobts bancaires 17 418
Dépbts a terme venant a échéance dans I’année (taux

d’intérét allant de 2,35 % a 2,40 %) 22 431
Placements de fonds liquides et a court terme 39 849

Dépobts a terme venant a échéance d’ici deux ans (taux
d’intérét allant de 2,22 % a 2,27 %)

—
~
o
o
169

La juste valeur des placements de fonds liquides et a court terme approche leur
valeur comptable.

(b) Risque de crédit
Le risque de crédit de I’Agence est faible, car les débiteurs proviennent de municipalités et sont généralement payés
en entier.

(c) Risque de flux de trésorerie
L’Agence a consenti a la Société ontarienne des infrastructures et de 'immobilier un prét de 120 millions de dollars
dont le taux d’intérét est variable est de quatre points de base inférieur a la moyenne mensuelle du taux offert en dollars
canadiens. De plus, ses dépdts bancaires et a terme sont sensibles aux taux d’intérét en vigueur. Par conséquent, les
fluctuations des taux d’intérét créent un risque de flux de trésorerie.

(d) Autre
Mis a part les risques décrits dans les présentes notes, I’Agence n’est pas exposée a d’autres risques de change, de
liquidité ou d’autre prix sur ses instruments financiers.
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4. IMMOBILISATIONS CORPORELLES

Amortissement Chiffres nets Chiffres nets

(en milliers de dollars) Colt cumulé 31 déc. 2012 31 déc. 2011
Logiciels 2767 657 2110 1024
Systémes informatiques 3519 1941 1577 2 251
Mobilier et agencements 94 33 61 64
Matériel roulant 5253 2 828 2425 2182
Matériel informatique 4 322 1461 2 861 1290
Machines et matériel 546 124 423 276
Améliorations locatives 334 49 285 8
16 835 7 093 9742 7 095

Le conseil d’administration a approuvé des dépenses d’'immobilisations d’'un montant maximal de 13,6 millions de dollars pour
les exercices 2012 a 2018 afin de moderniser son infrastructure de technologie de I'information.

5. ENGAGEMENTS DE LOCATION
Les paiements annuels de location effectués aux termes de contrats de location-exploitation relativement a I'ensemble du
matériel de bureau, des locaux et des véhicules se répartissent comme suit :

(en milliers de dollars)

2013 1317
2014 1028
2015 998
2016 902
2017 857
Par la suite 1905

7 007
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6. ACTIF NET

Lorsque ’Agence a été créee, le solde d’ouverture de I'actif net a été fourni par la province de I'Ontario sous forme de la
valeur comptable de I'actif net supérieure aux obligations prises en charge.

Les redressements ultérieurs du solde d’ouverture sont attribuables aux réparations et a I’entretien et aux frais juridiques qui
avaient été prévus avant la création de I’Agence.

7. EVENTUALITES

(a) Litiges
L’Agence est défenderesse d’un certain nombre d’actions en justice. La plupart de ces actions sont couvertes par une
assurance dont la franchise varie entre 5 000 $ et 100 000 $, selon le moment o s’est produit I'événement ayant donné
lieu a I'action et la nature de I'action. On ne peut déterminer pour 'instant I'issue de ces actions en justice.

(b) Lettres de crédit
L’Agence a une marge de crédit de 10 millions de dollars auprés de la Banque Royale du Canada. L’Agence I'a utilisée
pour accorder des lettres de crédit a des municipalités, conformément a leur contrat d’exploitation et d’entretien. Au 31
décembre 2012, aucun montant n’avait été prélevé sur ces lettres de crédit.

8. OPERATIONS ENTRE APPARENTES

(a) Avantages sociaux futurs autres que les régimes de retraite
L’Agence doit verser les prestations de fin d’emploi prévues par la loi, les vacances non payées et les indemnités pour
accidents du travail.

Le colt de ces avantages sociaux futurs a été évalué a 13,6 millions de dollars (2011 — 12,7 millions de dollars), dont un
montant de 2,7 millions (2011 — 2,6 millions de dollars) représente un élément du passif a court terme. Le montant imputé
a I'état des revenus en 2012 était de 1,8 million de dollars (2011 — 0,9 million de dollars) et est inclus dans le poste des
salaires et des avantages sociaux de I'état des résultats d’exploitation et de I'évolution de I'actif net.

Les avantages sociaux futurs comprennent une obligation estimative de 2,4 millions de dollars (2011 — 2,1 millions de
dollars) au titre des indemnités pour accidents du travail. Ce montant a été établi a partir des calculs actuariels les plus
récents fournis en date du 31 décembre 2011 par la Commission de la sécurité professionnelle et de I'assurance contre
les accidents du travail (CSPAAT).

La direction est d’avis que le solde du 31 décembre 2012 ne sera pas sensiblement différent. Tout redressement du solde
cumulatif estimé de I'obligation liée a la CSPAAT sera comptabilisé au cours de I'exercice ou la CSPAAT en fournira le
montant actualisé..

Le colt des autres avantages postérieurs au départ a la retraite et non liés aux régimes de retraite est pris en charge par la
province et ne figure donc pas dans les états financiers.
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(b)

(c)

Régime de retraite

Les employés a temps plein de I’Agence participent a la Caisse de retraite des fonctionnaires (CRF) et a la Caisse de retraite
du Syndicat des employés de la fonction publique de I’'Ontario (CR-SEFPO), qui sont des régimes de retraite a prestations
déterminées pour les employés de la province et de nombreux organismes provinciaux. La province de I'Ontario, qui est le seul
promoteur de la CRF et co-promoteur de la CR-SEFPO, établit les paiements annuels de I’Agence pour les caisses. Comme
les promoteurs sont chargés de veiller a ce que les caisses de retraite soient financierement viables, tout excédent ou déficit
actuariel non financé découlant des évaluations actuarielles prévues par la loi ne sont pas des actifs, ni des obligations de
I’Agence. Les paiements annuels de I’Agence, de 4,0 millions de dollars (2011 — 3,5 millions de dollars) sont inclus dans les
salaires et les avantages sociaux figurant dans I'état des résultats d’exploitation et de I'évolution de I'actif net.

Autres

Du fait de la relation de I’Agence avec la province, les opérations suivantes entre apparentés existent :

() L'Agence a recu des revenus de 2,5 millions de dollars (2011 — 2,6 millions de dollars) de la Société ontarienne des
infrastructures et de I'immobilier pour les services de traitement de I'eau et des eaux usées que I’Agence a fournis. Ces
services ont été offerts suivant des tarifs concurrentiels, semblables a ceux d’autres clients de I’AOE.

(i) LAgence a recu des revenus de 2,8 millions de dollars (2011 — 2,7 millions de dollars) du ministere de I’Environnement
pour les services de traitement de I'eau et des eaux usées qu’elle a fournis. Ces services ont été fournis suivant des tarifs
concurrentiels, semblables a ceux d’autres clients de I'’AOE. De plus, I'’Agence a recu 0,3 million de dollars (2011 - 0,3
million de dollars) au titre du financement pour I'intervention d’urgence.

(i) LAgence a recu des revenus de 0,5 million de dollars (2011 — 0,6 million de dollars) du ministere du Développement du
Nord et des Mines pour les services de traitement de I'eau et des eaux usées qu’elle a fournis. Ces services ont été fournis
suivant des tarifs concurrentiels, semblables a ceux d’autres clients de ’AQE.

(iv) Tel qu’indigué dans la note 3c), I'Agence a accordé un prét de 120 millions de dollars, en cours, a la Société ontarienne
des infrastructures et de I'immobilier.

(v) L'Agence compte sur la province pour traiter la paie et administrer les avantages sociaux, ainsi que pour obtenir des
services juridiques et de vérification interne. La province assume certains de ces frais administratifs.

(vi) LAgence a des comptes créditeurs de 1,4 million de dollars (2011 — 1,0 million de dollars) a I'égard du ministere de

I’Environnement pour le loyer qu’elle pergoit pour un bien-fonds, déduction faite des impbts fonciers, géré pour le compte
du ministere.
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AGRICORP

Responsabilité de la direction a I'égard
de l'information financiére

Les états financiers ci-joints et lI'information financiére que contient le rapport annuel ont

été établis par la direction. Les états financiers ont été préparés conformément aux Normes
comptables canadiennes pour le secteur public. La direction est responsable de I'exactitude,
de l'intégrité et de l'objectivité de l'information qu'ils contiennent. Linformation financiére
retrouvée ailleurs dans le rapport annuel concorde avec I'information financiére contenue dans
les états financiers.

Les états financiers comprennent certains montants, comme une provision pour les
indemnités, qui sont nécessairement établis avec circonspection a partir des meilleures
estimations de la direction.

Pour s'acquitter de sa responsabilité quant a I'intégrité et a la fidélité des états financiers, la
direction maintient des systémes et des pratiques de controle financier et de gestion congus
pour fournir I'assurance raisonnable que les opérations sont autorisées, que l'actif est protégé
et que les dossiers appropriés sont tenus a jour. Les systémes comprennent des politiques et
des procédures officielles ainsi qu’une structure organisationnelle qui prévoit une délégation
de pouvoirs et une séparation des responsabilités adéquates.

Il incombe au conseil d'administration de s'assurer que la direction s'acquitte de ses
responsabilités relativement a l'information financiere et aux contréles internes. Le conseil tient
régulierement des réunions pour superviser les activités financiéres d’AgriCorp et examine
annuellement les états financiers.

Les états financiers ont fait 'objet d'un examen indépendant du Bureau du vérificateur
général pour le compte de I'Assemblée législative et du conseil d'administration. Le rapport de
l'auditeur indépendant précise la portée de cet examen et exprime son opinion a I'égard des
états financiers d’AgriCorp.

s ‘

Randy Jackiw Erich Beifuss
Directeur général Directeur des finances

Le 19 juin 2013
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Office of the Auditor General of Ontario

Bureau du vérificateur général de I'Ontaric

Rapport de I'auditeur indépendant

A AgriCorp
et a la ministre de I’ Agriculture et de I’Alimentation

J'ai effectué l'audit des états financiers ci-joints d’AgriCorp, qui comprennent les états de la situation
financiére au 31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1% avril 2011, et les états des résultats et des soldes des
fonds et des flux de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012, et I’état des gains et
pertes de réévaluation pour I’exercice clos le 31 mars 2013, ainsi qu’un résumé des principales méthodes
comptables et d’autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidéle de ces états financiers conformément
aux normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contrdle interne qu'elle considére
comme nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies significatives, que
celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Ma responsabilité consiste & exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mes audits. J’ai
effectué mes audits selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que
je me conforme aux regles de déontologie et que je planifie et réalise les audits de fagon a obtenir I'assurance
raisonnable que les états financiers ne comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les
montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures reléve du jugement de
l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, l'auditeur prend
en considération le contrdle interne de l'entité portant sur la préparation et la présentation fidéle des états
financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans le but
d'exprimer une opinion sur l'efficacit¢ du contr6le interne de l'entité. Un audit comporte également
I'appréciation du caractére approprié des méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des
estimations comptables faites par la direction, de méme que l'appréciation de la présentation d'ensemble des
états financiers.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus dans le cadre de mes audits sont suffisants et appropriés
pour fonder mon opinion d'audit.

Opinion

A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la situation
financiére d’AgriCorp au 31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1* avril 2011, ainsi que des résultats et de ses
flux de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012, et de ses gains et pertes de
réévaluation pour I’exercice clos le 31 mars 2013, conformément aux normes comptables canadiennes pour le
secteur public.

Le vérificateur général par intérim,

Toronto (Ontario)

Le 19 juin 2013 Gary Peall, CPA, CA, ECA
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Etats de la situation financiére
Au 31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1¢ avril 2011
Fonds

d’administration Assurance 31 mars 31 mars 1¢ avril
(en milliers de dollars) générale production 2013 2012 2011
Actifs (note 4) (note 4)
Trésorerie 714 1429 2143 493 1080
Placements (note 7) 5917 696 951 702 868 691933 630 825
Débiteurs (note 6) 6553 6 568 13121 13 850 15356
Fonds administrés (note 5) 69 942 - 69 942 54 355 57 241
Charges payées d'avance 952 - 952 782 629
Actif au titre des 4543 - 4543 2618 2160
prestations constituées
(note 13)
Immobilisations (note 8) 3323 - 3323 3215 1099
Total des actifs 91944 704 948 796 892 767 246 708 390
Passifs et soldes des fonds
Créditeurs et charges 5683 106 5789 6512 5264
a payer
Primes et revenus reportés 8142 25560 33702 24180 27767
(note 11)
Provision pour indemnités - 1674 1674 416 345
Fonds administrés (note 5) 69 942 - 69942 54 355 57 241
Total des passifs 83767 27 340 111107 85463 90617
Soldes des fonds 8177 657 651 665 828 681783 617773
Gains de réévaluation - 19 957 19957 - -
cumulés
Total des passifs et des 91944 704 948 796 892 767 246 708 390

soldes des fonds

Engagements et éventualités (note 14)

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.

Approuvés au nom du conseil d'administration

Aoy Fhon

4 /4

Larry Skinner
Président

Randy Jackiw
Directeur général
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Fonds

d’administration Assurance
(en milliers de dollars) générale production 2013 2012
Revenus (note 4)
Fonds de fonctionnement — 46 308 - 46 308 43593
Ontario et Canada
(note 10)
Primes des producteurs - 52769 52769 50317
Financement - Ontario - 81153 81153 76 829
et Canada
Ventes, services de 958 - 958 916
consultation et
autres services
Revenus de placement 76 20709 20785 24 146
Total des revenus 47 342 154 631 201973 195 801
Charges
Indemnités - 131 246 131 246 82 667
Réassurance (note 12) - 19520 19520 15172
Administration 47 074 - 47 074 44 484
Créances irrécouvrables - 23 23 (32)
(recouvrement)
Total des charges 47074 150 789 197 863 142291
Excédent des revenus par 268 3842 4110 53510
rapport aux charges
Variation de la juste - - - 10 500
valeur des actifs
Soldes des fonds au 7 909 673 874 681783 617773

début de l'exercice,
chiffres retraités

Ajustement lié a - (20 065) (20 065) -
I'adoption de la norme

sur les instruments

financiers (note 3)

Soldes des fonds a la fin 8177 657 651 665 828 681783
de l'exercice

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.
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Etat des gains et pertes de réévaluation

Exercice clos le 31 mars 2013

(en milliers de dollars) 2013
Gains de réévaluation cumulés au début de l'exercice -
Ajustement lié a 'adoption de la norme sur les instruments financiers (note 3) 20 065
20065
Pertes non réalisées :
Imputables aux placements de portefeuille (108)
Pertes de réévaluation nettes pour I'exercice (108)
Gains de réévaluation cumulés a la fin de l'exercice 19 957

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.
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Fonds
d’administration Assurance

(en milliers de dollars) générale production 2013 2012
Flux de trésorerie provenant des (note 4)
activités de fonctionnement
Excédent des revenus par 268 3842 4110 53510
rapport aux charges
Eléments n‘exigeant pas
de débours directs
Amortissement des 2589 - 2589 1608
immobilisations

2857 3842 6699 55118
Variations des éléments hors
trésorerie du fonds de roulement
Débiteurs 3607 (2878) 729 1506
Charges payées d'avance (170) - (170) (153)
Actif au titre des (1925) - (1925) (458)
prestations constituées
Créditeurs et charges 22 (745) (723) 1248
a payer
Primes et revenus reportés 1279 8243 9522 (3587)
Provision pour indemnités - 1258 1258 71

2813 5878 8691 (1373)
Activités de financement
Augmentation des (2364) (8571) (10935) (61 108)
placements
Gains (pertes) non réalisés - (108) (108) 10 500
sur les placements
Activités d’investissement
en immobilisations
Achats d'immobilisations (2697) - (2697) (3724)
Augmentation 609 1041 1650 (587)
(diminution) de
la trésorerie
Trésorerie au début 105 388 493 1080
de l'exercice
Trésorerie ala fin 714 1429 2143 493

de l'exercice

Se reporter aux notes afférentes aux états financiers.
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1. Nature des activités

La Loi de 1996 sur AgriCorp a établi AgriCorp en tant que société d’Etat de |'Ontario sans capital-
actions en date du 1¢ janvier 1997. A titre d'organisme du gouvernement de I'Ontario, AgriCorp a
pour mandat d'offrir des programmes gouvernementaux et non gouvernementaux de gestion des
risques de I'entreprise a I'industrie agricole ontarienne au nom du ministere de I'’Agriculture et de
I'Alimentation de I'Ontario et du ministere des Affaires rurales (« MAAO » et « MAR »).

Cette initiative comporte deux volets : un programme sans transfert de droits - I'Assurance-
production, et des programmes de transfert de droits.

Programme sans transfert de droits

LAssurance-production a été créée en 1966 et agit aux termes de la Loi de 1996 sur I'assurance-
récolte (Ontario). Ce programme assure aux producteurs une protection financiere contre les
baisses de rendement causées par des catastrophes naturelles touchant plus de 100 cultures
commerciales en Ontario.

Programmes de transfert de droits

Le programme Agri-stabilité et le programme ontarien de gestion des risques (« PGR ») sont des
exemples actuels de programmes de transfert de droits. Ces programmes, qui sont exposés en
détail dans la note 5, sont administrés par AgriCorp au nom du MAAO et du MAR, du gouvernement
fédéral, ou d'autres organismes. Les régles concernant le versement des paiements aux clients sont
déterminées par les programmes et aux termes des ententes officielles conclues avec AgriCorp.

Les fonds versés aux demandeurs admissibles par AgriCorp dans le cadre de ces programmes
proviennent du gouvernement de I'Ontario, du gouvernement fédéral ou des deux, et ils sont
détenus dans des comptes distincts des fonds administrés.

Autre

AgriCorp est responsable de la prestation du Programme d'inscription des entreprises agricoles
(« PIEA ») aux termes de la Loi de 1993 sur l'inscription des entreprises agricoles et le financement
des organismes agricoles. En vertu d'un accord conclu avec le MAAO et le MAR, AgriCorp a pour
principales obligations de procéder a l'inscription des entreprises agricoles, de percevoir les
droits d'inscription et, déduction faite des charges administratives, de verser les droits nets aux
organismes agricoles agréés (« OAA ») de I'Ontario.

2. Principales conventions comptables

Le 1¢ravril 2012, AgriCorp a adopté les Normes comptables canadiennes pour le secteur public.
AgriCorp a également choisi d’appliquer les normes des chapitres de la série 4200 pour les
organismes sans but lucratif du secteur public. Il s'agit des premiers états financiers préparés selon
les Normes comptables pour le secteur public.

Conformément aux dispositions transitoires formulées dans les Normes comptables pour le secteur
public, AgriCorp a adopté les changements rétrospectivement sous réserve de certaines exemptions
permises en vertu de ces normes. La date de transition est le 1°" avril 2011, et toute l'information
comparative a été présentée en application des Normes comptables pour le secteur public.

Un résumé des ajustements transitoires comptabilisés est présenté a la note 4.

(a) Regles de présentation
Les états financiers d’AgriCorp ont été préparés par la direction selon les Normes comptables
canadiennes pour le secteur public. La direction est d'avis que ces états financiers ont été
préparés comme il se doit en fonction d’un seuil raisonnable d'importance relative, des exigences
réglementaires et du cadre conceptuel des conventions comptables décrites ci-dessous.

AgriCorp a recours a la comptabilité par fonds, selon laquelle les activités liées a chaque
programme sont comptabilisées dans des fonds distincts. Elle a recours au fonds
d'administration générale pour comptabiliser tous les revenus et les colts administratifs,
ainsi que toutes les activités non distinctes.
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(b) Immobilisations
Les immobilisations sont inscrites au colt moins I'amortissement cumulé. Lamortissement
est calculé selon la méthode linéaire en fonction de la durée de vie utile estimative des
immobilisations, de la fagon suivante :

Mobilier et agencements 4 ans
Matériel informatique 3ans
Logiciels 2ans
Améliorations locatives 5ans

(c) Avantages futurs des employés
AgriCorp offre un régime de retraite a prestations déterminées et d'autres avantages futurs a
presque tous les employés retraités et employés. Ces avantages futurs comprennent un régime
de retraite et des congés de maladie accumulés.
(i) Régime de retraite
AgriCorp parraine un régime de retraite contributif agréé a prestations déterminées destiné a
I'ensemble des employés a temps plein et des employés a temps partiel admissibles. AgriCorp
contribue au régime selon les cotisations des employés et un facteur déterminé par l'actuaire
indépendant du régime. Le colt des prestations au titre du régime de retraite a prestations
déterminées est calculé par un actuaire indépendant selon la méthode de répartition des
prestations au prorata des services et les meilleures estimations de la direction concernant le
rendement prévu des placements, le taux de croissance prévu des salaires et I'age de retraite
prévu des employés. Les actifs du régime de retraite sont évalués en fonction des justes valeurs
actuelles et les redressements actuariels sont amortis linéairement selon la durée moyenne
estimative du reste de la carriére du groupe d’employés.
(i) Congés de maladie accumulés
AgriCorp offre des congés de maladie non acquis a tous les employés a temps plein et a temps
partiel. Les employés ont droit a six jours de congé de maladie par an et peuvent accumuler

jusqu'a 30 jours de congé de maladie. Les employés ne sont pas rémunérés pour les congés de
maladie non utilisés.

(d) Comptabilisation des revenus
Aux termes du fonds d’administration générale, AgriCorp comptabilise le financement
gouvernemental a l'aide de la méthode du report. Le financement gouvernemental servant
a l'achat d'immobilisations est reporté et amorti par imputation aux résultats sur la méme
base et aux taux correspondants a ceux liés aux immobilisations. Le reste du financement
gouvernemental est comptabilisé comme revenu lorsqu'il est recu ou a recevoir si le montant a
recevoir peut étre raisonnablement évalué et si le recouvrement est raisonnablement assuré.

Les revenus provenant des ventes, des services de consultation et d'autres services sont
comptabilisés au fur et a mesure que les services sont exécutés, que le recouvrement des créances
pertinentes est probable et qu'il existe des éléments probants convaincants d’'une telle entente.

Le financement gouvernemental dans le cadre de I'Assurance-production et les primes versées
par les producteurs au titre de I'’Assurance-production sont comptabilisés a titre de revenus
dans l'exercice au cours duquel les cultures sont récoltées.

(e) Instruments financiers
Les instruments financiers d’AgriCorp consistent en la trésorerie, les placements a court terme,
les placements a long terme, les débiteurs, les créditeurs et charges a payer, ainsi qu'une
provision pour indemnités.

Les instruments financiers sont comptabilisés a leur juste valeur au moment de leur
constatation initiale. Tous les instruments financiers sont ultérieurement comptabilisés au
colit ou au colit aprés amortissement, a moins que la direction ait choisi de comptabiliser
les instruments financiers a leur juste valeur. La direction a choisi de comptabiliser tous les
placements a leur juste valeur, puisqu'ils sont gérés et évalués sur la base de la juste valeur.
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Les variations de juste valeur non réalisées sont constatées dans I'état des gains et pertes de
réévaluation jusqu’a ce qu'elles soient réalisées et ensuite transférées a I'état des résultats.

Tous les actifs financiers sont soumis a un test de dépréciation sur une base annuelle.
Lorsqu’une baisse de valeur est durable, le montant de la perte est comptabilisé dans I'état des
résultats. Tout gain ou perte non réalisé sur les placements est rajusté par I'intermédiaire de
I'état des gains et pertes de réévaluation.

Lorsque I'actif est vendu, les gains et pertes non réalisés déja constatés dans I'état des gains
et pertes de réévaluation font I'objet d'une écriture de contrepassation et sont constatés dans
I'état des résultats.

Les normes requiérent qu’une organisation classe les évaluations de la juste valeur selon une
hiérarchie qui inclut trois niveaux d'information qui peut étre utilisée pour évaluer la valeur juste :

(i) Niveau 1 - Prix non ajustés cotés sur des marchés actifs pour des actifs et des passifs
identiques;

(ii) Niveau 2 — Données observables ou corroborées, autres que les éléments du niveau 1, tels
que les prix cotés pour des actifs ou des passifs semblables sur des marchés inactifs ou des
données de marché observables pour pratiquement toute la durée des actifs ou des passifs; et

(iii) Niveau 3 — Données non observables soutenues par peu ou aucune activité sur des marchés
et qui influent largement sur la juste valeur des actifs ou des passifs.

(f) Utilisation d’estimations

La préparation d'états financiers conformes aux Normes comptables pour le secteur public
exige que la direction fasse des estimations et pose des hypothéses ayant une incidence sur la
valeur comptable des actifs et des passifs et les informations relatives aux actifs et aux passifs
éventuels a la date des états financiers ainsi que la valeur comptable des revenus et des charges
au cours de l'exercice. Les estimations et hypothéses sont utilisées principalement pour la
valeur comptable des débiteurs, des immobilisations, des créditeurs et charges a payer, des
primes et revenus reportés, de la provision pour indemnités et de I'actif au titre des prestations
constituées. Les résultats réels pourraient différer de ces estimations.

~

3. Modification de convention comptable

Le 1¢ avril 2012, AgriCorp a adopté le chapitre SP 3450, Instruments financiers, des Normes
comptables pour le secteur public. Cette norme a été adoptée prospectivement par rapport

a la date d’adoption. Cette nouvelle norme présente I'ensemble des exigences relatives a la
comptabilisation, a I'évaluation, a la présentation et aux informations a fournir relativement aux
instruments financiers.

Aux termes du chapitre SP 3450, tous les instruments financiers sont inclus dans les états de la
situation financiére et sont évalués soit a leur juste valeur, soit au cot aprés amortissement, selon
les caractéristiques de l'instrument et les conventions comptables d’AgriCorp (note 2).

Conformément aux dispositions de cette nouvelle norme comptable, AgriCorp a reflété
I'ajustement suivant au 1" avril 2012 :

Une diminution de 20 065 000 $ des soldes des fonds et une augmentation de 20 065 000 $ des
gains (pertes) de réévaluation cumulés sont attribuables au gain non réalisé sur les placements

d’AgriCorp qui étaient précédemment classés comme actifs disponibles a la vente et qui ont été
reclassés comme gains (pertes) de réévaluation cumulés.

4. Ajustements transitoires

AgriCorp a publié ses états financiers datés du 31 mars 2012 selon les principes comptables
généralement reconnus tels qu'ils sont prescrits dans la Partie V — Normes comptables pré-
basculement du Manuel de I'Institut Canadien des Comptables Agréés (ICCA). Ladoption des Normes
comptables pour le secteur public a I'intention des organismes sans but lucratif a donné lieu a

des ajustements aux actifs, aux passifs, a I'actif net et au flux de trésorerie d’AgriCorp présentés
antérieurement, comme l'indiquent les notes et tableaux suivants :
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(a) Actif net

Le tableau suivant résume l'incidence de la transition aux Normes comptables pour le secteur
public sur I'actif net d’AgriCorp :

31 mars 1e" avril
(en milliers de dollars) 2012 2011
Actif net, tel qu'il a été présenté antérieurement aux termes des principes 681783 617773
comptables généralement reconnus du Canada
Ajustement transitoire pour comptabiliser le passif pour les congés de (589) (553)
maladie accumulés
Ajustement transitoire pour comptabiliser les pertes actuarielles nettes (1 686) (2241)
non amorties du régime de retraite comme compensation aux colts des
services rendus au cours de |'exercice précédent
Augmentation du financement gouvernemental liée au choix de 2275 2794
comptabiliser la totalité des gains et pertes actuariels cumulés et des colts
des services passés
Montants retraités selon les Normes comptables pour le secteur public 681783 617773

AgriCorp a choisi de comptabiliser la totalité des gains et pertes actuariels cumulés et des cots
des services passés a I'actif net d'ouverture. Les normes comptables pré-basculement requiérent
que le taux d'actualisation soit égal au rendement d'obligations de sociétés de tout premier
ordre. AgriCorp a choisi d’actualiser ces passifs au rendement attendu des actifs du régime. Cette
évolution du taux d'actualisation a entrainé des modifications a I'actif net notées ci-dessus et des
modifications a I'excédent des revenus par rapport aux charges notées ci-dessous.

(b) Etats des résultats

En raison des choix indiqués plus haut et de I'application rétrospective des Normes comptables
pour le secteur public, AgriCorp a inscrit les ajustements suivants a I'excédent des revenus par
rapport aux charges pour l'exercice clos le 31 mars 2012 :

(en milliers de dollars)

Excédent des revenus par rapport aux charges, tel qu'il a été présenté antérieurement aux 53510
termes des principes comptables généralement reconnus du Canada en date du 31 mars 2012

Augmentation inscrite a la charge d’avantages sociaux futurs en raison de la décision de (36)
comptabiliser les congés de maladie accumulés

Diminution inscrite a la charge de retraite en raison de la comptabilisation des pertes actuarielles 555
nettes en compensation des colts des services rendus au cours de I'exercice précédent

Diminution du financement gouvernemental liée au choix de comptabiliser la totalité des (519)
gains et pertes actuariels cumulés et des colts des services passés

Montants retraités selon les Normes comptables pour le secteur public 53510

Les modifications apportées par AgriCorp, telles qu'elles sont soulignées ci-dessus, ont entrainé une
modification comptable relativement a la charge de retraite et aux congés de maladie accumulés
aux termes des Normes comptables pour le secteur public. Ce changement de convention
comptable a eu pour résultat une augmentation rétroactive de ces codts.

Conformément au modeéle de financement fondé sur le recouvrement des colits d’AgriCorp, le
MAAQO, le MAR et le gouvernement du Canada ont convenu d’une augmentation rétroactive du
revenu provenant du financement qui correspond a I'augmentation des charges liées a I'ajustement
transitoire. Par conséquent, il n'y a eu aucune incidence sur I'excédent accumulé tel qu'il a été
présenté a la date de transition du 1¢ avril 2011 ou pour la période comparative du 31 mars 2012.
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5. Fonds administrés

AgriCorp fournit des services administratifs sur la base du principe de recouvrement des colts
pour traiter des dossiers et verser des paiements aux producteurs participant a des programmes
de gestion des risques de I'entreprise et non liés a la gestion des risques de I'entreprise en

matiére d'agriculture. Ces programmes sont généralement administrés au nom du MAAO et du
MAR a l'intention des producteurs ontariens et englobent les programmes conjoints Canada-
Ontario, les programmes offerts par le gouvernement du Canada seulement, et ceux offerts par

le gouvernement de I'Ontario seulement. Des ententes individuelles d'exécution de programmes
sont en place pour chaque programme. Les paiements au titre des programmes sont calculés selon
les exigences des programmes et les ententes d’exécution des programmes. Le financement est
assuré par les gouvernements du Canada et/ou de I'Ontario et I'ensemble des fonds est réparti
dans des comptes administrés par programme jusqu’au traitement des paiements aux producteurs.
Les fonds de ces programmes sont détenus dans des comptes bancaires canadiens, ou sous forme
d’acceptations bancaires ou d'escomptes commerciaux et sont tous tres liquides. En raison de la
nature des programmes, AgriCorp ne comptabilise pas les revenus ou les charges des programmes,
ni les débiteurs et créditeurs de ces programmes.

(a) Agri-stabilité
Le programme Agri-stabilité a été établi en vertu du cadre stratégique « Cultivons l'avenir » a titre
de continuation du programme canadien de stabilisation du revenu agricole (« PCSRA »). Agri-
stabilité est en vigueur depuis 2007 et pour les années subséquentes. Ce programme fournit aux
producteurs une protection financiére contre les baisses des marges agricoles. Les producteurs
doivent s'inscrire au programme et payer des frais administratifs et un droit d'inscription selon
le niveau de couverture choisi et une marge de référence selon la marge de production du
participant pour les années précédentes précisées. Le participant recoit un paiement selon son
niveau de couverture choisi lorsque sa marge de production actuelle devient inférieure a la
marge de référence établie. Le programme Agri-stabilité couvre les baisses de marge supérieures
a 15 % pour les années de programme jusqu’a 2012, inclusivement.

Pour I'année de programme 2013, le programme a été simplifié en vertu du cadre stratégique

« Cultivons I'Avenir 2 » sur la politique agricole, et il offre maintenant un niveau de protection
unique. Un paiement au titre du programme est versé au participant lorsque sa marge de
production courante diminue de plus de 30 % par rapport a la marge de référence historique ou
ala moyenne des dépenses rajustées, selon la plus faible des deux valeurs.

Agri-stabilité est financé conjointement par les gouvernements du Canada et de I'Ontario a
raison de 60 % et 40 % respectivement.

(b) Programme pilote de gestion des risques (« PGR pilote »)
Le PGR pilote est entré en vigueur le 16 ao(t 2007 et a pris fin le 31 mars 2013. Ce programme
offrait aux producteurs ontariens de céréales et d'oléagineux un soutien des prix propres a un
secteur en fonction des co(its de production des campagnes agricoles 2007, 2008, 2009 et 2010.
Ce programme était entiérement financé par I'Ontario et était une avance sur la part des co(ts
du programme Agri-stabilité assumés par I'Ontario. Il réduisait donc sa part des paiements au
titre d’Agri-stabilité.

(c) Programme de gestion des risques (« PGR »)
Le PGR a été lancé comme programme permanent par le gouvernement de I'Ontario a partir
d’avril 2011 et a été étendu a d'autres secteurs. Le PGR aide les producteurs a compenser
les pertes causées par la faiblesse des prix des produits agricoles et la variation des co(ts de
production. Le PGR est entierement financé par I'Ontario et est une avance sur la part des colits
du programme Agri-stabilité assumés par I'Ontario. Il réduit donc sa part des paiements au titre
d’Agri-stabilité. Le PGR comprend les régimes d’assurance suivants :

PGR : céréales et oléagineux (« PGR-CO »)

Le programme offre aux producteurs ontariens de céréales et d'oléagineux un soutien des prix
propres a un secteur en fonction des colts de production. Pour y participer, les producteurs
doivent payer des primes, fournir un numéro d'identification de l'exploitation et participer a la
fois a Agri-stabilité et a I'Assurance-production, si ce programme est offert pour leur culture.
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PGR pour le bétail (« PGR-BET »)

Le PGR-BET comprend des régimes d’assurance individuels pour les bovins, les porcs, les
moutons et les veaux. Le programme offre aux producteurs un soutien des prix propres a un
secteur en fonction des colts de production. Pour y participer, les producteurs doivent payer
des primes, fournir un numéro d'identification de I'exploitation et participer a Agri-stabilité.

PGR : Programme d’autogestion des risques : produits horticoles comestibles
(« PGR-PAGR »)

Selon les modalités du programme, les producteurs de produits horticoles comestibles
déposent dans le compte du programme un pourcentage de leurs ventes nettes admissibles,

et une somme correspondante est versée au compte par le gouvernement de I'Ontario. Les
producteurs peuvent retirer des fonds pour les aider a couvrir des risques agricoles, comme une
réduction des revenus ou des dépenses ou des pertes liées a I'exploitation de leur entreprise
agricole. Pour y participer, les producteurs doivent effectuer un dépoét dans leur compte du
PAGR, fournir un numéro d'identification de I'exploitation et participer a Agri-stabilité.

(d) Programme d’autogestion du risque (« PAGR »)

L'accord conclu entre le MAAO, le MAR et AgriCorp pour la prestation du PAGR est entré en
vigueur le 1" avril 2007 et a pris fin le 31 mars 2013. En vertu de I'accord, les producteurs
déposaient dans le compte du programme un pourcentage de leurs ventes nettes admissibles
et une somme correspondante était également versée au compte par le gouvernement du
Canada ou le gouvernement de I'Ontario. Les indemnités étaient payées aux participants a
partir du compte du programme. Toutefois, le montant total des paiements accordés durant
une année de programme ne devait pas dépasser le montant total des fonds du compte.

(e) Programme de soutien additionnel général Canada-Ontario (« PSAG »)

(f)

Le Programme de soutien additionnel général Canada-Ontario a été créé aux termes de I'’Accord
de mise en ceuvre Canada-Ontario et a pris fin le 31 mars 2008. Selon les conditions de I'accord,
les producteurs qui participaient au PCSRA et qui recevaient un paiement a ce titre étaient
admissibles au versement d’'une somme complémentaire calculée a I'aide d'un pourcentage
fixe des prestations gouvernementales pour les années 2003 et 2004 du PCSRA.

Programme d’éradication du virus de la sharka (« PEVS »)

L'accord conclu entre le MAAO, le MAR et AgriCorp pour la prestation du programme est entré
en vigueur le 1°" avril 2008 et a pris fin le 31 décembre 2011. Le PEVS a été créé aux termes de
I'entente Canada-Ontario sur l'intervention a la suite de la présence du virus de la sharka en
Ontario et est entré en vigueur le 29 juin 2001. Il s'agit d'un programme pluriannuel visant a
mener des enquétes pour détecter le virus de la sharka et d’autres activités pour endiguer ou
éradiquer ce virus en Ontario. Le programme a également pour objet d’aider les producteurs
commerciaux de fruits tendres a atténuer les pertes d'actif résultant du retrait d'arbres dans
le cadre des mesures d'éradication du virus de la sharka. Le Canada et I'Ontario ont convenu
de partager les colts généraux du programme selon les fonds dont dispose chaque ordre de
gouvernement pour venir en aide aux entreprises agricoles.

(g) Programme Canada-Ontario d’aide aux producteurs de pommes et de fruits

tendres pour l'atténuation des risques de nature météorologique (« APF »)

Le programme APF est entré en vigueur le 7 janvier 2013 en vertu d'un accord conclu entre le
MAAQO, le MAR et AgriCorp qui prendra fin le 31 mars 2014. Le programme prévoit un paiement
unique pour appuyer et encourager les producteurs de pommes et de fruits tendres admissibles
a développer une stratégie en matiére d'atténuation des risques de nature météorologique. Le
programme APF est entiérement financé par I'Ontario.

(h) Initiative Canada-Ontario d'aide au transport du fourrage et du bétail (« ICOATFB »)

Le programme ICOATFB est entré en vigueur le 14 décembre 2012 en vertu d'un accord conclu
entre le MAAO, le MAR et AgriCorp qui prendra fin le 31 mars 2014. Le programme couvrira une
portion des colts extraordinaires de transport d’aliments pour animaux vers les producteurs
aux prises avec de graves pénuries de fourrage pour leur cheptel reproducteur, ou de transport
du cheptel reproducteur vers des régions présentant des surplus d'aliments pour animaux. Ce
programme est offert dans le cadre d’Agri-relance et il est financé par les gouvernements du
Canada et de I'Ontario a raison de 60 % et de 40 %, respectivement.
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Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

(i) Programme d’inscription des entreprises agricoles (« PIEA »)
Conformément a la Loi de 1993 sur l'inscription des entreprises agricoles et le financement des
organismes agricoles, il incombe a toutes les entreprises agricoles en Ontario qui déclarent
un revenu agricole de 7 000 $ ou plus de s'inscrire au programme. En échange d’'un droit
d'inscription, les entreprises agricoles paient un taux d'imposition fonciére réduit pour leur
bien-fonds agricole (25 % par opposition a 100 %) et ils peuvent faire une demande d'adhésion
a un OAA de leur choix. AgriCorp recueille le droit de I'entreprise agricole et le remet, moins des
frais administratifs, a 'OAA choisi par celle-ci.

(j) Autres programmes

AgriCorp administre, au nom du MAAO, du MAR et du gouvernement du Canada, plusieurs
autres programmes qui tirent a leur fin. Ces programmes continuent d'étre financés par le
MAAQ, le MAR et le gouvernement du Canada en conformité avec les ententes individuelles
d'exécution pour chaque programme.

Le tableau suivant résume les transactions ayant trait aux fonds administrés :

Exercice clos le 31 mars 2013

Solde Solde de
(en milliers d'ouverture Financement Financement cléture en
de dollars) en 2013 fédéral provincial Autre Paiements 2013
Agri-stabilité 45 206 35504 18 400 8542 (49 764) 57 888
PGR-CO 20 - 805 35 (797) 63
PGR-BET 5306 - 90 492 (346) (90010) 5442
PGR-PAGR 1094 - 21463 2533 (21 469) 3621
PSAG 2249 - - 227 (103) 2373
APF - - 1644 - (1 644) -
Autre 480 - 2 234 (161) 555
Total 54355 35504 132806 11225 (163 948) 69 942

En 2013, le PGR pilote, le PAGR et le PEVS sont classés sous la rubrique « Autre ».

Exercice clos le 31 mars 2012

Solde Solde de
(en milliers d'ouverture Financement Financement cléture en
de dollars) en2012 fédéral provincial Autre Paiements 2012
Agri-stabilité 50881 35852 17 889 5334 (64 750) 45 206
PGR pilote 1213 - 1401 (808) (1785) 21
PGR-CO - - 671 22 (673) 20
PGR-BET - - 76 600 1734 (73 028) 5306
PGR-PAGR - - 19773 1990 (20 669) 1094
PAGR 2266 - - (650) (1447) 169
PSAG 2202 - - 113 (66) 2249
PEVS 64 1310 873 (86) (2158) 3
Autre 615 - - (269) (59) 287

Total 57 241 37162 117 207 7 380 (164 635) 54355
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Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

6. Débiteurs

Les débiteurs se composent principalement de montants dus par les gouvernements du Canada et
de I'Ontario ainsi que des montants dus par les producteurs.

31 mars 31 mars 1e avril

(en milliers de dollars) 2013 2012 2011
Financement gouvernemental - Canada 9032 8882 9143
Financement gouvernemental - Ontario 3787 4665 5560
Autre 2193 2169 2545
15012 15716 17 248

Moins : Provision pour créances douteuses (1891) (1866) (1892)
Total 13121 13850 15356

7. Placements

Les lois limitent les placements d’AgriCorp a des instruments trés liquides de qualité supérieure,
tels que les obligations fédérales et provinciales, les billets de dép6t émis par des institutions
financieres nationales et d'autres valeurs mobiliéres approuvées par le ministre des Finances.

(a) Profil du portefeuille
Les placements, a la valeur comptable et a la juste valeur, sont les suivants :

31 mars 31 mars 1°" avril
(en milliers de dollars) 2013 2012 2011
Court terme 230926 116 504 123 447
Obligations a long terme
Gouvernement du Canada 12749 25149 53632
Province de I'Ontario 142 046 180417 133 554
Autres gouvernements provinciaux 207 072 231888 174714
Services publics provinciaux 54583 45783 37707
Institutions financiéres 55492 92192 107 771

471942 575429 507 378
Total des placements 702 868 691933 630 825

(b) Echéances du portefeuille de placements

31 mars 31 mars 1¢" avril
(en miliers de dollars) 2013 2012 2011
Moins de 1 an 230926 116 504 123 447
De1a3ans 227 962 258 003 241973
De3a5ans 168 460 174 430 167 640
Plus de 5 ans 75520 142 996 97 765
Total 702 868 691933 630 825

(c) Hiérarchie des justes valeurs
La juste valeur marchande de I'ensemble des placements a été déterminée a I'aide de données
de niveau 1 [note 2(e)(i)].



COMPTES PUBLICS, 2012-2013

1-83

AGRICORP

Notes afférentes aux états financiers (suite)

Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

8. Immobilisations
Exercice clos le 31 mars 2013

31 mars 2013

Valeur

Amortissement comptable

(en milliers de dollars) Cout cumulé nette
Mobilier et agencements 1212 1113 99
Matériel informatique 8 146 7070 1076
Logiciels 11718 9625 2093
Améliorations locatives 1945 1890 55
Total 23021 19698 3323

Exercice clos le 31 mars 2012

31 mars 2012

Valeur

Amortissement comptable

(en milliers de dollars) Cout cumulé nette

Mobilier et agencements 1198 1073 125

Matériel informatique 7338 6 546 792

Logiciels 9879 7 654 2225

Améliorations locatives 1909 1836 73

Total 20324 17109 3215
1eravril 2011

1¢ avril 2011

Valeur

Amortissement comptable

(en milliers de dollars) Colt cumulé nette

Mobilier et agencements 1060 996 64

Matériel informatique 6 607 6 160 447

Logiciels 7025 6632 393

Améliorations locatives 1908 1713 195

Total 16 600 15501 1099

9. Gestion des risques liés aux instruments financiers

(a) Juste valeur des actifs financiers et des passifs financiers

La valeur comptable de la trésorerie, des placements a court terme, des débiteurs et des
créditeurs et charges a payer se rapproche de leur juste valeur en raison de leur échéance a

court terme.

La juste valeur des placements est fondée sur les cours du marché.

(b) Risque de taux d'intérét

Le risque de taux d'intérét renvoie aux conséquences négatives des variations des taux d'intérét

sur les flux de trésorerie, la situation financiere et les activités d’AgriCorp.
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Les fluctuations des taux d'intérét ont une incidence directe sur I'évaluation de la valeur
marchande du portefeuille de titres a revenu fixe d’AgriCorp. Le rendement moyen des
investissements est de 3,95 % (2012 — 4,16 %). Les fluctuations des taux d'intérét pourraient avoir
un effet considérable sur la juste valeur du portefeuille d'obligations. Bien que les obligations
soient généralement conservées jusqu’a I'échéance, cela pourrait entrainer des gains ou des
pertes réalisés si les niveaux réels d'indemnités versées au titre de 'Assurance-production
différaient de maniére importante par rapport aux niveaux attendus, et qu’une liquidation des
placements a long terme s'avérait nécessaire pour répondre aux obligations de paiement.

(c) Risque du crédit
Le risque de crédit est le risque que les autres parties a un instrument financier ne puissent
exécuter leurs obligations contractuelles comme convenu. AgriCorp est exposée au risque
de crédit principalement en raison des soldes a recevoir du gouvernement fédéral, du
gouvernement provincial et des producteurs, ainsi que de ses titres de placement.

Le risque de crédit encouru relativement aux soldes de débiteurs provient de la possibilité que
les entités devant des sommes a AgriCorp ne puissent remplir leurs obligations. Les possibilités
de recouvrement sont révisées régulierement et une provision pour créances douteuses est
établie pour constater les risques qui ont été cernés.

Le risque de crédit encouru par AgriCorp relativement aux titres de placement provient de ses
positions en matiére de dépéts a terme, de titres de créance de sociétés et d'obligations d’Etat.
La loi restreint le type de placements que peut détenir AgriCorp aux titres de créance canadiens
de qualité supérieure et aux placements approuvés par le ministre des Finances, ce qui réduit
considérablement le risque de crédit.

10. Fonds de fonctionnement - Ontario et Canada

Les gouvernements du Canada et de I'Ontario ont accepté de partager les colts de I'administration
de I'Assurance-production, d’Agri-stabilité, de 'lCOATFB et du PSAG a hauteur de 60 % et de 40 %
respectivement. Les colts d’administration du PGR-CO, du PGR-BET, du PGR-PAGR et de I'APF sont
financés par I'Ontario.

11. Primes et revenus reportés

Les primes reportées sont les primes de 25,6 millions de dollars (31 mars 2012 - 17,3 millions de
dollars; 1¢"avril 2011 - 23,3 millions de dollars) payées en avance au titre de I'’Assurance-production
pour les cultures qui ne sont pas encore été récoltées. Ces cultures sont récoltées uniquement
aprés la date du bilan, ce qui entraine le report des primes regues. Les revenus reportés
comprennent les fonds de fonctionnement liés essentiellement a la valeur non amortie des
immobilisations de 3,3 millions de dollars (31 mars 2012 - 3,2 millions de dollars; 1¢" avril 2011 -

1,1 million de dollars) et d'autres montants reportés de 4,8 millions de dollars (31 mars 2012 -

3,7 millions de dollars; 1¢" avril 2011 - 3,4 millions de dollars).

12. Convention de réassurance

AgriCorp gére un programme de réassurance permanent avec un certain nombre de compagnies
d'assurance. Ce programme fait en sorte que les compagnies de réassurance couvrent les pertes
au titre de I'Assurance-production selon les seuils négociés. AgriCorp a signé des conventions de
réassurance pour des indemnités d’Assurance-production de 2012 supérieures a 460 millions de
dollars jusqu’a concurrence de 672 millions de dollars. Puisque les demandes d'indemnisation
réelles pour la campagne agricole de 2012 étaient inférieures au seuil minimal, aucun paiement de
réassurance n'a été recu par AgriCorp.

AgriCorp a signé en décembre 2012 une convention aux termes de laquelle elle a acheté des
polices de réassurance auprés d’un certain nombre de compagnies d’assurance pour la campagne
agricole 2013. Le montant de réassurance achetée en vertu de cette convention vise a atténuer

un pourcentage fixe des pertes se situant entre 13 % et 19 % de la responsabilité assurée
(responsabilité maximale de 4,21 milliards de dollars) (2012 - 3,67 milliards de dollars).
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13. Régime de retraite

AgriCorp a mis en place un régime de retraite contributif a prestations déterminées et a participation

obligatoire pour ses employés a temps plein et a temps partiel. Les variations qui ont touché le
régime de retraite a prestations déterminées d’AgriCorp au cours de I'exercice sont les suivantes :

31 mars 31 mars
(en milliers de dollars) 2013 2012
Obligation au titre des prestations constituées
Solde au début de I'exercice 26 680 22045
Colts des services rendus au cours de l'exercice 2183 2136
Intéréts débiteurs 1798 1776
Cotisations salariales 1561 1449
Prestations versées (993) (726)
Perte (gain) actuarielle (223) -
Solde a la fin de I'exercice 31006 26 680
31 mars 31 mars
(en milliers de dollars) 2013 2012
Actifs du régime
Juste valeur au début de I'exercice 29298 24205
Rendement réel des actifs du régime 1099 1684
Cotisations patronales 3857 2686
Cotisations salariales 1561 1449
Prestations versées (993) (726)
Juste valeur a la fin de I'exercice 34822 29298
31 mars 31 mars 1e avril
(en milliers de dollars) 2013 2012 2011
Situation de capitalisation
Déficit du régime 3816 2618 2160
Perte actuarielle non amortie 727 - -
Actif au titre des prestations constituées 4543 2618 2160
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Les hypothéses actuarielles clés adoptées afin d'évaluer les obligations au titre des prestations

constituées d’AgriCorp sont les suivantes :

31 mars 31 mars

2013 2012

% %

Taux d’actualisation servant a déterminer l'obligation au titre 6,5 % 6,5 %
des prestations constituées

Taux d’actualisation servant a déterminer le co(t des prestations 6,5 % 6,5 %

Taux de rendement prévu a long terme des actifs du régime 6,5 % 6,5%

Taux de croissance des salaires 4,0 % 4,0 %

La charge nette du régime de prestations d’AgriCorp se présente comme suit :

(en milliers de dollars) 2013 2012

Co0t des services rendus au cours de |'exercice 2183 2136

Intéréts débiteurs 1798 1776

Rendement prévu des actifs du régime (2048) (1 684)

Charge nette du régime de prestations 1933 2228

Le pourcentage de la juste valeur totale des actifs du régime par catégories est le suivant :

31 mars 31 mars 1¢" avril

2013 2012 2011

Type de titre % du régime % du régime % du régime
Actions canadiennes 34,0 334 36,7
Actions américaines 17,6 17,5 16,8
Actions internationales 11,2 12,9 11,4
Obligations 259 27,0 32,6
Titres immobiliers 4,7 4,0 -
Trésorerie et équivalents de trésorerie 6,2 52 2,5
Autre 04 - -
Valeur totale du fonds 100,0 100,0 100,0

Un conseiller en placements externe gére les placements détenus par le régime de retraite.

L'évaluation actuarielle du régime de retraite la plus récente a été faite en date du 1* janvier 2013.
A cette date, le régime avait un excédent actuariel de 0,9 million de dollars sur la base de la
pérennité et présentait un déficit de solvabilité et de liquidation de 7,3 millions de dollars. Ces
estimations ont été déterminées conformément aux dispositions de l'article 76 des reglements de
la Loi sur les régimes de retraite, 1990 (Ontario). La prochaine évaluation actuarielle du régime de

retraite doit étre complétée en date du 1¢ janvier 2014.
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14. Engagements et éventualités

(a) Engagements aux termes de contrats de location

AgriCorp loue ses bureaux a locaux. Les loyers globaux minimaux pour les périodes non
écoulées de ces contrats de location sont les suivants :

(en milliers de dollars)

2014 2704
2015 1729
2016 1712
2017 144

6289

(b) Eventualités

Dans le cours normal des affaires, AgriCorp peut refuser de verser un certain nombre

de paiements d'indemnité ou de paiements de programme. Par conséquent, diverses
revendications ou procédures ont été ou peuvent étre intentées contre AgriCorp. AgriCorp
ne s'attend pas a ce que les décisions concernant les litiges qui sont en cours ou qui font
l'objet d'une revendication aient une incidence importante sur sa situation financiere ou
sur ses résultats d’exploitation.

15. Opérations entre apparentés

AgriCorp a conclu plusieurs accords pour obtenir les services du MAAO et du MAR. AgriCorp a
versé 213 000 $ (2012 - 180 000 $) pour les services administratifs, juridiques et d'audit. En outre,
AgriCorp a versé 1,6 million de dollars (2012 - 1,6 million de dollars) a la Société immobiliere de
I'Ontario pour la location des locaux de son siége social. AgriCorp a généré des revenus reportés
de 58,6 millions de dollars (2012 - 55,2 millions de dollars) auprés du MAAO et du MAR comme
portion des primes d’Assurance-production et du fonds de fonctionnement.

16. Rémunération des membres du conseil d’administration et
divulgation des salaires

La rémunération totale des membres du conseil d’administration a été de 33 647 $ au cours de
'année civile 2012 (2011 - 31 227 9).

La Loi de 1996 sur la divulgation des traitements dans le secteur public oblige AgriCorp a divulguer les
noms des employés dont le salaire annuel est supérieur a 100 000 $. La divulgation compléete des
traitements pour AgriCorp est incluse dans la liste intitulée « Divulgation pour 2013 en vertu de la
Loi de 1996 sur la divulgation des traitements dans le secteur public : Organismes de la Couronne »,
disponible sur le site Web du gouvernement de I'Ontario :

http://www.fin.gov.on.ca/fr/publications/salarydisclosure/pssd/pdf/crown_2012.pdf
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Pour I'année civile 2012, les montants payés aux cing employés ayant les salaires annuels les plus
élevés sont les suivants :

Avantages
Nom Poste Rémunération imposables
Beifuss, Erich Directeur des finances 163647 $ 606 $
Jackiw, Randy Directeur général 184 363 9349
LaRose, Doug Directeur de l'information 185852 688
Meneray, Debra Directrice principale de I'exécution des programmes 146 528 557
Sayer, Greg Avocat principal et directeur des services juridiques 158 949 602

L'avantage imposable accordé au directeur général se compose principalement d’'un avantage
imposable pour l'usage d’un véhicule qui est prévu dans les modalités de son contrat de travail, et qui
constitue une « considération particuliére admissible » en vertu des directives gouvernementales.
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AIDE JURIDIQUE ONTARIO

LEGAL AID ONTARIO

Déclaration de responsabilité de la direction

L’établissement, la présentation et I'intégrité des états financiers, des commentaires et de
I'analyse de la direction et de tous les autres renseignements figurant dans le présent Rapport
annuel relévent de la direction d’Aide juridique Ontario qui en assume la responsabilité. Dans le
cadre de ces responsabilités, il incombe a la direction de procéder au choix et a I'application
cohérente de principes et de méthodes comptables appropriés, outre le fait de devoir formuler
des jugements et de faire les estimations nécessaires afin de dresser les états financiers
conformément aux principes comptables généralement reconnus du Canada et en tenant compte
de 'importance relative des divers éléments. Les principaux principes comptables suivis par Aide
juridiqgue Ontario sont décrits dans les états financiers.

La direction a concu et applique un systeme de contrfle interne, de pratiques de conduite de ses
activités et de communication d’informations financiéres de fagon a fournir 'assurance
raisonnable que ses actifs sont protégés et que des rapports financiers pertinents et fiables sont
produits en temps opportun. Des vérificateurs internes, qui sont des employés d’Aide juridique
Ontario, examinent et évaluent les contrdles internes au nom de la direction.

Par I'intermédiaire d’'un Comité des finances et de la vérification, le conseil d’administration d’Aide
juridigue Ontario veille a ce que la direction s’acquitte de ses responsabilités a I'égard de
I'établissement des rapports financiers et du contréle interne. Ce comité rencontre régulierement
la direction et le vérificateur afin de discuter des contréles internes, des résultats des vérifications
ainsi que de ses conclusions concernant la suffisance des contrdles internes et la qualité des
rapports financiers. Les vérificateurs peuvent rencontrer le comité, sans que la direction soit
présente, afin de discuter des résultats de son travail.

Le Bureau du vérificateur général de I'Ontario a examiné les états financiers ci-joints. Le
vérificateur général a la responsabilité d’examiner les états financiers et d’exprimer une opinion
gquant a leur conformité aux principes comptables généralement reconnus du Canada. Le rapport
du vérificateur précise I'étendue de I'examen et de I'opinion du vérificateur général.

Robert W. Ward Michelle Séguin

Président-directeur général Directrice générale de I'administration et
Vice-présidente

Le 31 mai, 2013 Le 31 mai, 2013



1-90 COMPTES PUBLICS, 2012-2013

o
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WY
“" Bureau du vérificateur général de I'Ontario

Rapport de I'auditeur indépendant

A Aide juridique Ontario
et au procureur général de I’Ontario

Jai effectué l'audit des états financiers ci-joints d’Aide juridique Ontario, qui comprennent les bilans au 31 mars
2013, au 31 mars 2012 et au 1% avril 2011, et les états des résultats, des variations du déficit net accumulé et des flux
de trésorerie pour les exercices clos le 31 mars 2013 et le 31 mars 2012, ainsi qu'un résumé des principales
méthodes comptables et d'autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces états financiers conformément aux
normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contr6le interne qu'elle considére comme
nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies significatives, que celles-ci résultent
de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mes audits. J’ai effectué
mes audits selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que je me conforme
aux regles de déontologie et que je planifie et réalise les audits de fagcon a obtenir I'assurance raisonnable que les
états financiers ne comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les
montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures reléve du jugement de
l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, l'auditeur prend en
considération le contr6le interne de I'entité portant sur la préparation et la présentation fidéle des états financiers afin
de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans le but d'exprimer une opinion sur
I'efficacité du contréle interne de I'entité. Un audit comporte également Il'appréciation du caractere approprié des
méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des estimations comptables faites par la direction, de
méme que l'appréciation de la présentation d'ensemble des états financiers.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus dans le cadre de mes audits sont suffisants et appropriés pour
fonder mon opinion d'audit

Opinion

I A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la situation
financiére d’Aide juridique Ontario au 31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1% avril 2011, ainsi que des résultats de
son exploitation, des variations de son déficit net accumulé et de ses flux de trésorerie pour les exercices clos le

' 31 mars 2013 et le 31 mars 2012, conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public.

Le vérificateur général par intérim,

2.

Gary Peall, CPA, CA, ECA

Toronto (Ontario) Expert-comptable autorisé

Le 5 juin 2013
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Bilans

31 mars 31 mars 1%" avril

2013 2012 2011

(en milliers (en milliers (en milliers

de dollars) de dollars) de dollars)

(note 15) (note 15)

ACTIF
Actif a court terme

Trésorerie et équivalents de trésorerie (note 2) 19509 $ 9866 $ 6568 $

Placements a court terme (note 4) 12133 12131 16 589

Charges payées d’avance et autres actifs 1347 1382 1271

Comptes clients (note 3 a)) 18 092 13 458 11475

Autres débiteurs (note 3 b)) 19 506 11725 13 789
70587 $ 48562 $ 49692 $

Comptes clients a long terme (note 3 a)) 22 637 25918 22 222

Immobilisations (note 5) 4883 4785 5124
TOTAL DE L’ACTIF 98107 $ 79265 $ 77038 $

PASSIF ET DEFICIT NET
Passif a court terme

Créditeurs et charges a payer (note 6) 91404 $ 87715 $ 88965 $
Apports de capital reportés (note 7) - - 21
Subventions et apports reportés (note 8) 4168 4736 -
Prestations constituées (note 12) 666 526 483

96 238 $ 92977 $ 89469 $
Réserve pour éventualités (note 13) 6 400 - -

102638 $ 92977 $ 89469 $

Déficit net
Déficit net accumulé (9414) $ (18497) $ (17 534) $
Actif net investi dans des immobilisations (note 9) 4883 4785 5103
(4 531) (13 712) (12 431)
TOTAL DU PASSIF ET DU DEFICIT NET 98107 $ 79265 § 77038 §

Au nom du conseil d’administration :

e
|

L

i I .
f.._L. .(/}’i'} / [i\‘f{ Kf?f{ Lk Président
/ J

Les notes et le sommaire des principales méthodes comptables ci-joints font partie intégrante des états financiers.
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Etats des résultats

2013 2012
(en milliers (en milliers
Pour les exercices clos les 31 mars de dollars) de dollars)
PRODUITS
Total du financement du gouvernement (note 1 a)) 347 549 335709
Fondation du droit de I'Ontario 22 295 19 101
Contributions des clients 12 069 15433
Clients et autres recouvrements 675 358
Revenus de placement (note 4) 253 327
Produits divers 585 730
TOTAL DES PRODUITS 383 426 371658
CHARGES
Programmes des clients
Certificats d’aide juridique
Droit criminel — causes majeures 22733 22715
Droit criminel — autres 84 089 86 063
Total partiel 106 822 108 778
Droit de la famille 49 166 50 633
Immigration et réfugiés 19 590 21 875
Autres domaines du droit civil 5 606 5 803
Total partiel 181 184 187 089
Conférences de reglement 101 144
Bureaux du droit de la famille 5602 5058
Bureaux du droit criminel 839 789
Bureau du droit des réfugiés 1686 1177
Stagiaires en droit 2 060 -
Nishnawbe-Aski Legal Services Corporation 1767 1729
Total partiel 193 239 195 986
Programme des avocats de service
Honoraires et débours des avocats de service 45 260 44 782
Services élargis 1232 1145
Total partiel 46 492 45 927

Les notes et le sommaire des principales méthodes comptables ci-joints font partie intégrante des états financiers.
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Etats des résultats

(suite)
2013 2012
(en milliers (en milliers
Pour les exercices clos les 31 mars de dollars) de dollars)
CHARGES (suite)
Cliniques juridiques et services spéciaux
Services relevant du domaine de pratique des cliniques de
services juridiques (note 10) 68 567 67 064
Sociétés étudiantes d’'aide juridique 3200 3433
Projet de gestion de l'information dans les cliniques de
services juridiques 568 265
Total partiel 72 335 70 762
Projets d’innovation dans la prestation des services
Autres 571 507
Total partiel 571 507
Soutien aux programmes
Activités régionales 1599 1595
Bureaux régionaux et de districts 13 149 11 521
Centre de service a la clientéle 5474 5347
Total partiel 20 222 18 463
TOTAL DES PROGRAMMES DES CLIENTS 332859 $ 331645 $
Soutien aux prestataires de services
Service de recherche 3293 3312
Services aux avocats et paiements 1874 1903
Total partiel 5167 5215
Administration et autres colts
Bureau provincial 30 203 29718
Dotation aux amortissements 1630 2160
Créances irrécouvrables 4 386 4 201
Total partiel 36 219 36 079
TOTAL DES DEPENSES 374245 % 372939 $
Excédent (insuffisance) des produits par rapport
aux charges pour I’exercice 9181 $ (1281) %

Les notes et le sommaire des principales méthodes comptables ci-joints font partie intégrante des états financiers.



1-94 COMPTES PUBLICS, 2012-2013

) Aide juridique Ontario
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Pour les exercices clos les 31 mars

Investi Déficit 2013 2012
dans des accumulé Total Total
immobilisations
(note 9) (note 1 c))
(en milliers (en milliers (en milliers de (en milliers de
de dollars) de dollars) dollars) dollars)
Excédent (déficit) net
accumulé au début
de I'exercice 4785 $ (18 497) $ (13712) $ (12431) $
Excédent (insuffisance) des
produits pour I'exercice (1 630) 10 811 9181 (1281)
Acquisition d’immobilisations 1728 (1728) - -
Excédent (déficit) net
accumulé a la fin
de I'exercice 43883 $ (9414) $ (4531) $ (13712) $

Les notes et le sommaire des principales méthodes comptables ci-joints font partie intégrante des états financiers.
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_ Aide juridique Ontario
Etats des flux de trésorerie

Pour les exercices clos les 31 mars 2013 2012
(en milliers (en milliers
de dollars) de dollars)

Flux de trésorerie liés aux :
ACTIVITES DE FONCTIONNEMENT

Excédent (insuffisance) des produits par rapport aux

charges de I'exercice 9181 $ (1281) %
Rajustements pour rapprocher l'insuffisance des produits

par rapport aux charges et les flux de trésorerie liés aux

activités de fonctionnement

Amortissement des immobilisations 1630 2160
Amortissement des apports de capital reportés - (21)
Variation des soldes hors caisse :
Comptes clients (4 634) (1983)
Autres débiteurs (7 781) 2 064
Charges payées d’avance 35 (111)
Créditeurs et charges a payer 3 689 3750
Intéréts courus sur les placements (2) (42)
Subventions et apports reportés (568) (264)
Réserve pour éventualités 6 400 -
Comptes clients a long terme 3 281 (3 696)
Cotisations patronales aux régimes de retraite (2 544) (2 349)
Charge de retraite 2684 2 392
113711 $ 619 §
ACTIVITES D’INVESTISSEMENT
Rachat de placements - $ 4500 $
ACTIVITES D’INVESTISSEMENT EN IMMOBILISATIONS
Acquisition d'immobilisations (1728) $ (1821) $
Augmentation nette de la trésorerie et des équivalents
de trésorerie au cours de I’exercice 9 643 3298
Trésorerie et équivalents de trésorerie au début de
I'exercice 9 866 6 568

Trésorerie et équivalents de trésorerie a la fin de
’exercice 19 509 $ 93866 $

Les notes et le sommaire des principales méthodes comptables ci-joints font partie intégrante des états financiers.
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31 mars 2013

NATURE DES ACTIVITES

Le 18 décembre 1998, I'Assemblée |égislative de I'Ontario a adopté la Loi de 1998 sur les services
d’aide juridique, qui créait Aide juridique Ontario (la « Société ») en tant que personne morale sans
capital-actions en vertu des lois de I'Ontario. La Société a commencé ses activités le 1% avril 1999 et
est exonérée d’'impdt en vertu de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada).

La Loi de 1998 sur les services d’aide juridique donne a la Société le mandat suivant :

o faciliter 'accés a la justice, partout en Ontario, pour les particuliers a faible revenu en leur
fournissant des services d’aide juridique de haute qualité;

e  encourager et favoriser la souplesse et I'innovation dans la prestation des services d’'aide
juridique;

e constater les divers besoins d’aide juridique des particuliers a faible revenu et des
collectivités défavorisées;

e  exercer ses activités tout en rendant compte de I'utilisation des fonds publics.

Les activités de la Société sont régies et gérées par un conseil d’administration composé de
11 membres nommés par le lieutenant-gouverneur en conseil. Méme si la Société administre ses
activités indépendamment de la province d'Ontario et du Barreau du Haut-Canada, elle doit rendre
compte de l'utilisation qu’elle fait des fonds publics et veiller a ce que la prestation des services
d’aide juridique réponde aux besoins des personnes a faible revenu, tout en étant efficace et
rentable.

REFERENTIEL COMPTABLE

Les présents états financiers ont été préparés conformément au Manuel de comptabilité de I''CCA
pour le secteur public [«SP»], ainsi qu’aux normes comptables SP 4200 a SP 4270 s’appliquant
uniqguement aux organismes sans but lucratif du secteur public, ce qui constitue les principes
comptables généralement reconnus pour les organismes sans but lucratif du secteur public au
Canada et comprend les principales méthodes comptables résumées ci-apres.

Les présents états financiers sont les premiers états financiers préparés conformément au Manuel
de comptabilité de I'ICCA pour le secteur public. Des renseignements relatifs a l'incidence de la
conversion sont fournis a la note 15.

ADOPTION DES NORMES COMPTABLES RELATIVES AUX INSTRUMENTS FINANCIERS
Avec prise d’effet le 1% avril 2012, la Société a adopté les recommandations de la norme comptable
pour le secteur public SP 3450, «Instruments financiers». Cette nouvelle norme établit 'ensemble
des exigences relatives a la comptabilisation, a I'évaluation et a la présentation des instruments
financiers.

Conformément aux dispositions de cette norme, I'application prospective des méthodes relatives a la
comptabilisation, & la décomptabilisation et a I'évaluation est présentée a compter du 1°" avril 2012.
Par conséquent, les états financiers des périodes antérieures, y compris I'information comparative,
n'ont pas été retraités.

L’adoption de la norme SP 3450 n’a pas eu d’incidence sur les états financiers de la Société.



COMPTES PUBLICS, 2012-2013

1-97

Aide juridique Ontario
Sommaire des principales méthodes comptables
(suite)

31 mars 2013

INSTRUMENTS FINANCIERS

Les instruments financiers sont classés soit a la juste valeur, soit au colt ou au colt aprés
amortissement. L’entité détermine le classement de ses instruments financiers au moment de la
comptabilisation initiale.

Les placements présentés a la juste valeur se composent d’'instruments de capitaux propres cotés
sur un marché actif ainsi que de placements dans des fonds communs et de placements dans des
titres a revenu fixe qui sont désignés comme étant évalués a la juste valeur par la Société au
moment de leur acquisition. Les colts de transaction sont comptabilisés dans les états des résultats
dans la période au cours de laquelle ils sont engagés. Les placements a la juste valeur sont
réévalués a leur juste valeur a la fin de chaque période de présentation de I'information financiéere.
Tout gain ou perte de réévaluation est comptabilisé dans I'état des gains et pertes de réévaluation et
le montant cumulé est reclassé a I'état du résultat au moment de la cession ou du réglement.

Les placements dans des titres a revenu fixe qui ne sont pas désignés comme étant évalués a la
juste valeur sont comptabilisés initialement a la juste valeur majorée des colts de transaction et sont
ensuite évalués au colt aprés amortissement, selon la méthode de 'amortissement linéaire, diminué
de toute provision pour dépréciation.

Toutes les transactions de placement sont comptabilisées selon la date de transaction.

Les autres instruments financiers, dont les débiteurs et les créditeurs, sont comptabilisés initialement
a leur juste valeur et sont ensuite évalués au colt, déduction faite de toute provision pour
dépréciation.

CONSTATATION DES PRODUITS
La Société suit la méthode du report pour comptabiliser les apports.

Les apports affectés sont constatés a titre de produits dans I'exercice au cours duquel les charges
connexes sont engagées. Les apports non affectés sont constatés a titre de produits si le montant a
recevoir peut faire I'objet d’'une estimation raisonnable et que sa perception est raisonnablement
assurée. En raison de l'incertitude liée au montant a facturer, les contributions des clients sont
constatées a titre de produits lorsque la Société comptabilise la facture d’'un avocat pour le compte
d’'un client. Les jugements, les colts et les reglements sont constatés comme produits au moment ou
ils surviennent.

Le revenu de placement, qui est composé d’intéréts, est constaté dans I'état des résultats a mesure
qu’il est gagné.

Les apports de capital reportés afférents au financement regu pour I'acquisition d'immobilisations
représentent la partie non amortie des apports utilisés pour I'acquisition d’immobilisations et tout
montant non dépensé. L’amortissement de I'apport de capital reporté est calculé de la méme
maniére que I'immobilisation connexe.

CONSTATATION DES CHARGES

Les charges sont comptabilisées selon la méthode de la comptabilité d’exercice. Les colts du
programme des certificats comprennent les sommes que les avocats ont facturées a la Société ainsi
qgu’une estimation des frais juridiques au titre des services rendus mais pas encore facturés.
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TRESORERIE ET EQUIVALENTS DE TRESORERIE

La trésorerie et les équivalents de trésorerie comprennent les fonds en caisse, les soldes bancaires
ainsi que les placements trés liquides qui sont facilement convertibles en un montant au comptant
connu et peu susceptibles de changer et dont I'échéance initiale est d’au plus trois mois.

IMMOBILISATIONS

Les immobilisations sont comptabilisées au colt, déduction faite de I'amortissement cumulé.
L’amortissement est calculé selon la méthode linéaire sur la durée de vie utile estimative des
immobilisations, comme suit :

Mobilier et matériel de bureau —5ans
Matériel informatique et logiciels — 3 ans
Logiciels congus sur mesure — 3 ans
Logiciels pour toute I'entreprise — 7 ans
Améliorations locatives — sur la durée du balil

REGIMES D’AVANTAGES DES SALARIES

Régimes a prestations déterminées

La Société comptabilise ses obligations au titre des régimes a prestations déterminées des salariés
et les colts connexes. Le colt des avantages postérieurs a 'emploi gagnés par les salariés est
calculé de maniéere actuarielle selon la méthode actuarielle de répartition des prestations au prorata
des services et les hypothéses de la direction quant aux estimations les plus probables. Les gains
(pertes) actuariel(le)s sont amorti(e)s selon la méthode linéaire sur la période résiduelle moyenne
estimative de service des salariés actifs. Les colts des services passés sont comptabilisés en
charges lorsqu’ils sont engagés. Les passifs sont évalués a 'aide d'un taux d’actualisation établi en
fonction du colt d’emprunt de la Société. Les ajustements apportés a ces colts découlant de
changements a l'expérience ou aux hypothéses actuarielles sont comptabilisés sur la période
résiduelle moyenne estimative de service des salariés actifs.

RECOURS A DES ESTIMATIONS

La préparation des états financiers exige que la direction fasse des estimations et pose des
hypothéses qui ont une incidence sur le montant constaté des actifs et des passifs a la date des états
financiers ainsi que sur le montant constaté des produits et des charges de I'exercice. Les résultats
réels pourraient différer des estimations les plus probables faites par la direction au fur et a mesure
que de nouvelles données deviennent disponibles. Les états financiers contiennent ainsi des
estimations importantes concernant la provision pour débiteurs, les frais juridiques au titre de
services rendus mais pas encore facturés et les prestations de retraite constituées.



COMPTES PUBLICS, 2012-2013 1-99

Aide juridique Ontario
Notes afférentes aux états financiers

31 mars 2013

1. Financement du gouvernement

Selon larticle 71 de la Loi de 1998 sur les services d’aide juridique, la Société et le procureur
général de I'Ontario doivent conclure un protocole d’entente tous les cing ans. L’objectif de ce
protocole d’entente est de préciser les questions relatives au fonctionnement, a 'administration,
aux finances et aux autres relations entre le procureur général et la Société.

Le dernier protocole d’entente a été signé le 10 décembre 2008. Il est en vigueur pour une durée
de cing ans, soit jusqu’au 10 décembre 2013.

a) La Société dépend de la province d’'Ontario sur le plan économique, et les apports
comptabilisés de la province d’Ontario ont été répartis comme suit :

2013 2012
(en milliers de  (en milliers de
dollars) dollars)
Apports 353949 $ 335688 $
Moins : montants comptabilisés a titre de réserve pour
éventualités (note 13) 6 400 -
Amortissement des apports de capital reportés (note 7) 21

347549 $ 335709 §

Le paiement de transfert de 353,9 millions de dollars comprend un montant supplémentaire
de 15,0 millions de dollars (15,0 millions de dollars en 2012) regu de la province dans le
cadre d’'une initiative gouvernementale de revitalisation d’Aide juridique Ontario, en vertu de
laquelle l'organisme a regu un financement permanent supplémentaire d’'un total de
60,0 millions de dollars jusqu’en 2013.

b) Les apports provenant de la province d’Ontario pour I'exercice clos le 31 mars 2013
comprennent un montant de 51,1 millions de dollars (53,8 millions de dollars en 2012) qui
représente une attribution de fonds provenant du virement d’'une somme forfaitaire par le
gouvernement fédéral a la province dans le cadre du droit criminel, de la Loi sur le systéeme
de justice pénale pour les adolescents et des dépenses en droit de I'immigration et des
réfugiés pour contraintes exceptionnelles, conformément a une entente de partage des frais.

c) Le paragraphe 66(3) de la Loi de 1998 sur les services d’aide juridique permet a la Sociéte,
sur approbation du procureur général, de répartir tout excédent ou déficit d’'un exercice sur
'un des deux exercices suivants, ou sur les deux, a moins que le ministre des Finances
n’exige que I'excédent soit versé au Trésor en vertu du paragraphe 69(2). Au cours de
I'exercice, la Société a comptabilisé un excédent des produits par rapport aux charges afin
de réduire le déficit accumulé.

2. Trésorerie et équivalents de trésorerie

La Société a une marge de crédit d’exploitation d’'un montant de 5,0 millions de dollars afin de
couvrir les découverts bancaires temporaires. Cette facilité de crédit était toujours inutilisée au
31 mars 2013, au 31 mars 2012 et au 1 avril 2011. Elle porte intérét au taux préférentiel et n’est
pas garantie.
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3. Débiteurs

a) Comptes clients

La Société dispose d’'un programme de contributions des clients qui s’applique aux bénéficiaires
de l'aide juridique qui ne satisfont pas aux critéres d’admissibilité financiére régissant I'attribution
d'un certificat sans contribution. Pour recevoir l'aide juridique dont elles ont besoin, ces
personnes signent une entente de contribution, en vertu de laquelle elles s’engagent a
rembourser a la Société les colts des services qui leur sont offerts. Ces ententes peuvent prévoir
des versements mensuels, un privilége sur des biens, ou les deux.

31 mars 2013 Total 1-30 31-60 61-90 Plus de
(en milliers de dollars) $ jours jours jours 90 jours
Comptes clients 75866 $ 785 $ 524 $ 218 $§ 74339 $
Moins : provision pour dépréciation (35 137) (426) (210) (98) (34 403)
Comptes clients, montant net 40729 $ 359 314 $ 120 $ 39936 $
31 mars 2012 Total 1-30 31-60 61-90 Plus de
(en milliers de dollars) $ jours jours jours 90 jours
Comptes clients 86 205 $ 868 $ 608 $ 249 $ 84480 $
Moins : provision pour dépréciation (46 829) (590) (267) (130) (45842)
Comptes clients, montant net 39376 $ 278 § 341 $ 119 $ 38638 $
1%" avril 2011 Total 1-30 31-60 61-90 Plus de
(en milliers de dollars) $ jours jours jours 90 jours
Comptes clients 87082 $ 837 $ 635 $ 253 $ 85357 $
Moins : provision pour dépréciation (53 385) (601) (343) (151) (52 290)
Comptes clients, montant net 33697 $ 236 $ 292 $ 102 $ 33067 $
31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Comprend
Comptes clients a court terme 18092 $ 13458 $ 11475 $
Comptes clients a long terme 22 637 25918 22 222

40729 $ 39376 $ 33697 $
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(suite)

b) Autres débiteurs

Les autres débiteurs sont principalement composés de montants a recevoir de la Fondation du
droit de I'Ontario, de '’Agence du revenu du Canada et des gouvernements fédéral et provincial
pour les causes visées par le protocole. Une partie des produits d’Aide juridique provient de la
Fondation du droit de I'Ontario, et cet apport a recevoir représente le montant impayé a la fin de
'exercice. Les montants a recevoir de I'Agence du revenu du Canada représentent les
remboursements de la TVH impayés a la fin de 'exercice. Aide juridique administre les causes
visées par le protocole au nom du ministére fédéral de la Justice (MJ) et du ministére du
Procureur général de I'Ontario (MPG); ces apports a recevoir représentent les montants

impayés a la fin de I'exercice.

31 mars 2013
(en milliers de dollars)

Montants a recevoir du MJ

Montants a recevoir du MPG liés a des
causes visées par le protocole

TVH a recevoir

Fondation du droit de I'Ontario

Autres débiteurs

Autres débiteurs, montant net

31 mars 2012
(en milliers de dollars)

Montants a recevoir du MJ

Montants a recevoir du MPG liés a des
causes visées par le protocole

TVH a recevoir

Fondation du droit de I'Ontario

Autres débiteurs

Autres débiteurs, montant net

1" avril 2011
(en milliers de dollars)

Montants a recevoir du MJ

Montants a recevoir du MPG liés a des
causes visées par le protocole

TVH a recevoir

Fondation du droit de I'Ontario

Autres débiteurs

Autres débiteurs, montant net

Total 1-30 31-60 61-90  Plus de
$ jours jours jours 90 jours
8482 $§ 7158 $ -$ -$ 1324 %
1817 1817 - - -
6 661 4 452 2209 - -
1811 1811 - - -
735 735 - - -
19506 $ 15973 $ 2209 $ -$ 1324 %
Total 1-30 31-60 61-90  Plus de
$ jours jours jours 90 jours
2684 $ 582 § -9$ -$% 2102 %
1492 1492 - - _
5 206 4 975 104 127 -
1559 1559 - - -
784 784 - - -
11725 § 9392 § 104 $ 127 $ 2102 §
Total 1-30 31-60 61-90  Plus de
$ jours jours jours 90 jours
2785 $ 442 $ -9$ -$ 2343 %
1742 1742 - - -
6 135 4 262 1873
2 364 2 364 - - -
763 763 - - -
13789 $§ 9573 $ 1873 % -$ 2343 %
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4. Placements
31 mars 31 mars 1" avril
2013 2012 2011
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Certificats de placement garanti 12000 $ 12000 $ 16 500 $
Intéréts courus 133 131 89
12133 $ 12131 $ 16589 $

La Société a établi une politique de placement conforme aux exigences prévues aux paragraphes
7(1), 7(2), 7(3) et 7(4) du Reglement de I'Ontario 107/99 pris en application de la Loi de 1998 sur
les services d’aide juridique. La politique de la Société concernant les placements a court terme
et a long terme consiste a investir dans des placements trés liquides, comme des obligations du
gouvernement fédéral du Canada, des obligations de gouvernements provinciaux canadiens ou
d’autres certificats de placement garantis par des institutions financiéres canadiennes ayant une
note A ou supérieure. Les placements détenus par la Société au 31 mars 2013 sont conformes
aux exigences de la loi. La Société a réalisé un revenu total de placement de 0,253 million de
dollars en 2013 (0,327 million de dollars en 2012).

5. Immobilisations

Mobilier et matériel
de bureau
Matériel
informatique et
logiciels
Logiciels congus
sur mesure
Logiciels pour
toute I'entreprise
Améliorations
locatives

Valeur comptable
nette

31 mars 2013 31 mars 2012 1%" avril 2011

(en milliers de dollars) (en milliers de dollars) (en milliers de dollars)

Amortisse- Amortisse- Amortisse-

ment ment ment

Codt cumulé Codt cumulé Codt cumulé
880 % 722 $ 891 % 576 $ 1015% 558 $

3766 1410 2 537 887 14 627 13 858

—_ —_ 39 36 39 23

15 628 15 628 15 628 15628 15628 14 904

4 323 1954 4 535 1718 7 871 4713
24 597 $ 19714 % 23630 % 18845 % 39180 % 34 056 $
4883% 4785% 5124 $
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31 mars 2013
6. Créditeurs et charges a payer
31 mars 31 mars 1%" avril
2013 2012 2011
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Comptes juridiques
— charges a payer au titre des factures regues,
mais non réglées 21185 $ 21610 § 18699 $
— estimations des services rendus mais pas
encore facturés 60 840 57 303 56 186
Incitations a la location 1143 1357 1569
Comptes fournisseurs et autres créditeurs 7 286 6477 6 685
Indemnités de vacances 950 968 826
91404 $ 87715 $ 83965 $

7. Apports de capital reportés

Les variations des apports de capital pour les projets financés par la province d’Ontario sont les
suivantes :

31 mars 31 mars 1°" avril
2013 2012 2011
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Solde au début de I'exercice — $ 21 $ 253 $
Amortissement des apports de capital reportés — (21) (232)

Solde a la fin de I'exercice — $ — % 21 $
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(suite)
31 mars 2013

8. Subventions et apports reportés

La Société a regu les fonds suivants de la Fondation du droit du Canada pour des projets futurs :

Apports Subventions
reportés reportées Total
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Solde au 31 mars 2012 1750 $ 2986 $ 4736 $
Montants comptabilisés a titre
de produits - (568) (568)
Solde au 31 mars 2013 1750 § 2418 § 4168 §

9. Variations de I’actif net investi dans des immobilisations

31 mars 31 mars 1" avril
2013 2012 2011
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Solde au début de I'exercice 4785 $ 5103 $ 7980 $
Amortissement (1 630) (2 160) (3757)
Amortissement des apports reportés - 21 232
Acquisition d’immobilisations 1728 1821 648
Solde a la fin de I'exercice 4883 § 4785 % 5103 §
Comprend :
Immobilisations (note 5) 4883 $ 4785 $ 5124 $
Apports de capital reportés (note 7) - - (21)
4883 $ 4785 % 5103 $

10. Cliniques de services juridiques

La Société procure aux cliniques communautaires le financement qui leur permet de fournir des
services en droit de la pauvreté a la collectivité qu'elles servent, sur une base autre que la
formule de rémunération a l'acte. Les cliniques communautaires sont des organisations
constituées en personnes morales sans capital-actions et elles sont régies et gérées par un
conseil d’administration. Les cliniques communautaires sont indépendantes de la Société, mais
doivent lui rendre des comptes en vertu des articles 33 a 39 de la Loi de 1998 sur les services
d’aide juridique. Chaque clinique communautaire fait 'objet d’'un audit indépendant et doit
fournir a la Société des états financiers audités pour la période visée par le financement.
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31 mars 2013

Le total du financement versé aux cliniques communautaires comprend des virements de fonds
directs et le col(t des services de soutien centralisés.

2013 2012
(en milliers (en milliers
de dollars) de dollars)
Sommes versées aux cliniques et pour le compte
de celles-ci 68 567 $ 67 064 $

1.

Engagements et éventualités

a) La Société émet des certificats aux particuliers qui demandent une aide juridique. Chaque
certificat émis autorise la prestation de services juridiques selon les lignes directrices en
matiére de tarifs. Au 31 mars 2013, selon les estimations de la direction, la Société pourrait
étre toujours responsable des certificats émis le 31 mars 2013 ou avant cette date, pour un
montant total de 53,6 millions de dollars (50,4 millions de dollars en 2013) en plus des
factures regues et des frais juridiques au titre de services rendus mais pas encore facturés.

b) La Société loue des locaux et du matériel de bureau dans toute la province. Le loyer de
base et les charges de fonctionnement estimatives pour les cing prochains exercices et
par la suite, compte tenu des renseignements de [I'exercice précédent, sont
approximativement les suivants :

Charges de
Loyer de base  fonctionnement Total
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
2014 1761% 22619% 40229%
2015 1550 2074 3624
2016 1383 1944 3327
2017 1257 1857 3114
2018 1181 1814 2995
Par la suite 586 940 1526
7718% 10890 9% 18 608 $

c) La Société représente la partie défenderesse dans un certain nombre d’actions en justice
dans le cadre normal de la conduite de ses affaires. L'issue et le réglement final de ces
actions ne seront probablement pas importants et ne peuvent étre déterminés a I'heure
actuelle. Les pertes, le cas échéant, seront comptabilisées dans I'exercice au cours duquel
le réglement aura lieu.

Certaines des actions en justice ci-dessus sont couvertes par une assurance apres
I'application d’une franchise allant jusqu’a 50 000 dollars, selon le moment auquel survient
la réclamation, et la nature de celle-ci.
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12. Régimes de retraite

La Société offre un régime de retraite prévoyant le versement de prestations de retraite a ses
salariés. Le régime est en fait constitué de deux régimes : un régime a cotisations déterminées
agréé comportant un volet a prestations déterminées et un régime complémentaire de retraite
(cadres supérieurs) non agréé.

Volet a cotisations déterminées

Le volet a cotisations déterminées du régime couvre 744 salariés (741 salariés en 2012). La
Société verse des cotisations au volet a cotisations déterminées du régime, contribution qui se
limite a faire des versements réguliers correspondant au montant des cotisations versées par
les salariés pour les services rendus au cours de I'exercice. La charge de retraite de la Société
correspondant a ce volet du régime s’est élevée a 2,402 millions de dollars au cours de
I'exercice (2,176 millions de dollars en 2012).

Volet a prestations déterminées

Le volet a prestations déterminées du régime couvre quatre participants (cinq participants en
2012). Dans le cadre de ce régime, les prestations au moment de la retraite sont déterminées
en fonction du nombre d’années de service et de la rémunération durant les années d’empiloi.
Des évaluations actuarielles aux fins de la capitalisation doivent étre effectuées a des
intervalles ne dépassant pas trois ans. La derniére évaluation actuarielle a été effectuée en
janvier 2011. La Société verse des cotisations a ce volet du régime selon les montants
recommandés par l'actuaire. Ces membres ne participent pas au régime a cotisations
déterminées.

La Société évalue son obligation au titre des prestations constituées aux fins comptables au
31 mars de chaque exercice.

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011

(en milliers  (en milliers  (en milliers
de dollars)  de dollars)  de dollars)

Obligation au titre des prestations constituées 3328 $ 3282 % 2958 $
Actifs des régimes a la valeur de marché 3512 3233 3 341
Situation de capitalisation — Excédent (déficit)

des régimes 184 (49) 383
Perte actuarielle nette non amortie 398 607 -

Actif au titre des prestations constituées 582 $ 558 $ 383 §
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La charge relative au volet a prestations déterminées du régime de la Société est composée de

ce qui suit :
2013 2012
(en milliers (en milliers
de dollars) de dollars)
Co0t des avantages pour les services rendus au cours
de I'exercice 30 % 26 $
Colts des services passés engagés au cours de
I'exercice - -
Amortissement des pertes actuarielles 87 -
Charge d’intéréts 1 (28)
118 (2)

Les principales hypothéses actuarielles adoptées pour évaluer I'obligation au titre des
prestations constituées et la charge de retraite de la Société sont les suivantes :

2013 2012 2011
% % %

Obligation au titre des prestations constituées
Taux d’actualisation 5,00 5,00 6,50
Taux de croissance de la rémunération 3,00 3,00 3,00
2013 2012
% %

Colt des prestations

Taux d’actualisation 5,00 6,50
Taux de rendement prévu a long terme des actifs des régimes 6,50 5,00

Taux de croissance de la rémunération 3,00 3,00
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Autres renseignements sur le régime a prestations déterminées :

2013 2012
(en milliers (en milliers
de dollars) de dollars)

Cotisations patronales 142 173
Cotisations salariales 12 13
Prestations versées 160 349
Charge de retraite 118 (2)

Régime complémentaire de retraite (cadres supérieurs)

Le conseil d’administration de la Société a aussi approuvé I'établissement d’'un régime
complémentaire de retraite pour un cadre désigné. Aux termes du régime complémentaire de
retraite, les prestations a la retraite sont déterminées selon le nombre d’années de service et la
rémunération durant les années d’emploi. Le régime n’est pas capitalisé, et la Société paiera les
prestations lorsqu’elles deviendront exigibles. Une évaluation comptable du régime de retraite
sans capitalisation a été effectuée le 31 mars 2013.

Les principales hypothéses actuarielles adoptées pour évaluer I'obligation au titre des
prestations constituées et la charge de retraite pour la période sont les suivantes :

2013 2012
Taux d’actualisation 4,00 % 5,00 %
Inflation 1,50 % 2,50 %

La charge de retraite de la Société pour ce régime pour I'exercice a été de 0,164 million de
dollars (0,218 million de dollars en 2012); I'obligation au titre des prestations constituées et le
passif au titre des prestations constituées s’élevaient a 1,248 million de dollars au 31 mars 2013
(1,084 million de dollars au 31 mars 2012 et 0,866 million de dollars au 1°" avril 2011). Au cours
de I'exercice, la Société n’a versé aucune somme au régime (néant en 2012).

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
(en milliers (en milliers (en milliers
de dollars) de dollars) de dollars)
Actif (passif) au titre des prestations
constituées
Régime a prestations déterminées 582 $ 558 $ 383 %
Régime complémentaire de retraite
(cadres supérieurs) (1.248) (1.084) (866)

Passif net (666)$ (526)$ (483)$
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13. Réserve pour éventualités

Le paragraphe 66(4) de la Loi de 1998 sur les services d’aide juridique exige que la Société
maintienne un fonds de réserve pour éventualités comme il est prescrit par l'article 6 du
Reglement de I'Ontario 107/99. Ce fonds a été établi le 1% avril 1999 avec un solde de
20 millions de dollars financé par la Société. Le Réglement exige également que la Société
obtienne une autorisation préalable du Procureur général pour effectuer tout prélevement
excédant 5 millions de dollars sur ce montant du capital et qu’elle indique la raison pour laquelle
elle doit effectuer un prélévement, et fournisse un calendrier de remboursement et une
description des mesures qu’elle entend prendre pour éviter que cette situation se reproduise.

Au cours de I'exercice, le MPG a fourni un montant ponctuel de 6,4 millions de dollars qui a été
affecté a ce fonds. Ce financement a pour objet d’aider la Société a gérer les risques futurs
pouvant découler des changements au contexte de financement et du colt non financé des
augmentations de tarifs et a financer des projets de modernisation et de transformation.

2013 2012

(en milliers (en milliers

de dollars) de dollars)

Solde au début de I'exercice - - $
Financement du MPG 6 400 —

6400 $ - $

14. Instruments financiers

La Société est exposée a divers risques financiers dans le cadre des opérations sur
instruments financiers.

Risque de crédit

La Société est exposée au risque de crédit relativement a ses comptes clients ainsi qu’'a ses
placements a court terme et placements dans des titres a revenu fixe en raison du risque
gu’une partie a 'instrument financier manque a l'une de ses obligations et améne de ce fait
'autre partie a subir une perte financiére.

Risque de liquidité

La Société est exposée au risque d’éprouver des difficultés a honorer des engagements liés a
des passifs financiers. Elle tire une part importante de ses produits d’exploitation du
gouvernement de I'Ontario et d’autres bailleurs de fonds qui n’ont pas pris 'engagement ferme
de fournir du financement dans les années a venir. Pour gérer le risque de liquidité, la Société
garde des ressources suffisantes facilement accessibles pour honorer ses engagements.

Les créditeurs et les charges a payer viennent a échéance dans une période de 21 jours. Les
échéances des autres instruments financiers sont présentées dans les notes afférentes aux
états financiers concernant ces passifs.
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Risque de taux d’intérét

La Société est exposée au risque de taux d’intérét relativement a ses placements dans des
titres a revenu fixe.

Les titres de placement garanti de la Société détenus en tant que placements sont assortis de
taux dintérét variant de 1,20 % a 1,35 % et viennent a échéance le 4 avril 2013 et le
13 septembre 2013. Une variation de un pour cent des taux d’intérét, toutes les autres variables
demeurant constantes, aurait une incidence de 0,120 million de dollars sur les intéréts
créditeurs.

15.

Premiére application des normes comptables du secteur public du Canada

Les présents états financiers sont les premiers états financiers que la Société a préparés
conformément au Manuel de comptabilité de I'ICCA pour le secteur public, qui constitue les
principes comptables généralement reconnus [«PCGR»] pour les organismes sans but lucratif
du secteur public au Canada. La Société a décidé d’appliquer les normes SP 4200 a SP 4270
s’appliquant uniquement aux organismes sans but lucratif du secteur public. En préparant son
bilan d’ouverture au 1% avril 2011 [la «date de transition»], la Société a appliqué la norme
SP 2125, «Premiere application par des organismes publics».

Les méthodes comptables que la Société a utilisées dans la préparation de son bilan
d’ouverture ont donné lieu a certains ajustements aux soldes qui avaient été présentés dans le
bilan préparé conformément a la partie V du Manuel de I'IlCCA — Comptabilité [«anciens
PCGR»]. Ces ajustements ont été comptabilisés directement dans I'actif net de la Société a la
date de transition selon les dispositions transitoires énoncées dans la norme SP 2125 et sont
décrits ci-apres.

Exemption dont la Société s’est prévalue lors de la transition

La norme SP 2125 du Manuel de I'lCCA prévoit diverses exemptions facultatives liées aux
normes du Manuel de comptabilité de I'lCCA pour le secteur public. La Société a décidé de se
prévaloir de I'exemption relative a la transition qui lui permet de comptabiliser des pertes
actuarielles cumulées a la date de transition. La Société ne s’est prévalue d’aucune autre
exemption.
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Rapprochements

Le tableau suivant fournit un rapprochement de I'actif net au 1% avril 2011 et de I'excédent des
produits par rapport aux charges pour I'exercice clos le 31 mars 2012, comme il a été présenté
selon les anciens PCGR et selon les PCGR.

Excédent des
produits par
rapport aux
charges pour
I’exercice clos le  Déficit net au
31 mars 2012 1%" avril 2011

(en milliers (en milliers
de dollars) de dollars)
Insuffisance des produits par rapport aux charges et
déficit net — anciens PCGR (1285) $ (12517) $
Comptabilisation de 'obligation transitoire non amortie - 158
Choix de comptabiliser les pertes actuarielles cumulées - (389)
Incidence des modifications nécessaires aux
hypothéses actuarielles - 317
Incidence des modifications nécessaires a la charge de
retraite 4 -

Excédent des produits sur les charges et déficit net
—PCGR (1281) $ (12431) $
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CONVENTION DES CONGRES 55 promenade du Colonel By Drive | T 613-563-1984
CENTRE D’OTTAWA Ottawa, Ontario, Canada K1N 9J2 F 613-563-7646
CANADA’'S MEETING PLACE
LE LIEU DE RENCONTRE DU CANADA

Responsabilité de la direction en matiere de communication de I'information
financiére

La direction a préparé les états financiers et les renseignements financiers qui
accompagnent le rapport annuel. Les états financiers ont été préparés en conformité
avec des principes comptables canadiens pour le secteur public. La direction est
responsable de la justesse, de l'intégrité et de I'objectivité des renseignements contenus
dans les états financiers. Les renseignements financiers apparaissant ailleurs dans le
rapport annuel correspondent a ceux que contiennent les états financiers.

En s’acquittant de sa responsabilité relativement a I'intégrité et a la justesse des états
financiers, la direction maintient des systemes et des pratiques de contréle de la gestion
et des finances qui sont congus pour fournir une garantie raisonnable que les
transactions sont autorisées, que les actifs sont sauvegardés et que des dossiers
convenables sont conservés. Les systemes comprennent des politigues et des
procédures formelles ainsi qu’une structure organisationnelle qui fournit une délégation
de pouvoirs appropriée et une séparation des responsabilités.

Le conseil d’administration doit veiller a ce que la direction assume ses responsabilités
en matiere de communication de l'information financiere et de contrble interne. Les
membres du conseil se réunissent régulierement afin de coordonner les activités
financieres de I'organisme et examinent annuellement les états financiers.

Les états financiers ont été examinés de fagon indépendante par
PricewaterhouseCoopers. Le rapport du vérificateur expose la portée de I'examen
réalisé et fait part de son opinion sur les états financiers de I'entreprise.

Patrick Kelly Dan Young, CMA
Président-directeur général Vice-président /i

5 juillet 2013

An Agency of the | Un organisme du
Government of Ontario gouvernement de I'Ontario www.ottawaconventioncentre.com
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Le 21 juin 2013

Rapport de I'auditeur indépendant

Aux membres de
Société du Centre des Congres d’Ottawa/Ottawa Convention Centre Corporation

Nous avons effectué I'audit des états financiers ci-joints de la Société du Centre des Congreés
d’Ottawa/Ottawa Convention Centre Corporation, qui comprennent I'état de la situation financiére au

31 mars 2013 et les états des résultats, de I'évolution des actifs nets et des flux de trésorerie pour I'exercice
clos a cette date, ainsi que les notes annexes constituées d’'un résumé des principales méthodes comptables
et d’autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidéle de ces états financiers
conformément aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contrdle interne
gu’elle considére comme nécessaire pour permettre la préparation d’états financiers exempts d'anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Notre responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de notre audit.
Nous avons effectué notre audit selon les normes d’audit généralement reconnues du Canada. Ces normes
requiérent que nous nous conformions aux régles de déontologie et que nous planifions et réalisions
I'audit de fagon a obtenir I'assurance raisonnable que les états financiers ne comportent pas d’anomalies
significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant
les montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures reléve du
jugement de l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent
des anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d’erreurs. Dans I'évaluation de ces
risques, I'auditeur prend en considération le contrdle interne de I'entité portant sur la préparation et la
présentation fidéle des états financiers afin de concevoir des procédures d’audit appropriées aux
circonstances, et non dans le but d’exprimer une opinion sur I'efficacité du contrdle interne de I'entité. Un
audit comporte également I'appréciation du caractére approprié des méthodes comptables retenues et du
caractére raisonnable des estimations comptables faites par la direction, de méme que I'appréciation de la
présentation d’ensemble des états financiers.

PricewaterhouseCoopers LLP/s.r.l./s.e.n.c.r.l.
99 Bank Street, Suite 800, Ottawa, Ontario, Canada K1P 1E4
Tél. : +1 613 237 3702, Télec. : +1 613 237 3963

« PwC » s’entend de PricewaterhouseCoopers LLP/s.r.l./s.e.n.c.r.l., une société a responsabilité limitée de I'Ontario.
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Nous estimons que les éléments probants que nous avons obtenus sont suffisants et appropriés pour
fonder notre opinion d’audit.

Opinion

A notre avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la
situation financiére de la Société du Centre des Congrés d’'Ottawa/Ottawa Convention Centre Corporation
au 31 mars 2013, ainsi que des résultats de son exploitation, de I'évolution de ses actifs nets et de ses flux
de trésorerie pour I'exercice clos a cette date, conformément aux Normes comptables canadiennes pour le
secteur public.

Informations comparatives

Sans pour autant modifier notre opinion, nous attirons I'attention sur la note 3 des états financiers, qui
explique que la Société du Centre des Congrés d’'Ottawa/Ottawa Convention Centre Corporation a adopté
les Normes comptables canadiennes pour le secteur public, y compris les normes comptables s’appliquant
aux organismes gouvernementaux sans but lucratif, le ler avril 2012, la date de transition étant le ler avril
2011. La direction a appliqué rétrospectivement ces normes aux informations comparatives incluses dans
ces états financiers, y compris les états de la situation financiére au 31 mars 2012 et au ler avril 2011 et les
états des résultats, de I'’évolution des actifs nets et des flux de trésorerie pour I'exercice clos le 31 mars
2012, ainsi que les informations connexes. Nous n’avions pas pour mission de délivrer un rapport sur les
informations comparatives retraitées, qui n'ont donc pas été auditées.

pmmm@?w J:fb!-/&'.e-ﬂ-a/?"’,

Comptables agréés, experts comptables autorisés
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Société du Centre des Congres d’Ottawa/Ottawa Convention Centre

Corporation
Etat de la situation financiére

Actif

Court terme
Trésorerie

Débiteurs

Frais payés d'avance

Immobilisations corporelles (note 4)

Passif et Actifs Nets

Court terme

Emprunts a payer

Créditeurs et charges a payer

Revenus reportés et dépots

Portion de la dette a long terme échéant a moins d’un an
(note 5)

Retenue de garantie sur les immobilisations corporelles en
cours

Revenus reportés et dépots

Dette a long terme (note 5)

Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles
(note 6)

Actifs nets

Engagements (note 10)

Approuvé par le Conseil,

m , administrateur

31 mars 31 mars 1% avril
2013 2012 2011
$ $ $
(non audité) (non audité)
(apres (apres
retraitement retraitement
—note 3) —note 3)
1 695 939 3324 256 2835 736
506 460 1297 568 1367 209
85 437 87 438 18 074
2 287 836 4709 262 4221019
171 192 580 175 936 970 160 327 805
173 480 416 180 646 232 164 548 824
- - 6 000 000
1893 488 3273919 6 503 386
1953218 1601 837 1042 098
128 170 122 331 -
3974876 4998 087 13 545 484
- 251 500 14 216 973
366 679 266 473 140 000
43195 094 42 237 824 -
116 674 704 119 887 635 120 137 970
164 211 353 167 641 519 148 040 427
9 269 063 13004 713 16 508 397
173 480 416 180 646 232 164 548 824

es notes CI-JOIﬂteS font partie intégrante des présents états financiers.

&j{ﬂ /ﬁ, L,,t/':__'

, administrateur
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Etat des résultats
Exercice clos le 31 mars 2013

Revenus

Nourriture et boissons
Location de salles
Commissions
Publicité

Autres

Intéréts gagnés

Charges (note 7)

Frais directs

Frais des installations

Frais de vente et d’administration et frais généraux

Excédent des revenus sur les charges avant les éléments ci-dessous

Intéréts sur la dette a long terme

Intéréts sur les emprunts a payer

Amortissement des apports reportés afférents aux immobilisations
corporelles

Amortissement des immobilisations corporelles

Excédent des charges sur les revenus pour I'exercice

Les notes ci-jointes font partie intégrante des présents états financiers.

2013 2012

$ $

(non audité)

(apreés

retraitement

—note 3)
10433710 10 163 145
3822822 3272212
1547 795 1461 726
222 751 181 835
65 724 108 086
31025 31232
16 123 827 15218 236
7 582 551 7201 441
5500 524 4 829 587
2724 926 3180 455
15 808 001 15211 483
315 826 6 753
(1964 574) (1210 577)
- (254 713)
3212931 3212931
(5299 833) (5 258 078)
(3 735 650) (3 503 684)
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Etat de I’évolution des actifs nets
Exercice clos le 31 mars 2013

Actifs nets al'ouverture de I'exercice

Excédent des charges sur les revenus pour I'exercice

Actifs nets ala cloture de I'exercice

2013 2012

$ $

(non audité)

(aprés

retraitement

—note 3)
13004 713 16 508 397
(3 735 650) (3503 684)
9 269 063 13 004 713

Les notes ci-jointes font partie intégrante des présents états financiers.
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Etat des flux de trésorerie
Exercice clos le 31 mars 2013

Flux de trésorerie liés aux :

Activités d’exploitation

Excédent des charges sur les revenus pour I'exercice
Eléments sans effet sur la trésorerie —
Amortissement des immobilisations corporelles

Amortissement des apports reportés afférents aux immobilisations corporelles

Capitalisation des intéréts sur la dette a long terme
Projet de redéveloppement
Apports afférents au projet de redéveloppement

Variation nette des éléments hors trésorerie du fonds de roulement (note 8)

Activités d’investissement
Acquisition d'immobilisations corporelles

Diminution de la retenue de garantie sur les immobilisations corporelles en

cours
Projet de redéveloppement

Activités de financement

Remboursement des emprunts a payer

Emission de titres d’emprunt & long terme
Remboursement de la dette a long terme
Apports afférents aux immobilisations corporelles
Apports afférents au projet de redéveloppement

Augmentation (diminution) de la trésorerie au cours de I'exercice
Trésorerie a I’ouverture de I'exercice

Trésorerie ala cloture de I'exercice

Information supplémentaire
Intéréts payés

Les notes annexes font partie intégrante des présents états financiers.

2013 2012
$

(non audité)

(aprés

retraitement

—note 3)
(3 735 650) (3503 684)
5299 833 5258 078
(3212 931) (3212 931)

1085 440 -
- 100 903
- (37 403)
(563 308) (1 395 037)
(135 735) (2542 978)
(699 043) (3938 015)
(555 443) (20 867 243)
(251 500) (13 965 473)
- (100 903)
(806 943) (34 933 619)
- (6 000 000)
- 42 486 236
(122 331) (126 081)
- 2 962 596
- 37 403
(122 331) 39 360 154
(1628 317) 488 520
3 324 256 2835736
1695 939 3 324 256
1976 469 1352048
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Nature des activités

La Société du Centre des Congrés d’Ottawa/Ottawa Convention Centre Corporation (le « Centre ») a été
constituée en société en vertu d’une loi spéciale de la province d’Ontario. Le Centre a pour mandat d’exploiter,
d’entretenir et de gérer un centre de congrés de classe internationale dans la ville d’'Ottawa, de fagcon a
promouvoir et a développer le tourisme et le commerce en Ontario. Le Centre est exonéré d'imp6ts sur le
revenu.

Sommaire des principales méthodes comptables
Mode de présentation

Les états financiers de la Société du Centre des Congrés d’Ottawa/Ottawa Convention Centre Corporation sont
établis conformément aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public, y compris les normes
comptables s’appliquant aux organismes gouvernementaux sans but lucratif.

Constatation des revenus

Les revenus provenant de la nourriture, des boissons, de la location de salles et autres sont constatés lorsque les
biens ou les services sont fournis aux clients. Les revenus de publicité sont constatés au courant de I'exercice ou
la publicité est fournie au client. Les revenus de commissions sont constatés au courant de I'exercice ou
I'événement relié a lieu.

Le Centre suit la méthode du report pour la comptabilisation des apports. Les apports grevés d’une affectation
sont constatés en tant que revenus au cours de I’exercice ol sont comptabilisées les charges auxquelles ils ont
été affectés. Les apports non affectés sont constatés a titre de revenus lorsqu’ils sont recus ou sont a recevoir si
le montant a recevoir peut étre raisonnablement estimé et qu’il est raisonnable de croire que son encaissement
est assuré.

Apports recus sous forme de matériel et services

De temps & autre, le Centre recoit du matériel et des services. Etant donné que ces apports en matériel et
services n'auraient pas été acquis dans le cours normal par le Centre ou que leur juste valeur ne peut pas étre
raisonnablement estimée, les apports en matériel et services n'ont pas été constatés dans ces états financiers.

Utilisation d’estimations

La préparation des états financiers conformément aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public
oblige la direction a faire des estimations et a formuler des hypothéses qui influent sur les montants constatés
de I'actif et du passif et la présentation des actifs et des passifs éventuels a la date des états financiers ainsi que
sur les montants constatés des revenus et des charges de la période considérée. Les résultats réels pourraient
différer de ces estimations.
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Les estimations significatives faites lors de la préparation de ces états financiers comprennent la durée de vie
utile des immobilisations corporelles et les revenus de commissions. De par leur nature, ces montants sont
sujets a une incertitude relative a la mesure, et I'incidence sur les états financiers de changements futurs
apportés a ces estimations pourrait étre importante.

Immobilisations corporelles

Les immobilisations corporelles sont comptabilisées au colt diminué du cumul des amortissements.
L’amortissement est établi selon la méthode linéaire sur la durée de vie utile estimative des diverses catégories
d’actifs, a I'exception de I'année d’acquisition ou I'amortissement de I'actif est comptabilisé au prorata sur la
base du trimestre de son acquisition. L’amortissement se calcule comme suit :

Batiment 40 ans linéaire
Logiciels 5 ans linéaire

Mobilier, matériel et agencement 10 ans linéaire
Réseau technologique 15 ans linéaire

Le Centre soumet ses actifs a long terme a un test de dépréciation lorsque des événements ou des changements
de situation indiquent que I'actif n'a plus de potentiel d’utilisation a long terme pour le Centre. La perte de
valeur, s'il en est, correspond a I'excédent de la valeur comptable sur la valeur résiduelle. Les pertes de valeur ne
sont pas reprises au cours de périodes ultérieures.

Emprunts a payer

Le Centre disposait d’une facilité de crédit a terme renouvelable qui lui avait été consentie par une banque
commerciale sous la forme de préts portant intérét a un taux fondé sur le taux préférentiel ou d’acceptations
bancaires a 30, 60 ou 90 jours. Le Centre ne dispose plus de cette facilité de crédit.

Revenus reportés et dépots

Les revenus reportés et dépots représentent les montants versés d’avance par des clients pour des services qui
seront rendus au cours de périodes ultérieures.

Retenue de garantie sur les immobilisations corporelles en cours

Ces montants représentent les retenues de garantie contractuelles au titre des colts de construction engagés
relativement aux installations du Centre. Le paiement de ces montants a été effectué au cours de I'exercice
2013, au moment de I'achevement des travaux de construction.

Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles

Les apports reportés représentent les montants qui ont été recus de divers paliers du gouvernement et

d’un des principaux associés du Centre et qui seront affectés a la construction et a I'acquisition
d'immobilisations corporelles.
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Les apports reportés sont constatés comme revenus selon la méme méthode que I'amortissement des
immobilisations corporelles.

Avantages sociaux futurs

Tous les employés a temps plein du Centre peuvent adhérer au régime de retraite a cotisations déterminées du
Centre. En vertu de ce régime, les employés recoivent, au moment de leur retraite ou a la fin de leur contrat de
travail, des prestations de retraite d’'un montant correspondant aux cotisations cumulées qu’ils ont versées et
que le Centre a versées en leur faveur, majoré de tout revenu provenant du placement de ces cotisations. Les
cotisations que doit verser le Centre sont comptabilisées dans la période au cours de laquelle I'employé fournit
les services.

Au cours de I'exercice, le Centre a comptabilisé une charge de 73 788 $ (71 080 $ en 2012) au titre de
cotisations versées au régime de retraite a cotisations déterminées, qui est comprise dans les frais de vente et
d’administration et frais généraux.

Instruments financiers

Les instruments financiers du Centre se composent de la trésorerie, des débiteurs, des créditeurs et charges a
payer, de la retenue de garantie sur les immobilisations corporelles en cours et de la dette a long terme.

Le Centre a classé ses instruments financiers comme suit :

Actif/passif Evaluation
Trésorerie Juste valeur
Débiteurs Co0t apres amortissement
Créditeurs et charges a payer Codt apres amortissement
Retenue de garantie sur les immobilisations corporelles en cours CodQt apres amortissement
Dette a long terme Codt apres amortissement

La valeur comptable de ces actifs financiers et passifs financiers correspond approximativement a leur juste
valeur, a moins d’indication contraire.

3 Transition aux normes comptables canadiennes pour le secteur public

Le Centre a adopté les Normes comptables canadiennes pour le secteur public pour son exercice 2013. 1l s'agit
donc des premiers états financiers du Centre établis conformément aux Normes comptables canadiennes pour
le secteur public. Le Centre a choisi d’appliquer uniqguement les Normes comptables canadiennes pour le
secteur public qui s’appliquent aux organismes gouvernementaux sans but lucratif.

L’'incidence de la transition aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public sur le montant cumulé
des actifs nets a la date de transition, le 1¢r avril 2011, ainsi que les données comparatives se rapportant a
I'excédent des charges sur les revenus sont présentées ci-aprés. Ces modifications comptables ont été
appliquées rétrospectivement, avec retraitement des chiffres des périodes précédentes, sauf en ce qui concerne
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les normes comptables énoncées dans le chapitre SP 3450, Instruments financiers, puisque ce chapitre ne
permet pas I'application rétrospective.

Le Centre n'a pas présenté d’état des gains et des pertes de réévaluation, du fait qu’il n’existe aucun actif
financier ni passif financier libellé en monnaies étrangéres ou évalué a la juste valeur (autre que la trésorerie)
dont la valeur a varié d’'une maniére nécessitant la présentation d’un état distinct des gains et des pertes

de réévaluation.

La transition aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public n’a eu aucune incidence importante
sur I'état des flux de trésorerie, puisqu’elle n’a entrainé aucune modification du montant des rentrées nettes ou
des sorties nettes liées a chaque sous-catégorie (activités d’exploitation, activités d’investissement et activités
de financement).

Les modifications suivantes ont été apportées par suite de I'adoption des Normes comptables canadiennes pour
le secteur public :

a) Etat de la situation financiére
L'incidence de la transition sur I'état de la situation financiére se présente comme suit :

1% avril 2011
$
(non audité)

Frais reportés — montant présenté antérieurement 1205 049
Décomptabilisation des frais reportés i) (1 205 049)

Frais reportés — montant retraité -

1°" avril 2011
$

(non audité)

Apports reportés afférents aux frais reportés — montant présenté antérieurement 512 032
Décomptabilisation des apports reportés afférents aux frais reportés ii) (512 032)

Apports reportés afférents aux frais reportés — montant retraité —
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b)

Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles — montant présenté
antérieurement

Ajustement de la période d’amortissement des apports reportés afférents aux
immobilisations corporelles iii)

Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles — montant retraité

Etat des résultats

L'incidence de la transition sur I'état des résultats se présente comme suit :

Excédent des charges sur les revenus pour I'exercice — montant présenté antérieurement
Ajustement de I'excédent des charges sur les revenus pour I'exercice —
Transition aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public
Frais reportés i)
Apports reportés afférents aux frais reportés ii)
Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles iii)

Excédent des charges sur les revenus pour I'exercice — montant retraité

Montant cumulé des actifs nets

L'incidence de la transition sur les actifs nets se présente comme suit :

31 mars 2012
$
(non audité)

31 mars 2012
$

(non audité)

119 817 402

70 233

119 887 635

Exercice clos le
31 mars

2012

$

(non audité)

(4 126 468)
1 205 049

(512 032)
(70 233)

(3 503 684)

1% avril 2011
$
(non audité)

Montant cumulé des actifs nets — montant présenté antérieurement 13 074 946 17 201 414
Ajustement du montant cumulé des actifs nets — Transition aux
Normes comptables canadiennes pour le secteur public

Frais reportés i) - (1 205 049)

Apports reportés afférents aux frais reportés ii) - 512 032

Apports reportés afférents aux immobilisations

corporelles iii) (70 233) -

Actifs nets — montant retraité 13004 713 16 508 397
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i)

ii)

Le Centre a décomptabilisé de maniére rétrospective les frais reportés qui représentent des colts de
pré-exploitation liés au projet de redéveloppement. Ces frais reportés ont été comptabilisés selon le
référentiel comptable antérieur du Centre, mais ils ne répondent pas a la définition d’un actif selon les
Normes comptables canadiennes pour le secteur public.

Au cours de I'exercice clos le 31 mars 2012, des frais de 100 903 $ liés au projet de redéveloppement
ont été engages et passés en charges conformément aux méthodes comptables qu’appliquait le Centre
en vertu de son référentiel comptable antérieur. Lors de la transition aux Normes comptables
canadiennes pour le secteur public, ces frais ont été reclassés dans les frais de vente et
d’administration et frais généraux.

Le Centre a décomptabilisé de maniére rétrospective les apports reportés afférents aux frais reportés
se rapportant au projet de redéveloppement. Ces apports reportés ont été comptabilisés selon le
référentiel comptable antérieur du Centre, en méme temps que les frais reportés connexes. En raison
de la décomptabilisation des frais reportés qui a résulté de la transition, les apports reportés ont
également été décomptabilisés, conformément aux méthodes comptables suivies par le Centre pour la
constatation des revenus.

Au cours de I'exercice clos le 31 mars 2012, des apports afférents aux frais reportés de 37 403 $ se
rapportant au projet de redéveloppement ont été recus et comptabilisés dans la méme année
conformément aux méthodes comptables qu’appliquait le Centre en vertu de son référentiel
comptable antérieur. Lors de la transition aux Normes comptables canadiennes pour le secteur
public, ces apports ont été reclassés dans les autres revenus.

Par suite de la transition aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public, le Centre a
ajusté rétrospectivement la période d’amortissement de certains apports reportés afférents aux
immobilisations corporelles, la faisant passer de 10 ans a 15 ans.

4 Immobilisations corporelles

2013

Valeur

Cumul des comptable

Codt amortissements nette

$ $ $
Batiment 170 101 708 8 505 085 161 596 623
Logiciels 274 577 184 270 90 307
Mobilier, matériel et agencement 8271 836 1666 107 6 605 729
Réseau technologique 2476912 330 254 2 146 658
Terrain 753 263 - 753 263
181 878 296 10 685 716 171 192 580
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2012

Valeur

Cumul des comptable

Codt amortissements nette

$ $ $
Béatiment 169 833 716 4 245 843 165 587 873
Logiciels 274 577 134 592 139 985
Mobilier, matériel et agencement 7 984 385 840 321 7 144 064
Réseau technologique 2476 912 165 127 2311785
Terrain 753 263 - 753 263
181 322 853 5 385 883 175 936 970

5 Dette along terme

Le 2 novembre 2012, le Centre a obtenu qu’une modification soit apportée a I'entente de financement conclue
avec I'Office ontarien de financement et s’est ainsi vu accorder un congé de paiement a I'’égard de I'emprunt
concerné pour une période de cing ans, durant laquelle les intéréts continueront de s’accumuler. Le Centre doit
recommencer a verser les paiements d’'intéréts et de capital en septembre 2018, en fonction d’un tableau

d’amortissement de I'emprunt rajusté.

Emprunt & I'Office ontarien de financement, portant intérét & un taux
correspondant au colt des fonds du gouvernement de I'Ontario
majoré de 0,525 % (0,525 % en 2012), les intéréts étant calculés
annuellement, y compris des intéréts capitalisés de 1 085 440 $
(néant en 2012). Au 31 mars 2013, le taux d'intérét s'établissait a
4,7 % (4,7 % en 2012).

Dette liée a I'acquisition du réseau technologique, portant intérét a un
taux annuel de 4,7 % et prévoyant des versements mensuels de
capital et d'intéréts de 19 167 $ (19 167 $ en 2012) d’avril 2011 a
mars 2026.

Moins : portion échéant au cours du prochain exercice

2013 2012

$ $

(non audité)
41 085 440 40 000 000
2237 824 2 360 155
43 323 264 42 360 155
128 170 122 331
43 195 094 42 237 824
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Les emprunts & long terme, a I'exclusion de I'emprunt a I'Office ontarien de financement, viennent a échéance

au cours des cing prochaines années, comme suit :

Exercice se terminant le 31 mars 2014
2015
2016
2017
2018

6 Apports reportés

Solde a 'ouverture de I'exercice
Apports regus
Amortissement

Solde a la cléture de I'exercice

7 Charges

Le tableau suivant présente les charges par fonction :

Frais directs

Frais des installations

Frais de vente et d’administration et frais généraux
Frais de financement

$

128 170

134 288

140 698
147 414
154 451

2013 2012

$ $

(non audité)

(apres

retraitement

—note 3)
119 887 635 120 137 970
— 2 962 596
(3212 931) (3212 931)
116 674 704 119 887 635

2013 2012

$ $

(non audité)

(apres

retraitement

—note 3)
7 582 551 7201 441
10 800 357 10 087 665
2724 926 3180 455
1964 574 1 465 290

23 072 408 21 934 851
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Le classement des charges par fonction présenté ci-dessus ne tient pas compte de I'amortissement des apports
reportés afférents aux immobilisations corporelles, ceux-ci étant considérés comme des revenus selon les
méthodes comptables du Centre décrites a la note 2.

8 Variation nette des éléments hors trésorerie du fonds de roulement

La variation nette des éléments hors trésorerie du fonds de roulement représente la variation des actifs et des
passifs a court terme, comme suit :

2013 2012

$ $

(non audité)
Débiteurs 791 108 69 641
Frais payés d'avance 2001 (69 364)
Créditeurs et charges a payer (1 380 431) (3229 467)
Revenus reportés et dépdts — court terme 351 381 559 739
Revenus reportés et dépdts — long terme 100 206 126 473
(135 735) (2 542 978)

9 Instruments financiers et gestion des risques

Les données d’entrée utilisées pour réaliser les évaluations a la juste valeur des instruments financiers sont
classées selon la hiérarchie suivante :

e Niveau 1 —Prix (non ajustés) cotés sur des marchés actifs pour des actifs ou des passifs identiques;

¢ Niveau 2 — Données fondées sur le marché autres que les prix cotés qui sont observables pour I'actif ou
le passif concerné, soit directement ou indirectement;

e Niveau 3 — Données relatives a I'actif ou au passif qui ne sont pas basées sur des données observables
de marché; les hypothéses sont fondées sur les meilleures informations internes et externes disponibles
et elles constituent les hypothéses les plus appropriées, compte tenu du type d’'instrument financier
évalué, pour déterminer quel aurait été le prix de transaction a la date d'évaluation dans des conditions
normales de marché.

La trésorerie, qui représente le seul instrument financier évalué a la juste valeur, a été évaluée comme un
instrument financier de niveau 1.

Risque de crédit

Le risque de crédit correspond au risque d’une perte découlant du manquement d’'une contrepartie a ses
obligations contractuelles envers le Centre. Les politiques de réservation du Centre sont congues pour
minimiser les sommes dues par les clients a la fin de leur événement et ainsi, réduire leur exposition au risque
de crédit. De plus, la direction du Centre révise régulierement la solvabilité de sa clientéle et dispose de
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politiques de recouvrement qui semblent suffisantes pour minimiser les pertes dans ce domaine. Le Centre
estime que ses débiteurs ne posent pas de risque significatif de crédit.

Au 31 mars 2013, selon la date de facturation, les débiteurs suivants étaient en souffrance mais n’étaient pas
considérés comme dépréciés.

De 3l a De 61 a De 91 a Plus de
60 jours 90 jours 120 jours 120 jours
$ $ $ $
Débiteurs - - - 1000

Risque de liquidité

Le risque de liquidité est le risque que le Centre éprouve des difficultés a honorer des engagements liés a des
passifs financiers. Le Centre est exposé a ce risque principalement par la dette a long terme. Au 31 mars 2013, le
Centre était en conformité avec les exigences de I'emprunt et était en mesure de s’acquitter de ses obligations.
En novembre 2012, le Centre a renégocié avec succes sa convention de prét a long terme conclue avec I'Office
ontarien de financement (note 5), de sorte qu'il prévoit continuer a respecter les clauses restrictives d’emprunt
et étre en mesure de s'acquitter de ses obligations pour I'exercice 2014 et par la suite.

Le tableau qui suit présente le classement par échéance des passifs financiers du Centre au 31 mars 2013 :

Entre
Au plus 6 mois et Entre 1 an Plus de
6 mois 1lan et 5ans 5ans Total
$ $ $ $ $
Créditeurs et charges a payer 1833363 5010 27 558 27 557 1893 488
Dette a long terme
(a I'exclusion des intéréts
non capitalisés) 63 338 64 832 738676 42456 418" 43323 264
1896 701 69 842 766 234 42 483 975 45 216 752

) Comme le Centre a renégocié sa convention de prét, aucun paiement n’est requis avant septembre 2018. Le
montant de la dette a long terme échéant dans plus de cinqg ans tient compte de la charge d’intéréts qui a
été capitalisée dans la dette & long terme.
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Société du Centre des Congres d’Ottawa/Ottawa Convention Centre
Corporation

Notes annexes
31 mars 2013

10

11

Risque de taux d’intérét

Le risque de taux d’intérét correspond a I'effet des fluctuations des taux d’intérét du marché sur la juste valeur
des instruments financiers ou des flux de trésorerie afférents a ces instruments. Le Centre détient un emprunt
de 40 000 000 $ (40 000 000 $ en 2012) portant intérét au co(t des fonds du gouvernement de I'Ontario plus
0,525 % annuellement (note 5). La direction estime que le Centre ne s’expose pas a un risque significatif de
taux d’intérét.

Au 31 mars 2013, I'exposition totale du Centre au risque de taux d’intérét s'établissait a 40 000 000 $. Le
Centre estime qu’une augmentation ou une diminution de 1 % du taux d’intérét sur la dette & long terme, toutes
les autres variables demeurant constantes par ailleurs, entrainerait une augmentation ou une diminution des
actifs nets d’environ 400 000 $. Dans les faits, les résultats réels peuvent différer de cette analyse de sensibilité
et I'écart peut étre important.

Financement disponible

Le Centre dispose d’'une marge de crédit inutilisée de 5 000 000 $ (5 000 000 $ en 2012) jusqu’en mars 2016.
La marge porte intérét au taux préférentiel.

Analyse de sensibilité

L’analyse de sensibilité présentée dans cette note doit étre utilisée avec prudence, puisque les variations sont
hypothétiques et ne constituent pas une prévision du rendement futur. Les sensibilités ci-dessus ont été
calculées en fonction des soldes de cloture de I'exercice et varieront par suite des fluctuations des soldes

au cours des périodes a venir. De plus, pour les besoins de I'analyse de sensibilité, I'incidence de la variation
d’une hypothése donnée sur la juste valeur des instruments financiers a été mesurée sans égard aux variations
possibles d’autres hypothéses. Toutefois, les variations réelles d’un facteur donné pourraient entrainer

des variations d’un autre facteur, ce qui pourrait amplifier ou atténuer I'incidence sur la juste valeur de
I'instrument financier.

Engagements

Le Centre a conclu des contrats de services pour les installations et la technologie relatifs aux opérations du
nouveau Centre, les deux échéant en 2026. Selon le contrat de services pour les installations, parmi d’autres
termes, le Centre paiera des frais de gestion de 210 000 $ (200 000 $ en 2012) avec des hausses annuelles de
10 000 $ par la suite. Selon le contrat de services pour la technologie, le Centre fera des paiements annuels de
284 000 $ (276 000 $ en 2012) se rapportant au contrat de services courant. Tous les montants excluent les
taxes applicables.

Gestion du capital

Sur le plan de la gestion du capital, le Centre a pour objectif de maintenir sa capacité de fonctionnement afin
d’exécuter son mandat d’exploiter une installation de congrés de classe mondiale. La structure du capital du
Centre se compose de ses actifs nets et de ses apports reportés afférents aux immobilisations corporelles. En
matiére de gestion de la structure du capital, le Centre vise a garantir I'accés a un flux de trésorerie suffisant
pour poursuivre ses activités et remplir ses obligations d'emprunt a I'Office ontarien de financement.
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CENTRE DES SCIENCES DE L’ONTARIO

Les états financiers du Centre des sciences de I’Ontario au 31 mars 2013 n’étaient pas préts
au moment de I’impression des Comptes publics. Lorsqu’ils seront disponibles, ils seront
inclus dans le volume 2 publié a I’adresse Internet suivante: www.fin.gov.on.ca/fr/.



http://www.fin.gov.on.ca/french/
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GrantThornton

Rapport de 'auditeur indépendant Grant Thornton i

Suite 200
41 Valleybrooke Drive
Toronto, ON
M3B 2S6
Au anseil d’administration du Téléphone :  (416) 449-9171
Comité organisateur de Toronto des Jeux Télécor:ieur: (416) 449-7401
P . o . Courriel :
panaméricains et parapanameéricains de 2015 NorthToronto@GrantThornton.ca
www.GrantThornton.ca

Nous avons effectué l'audit des états financiers ci-joints du Comité organisateur de
Toronto des Jeux panaméricains et parapanameéricains de 2015, qui comprennent I'état
de la situation financiére au 31 mars 2013 et les états des activités de fonctionnement et
des variations du solde du fonds, des activités de développement des sites et des
variations du solde du fonds et des flux de trésorerie pour I'exercice clos a cette date, ainsi
gu’un résumé des principales méthodes comptables et d’autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidéle de ces états
financiers conformément aux Normes comptables canadiennes pour les organismes sans
but lucratif, ainsi que du contrdle interne qu’elle considére comme nécessaire pour
permettre la préparation d’'états financiers exempts d’anomalies significatives, que celles-ci
résultent de fraudes ou d’erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Notre responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de
notre audit. Nous avons effectué notre audit selon les normes d’audit généralement
reconnues du Canada. Ces normes requierent que nous nous conformions aux regles de
déontologie et que nous planifiions et réalisions l'audit de fagcon a obtenir I'assurance
raisonnable que les états financiers ne comportent pas d’anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments
probants concernant les montants et les informations fournis dans les états financiers. Le
choix des procédures releve du jugement de l'auditeur, et notamment de son évaluation
des risques que les états financiers comportent des anomalies significatives, que celles-ci
résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, I'auditeur prend en
considération le contrdle interne de l'entité portant sur la préparation et la présentation
fidele des états financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux
circonstances, et non dans le but d’exprimer une opinion sur I'efficacité du controle interne
de l'entité. Un audit comporte également l'appréciation du caractére approprié des
méthodes comptables retenues et du caractere raisonnable des estimations comptables
faites par la direction, de méme que I'appréciation de la présentation d’ensemble des états
financiers.

Audit « Fiscalité  Services conseils
Grant Thornton LLP. Un membre canadien de Grant Thornton International Ltd.
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Y GrantThornton

Nous estimons que les éléments probants que nous avons obtenus sont suffisants et
appropriés pour fonder notre opinion d’audit.

Opinion

A notre avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image
fidele de la situation financiere du Comité organisateur de Toronto des Jeux
panaméricains et parapanaméricains de 2015 au 31 mars 2013, ainsi que des résultats
de ses activités et de ses flux de trésorerie pour I'exercice clos a cette date conformément
aux Normes comptables canadiennes pour les organismes sans but lucratif.

g“w'/m L17

Toronto (Ontario) Comptables agréés
Le 27 juin 2013 Experts-comptables autorisés



Comité organisateur de Toronto des Jeux panameéricains et parapanameéricains de 2015

Etat de la situation financiére
(en milliers de dollars)

Fonds de fonctionnement Fonds de développement des sites Total
31 mars 2013 31 mars 2012 31 mars 2013 31l mars 2012 31 mars 2013 31 mars 2012
Actif
Actif & court terme
Trésorerie et équivalents de trésorerie 14355 $ 4960 $ 11647 $ 6144 $ 26002 $ 11104 $
Apports a recevoir — gouvernement du Canada - - 39974 3881 39974 3881
Apports a recevoir — municipalités - - 34 026 10431 34 026 10431
Charges payées d'avance et autres actifs 1112 658 1101 1427 2213 2085
Sommes interfonds a recevoir (a payer) 522 — (522) — — —
Total de I'actif 15989 $ 5618 $ 86 226 $ 21883 $ 102215 $ 27501 $
Passif
Passif a court terme
Créditeurs et charges a payer 5009 $ 2850 $ 84 327 $ 15901 $ 89336 $ 18751 $
Apports reportés — gouvernement du Canada - - 1899 5982 1899 5982
Apports reportés — province de I'Ontario 7414 434 - - 7414 434
Produits reportés (note 3) 2034 1941 - - 2034 1941
Charge a payer — ministére des Affaires
civiques et de I'lmmigration - 393 - - — 393
Total du passif a court terme 14 457 5618 86 226 21883 100 683 27 501
Incitatif de fidélisation du personnel cumulé (note 2) 1532 — — - 1532 —
Total du passif 15989 5618 86 226 21883 102 215 27501
Soldes des fonds — — — — — —
15989 $ 5618 $ 86 226 $ 21883 $ 102215 $ 27501 3

Engagements (note 5)

Approuveé par le conseil,

Administrateur

Voir les notes complémentaires.

Administrateur
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanaméricains de 2015
Etat des activités de fonctionnement et des variations du solde du fonds

Pour I'exercice clos le 31 mars
(en milliers de dollars)

De la constitution

2013 a ce jour
Produits
Apports — province de I'Ontario 23320% 50087$%
Produits de commandites (note 4)
Apports directs et apports en nature 5809 7917
Moins : Apports en nature excédentaires aux prévisions (251) (282)
Produits d'intéréts 128 162
Total des produits 29 006 57 884
Charges de fonctionnement
Produits, marketing et cérémonies 10061 17 984
Services administratifs 4181 7736
Sports, gestion et aménagement des sites 1564 2234
Services essentiels 1013 2085
Services aux Jeux 1278 1942
Technologie 1650 1938
Charges du siége social 9 259 23 965
Total des charges de fonctionnement 29 006 57 884
Excédent des produits de fonctionnement par rapport aux
charges - -
Fonds de fonctionnement a I'ouverture — -
Fonds de fonctionnement a la cloture - $ - $

Voir les notes complémentaires.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanaméricains de 2015

Etat des activités de développement des sites et des variations du solde
du fonds

Pour I'exercice clos le 31 mars
(en milliers de dollars)

De la constitution

2013 ace jour
Produits
Apports — gouvernement du Canada 55635% 67 751%
Apports — municipalités 48 409 60 195
Produits d'intéréts 5 5
Total des produits 104 049 127 951
Charges
Nouvelles constructions 91 004 112 709
Rénovations 11 697 13663
Autres projets 1348 1579
104 049 127 951
Excédent des produits de développement des sites par
rapport aux charges - -
Fonds de développement des sites a I’'ouverture — —
Fonds de développement des sites ala cl6ture - $ - $

Voir les notes complémentaires.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et

parapanaméricains de 2015
Etat des flux de trésorerie

Pour I'exercice clos le 31 mars
(en milliers de dollars)

De la constitution

Augmentation (diminution) de la trésorerie

Trésorerie regue
Apports — gouvernement du Canada
Apports — province de I'Ontario
Apports — municipalités
Produits de commandites
Produits d'intéréts et produits divers

Trésorerie versée — Fonds de fonctionnement
Organisation sportive panaméricaine (note 5)
Personnel
Services professionnels
Autres dépenses de fonctionnement
Codts accessoires liés au développement des sites

du TO2015

Trésorerie versée — Fonds de développement des sites

Augmentation de la trésorerie

Trésorerie a l'ouverture

Trésorerie a la cloture

2013 a ce jour
15460% 29676%
30 300 57501
22424 25278

4100 8 100

164 164
72 448 120719
(3273) (10 132)
(12 408) (20 532)
(23112) (9 022)
(6 871) (11 170)
(277) (522)
(25 140) (51 378)
(32 410) (43 339)
14 898 26 002
11104 -
26 002$ 26 002%

Voir les notes complémentaires.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanaméricains de 2015

Notes complémentaires
31 mars 2013
(en milliers de dollars)

1. Organisation

Le 6 novembre 2009, I'Organisation sportive panaméricaine (« OSP ») a octroyé a la Ville de
Toronto, en Ontario, au Canada, le statut de ville-hdte des Jeux panaméricains et
parapanaméricains de 2015 (les « Jeux ») en se fondant en partie sur les efforts déployés par le
Comité des candidatures de Toronto 2015. Les Jeux se dérouleront a Toronto et dans la région
du Golden Horseshoe du 10 au 26 juillet 2015 et du 7 au 14 ao(t 2015, respectivement.

Le Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et parapanaméricains de 2015
(« TO2015 ») a été constitué par des lettres patentes en vertu de la Loi sur les personnes
morales de I'Ontario le 21 janvier 2010 (date de la constitution) et est une personne morale sans
capital-actions. Le TO2015 est exonéré des imp6ts sur les bénéfices en vertu de la Loi de
I'impdt sur le revenu du Canada.

Le TO2015 est régi par un conseil d'administration composé de douze membres. Trois de ces
membres sont nommés par le gouvernement du Canada, trois sont nommeés par la province de
I'Ontario, un est nommé par la ville de Toronto; quatre sont nommeés par le Comité olympique
canadien (« COC »), et un par le Comité paralympique canadien (« CPC »).

Le principal objet du TO2015 est de planifier, d’organiser, de promouvoir et de présenter les
Jeux. L'entente multipartite, intervenue entre le gouvernement du Canada, la province de
I'Ontario, la ville de Toronto, le COC, le CPC et le TO2015, décrit les droits et obligations de
chaque partie a I'entente relativement au financement et a la présentation des Jeux. Le TO2015
réalisera son mandat selon les modalités des principales ententes suivantes :

o L’entente de ville-hbte établit les droits et obligations de I'OSP, du COC et du TO2015.

° L'entente du programme de marketing conjoint, conclue entre le COC, la province de
'Ontario et le TO2015 stipule les droits et obligations portant sur les activités de
commercialisation et de parrainage.

° L'accord de soutien de I'Ontario aux Jeux conclu entre la province de I'Ontario, la ville de
Toronto et le TO2015 établissant les droits et obligations relatifs au financement
opérationnel.

° L'accord de paiements de transfert conclu entre la province de I'Ontario et le TO2015

établit les droits et obligations concernant le Fonds de fonctionnement.

° L'accord de contribution pour la tenue des Jeux conclu entre le gouvernement du
Canada et le TO2015 énonce les droits et obligations concernant le Fonds de
développement des sites.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanaméricains de 2015

Notes complémentaires
31 mars 2013
(en milliers de dollars)

2. Résumeé des principales méthodes comptables

Les présents états financiers ont été établis conformément aux Normes comptables
canadiennes pour les organismes sans but lucratif (« NCOSBL »), ils sont libellés en dollars
canadiens et appliquent le cadre des principales méthodes comptables résumées ci-apres :

Utilisation d’estimations

Pour préparer les états financiers du TO2015, conformément aux NCOSBL, la direction doit
formuler des estimations et poser des hypothéses. Ces estimations et hypothéses influent sur
les montants présentés des actifs et des passifs et la présentation des actifs et des passifs
éventuels a la date des états financiers et les montants présentés des produits et des charges
au cours de la période de présentation. Les estimations les plus importantes formulées par la
direction sont I'évaluation du pourcentage d'achévement des projets de développement des
sites a chaque date de cléture et la juste valeur des apports en nature en biens et services
recus. Les résultats réels pourraient différer de ces estimations.

Comptabilité par fonds

Les états financiers ont été établis en fonction des principes de la comptabilité par fonds selon la
méthode de la comptabilité par fonds affectés. Les encaissements et les sorties de ressources
affectées au développement des sites sont comptabilisés dans le Fonds de développement des
sites. Toutes les autres activités sont comptabilisées dans le Fonds de fonctionnement.

Fonds de développement des sites

La responsabilité du TO2015 consiste a s'assurer que les sites des Jeux panaméricains et
parapanaméricains (« sites des Jeux ») sont disponibles et répondent aux normes d'utilisation
précisées durant les Jeux. Le TO2015 conclura diverses ententes concernant le développement
et l'utilisation nécessaires des sites des Jeux. Le TO2015 ne détiendra aucune participation
dans ces sites des Jeux.

Le Fonds de développement des sites est établi afin de comptabiliser les encaissements et les
sorties de ressources désignées pour le développement des sites des Jeux. Les produits sont
comptabilisés dans la période ou ils sont gagnés.

Les apports et les dépenses liées aux codts de base de construction sont comptabilisés selon la
méthode de I'avancement des travaux, lorsque les dépenses engagées jusqu’a présent peuvent
étre estimées raisonnablement.

Fonds de fonctionnement

Les produits et charges du TO2015 non liés a l'activité de développement des sites ont été
comptabilisés dans le Fonds de fonctionnement.

Les apports non grevés d'affectations sont comptabilisés comme produits dans la période au
cours de laquelle ils sont recus ou a recevoir, si le montant a recevoir peut étre estimé
raisonnablement et si le recouvrement est raisonnablement assuré. Les apports grevés
d'affectations liées aux activités de fonctionnement sont comptabilisés comme produits dans la
période au cours de laquelle les dépenses connexes sont engagées.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanameéricains de 2015

Notes complémentaires
31 mars 2013
(en milliers de dollars)

2. Résumé des principales méthodes comptables (suite)
Les produits d'intéréts sont comptabilisés dans la période ou ils sont gagnés.

Produits de commandites directes

Les produits de commandites directes s'entendent de la trésorerie acquise par le TO2015 en
vertu d'accords de commandites nationaux en échange d'une valeur attribuée a un
commanditaire (par exemple, le droit de donner un nom aux sites, le partenariat de marques).
La direction a supposé que la valeur offerte en échange de trésorerie est attribuée sur la durée
du contrat. En conséquence, la comptabilisation des produits des commandites en trésorerie est
répartie uniformément sur la durée du contrat, de facon a correspondre a la valeur offerte.

Apports en nature en biens et services

Le TO2015 recoit des apports en nature en biens et services selon des ententes de parrainage
internationales et nationales ou les recgoit en dons sans aucune contrepartie. Les apports en
nature sont comptabilisés dans les états financiers lorsque les biens et services sont utilisés par
le TO2015 dans le cours normal des activités et auraient autrement été achetés, et lorsque la
juste valeur peut étre raisonnablement estimée. lls sont comptabilisés au montant inscrit dans
les prévisions ou a la juste valeur de marché, selon le montant le moins élevé.

Régime incitatif de fidélisation du personnel

Le TO2015 a établi un régime incitatif de fidélisation du personnel (« Incitatif de fidélisation »)
afin d'aider a fidéliser les principaux employés clés pour qu'ils demeurent en poste jusqu’a la fin
de leur contrat de travail. L'incitatif de fidélisation du personnel cumulé a payer est réparti
uniformément sur la durée des contrats de travail.

Instruments financiers

Les instruments financiers du TO2015 comprennent la trésorerie, les apports a recevoir, les
créditeurs et l'incitatif de fidélisation du personnel cumulé a payer. La trésorerie est présentée a
la juste valeur. La valeur comptable des apports a recevoir et des créditeurs se rapproche de la
juste valeur en raison de leurs échéances a court terme. L'incitatif de fidélisation du personnel
cumulé a payer est comptabilisé au colt amorti.

Conversion des devises

Les produits et les charges sont convertis aux taux de change en vigueur aux dates des
opérations. Les écarts de change réalisés sont comptabilisés a I'état des activités de
fonctionnement.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanaméricains de 2015

Notes complémentaires
31 mars 2013
(en milliers de dollars)

3. Produits reportés

Les produits reportés se composent des produits de commandites et de licences de diffusion

non gagnés.
Exercice clos le De la constitution
31 mars 2013 ace jour

Solde a I'ouverture 1941% - $
Produits regus au cours de la période 4145 8 145
Moins : Montant comptabilisé en produits au cours de la

période (4 052) (6 111)
Solde a la cl6ture 2034% 2034%

4, Produits de commandites

Au 31 mars 2013, le TO2015 a conclu des ententes de commandite finales avec sept
commanditaires, pour une valeur contractuelle totale de 75634 $. Une fois qu'une liste de
conditions exécutoires est signée, on s'attend a ce que les parties mettent a exécution I'entente
de commandite finale au cours du prochain exercice.

Au cours de I'exercice, le TO2015 a recu 4 100 $ (8 100 $ depuis sa constitution) en produits de
commandites directes. Les produits de commandites comptabilisés au cours des périodes de
présentation se détaillent comme suit :

Exercice clos le De la constitution

31 mars 2013 ace jour
Commandites directes 4518% 6577%
Apports en nature 1291 1340
Moins : Apports en nature excédentaires aux prévisions (251) (282)
Produits de commandites comptabilisés au cours de la
période, montant net 5558% 7635%

5.  Engagements

Engagement envers I'OSP

Conformément a I'entente de ville-héte (« entente ») conclue avec 'OSP, le TO2015 est tenu de
verser 20 000 $ US en six versements égaux le 30 avril de chaque année en échange de tous
les droits relativement a la commercialisation et au programme de diffusion et la vente de billets
au pays concernant les Jeux.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanameéricains de 2015

Notes complémentaires
31 mars 2013
(en milliers de dollars)

5. Engagements (suite)

L'entente stipule d’'autres exigences et paiements dont le TO2015 sera tenu responsable y
compris les remboursements des dépenses pour les frais engagés par les membres de 'OSP
pour les Jeux et la partie des produits de la vente de billets tirés des Jeux.

Au cours de 'exercice, le TO2015 a versé 3273 $ (3 333 $ US) (10 132 $ de la constitution a ce
jour) a 'OSP aux termes de l'entente. Ce montant représente le troisieme versement de
I'engagement de 20 000 $ US.

Engagement au titre de contrats de location-exploitation

Les obligations annuelles minimales futures aux termes de contrats de location de locaux et de
matériel (exclusion faite des frais de fonctionnement) au 25 Dockside Drive, Toronto jusqu’au
31 décembre 2015 sont estimées comme suit :

2014 1900%
2015 2200
2016 1 800

Engagements liés au développement des sites et autres engagements de fonctionnement

Le TO2015 a conclu différentes ententes de biens et services liées a la planification et a la
présentation des Jeux de méme qu'au développement des sites. Au 31 mars 2013, le TO2105
avait des engagements en cours liés au Fonds de fonctionnement d’environ 17 586 $ et
d’environ 283 000 $ liés au Fonds de développement des sites. Ces engagements seront réglés
a des dates différentes jusqu’a la présentation des Jeux.

6. Facilité de crédit

Le TO2015 dispose d'une ligne de crédit conclue auprés de la Société ontarienne de travaux
d'infrastructure (« SOTI ») pour constituer un fonds de roulement et combler les besoins de
fonctionnement généraux. Le montant maximal du crédit disponible aux termes de la facilité est
de 10 millions de dollars. La facilité a une durée de une année a compter du 17 mars 2012, et
peut étre renouvelée automatiguement chaque année jusqu’au 31 décembre 2015. Le taux
d'intérét est variable et est déterminé par la SOTI tous les mois. La facilité n'est pas garantie,
sauf que le ministre des Finances peut déduire les sommes a verser au TO2015 de tout
montant que le TO2015 ne rembourse pas a la SOTI.

Aucun prélévement n'a été effectué au cours de 'exercice.
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Comité organisateur de Toronto des Jeux panaméricains et
parapanameéricains de 2015

Notes complémentaires
31 mars 2013
(en milliers de dollars)

7. Instruments financiers

Le TO2015 a instauré un cadre de gestion des risques visant a surveiller, & évaluer et a gérer
les principaux risques pris en charge en raison de ses instruments financiers. Les risques liés
aux instruments financiers sont, notamment, le risque de crédit, le risque de liquidité, le risque
de marché et le risque de change.

Risque de crédit

Le risque de crédit s’entend du risque qu’une partie a un instrument financier manque a une de
ses obligations et améne de ce fait 'autre partie a subir une perte financiére. Le TO2015 est
exposé au risque de crédit dans le cas de la non-exécution par des contreparties lié a ses
apports a recevoir de la part du gouvernement du Canada et des municipalités. Compte tenu
des sources de ces débiteurs, la direction est d’avis que le TO2015 n’est pas exposé a un risque
de crédit important relativement a ces apports a recevaoir.

Le TO2015 est tributaire des apports du gouvernement du Canada, de la province de I'Ontario
et de municipalités pour son fonctionnement. Ces apports représentent 96 % (96 % de la
constitution a ce jour) de ses produits au cours de la période considérée.

Risque de liquidité

Le risque de liquidité s’entend du risque que le TO2015 éprouve des difficultés a honorer ses
engagements liés a ses passifs financiers a leurs échéances. La direction est d'avis que le
TO2015 n'est pas exposé a un risque de liquidité important découlant de ses instruments
financiers.

Risque de marché

Le risque de marché s’entend du risque que la valeur des instruments financiers ou leurs flux de
trésorerie connexes fluctuent en raison des variations du taux d'intérét du marché ou d’autres
variations des prix du marché. Compte tenu de la nature des instruments financiers du TO2015,
la direction est d'avis que le TO2015 n'est pas exposé a des risques importants liés au taux
d'intérét du marché et aux autres variations des prix du marché découlant de ses instruments
financiers.

Risque de change

Le TO2015 est exposé au risque de change relatif a son engagement a payer a 'OSP car
'engagement est libellé en dollars américains.
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RESPONSABILITE DE LA DIRECTION

La direction de la Commission de I'énergie de I'Ontario est responsable de l'intégrité et
de la présentation fidele des états financiers et des autres renseignements présentés
dans le rapport annuel. Les états financiers ont été préparés par la direction
conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public. La
préparation des états financiers exige nécessairement que la direction fasse preuve de
jugement et qu’elle emploie les meilleures estimations, particulierement lorsque I'effet
des transactions touchant I'exercice en cours ne peut pas étre déterminé avec certitude
avant les prochains exercices.

La Commission a recours a des systemes de contrdle comptable internes congus pour
offrir une assurance raisonnable que des renseignements financiers fiables soient
disponibles rapidement, que l'actif et le passif de la Commission soient comptabilisés
adéquatement et que la sauvegarde de l'actif soit assurée.

Les états financiers ont été examinés et approuvés par le Comité de gestion de la
Commission. De plus, ils ont fait I'objet d’'une vérification de la part du vérificateur
général de I'Ontario, dont le rapport suit.

LA X
4 -’f-';. = .-f:- ff .J
7 EAL LA

Allan Fogwiill
Directeur général, Planification et Services opérationnels
Le 17 juillet 2013
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Office of the Auditor General of Ontario
Bureau du vérificateur _;5:_-n|=:'.'|| de I'Ontario

Rapport de I'auditeur indépendant

A la Commission de I’énergie de I’Ontario

J’ai effectué l'audit des états financiers ci-joints de la Commission de I’énergie de I’Ontario, qui comprennent
I’état de la situation financiére au 31 mars 2013, et les états des résultats de fonctionnement et de I’actif net et
des flux de trésorerie pour I'exercice clos a cette date, ainsi qu'un résumé des principales méthodes comptables
et d'autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidéle de ces états financiers conformément
aux normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contréle interne qu'elle considére
comme nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies significatives, que
celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mon audit. J’ai
effectué mon audit selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que je
me conforme aux régles de déontologie et que je planifie et réalise l'audit de fagcon & obtenir I'assurance
raisonnable que les états financiers ne comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les
montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures reléve du jugement de
l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, l'auditeur prend
en considération le contrdle interne de I'entité portant sur la préparation et la présentation fidele des états
financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans le but d'exprimer
une opinion sur l'efficacité du contréle interne de l'entité. Un audit comporte également l'appréciation du
caractere approprié des méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des estimations comptables
faites par la direction, de méme que l'appréciation de la présentation d'ensemble des états financiers.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder mon opinion
d'audit.

Opinion

A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la situation
financiere de la Commission de I’énergie de I’Ontario au 31 mars 2013, ainsi que des résultats de son
exploitation et de ses flux de trésorerie pour l'exercice clos a cette date, conformément aux normes comptables
canadiennes pour le secteur public.

Le vérificateur général par intérim,

Toronto (Ontario)

Le 17 juillet 2013 Gary Peall, CPA, CA, ECA
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ETAT DE LA SITUATION FINANCIERE
Au 31 mars 2013

2013 2012
$ $
ACTIF
Actif & court terme :
Encaisse 5,432,863 5,820,653
Investissements - courants (note 9) 3,779,151 0
Comptes débiteurs (note 9) 640,739 1,248,728
Codts liés au processus de réglementation devant étre évalués 1,116,931 803,780
Dépots et charges payées d'avance 255,290 218,844
Total de l'actif a court terme 11,224,974 8,092,005
Actif a long terme :
Investissements - long terme (note 9) 978,652 3,954,647
Immobilisations (note 5) 4,448,355 5,360,403
Total de l'actif a long terme 5,427,007 9,315,050
TOTAL DE L'ACTIF 16,651,981 17,407,055
PASSIF
Passif a court terme :
Revenus reportés (note 3c) 223,927 1,714,893
Comptes créditeurs et charges a payer (note 3b) 6,706,653 4,702,258
Total du passif a court terme 6,930,580 6,417,151
Passif a long terme :
Revenus reportés liés aux immobilisations (note 3d) 2,680,093 3,330,178
Incitatif de location reporté (note 8) 2,282,771 2,620,943
Passif au titre du régime de retraite (note 6b) 333,047 354,374
Total du passif a long terme 5,295,911 6,305,495
TOTAL DU PASSIF 12,226,491 12,722,646
Réserve de fonctionnement (note 4) 3,353,611 3,422,783
Actif net :
Actif net affecté aux fins internes (note 7) 1,071,879 1,261,626
TOTAL DU PASSIF, DE LA RESERVE ET DE L'ACTIF NET 16,651,981 17,407,055

Voir les notes afférentes aux états financiers

Au nom du Comité de gestion :

Cynthia Chaplin
Vice-présidente

Rosemarie Leclair
Présidente
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Commission de I'énergie de I'Ontario
ETATS DES RESULTATS DE FONCTIONNEMENT ET DE L'ACTIF NET

Exercice clos le 31 mars 2013

2013 2012
$ $
REVENUS
Recouvrement des co(ts :
Recouvrement des colts généraux (note 3a) 32,721,002 31,386,461
Codts liés au processus de réglementation 1,437,254 994,582
Amortissement des revenus reportés liés aux immobilisations 1,241,269 1,189,663
Total des revenus provenant du recouvrement des codts 35,399,525 33,570,706
Autres revenus :
Frais de permis 350,120 343,719
Pénalités administratives et intérét (note 7) 142,849 1,261,626
Revenu d'intérét 87,816 223,884
Revenus divers 6,685 10,550
Total des autres revenus 587,470 1,839,779
TOTAL DES REVENUS 35,986,995 35,410,485
CHARGES
Salaires et avantages sociaux (note 3b) 26,453,846 24,653,654
Experts-conseils et professionnels 3,296,949 3,366,706
Bien-fonds 2,543,258 2,442,298
Médias et publications 898,927 776,049
Technologies de l'information 864,582 639,645
Bureaux et administration 452,868 543,248
Réunions, formation et déplacement 425,043 537,596
Amortissement des immobilisations payées par la Commission 1,241,269 1,189,663
TOTAL DES CHARGES 36,176,742 34,148,859
(INSUFFISANCE) EXCEDANT DES REVENUS PAR RAPPORT AUX CHARGES (189,747) 1,261,626
Actif net, au début de la période 1,261,626 0
ACTIF NET, alafin de la période (note 7) 1,071,879 1,261,626

Voir les notes afférentes aux états financiers
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ETAT DES FLUX DE TRESORERIE
Exercice clos le 31 mars 2013
2013 2012
$ $
Rentrées (sorties) de fonds nettes liées aux activités suivantes :
FONCTIONNEMENT
Evaluation comptabilisée 31,821,220 33,502,936
Revenu des colts liés au processus de réglementation 1,437,254 994,582
Autres revenus 587,470 1,839,779
Charges (36,176,742) (34,148,859)
(2,330,798) 2,188,438
Rajustement pour les charges non pécuniaires :
Amortissement des immobilisations payées par la Commission 1,241,269 1,189,663
Amortissement des améliorations locatives payées par le propriétaire 261,965 261,965
1,503,234 1,451,628
Changements aux fonds de roulement hors caisse :
Comptes débiteurs 607,989 (690,897)
Codts liés au processus de réglementation devant étre évalués (313,151) 621,032
Dépbts et charges payées d'avance (36,446) 24,849
Réserve de fonctionnement (69,172) (752,652)
Comptes créditeurs et charges a payer 2,004,395 119,972
Passif au titre du régime de retraite (21,327) (55,419)
Incitatif de location reporté (338,172) (338,172)
1,834,116 (1,071,287)
Rentrées nettes provenant des activités de fonctionnement 1,006,552 2,568,779
INVESTISSEMENT
Investissement (803,156) 1,031,797
Rentrées nettes utilisées pour des activités d'investissement (803,156) 1,031,797
IMMOBILISATIONS
Achats de bien immobilisés (591,186) (1,126,470)
Rentrées nettes utilisées pour des activités d'immobilisation (591,186) (1,126,470)
VARIATION NETTE DE L'ENCAISSE (387,790) 2,474,106
Encaisse, au début de la période 5,820,653 3,346,547
Encaisse, alafin de la période 5,432,863 5,820,653

Voir les notes afférentes aux états financiers
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Commission de I’énergie de I'Ontario

Notes complémentaires des états financiers
Le 31 mars 2013

1. Nature de la Commission

La Commission de I'énergie de I'Ontario (la « Commission ») est l'autorité de
réglementation des industries du gaz naturel et de I'électricité en Ontario. La
Commission fournit en outre des conseils sur les questions liées a I'énergie qui lui sont
soumises par le ministre de I'Energie ou le ministre des Richesses naturelles.

Aux termes de la Loi de 1998 sur la Commission de I'énergie de I'Ontario, la
Commission est, depuis le 1er ao(t 2003, une société sans capital-actions. Elle est
autorisée a financer entierement ses co(ts de fonctionnement auprés des participants
au marché du gaz et de I'électricité.

A titre d'organisme de Sa Majesté du chef de I'Ontario, la Commission bénéficie d'une
exemption d'imp6t fédéral et provincial aux termes de la Loi de I'imp6t sur le revenu du
Canada.

La Commission est classée comme organisme gouvernemental sans but lucratif aux
fins comptables.

2. Principales conventions comptables

Les présents états financiers sont les premiers états financiers que la Commission a
préparés conformément aux normes comptables pour le secteur public, qui constituent
les principes comptables généralement reconnus au Canada pour les organismes
gouvernementaux sans but lucratif. La Commission a choisi d’utiliser les principes
destinés aux organismes gouvernementaux sans but lucratif qui comprennent les
sections des SP 4200 a 4270. L’adoption des nouveaux principes n’a donné lieu a
aucun ajustement rétroactif aux états financiers rapportés précédemment, et n'a aucun
reclassement important aux montants comparatifs requis.

Les principales conventions comptables utilisées dans la préparation des présents états
financiers comprennent les suivantes :

a) Constatation des produits
Les revenus recus pendant I'exercice 2012-2013 qui portent sur des exercices

subséquents ne sont pas constatés comme des revenus et sont reportés. La
constatation des revenus est liée aux charges de la Commission comme suit :
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Notes complémentaires des états financiers
Le 31 mars 2013

Le recouvrement des codts généraux aux termes de l'article 26 de la Loi de
1998 sur la Commission de I'énergie de I'Ontario qui sont liés aux charges de la
Commission est constaté a titre de revenus dans la mesure ou ils dépassent les
codts du processus de réglementation (article 30), de I'amortissement des
revenus reportés a long terme liés aux immobilisations et d'autres revenus. Les
revenus évalués dépassant les codts réels durant I'exercice 2012-2013 sont
reportés, reconnus dans I'exercice 2013-2014 et considérés comme un
rapprochement (note 3c).

Les revenus provenant des pénalités administratives imposées aux participants
au marché individuel aux termes de l'article 112.5 de la Loi de 1998 sur la
Commission de I'énergie de I'Ontario sont reconnus dans I'année au cours de
laquelle la Commission émet I'ordonnance d’exécution, au montant indiqué dans
'ordonnance, pourvu que I'ordonnance ne soit pas en appel et qu'une
estimation raisonnable puisse étre faite et qu’'une perception soit
raisonnablement assurée. Si 'ordonnance est en appel, les revenus seront
constatés dans I'année au cours de laquelle tous les droits d’appel seront
épuisés et 'ordonnance devient finale. Les revenus provenant des pénalités
administratives ne seront pas utilisés pour réduire les paiements évalués dans le
modele d’évaluation des colts de la Commission, mais seront utilisés pour
soutenir les activités liées a I'’éducation des consommateurs, a la sensibilisation
et aux autres activités d’intérét public. Les pénalités administratives et les
dépenses connexes sont consignées dans I'état des résultats de fonctionnement
et de l'actif net a titre d’actif net affecté aux fins internes résumé a la note 7 des
états financiers.

L'amortissement des revenus reportés liés aux immobilisations est constaté a
titre de revenus sur la méme base que celle de I'amortissement des
immobilisations sous-jacentes. Les revenus liés aux dépenses d'immobilisations
sont reportés étant donné qu'ils ont été comptabilisés d'avance (note 3d).

Les codts liés au processus de réglementation sont constatés a titre de revenus
lorsque les charges afférentes sont engagées.

Les autres revenus sont constatés lorsqu’ils sont recus et recevables.
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Notes complémentaires des états financiers
Le 31 mars 2013

b) Immobilisations

Les immobilisations sont comptabilisées au co(t, moins I'amortissement cumulé.
L'amortissement est calculé selon la méthode linéaire, commencant au cours de
I'exercice suivant les acquisitions et s'échelonnant sur leurs durées de vie utiles
estimatives, comme suit :

Mobilier et équipement de bureau 5ans

Equipement informatique et logiciels afférents 3 ans

Equipement audiovisuel 3 ans

Améliorations locatives pendant la durée du contrat
de location

) Instruments financiers

La Commission a adopté la nouvelle section, intitulée 3450 — Instruments financiers,
Normes du manuel du secteur public, qui est entrée en vigueur le 1% avril 2012. Les
instruments financiers de la Commission sont d’abord mesurés a leur juste valeur et
ultérieurement mesurés dans I'une des catégories suivantes (i) a leur juste valeur ou (ii)
au codt ou au codt amorti. La Commission utilise la juste valeur pour la mesure
ultérieure de I'encaisse, des comptes débiteurs, des colts du processus de
réglementation a étre évalués, des comptes créditeurs et des charges a payer. Les
investissements a court terme et a long terme de la Commission sont par la suite
mesurés au colt amorti.

d) Utilisation des prévisions

La préparation des états financiers conformément aux Principes comptables
généralement reconnus au Canada oblige la direction a faire des estimations et a poser
des hypothéses qui influent sur les montants des actifs et des passifs a la date des
états financiers ainsi que sur les totaux comptabilisés des revenus, des charges et des
sommes recouvrées durant I'année. Les montants réels pourraient étre différents de
ces estimations.
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e) Régime de retraite des employés

Les employés a temps plein de la Commission participent a la Caisse de retraite des
fonctionnaires, laquelle est un régime de retraite a prestations déterminées pour les
employés de la province et de nombreux organismes provinciaux. La province
d'Ontario, qui est le seul promoteur de cette caisse de retraite, détermine la contribution
annuelle de la Commission a la caisse. Comme la Commission n'est pas un promoteur
de ces fonds, les gains et les pertes qui découlent des évaluations actuarielles
obligatoires des fonds ne constituent pas un actif ou une obligation de la Commission
étant donné que la responsabilité de veiller a la viabilité financiere de la caisse de
retraite incombe au promoteur. Les charges de la Commission sont limitées aux
contributions obligatoires aux fonds telles que décrites dans la note 6a.

La Commission gere également un régime de retraite par capitalisation partielle
supplémentaire pour un ancien président, tel que décrit dans la note 6b. La
Commission constate ses obligations et le colt afférent dans le cadre de ce régime de
retraite par capitalisation partielle supplémentaire. La provision actuarielle et le colt
des prestations au titre des services rendus au cours de l'exercice sont déterminés par
des actuaires indépendants au moyen de la méthode de projection des prestations, au
prorata des hypothéses les plus probables de la direction.

3. Evaluations de l'industrie pour 2012-2013

Durant l'exercice 2012-2013, on a estimé les co(ts des participants des industries du
gaz naturel et de I'électricité pour I'exercice en se fondant sur les sommes prévues dans
le budget. Les sommes évaluées dépassant les codts réels sont rapprochées et
constatées a titre de revenus reportés actuels. Le rapprochement de 2012-2013 sera
utilisé pour réduire I'évaluation de I'exercice financier 2013-2014. Le calcul du
recouvrement des colts généraux réels, du rapprochement et des revenus reportés est
détaillé dans les tableaux suivants.

a) Recouvrement des codts généraux 2012-2013

Salaires et avantages sociaux (note 3b) 26 453 846 $
Experts-conseils et professionnels 3296949 %
Bien-fonds 2543 258 $

Médias et publications 898 927 $



1-154 COMPTES PUBLICS, 2012-2013

Commission de I'énergie de I'Ontario

Notes complémentaires des états financiers
Le 31 mars 2013

Technologies de l'information 864 582 $
Bureaux et administration 452 868 $
Réunions, formation et déplacement 425043 $
Amortissements des immobilisations payées par

la Commission 1241269 %
Total des charges 36176742 %

Codts du processus de réglementation,

amortissement des revenus reportés a long

terme liés aux immobilisations, autres revenus et

pénalités administratives et leurs dépenses

connexes (3455740) %

Recouvrement des colts généraux au
31 mars 2013 32721002 %

b) Estimation des comptes créditeurs et des charges a payer

Le montant des comptes créditeurs et des charges a payer comprend les charges a
payer non renouvelables liees a I'équité salariale, a I'évaluation des emplois et aux
colts de restructuration. Ces passifs sont comptabilisés dans les salaires et avantages
sociaux comme l'indique la note 3a.

¢) Revenus reportés actuels de 2012-2013 (rapprochement de 2012-2013)

Recouvrement des codts généraux (note 3a) 32721002 %

Dépenses en immobilisations de 2012-2013

payées par la CEO 591 186 $

Evaluation totale (réelle) 33312188 %
Evaluation totale (budget) 33536115 %

Revenus reportés actuels de 2012-2013 (rapprochement
de 2012-2013) 223927 $
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d) Report des revenus de 2012-2013 liés aux immobilisations

Les revenus liés aux dépenses en immobilisations sont reportés parce qu'ils ont été
comptabilisés d'avance, a lI'exception des améliorations locatives payées par le
propriétaire qui ne sont pas incluses dans les évaluations. Dans le cadre des incitatifs
de location compris dans le contrat de location, le propriétaire a payé 3 540 400 $ en
améliorations locatives au nom de la Commission depuis I'entrée en vigueur du bail le
ler janvier 2005.

Valeur comptable nette des immobilisations en 2012-2013 4 448 355 $
(note 5)
Valeur comptable nette des améliorations locatives payées (1768 262) $

par le propriétaire (note 5)

Report des revenus de 2012-2013 liés aux 2680093 $
immobilisations
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Notes complémentaires des états financiers
Le 31 mars 2013

4. Réserve de fonctionnement

En sa qualité d'organisme autofinancé, la Commission a établi une réserve de
fonctionnement de I'évaluation annuelle actuelle, laquelle est rajustée chaque année.
L'objectif principal du maintien de cette réserve consiste a financer les activités de la
Commission en cas de manque a gagner au titre des revenus ou de dépenses
imprévues. La réserve de fonctionnement doit étre utilisée pour la gestion des flux de
trésorerie et le maintien du fonds de roulement.

La réserve de fonctionnement fut d’abord fixée a un maximum de 15 % du bilan annuel.
En se fondant sur un examen de I'historique des flux de trésorerie, la Commission a fixé
sa réserve de fonctionnement a 10 % du besoin réel de financement annuel. On
s’attend a ce que ce niveau de réserve de fonctionnement soit maintenu pour

I'exercice 2013-2014.

Réserve de fonctionnement de 2012-2013

Réserve de fonctionnement au 31 mars 2012 3422783 %
Rajustement de la réserve de fonctionnement (69172) $
Réserve de fonctionnement au 31 mars 2013 3353611 %

La Commission n'est pas assujettie a des exigences extérieures relativement a la
réserve.
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5. Immobilisations

Coat Amortissement Valeur Valeur
cumulé comptable comptable
nette en nette en 2012
2013

Mobilier et

équipement de bureau 2804 730 $ 2567776 $ 235954 $ 330518 $

Equipement

informatique et 10727272 % 9118378% 1608894% 2070013%

logiciels afférents

Equipement audio-

visuel 881447 $ 870086 $ 11361 % 12074 %

Améliorations

locatives payées par 1297 748 $ 473864 $ 823884 % 917573 %

la CEO

Améliorations

locatives payées par 3540400 $ 1772138% 1768262$% 2030225%

le propriétaire

Total 19251597 $ 14803242% 44483553% 5360403%

6. Avantages sociaux futurs des employés

a) La contribution de la Commission au Régime de retraite des fonctionnaires pour

I'exercice 2012-2013 était de 1 484 106 $ (1 471 091 $ en 2012) et est comprise dans
les codlts liés aux salaires et aux avantages sociaux indiqués dans I'état des résultats
de fonctionnement et de l'actif net.
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b) Le régime de retraite par capitalisation partielle supplémentaire pour un ancien
président de la Commission comporte une obligation totale au titre des indemnités
constituées de 333 047 $ (354 374 $ en 2012) et un passif au titre des prestations
constituées de 333 047 $ a I'égard de la Commission (354 374 $ en 2012). Les charges
afférentes de la Commission pour I'exercice ont accusé un déficit de 21 328 $ (ce qui
représente une baisse de 55 417 $ en 2012) et est reflété dans les codts liés aux
salaires et aux avantages sociaux. Aucune indemnité n'a été versée durant l'exercice
(0 $ en 2012). Les hypothéses actuarielles significatives adoptées le 31 mars 2013
comprenaient un taux d'actualisation de 2,50 % (3,5 % en 2012).

¢) La Commission n'est pas responsable du colt des avantages sociaux non liés a la
pension apres la retraite des employés. La responsabilité de ces colts incombe a la
province d'Ontario, un apparenté.

7. Actif net affecté aux fins internes

L'actif net affecté aux fins internes représente au 31 mars 2013 des revenus provenant
des pénalités administratives imposées aux participants au marché individuel aux
termes de l'article 112.5 de la Loi de 1998 sur la Commission de I'énergie de I'Ontario.
Les revenus provenant des pénalités administratives ne seront pas utilisés pour réduire
les paiements aux termes de I'évaluation générale, conformément au modéle
d'évaluation des codts de la CEO.

Les modifications de I'actif net affecté aux fins internes sont les suivantes :

Solde au début de I'exercice 1261626 $
Pénalités administratives imposées en 2012-2013 130737 $
Revenus d’intérét provenant des pénalités administratives 12 112 $
Pénalités administratives et intérét 142849 $
Dépenses engagées (332596) $
Solde, a la fin de I'exercice 1071879%

La Cour divisionnaire de la Cour supérieure de justice a publié son jugement contre un
joueur dans le marché le 9 avril 2013. Ce joueur dans le marché a épuisé tous ses
droits d’appel le 25 avril 2013. Conformément a la politique de constatation des revenus
relative aux pénalités administratives de la Commission (note 2a) et selon le jugement
de la Cour, la Commission reconnaitra la pénalité administrative de 234 000 $ allouée
par la Cour dans I'exercice 2013-2014. La Cour a également alloué a la Commission le
recouvrement des codts.
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8. Incitatif de location reporté et engagements dans les contrats de location-
exploitation

Durant I'exercice 2004-2005, la Commission a conclu un engagement de preneur a balil
pour ses bureaux, lequel comportait divers incitatifs de location. L'incitatif de location
reporté représente les avantages des engagements pris dans un contrat de location-
exploitation qui sont amortis suivant la méthode de I'amortissement linéaire sur une
période de 15 ans, soit la durée du contrat.

Les changements des incitatifs de location reportés sont les suivants :

2013 2012
Solde au début de I'exercice 2620943 % 2959115 %
Moins : Amortissement des incitatifs de location
reportés déduits des dépenses
d’entretien de 'immeuble (338172) $ (338172) $
Solde, a lafin de I'exercice 2282771% 2620943 %

Les paiements minimums annuels aux termes du bail d’exploitation, qui expire le
31 décembre 2019, pour les 7 prochaines années et regroupés sont les suivants :

Le 31 mars 2014 2624601%
Le 31 mars 2015 2746 800 $
Le 31 mars 2016 2944 147 $
Le 31 mars 2017 3039839%
Le 31 mars 2018 3140315 %
Le 31 mars 2019 3245816 $
Le 31 décembre 2019 2495903 %

Total 20237421 %
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9. Instruments financiers

Selon la direction, la Commission n'est exposée a aucun risque important lié aux taux
d'intérét, aux devises, aux flux de trésorerie ou au crédit découlant de ses instruments
financiers en raison de leur nature.

Risques liés aux taux d'intérét :

Les actifs et les passifs financiers de la Commission ne sont pas exposés a
d’'importants risques liés aux taux d’intérét en raison de leurs échéances de courte
durée. Les investissements de la Commission consistent en trois obligations du
gouvernement de I'Ontario arrivant a échéance en juin 2013, en mars 2014 et en
septembre 2015, et a rendement réel de 1,94 %, 2,25 % et 1,42 % respectivement.
L’encaisse cumule des intéréts a un taux variant de 1,15 % a 1,25 %. La moyenne de
I'exercice était de 1,23 % (1,25 % en 2012).

Un changement de 25 points de base dans les taux d’intérét aurait les répercussions de
17 700 $ sur les excédents d’exploitation de la Commission :

Risques liés aux devises :

L’exposition de la Commission aux risques liés aux devises est faible puisque trés peu
d’opérations sont effectuées dans des devises autres que le dollar canadien.
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Risques liés aux crédits :

L’exposition de la Commission aux risques liés aux crédits est faible puisque I'encaisse
de la Commission et les obligations du gouvernement de I'Ontario, dont I'échéance est

relativement courte, sont détenues par une banque canadienne de renom. En raison

des taux de recouvrement élevés, les codts liés au processus de réglementation devant
étre évalués et les comptes débiteurs de la Commission sont peu exposés a des
risques liés aux crédits. Le classement par échéance des crédits débiteurs est resumé

ci-dessous :

Actuels +60 jours +90 jours Total
Colts liés au 286 003 $ 94 % 286 097 $
processus de
réglementation
Recouvrement des 1488 3% 1488 %
codts généraux
Frais administratifs 10 000 $ 10 000 $
Recouvrement de 339039 % 339039 %
la TVH
Intéréts courus a 4115 % 4115 %
recevoir
Total 639 157 $ 1582% 0% 640 739 $

Risques liés aux flux de trésorerie :

L’exposition de la Commission aux risques liés aux flux de trésorerie est faible puisque

la Commission a une encaisse suffisante pour régler tous les passifs a court terme et

les trois obligations du gouvernement de I'Ontario sont convertibles en sommes

d’espéces, en tout temps et sans pénalité. Depuis le 31 mars 2013, la Commission a

une encaisse de 5432 863 $ (5 820 653 $ en 2012) et un placement total de

4 757 803 $ (3 954 647 $ en 2012) pour régler le passif a court terme de 6 930 580 $
(6 417 151 $ en 2012).
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10. Opérations entre entités apparentées

La province d’Ontario est un apparenté puisqu’elle est I'entité responsable du contrdle
de la CEO. Conséquemment, la SIERE, 'OEO, Hydro One et plusieurs ministeres
provinciaux sont apparentés a la CEO, car la province de I'Ontario est responsable de
ces entités. Leurs opérations pour I'exercice clos le 31 mars 2013 ont des revenus
cumulés de 14 517 752 $ (14 275 886 $ le 31 mars 2012), dont un grand pourcentage
provient des codts généraux réels conformément a I'évaluation des codts, et des
dépenses cumulés de 89 243 $ (84 437 $ le 31 mars 2012), dont une importante partie
provient de plusieurs ministéres provinciaux. Les autres opérations entre entités
apparentés sont consignées a la note 6.
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Responsabilité de la direction

La direction de la Commission de transport Ontario Northland (la « Commission ») est responsable
de l'intégrité des états financiers consolidés, de I'image fidéle donnée par ceux-ci et des autres
informations incluses dans le rapport annuel. Les états financiers consolidés ont été préparés
selon les normes comptables canadiennes pour le secteur public. La préparation des états
financiers consolidés comporte nécessairement ['utilisation des meilleures estimations et de
jugements de la direction, particulierement quand les opérations affectant la période courante ne
peuvent étre déterminées avec certitude jusqu'a des périodes futures. Toute linformation
financiére présentée dans le rapport annuel concorde avec les états financiers consolidés.

La Commission maintient des systéemes de contrdles comptables internes congus pour fournir
I'assurance raisonnable que l'information financiere est exacte et fiable et que les actifs et passifs
de la Commission sont correctement comptabilisés et les actifs protégés.

La Commission est chargée de s'assurer que la direction s'acquitte de ses responsabilités de
contréle interne et d’information financiére. La Commission se réunit régulierement avec
la direction et les auditeurs externes pour s'assurer que chaque groupe s’est acquitté de
ses responsabilités. Les présents états financiers consolidés ont été examinés et approuvés par
la Commission.

Les présents états financiers consolidés ont été audités par le Vérificateur général de I'Ontario dont
la responsabilité est d’exprimer une opinion sur la fidélité de l'image donnée par ces états
financiers consolidés selon les normes comptables canadiennes pour le secteur public. Le rapport
de l'auditeur qui suit présente I'étendue de I'examen de I'auditeur et son opinion.

W

T. Hargreaves
Président du conseil d’administration

P. Goulet
Président et chef de la direction

North Bay, Ontario
July 18, 2013
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Bureau du vérificateur général de I'Ontario

Rapport de I’auditeur indépendant

A la Commission de transport Ontario Northland
et au ministre du Développement du Nord et des Mines

J'ai effectué I’audit des états financiers consolidés ci-joints de la Commission de transport Ontario Northland, qui comprennent
I’état consolidé de la situation financiére au 31 mars 2013, et les états consolidés des résultats, de I’évolution de I’actif net et des
flux de trésorerie pour I’exercice clos a cette date, ainsi qu’un résumé des principales méthodes comptables et d’autres informations
explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers consolidés

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces états financiers consolidés conformément aux
normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contrble interne qu'elle considére comme nécessaire pour
permettre la préparation d'états financiers consolidés exempts d'anomalies significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou
derreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers consolidés, sur la base de mon audit. J’ai effectué mon
audit selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que je me conforme aux régles de
déontologie et que je planifie et réalise l'audit de fagon a obtenir I'assurance raisonnable que les états financiers consolidés ne
comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les montants et les
informations fournis dans les états financiers consolidés. Le choix des procédures reléve du jugement de l'auditeur, et notamment
de son évaluation des risques que les états financiers consolidés comportent des anomalies significatives, que celles-ci résultent de
fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, l'auditeur prend en considération le contrdle interne de I'entité portant sur la
préparation et la présentation fidele des états financiers consolidés afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux
circonstances, et non dans le but d'exprimer une opinion sur I'efficacité du contréle interne de I'entité. Un audit comporte également
I'appréciation du caractere approprié des méthodes comptables retenues et du caractere raisonnable des estimations comptables
faites par la direction, de méme que l'appréciation de la présentation d'ensemble des états financiers consolidés.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder mon opinion d‘audit.
Opinion

A mon avis, les états financiers consolidés donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidele de la situation financiére
consolidée de la Commission de transport Ontario Northland au 31 mars 2013, ainsi que de I’évolution de son actif net consolidé,
des résultats consolidés de son exploitation et de ses flux de trésorerie consolidés pour I’exercice clos a cette date, conformément
aux normes comptables canadiennes pour le secteur public.

Observation

Sans pour autant modifier mon opinion, j’attire I’attention sur la note 1 complémentaire aux états financiers consolidés qui indique
que la province de I’Ontario a annoncé son intention de transformer les activités de la Commission de transport Ontario Northland
et la faire fonctionner en tant qu’entreprise en situation de continuité d’exploitation tandis que les efforts pour transformer la
Commission sont examinés. La capacité de la Commission de transport Ontario Northland de maintenir ses activités dépend du
soutien continu du gouvernement de I’Ontario tandis qu’elle compléte ses plans de transformation. Ces conditions indiquent
I’existence d’une incertitude significative susceptible de jeter un doute important sur la capacité de la Commission de transport

Ontario Northland a poursuivre en tant qu’entreprise en exploitation.
Le vérificateur général par intérim,

Toronto (Ontario)

Le 18 juillet 2013 Gary Peall, CPA, CA, ECA
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Etat consolidé de la situation financiére
(en milliers de dollars)

Au 31 mars 2013, avec chiffres correspondants pour 2012

2013 2012
Actif
Actif & court terme
Trésorerie (Note 3) 8255 $ 6%
Débiteurs (aprés provision de 1597 $;
de 1714 $ en 2012; 29 388 22 676
Stocks 16 100 13 552
Charges payées d'avance 630 658
54 373 36 892
Immobilisations corporelles (Annexe 1) 318 966 313543
Actif au titre des prestations constituées de retraite [Note 4 a)] 47 881 52 488

421220 $ 402923 $

Passif et actif net
Passif a court terme

Créditeurs et charges a payer 25015 $ 24501 $
Tranche a moins d’'un an de la dette a long terme 4 756 4 492
Tranche a moins d’'un an des revenus reportés 800 3949
30571 32942
Revenus reportés 621 759
Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles (Note 6) 148 093 126 630
Dette a long terme (Note 7) 22 616 27 356
Obligation au titre des prestations constituées au titre
des avantages complémentaires de retraite [Note 5 b)] 69 721 68 143
271 622 255 830
Actif net
Actif net non affecté 144 645 142 297
Actif net grevé d'affectations internes 4953 4796
149 598 147 093

Nature des activités (Note 1)
Eventualités (Note 10) / Engagements (Note 11)
421220 $ 402923 $

Approuvé au nom de la Commission :

%W
2V

Le sommaire des principales méthodes comptables et les notes font partie intégrante de ces états financiers consolidés.

Président du conseil d’administration

Président et chef de la direction
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Etat consolidé de I'évolution de I'actif net
(en milliers de dollars)

Exercice clos le 31 mars 2013, avec chiffres correspondants de 2012

2013 2012
Actif net non affecté
Solde a I'ouverture de I'exercice 142297 $ 122,598 $
Excédent des produits par rapport aux charges 2 505 19 857
Affecté al'interne - virement a la
réserve pour auto assurance (157) (158)
Solde a la cléture de I’exercice 1446458 142297 $
Affecté al'interne - réserve pour auto assurance (Note 9)
Solde a I'ouverture de I'exercice 4796 % 4638 %
Virements de I'actif net non affecté
Intéréts gagnés 57 58
Prime annuelle 100 100
157 158
Solde a la cléture de I’exercice 4953 $ 4796 $
Total de I'actif net 149598% 147093 $

Le sommaire des principales méthodes comptables et les notes font partie intégrante de ces états financiers consolidés.
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Commission de transport Ontario Northland

Etat consolidé des résultats
(en milliers de dollars)

Exercice clos le 31 mars 2013, avec chiffres correspondants de 2012

2013 2012
Services ferroviaires
Produits de ventes (Note 12) 51788 $ 50383 $
Charges d’exploitation 69 138 75 411
Insuffisance des produits par rapport aux charges
avant les éléments ci-dessous : (17 350) (25 028)
Amortissement des immobilisations corporelles 11 143 10433
Charge au titre des avantages sociaux futurs 6918 4 468
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles (444) (418)
Intéréts débiteurs 359 537
Insuffisance des produits par rapport aux charges (35 326) (40 048)
Télécommunications (Ontera)
Produits de ventes 28 408 29873
Charges d’exploitation 22 692 27 734
Excédent des produits par rapport aux charges
avant les éléments suivants : 5716 2139
Amortissement des immobilisations corporelles 5151 4638
Charge au titre des avantages sociaux futurs 1720 1061
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles - (26)
Intéréts débiteurs 1084 1214
Insuffisance des produits par rapport aux charges (2 239) (4 748)
Services d'autobus
Produits de ventes 10 967 11 488
Charges d’exploitation 11127 12 131
Insuffisance des produits par rapport aux charges
avant les éléments ci-dessous : (160) (643)
Amortissement des immobilisations corporelles 351 410
Charge au titre des avantages sociaux futurs 762 463
Perte (gain) sur la vente d'immobilisations corporelles 482 (165)
Intéréts débiteurs 94 98
Insuffisance des produits par rapport aux charges (1 849) (1 449)
Services de remise a neuf
Produits de ventes 4757 7 348
Charges d’exploitation 7901 9633
Insuffisance des produits par rapport aux charges
avant les éléments ci-dessous : (3 144) (2 285)
Amortissement des immobilisations corporelles 85 85
Charge au titre des avantages sociaux futurs 875 490
Intéréts débiteurs 116 129
Insuffisance des produits par rapport aux charges (4 220)$ (2 989)$

Le sommaire des principales méthodes comptables et les notes font partie intégrante de ces états financiers consolidés.
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Etat consolidé des résultats
(en milliers de dollars)

Exercice clos le 31 mars 2013, avec chiffres correspondants de 2012

2013 2012
Services maritimes (Moosonee)
Produits de ventes 180 $ 153 $
Charges d’exploitation 503 370
Insuffisance des produits par rapport aux charges (323) (217)
Immeubles destinés ala location
Produits de ventes 543 592
Charges d’exploitation 352 359
Excédent des produits par rapport aux charges
avant les éléments suivants : 191 233
Amortissement des immobilisations corporelles 37 37
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles - (1)
Excédent des produits par rapport aux charges 154 197
Administration
Charges d’exploitation et insuffisance des produits par rapport
aux charges avant les éléments suivants : 8 242 8924
Amortissement des immobilisations corporelles 111 111
Charge au titre des avantages sociaux futurs 1075 704
Intéréts débiteurs 16 167
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles (132) (64)
Insuffisance des produits par rapport aux charges (9 312) (9 842)
Total de I’exploitation
Produits de ventes 96 643 99 837
Charges d’exploitation 119 955 134 562
Insuffisance des produits par rapport aux charges
avant les éléments suivants : (23 312) (34 725)
Amortissement des immobilisations corporelles 16 878 15714
Charge au titre des avantages sociaux futurs 11 350 7186
Charge de déraillement - 3 657
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles (93) (674)
Intéréts débiteurs 1669 2145
Insuffisance des produits par rapport aux charges avant
les remboursements du gouvernement et les éléments suivants : (53 116) (62 753)
Remboursements du gouvernement (Note 8) 50 292 78 215
Amortissement des apports reportés afférents aux immobilisations
corporelles (Note 6) 5268 4 309
Excédent des produits par rapport aux charges
avant les éléments suivants : 2444 19771
Revenus de placements et autres revenus 4 28
Revenus de placement liés a la réserve pour auto assurance 57 58
Excédent des produits par rapport aux charges
pour I’exercice 2505 $ 19857 %

Le sommaire des principales méthodes comptables et les notes font partie intégrante de ces états financiers consolidés.
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Commission de transport Ontario Northland

Etat consolidé des flux de trésorerie
(en milliers de dollars)

Exercice clos le 31 mars 2013, avec chiffres correspondants de 2012

2013 2012
Flux de trésorerie provenant de (affectés aux)
Activités d’exploitation
Excédent des produits par rapport aux
_ charges de I'exercice 2505 $ 19857 %
Eléments sans effet sur la trésorerie
Amortissement des immobilisations corporelles 16 878 15714
Amortissement des apports reportés afférents aux
immobilisations corporelles (5 268) (4 309)
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles (93) (674)
Charge de déraillement - 3 657
Charge au titre des avantages sociaux futurs 11 350 7 186
25372 41431
Variation du solde des éléments hors caisse du fonds de roulement
Débiteurs (6 712) (5 754)
Stocks 2548 2824
Charges payées d'avance 28 325
Créditeurs et charges a payer 514 (6 735)
Revenus reportés 3287 3627
Actif net au titre des prestations constituées de retraite (2 996) (24 901)
Obligation nette au titre des prestations constituées
au titre des avantages complémentaires de retraite (2 169) (2 164)
8 202 8 653
Activités d’investissement en immobilisations corporelles
Investissement en immobilisations corporelles (24 543) (21 906)
Produit de la vente d'immobilisations corporelles 93 674
(24 450) (21 232)
Activités de financement
Marges de crédit d’exploitation - (12 300)
Dette a long terme (4 476) (4 272)
Obligations découlant de contrats de location-acquisition - (24)
Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles 28 973 22 358
24 497 5762
Variation de la trésorerie au cours de I'exercice 8 249 (6 817)
Trésorerie a I'ouverture de I'exercice 6 6 823
Trésorerie a la cl6ture de I'exercice 8255 $ 6%

Le sommaire des principales méthodes comptables et les notes font partie intégrante de ces états financiers consolidés.
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Commission de transport Ontario Northland
Annexe consolidée des immobilisations corporelles

Annexe 1
(en milliers de dollars)

Exercice clos le 31 mars 2013, avec chiffres correspondants de 2012

2013 2012
Valeur Valeur
Amortissement comptable comptable
Codt cumulé nette nette
Services ferroviaires
Voies 342272 $ 133403 $ 208 869 $ 198799 $
Batiments 43 547 20 743 22 804 23 450
Equipements 77 102 52 904 24198 26 453
Equipements loués en vertu
d’'un contrat de location-acquisition 1022 349 673 723
Travaux en cours 8 699 - 8 699 4 035
Télécommunications (Ontera)
Equipements 165 828 127 368 38 460 43 445
Batiments 6 751 4421 2 330 2 496
Services d'autobus
Autobus 5828 4278 1550 2 366
Batiments 2 796 413 2383 2454
Services de remise a neuf
Equipements 585 147 438 450
Batiments 3435 554 2881 2950
Services maritimes (Moosonee)
Navires 4808 556 4 252 4 456
Mise en valeur
Terrains et batiments 2851 1422 1429 1 466
665 524 $ 346 558 $ 318 966 $ 313543 $

Le sommaire des principales méthodes comptables et les notes font partie intégrante de ces états financiers consolidés.
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Commission de transport Ontario Northland

Notes complémentaires aux états financiers consolidés
(en milliers de dollars)

Exercices clos le 31 mars 2013

1. Nature des activités

La Commission de transport Ontario Northland (la « Commission »), une entreprise exploitée
par la province de I'Ontario (la « province »), offre une variété de services, y compris le
transport ferroviaire de marchandises et de passagers, le service d’autobus, et des services
de télécommunications, surtout dans la région nord-est du Nord de I'Ontario.

Le 23 mars 2012, tout comme dans le budget 2012 de I'Ontario, la province a annoncé son
intention de céder les activités de la Commission. Un conseil de transition a été nommé pour
superviser les opérations au cours du processus de cession. Le mandat de la Commission
selon le protocole d'accord entre la Commission et le ministere du Développement du Nord et
des Mines était de :

a) céder ses actifs et unités d'affaires sous réserve de I'approbation de la province;
b) liquider les actifs et annuler les obligations qui ne peuvent étre cédeés;

c) continuer a fournir, jusqu'a I'achévement du processus de cession, des services efficaces,
sdrs et fiables dans le Nord de I'Ontario selon les directives de la province par I'entremise
du ministre du développement du Nord et des Mines (le « ministre ») de temps a autre.

En mai 2013, la province a annonce une nouvelle direction pour la transformation de la
CTON. En juillet 2013, le protocole d'accord entre la Commission et le ministéere du
Développement du Nord et des Mines a été révisé pour refléter un nouveau mandat que la
CTON continue a fonctionner en tant qu’entreprise en situation de continuité d'exploitation
tandis que les efforts pour transformer I'agence continuent a 'examen et a la mise en ceuvre
des options, y compris la cession, restructuration, prestation alternative des services, et de
nouveaux partenariats. Cela implique :

a) continuer a fournir et d’assurer des services efficaces, surs et fiables dans le Nord de
I'Ontario tout au long du processus de transformation et tel que prescrit par la province
de I'Ontario par I'entremise du ministre de temps a autre; et

b) soutenir les efforts de transformation et la préparation des actifs et des unités d'affaires
pour les activités de transformation sous réserve de I'approbation de la province de
I'Ontario.

La capacité de la Commission a maintenir les opérations dépend de Il'appui continu de la
province lors de la mise en ceuvre de ses projets de cession. En conséquence, les présents
états financiers consolidés ont été établis sur une base de continuité d’exploitation. Cela
suppose que la Commission sera en mesure de réaliser ses actifs et de s’acquitter de ses
dettes dans le cours normal de ses activités.
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Nature des activités (suite)

Les présents états financiers consolidés ne tiennent pas compte des ajustements qui seraient
nécessaires si I'hypothése de la continuité de [I'exploitation n'était pas applicable. Si
I'nypothése de continuité de I'exploitation n’était pas applicable aux présents états financiers,
des ajustements a la valeur comptable des actifs seraient nécessaires et la valeur comptable
des revenus et des charges ainsi que les classements au bilan utilisés pour refléter ces
éléments sur une base de liquidation pourraient différer de ceux applicables a une entreprise
en exploitation.

Principales méthodes comptables

Les présents états financiers consolidés ont été préparés selon les principes comptables
généralement reconnus du Canada s'appliqguant aux organismes gouvernementales sans but
lucratif du Manuel de comptabilité pour le secteur public de [llInstitut Canadien des
Comptables Agréés (« ICCA »). lls comprennent les comptes de la Commission et de ses
filiales en propriété exclusive soit : Ontario Northland International Consulting Services Inc.,
O.N. Tel Inc. (exploitant ses activités sous le nom Ontera) et Nipissing Central Railway
Company.

Constatation des revenus

Les revenus de toutes sources sont constatés lorsque toutes les conditions suivantes
sont remplies :

a) les services sont fournis ou des produits sont livrés aux clients;
b) il existe une indication claire qu'un arrangement existe;
c) la perception est raisonnablement sire.

Les revenus tirés du transport ferroviaire sont généralement constatés lorsque la cargaison
arrive a destination. Le transport interréseau est jugé achevé une fois que les marchandises
sont remises au transporteur correspondant.

Les revenus tirés des contrats sont généralement comptabilisés selon la méthode de
lavancement des travaux a mesure que les travaux atteignent des jalons prédéfinis
d’'un projet.

Les frais d'abonnement mensuels associés aux services de télécommunications sans fil, aux
services Internet, aux services locaux et interurbains sont constatés a titre de revenus a
mesure que le service est fourni. Les revenus ou les ajustements de colts, qu'ils soient
positifs ou négatifs, dans le cadre des accords d'interconnexion et de réglement de trafic sont
comptabilisés dans I'exercice ou ils sont connus et estimables.
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2.  Principales méthodes comptables (suite)
Constatation des revenus (suite)

La Commission comptabilise les remboursements des gouvernements fédéral et provincial
selon la méthode du report comme il est décrit ci-aprés :

e Les remboursements non affectés sont comptabilisés a titre de revenus lorsque ceux-ci
sont recus ou devant étre recgus si leurs montants peuvent étre estimés de maniéere
raisonnable et si leur perception est assurée raisonnablement.

e Les remboursements affectés en externe qui sont liés aux charges d’exploitation sont
constatés a titre de revenus lorsque les charges connexes sont engagées.

e La province rembourse la Commission pour le colt de certaines immobilisations
corporelles destinées a étre utilisées dans I'exploitation. La Commission comptabilise
ces remboursements a titre d'apports reportés afférents aux immobilisations
corporelles. Ces derniers sont amortis aux revenus sur une base linéaire au méme

taux que celui des immobilisations corporelles auxquelles ils se rapportent.
Immobilisations corporelles
Les immobilisations corporelles sont présentées au co(t d'acquisition, déduction faite de

'amortissement cumulé. L'amortissement est calculé selon la méthode de I'amortissement
linéaire sur la durée d'utilisation prévue des éléments d'actif.

Les durées d'utilisation prévues des principales catégories d'immobilisations corporelles sont
les suivantes :

Voies — voies principales et embranchements De 20 a 50 ans
Locomotives a moteur diesel 25 ans
Wagons 33 ans
Batiments 50 ans

Matériel de télécommunications De 15 a 25 ans
Véhicules 3 ans

Matériel informatique 5 ans

Autobus 12 ans

Aucun amortissement n'est prévu pour les actifs en cours de construction avant qu'ils ne
soient mis en service.
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Principales méthodes comptables (suite)
Avantages sociaux futurs

Régimes de retraite - La Commission maintient un régime de retraite contributif & prestations
déterminées pour ses employés. Le régime prévoit des prestations de retraite basées sur le
nombre d’années de service ainsi que sur le salaire moyen ouvrant droit a pension et il est
généralement applicable a compter du premier jour du mois suivant le début de I'emploi. Un
régime de retraite supplémentaire (le « RRS ») existe également pour les employés qui
gagnent une pension a vie qui excéde le maximum permis par la Loi de I'imp6t sur le revenu
du Canada. Les obligations au titre du régime sont déterminées selon la méthode de
répartition des prestations tenant compte des prestations projetées en regard des services
rendus jusqu'a présent. Les régimes ne sont pas indexés. Cependant, il y a eu diverses
augmentations ponctuelles accordées aux pensionnés.

Régimes d’'avantages complémentaires de retraite - La Commission offre a ses employés des
avantages complémentaires de retraite tels que l'assurance-vie de groupe, l'assurance-
maladie et I'assurance-invalidité de longue durée, par I'entremise de régimes a prestations
déterminées. Les colits associés a ces avantages sociaux futurs sont déterminés de maniére
actuarielle au moyen de la méthode de répartition des prestations au prorata des services et
des hypothéses actuarielles les plus probables. De plus, a titre d’employeur visé par
'annexe 2 en vertu de la Commission de la sécurité professionnelle et de I'assurance contre
les accidents du travail (la « CSPAAT »), la Commission comptabilise les indemnités
d’'accident du travail selon la méthode de la comptabilité d'exercice en utilisant les calculs
actuariels fournis par la CSPAAT pour les indemnités en vigueur, les indemnités non encore
accordées et les codts administratifs liés au chargement.

Les charges au titre des régimes de retraite et des régimes d’avantages complémentaires de
retraite comprennent les colts des services courants, les intéréts et les ajustements
découlant de modifications apportées aux régimes, les changements des hypothéses et
les gains actuariels nets ou les pertes actuarielles nettes. Ces charges sont comptabilisées
dans l'exercice au cours duquel les employés rendent des services a la Commission.
Les colts des services passés de retraite ont été imputés a l'actif net a la date de transition a
la norme SP-3250. Les gains actuariels ou les pertes actuarielles sont amortis sur une base
linéaire sur I'excédent de la durée moyenne estimative du reste de la carriere active
des salariés couverts par les régimes (environ 12 ans). Les co(ts des services passés sont
comptabilisés dans la période de modification du plan.

L'actif des fonds de retraite est évalué d’'aprés les valeurs actuelles du marché.
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2. Principales méthodes comptables (suite)
Stocks

Les matiéres et fournitures, a I'exception du matériel ferroviaire usagé et des essieux montés,
sont évaluées au moindre du co(t et de la valeur de réalisation nette selon la méthode du
colt moyen pondéré. Le matériel ferroviaire usagé est présenté a la valeur comptable non
amortie déterminée au moment de la mise hors service. Les essieux montés sont évalués au
co(t standard. La Commission utilise les mémes formules d’établissement du codt pour tous
les stocks dont la nature et I'emploi qu’en fait la Commission sont similaires. Quand la valeur
de réalisation nette excede la valeur comptable, les stocks sont diminués d’'un montant
qui correspond a cet excédent. Lorsque les circonstances, qui avaient auparavant causé
une baisse de la valeur des stocks, n'existent plus, la dépréciation antérieure fait I'objet
d’une reprise.

Le colt des stocks comptabilisés a titre de charges d’exploitation et utilisés dans des projets
d'immobilisations corporelles pour 2013 s’éléve a 17 853 $ (20 683 $ en 2012).

Dépréciation des immobilisations corporelles

Les immobilisations corporelles amortissables sont soumises a un test de dépréciation
lorsque des événements ou changements de situation indiquent que la valeur comptable
d'une immobilisation corporelle pourrait ne pas contribuer a la capacité de la Commission de
rendre des services. La recouvrabilité est mesurée en comparant la valeur comptable aux flux
de trésorerie futurs non actualisés estimatifs qui devraient étre générés par l'actif. Si la valeur
comptable de l'actif excede ses flux de trésorerie futurs estimatifs, une charge de dépréciation
est constatée pour un montant égal a I'excédent de la valeur comptable de l'actif sur sa
juste valeur. Lorsque des prix cotés sur le marché ne sont pas disponibles, la Commission
utilise les flux de trésorerie futurs actualisés a un taux proportionnel aux risques associés au
recouvrement de l'actif a titre d’estimation de la juste valeur.

Conversion des devises

Les actifs et les passifs monétaires libellés en monnaies étrangéres sont convertis aux taux de change
en vigueur a la date de I'Etat consolidé de la situation financiére. Les revenus et les charges sont
convertis aux taux de change en vigueur a la date de transaction. Les gains et les pertes réalisés et non
réalisés sont inclus dans le calcul de I'excédent des revenus par rapport aux charges. Une perte de
change de 36 $ (perte de 62 $ en 2012) résultant principalement des reglements de trafic ferroviaire
entre le Canada et les Etats-Unis est incluse dans les revenus tirés du transport ferroviaire.

Impdts sur le bénéfice

A titre d'entreprise opérationnelle de la province, la Commission est exonérée de I'impot sur
le bénéfice. Cette exemption s’appligue également a ses filiales en propriété exclusive.
Par conséquent, les présents états financiers ne présentent aucune provision pour impéts.
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Principales méthodes comptables (suite)

Estimations comptables

La préparation d'états financiers consolidés conformément aux normes comptables
canadiennes pour le secteur public exige que la direction fasse des estimations et pose des
hypothéses qui influent sur la valeur comptable des actifs, des passifs, des revenus et des
charges de I'exercice. Les éléments significatifs qui requierent I'utilisation d'estimations par la
direction incluent la durée de vie utile des immobilisations corporelles, la provision pour
moins-value des débiteurs et des stocks et les obligations au titre des prestations constituées
de retraite et des avantages complémentaires de retraite. De par leur nature, ces estimations
sont assujetties a l'incertitude relative a la mesure. L'effet de changements de telles
estimations sur les états financiers consolidés au cours de périodes futures pourrait étre
significatif. Ces estimations sont révisées périodiquement et si des ajustements deviennent
nécessaires, ils sont portés a I'état consolidé des résultats de I'exercice au cours duquel ils
deviennent connus.

Trésorerie

La trésorerie comprend les fonds en caisse, les soldes en banque et les liquidités soumises a
des restrictions.

Trésorerie
2013 2012
Trésorerie (découvert bancaire) 3302 % (4790) $
Trésorerie se rapportant a la réserve
pour autoassurance (Note 9) 4953 4796

Trésorerie 8255 % 6%
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4. Avantages sociaux futurs

La Commission agit en tant qu'administrateur de son régime de retraite contributif, lequel
couvre tous les employés permanents. Les actifs de la caisse de retraite, qui sont
principalement constitués de titres négociables, de biens immobiliers et d’obligations de
sociétés et de gouvernements, sont placés par des gestionnaires de placements
professionnels. La date d’évaluation annuelle du régime de retraite de la Commission est
le 31 décembre.

L'actif au titre des prestations constituées de retraite, I'obligation au titre des prestations
constituées au titre des avantages complémentaires de retraite et les charges sont déterminés
annuellement par des actuaires indépendants, conformément aux pratiques actuarielles
reconnues et aux Normes comptables canadiennes pour le secteur public en se fondant sur
les meilleures estimations de la direction. La date de la plus récente évaluation actuarielle
durégime de retraite contributif a des fins de capitalisation est le 1% janvier 2011.
Les résultats de cette évaluation ont été extrapolés au 31 décembre 2012. En conformité avec
les réglements existants en matiére de régimes de retraite, des évaluations annuelles seront
effectuées pour le régime de retraite de la Commission. La date du rapport le plus récent a
des fins comptables pour le régime davantages complémentaires de retraite est
le 31 décembre 2012.

La répartition cible des actifs du régime de retraite en pourcentage et la répartition moyenne
des actifs au 31 mars 2013, par catégorie, se présentent comme suit ;

Cible 2013 2012
Titres de capitaux propres — canadiens 20 % - 30 % 23,6 % 22,1 %
— étrangers 10% -30 % 19,6 % 18,1 %
Titres de créance 35% -55% 54,0 % 57,6 %
Immobilier 0%-15% 0,9 % 1,7 %
Court terme et autres 0%-15% 1,9% 0,5 %

Total 100 % 100 %
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4. Avantages sociaux futurs (suite)

a. Rapprochement entre I'obligation au titre des prestations constituées et I'actif
(le passif) au titre des prestations constituées

Régimes de retraite

Régime
de retraite RRS 2013 2012

Obligation au titre des prestations

constituées (461 844)$ (2 706)$ (464 550)$ (444 639)$
Juste valeur des actifs des régimes 468 286 - 468 286 461 953
Situation de capitalisation — surplus

(déficit) des régimes 6 442 (2 706) 3736 17 314
Perte actuarielle nette non amortie 43 456 689 44 145 35174
Actif (passif) au titre des prestations

constituées, déduction faite de la

provision pour moins-value a la

cléture de I'exercice 49 898 $ (2017)$ 47881 % 52 488 $

Régime
de retraite RRS 2013 2012

Actif au titre des prestations

constituées a I'ouverture de

I'exercice 54447 $ (1 959)% 52488 $ 29502 $
Charge au titre des avantages

sociaux futurs (7 361) (242) (7 603) (1 915)
Cotisations versées 2812 184 2996 22913
Paiements spéciaux - - - 1988

Actif au titre des prestations
constituées a la cléture de
I'exercice 49 898 $ (2017)$ 47881 $ 52488 $
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4. Avantages sociaux futurs (suite)

Rapprochement entre l'obligation au titre des prestations constituées et I'actif
(le passif) au titre des prestations constituées

Régimes d’avantages complémentaires de retraite

2013 2012
Obligation au titre des prestations constituées -

a l'ouverture de l'exercice (79552) $ (72683) $
Gain actuariel net non amorti 9831 4540
Passif au titre des prestations constituées -

a la cléture de I'exercice (69721) $ (68 143) $
Passif au titre des prestations constituées -

a 'ouverture de I'exercice (68 143) $ (65 036) $
Charges — non liées a la CSPAAT (4 223) (3891)
Charges (recouvrement) — liées a la CSPAAT 476 (1 380)
Cotisations — non liées a la CSPAAT 2169 2164
Passif au titre des prestations constituées -

a la cléture de I'exercice (69 721) $ (68 143) $

Des indemnités d'accident du travail se chiffrant a 15 734 $ (16 210 $ en 2012) sont incluses
dans le passif au titre des prestations constituées pour les régimes d'avantages
complémentaires de retraite. Ce montant a été déterminé en fonction des calculs actuariels
les plus récents fournis par la Commission de la sécurité professionnelle et de I'assurance
contre les accidents du travail au 31 décembre 2012.
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4. Avantages sociaux futurs (suite)

c. Composantes de la charge périodique nette de retraite de I'exercice

2013 2012
Codt des services rendus moins les cotisations
des employés 5360 $ 4189 $
Intéréts sur l'obligation au titre des
prestations constituées 27 337 26 958
Rendement prévu des actifs des régimes (28 026) (29 121)
Amortissement du gain (perte) actuariel net 2 932 (111)
7603 $ 1915 $

d. Composantes de la charge périodique nette au titre des régimes d’avantages complémentaires

de retraite
2013 2012
Codt des services rendus 862 $ 2568 $
Intéréts sur I'obligation au titre des
prestations constituées 2561 2544
Amortissement de la perte actuarielle nette 324 159
3747 $ 5271 $
e. Hypothéses moyennes pondérées
Taux d'actualisation — régimes de retraite 6,00 % 6,25 %
Taux d'actualisation — régimes d’avantages complémentaires
de retraite 4,02 % 4,52 %
Taux d'actualisation — CSPAAT 7,00 % 7,00 %
Taux de rendement a long terme prévu des actifs des régimes 6,00 % 6,25 %
Taux de croissance de la rémunération
2011 15% 0%
2012 et 2013 20% 0,5%
2014 et par la suite 3,0% 3,0%
Durée moyenne résiduelle d’activité des salariés (en années) 12 12
Augmentations du colt des médicaments (ramené graduellement
a 5% en 2020) 9,0 % 9,0 %
Augmentations du colt des soins médicaux et hospitaliers 50 % 50%
Augmentations du co(t des soins dentaires 4,5 % 45 %

Augmentations du co(t des soins de la vue 0% 0%



COMPTES PUBLICS, 2012-2013 1-181

Commission de transport Ontario Northland

Notes complémentaires aux états financiers consolidés
(en milliers de dollars)

Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

5. Marges de crédit d’exploitation

La Commission détient aussi une marge de crédit d’exploitation auprés de la Banque CIBC
d'un montant de 1 500 $ qui est disponible pour des lettres de garantie et qui est garantie par
les débiteurs de la Commission. Au 31 mars 2013, la lettre de garantie totalisant de néant $
(428 $ en 2012) était émise.

6. Apports reportés afférents aux immobilisations corporelles

Les apports reportés afférents aux immobilisations corporelles représentent
les remboursements non amortis recus du ministre pour financer [I'acquisition
d'immobilisations  corporelles. L'amortissement des apports reportés  afférents
aux immobilisations corporelles est comptabilisé a titre de revenus dans I'état consolidé
des résultats a un taux équivalant a celui des actifs auquel il se rapporte.

Les variations du solde des apports reportés afférents aux immobilisations corporelles
non amorties sont comme suit :

2013 2012
Solde a I'ouverture de I'exercice 126 630 $ 108 581 $
Contributions de la Province 28 973 22 358
Amortissement imputé aux revenus — Services ferroviaires (4 268) (3438)
— Télécommunications
(Ontera) (1 001) (871)
Retraites (2 241) -

Solde ala cléture de I'exercice 148 093 $ 126 630 $
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7. Dette along terme

2013 2012

Emprunt aupres de I'Office ontarien de
financement, portant intérét au taux annuel
de 5,22 %, remboursable par versements
mensuels de capital et d'intéréts réunis de 30 $,
pour une période de 15 ans a compter du
1% février 2005 2099 % 2348 $

Emprunt aupres de I'Office ontarien de
financement, portant intérét au taux annuel
de 5,60 %, remboursable par versements
mensuels de capital et d'intéréts réunis de 156 $,
pour une période de 15 ans a compter du
1% janvier 2000 3110 4 757

Emprunt aupres de |'Office ontarien de
financement, portant intérét au taux annuel
de 6,37 %, remboursable par versements
mensuels de capital et d'intéréts réunis de 109 $,
pour une période de 15 ans a compter du
1% septembre 1999 1771 2929

Emprunt aupres de I'Office ontarien de
financement, portant intérét au taux annuel
de 4,90 %, remboursable par versements
mensuels de capital et d'intéréts réunis de 13 $,
pour une période de 25 ans a compter du
1% février 2006 1897 1962

Emprunt aupres de la Banque de Montréal,
portant intérét au taux annuel de 5,11 %,
remboursable par versements mensuels de
capital et d'intéréts réunis de 64 $, pour une
période de 10 ans a compter du 30 avril 2008.
Garanti par une charge flottante sur la totalité des
actifs d'Ontera 3380 3959

Emprunt auprés de la Banque de Montréal,
portant intérét au taux annuel de 5,95 %,
remboursable par versements hebdomadaires
de capital et d’intéréts réunis de 32 $, pour une
période de 15 ans a compter du 7 octobre 2010.
Garanti par une charge flottante sur la totalité des

actifs d’Ontera. 15 115 15 893
27 372 31 848
Moins la tranche a moins de un an 4 756 4 492

Dette a long terme 22616 $ 27 356 $
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7.

Dette a long terme (suite)

Les intéréts sur dette a long terme se sont élevés a 1 686 $ (1 937 $ en 2012).

Les paiements exigibles au cours des cing prochains exercices et par la suite s'élévent a :

2013-2014
2014-2015
2015-2016
2016-2017
2017-2018
Par la suite

Remboursements du gouvernement

4756 $
3789
1988
2120
2220
12,499

27 372 $

Conformément au protocole d’entente entre la Commission et le ministre, certaines opérations
de la Commission ont été désignées comme non commerciales. La Commission et le ministre
ont conclu des ententes annuelles qui fixent le montant de la contribution que le ministre

fournira a chaque exercice.

En vertu de l'article 270 de la Loi sur les chemins de fer, une partie de l'insuffisance des
produits par rapport aux charges du service de trains de passagers entre North Bay et
Toronto durant les jours de la semaine est remboursée par I'Office national des transports
du Canada. Le gouvernement fédéral a révoqué la Loi sur les chemins de fer en 1996 et
I'a remplacée par la Loi sur les transports au Canada. Un remboursement de 1 544 $ (2 500 $
en 2012) a été recu pour I'exercice clos le 31 mars 2013.
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8.

Remboursements du gouvernement (suite)

Les détails des remboursements du gouvernement sont les suivants :

2013 2012
Ministére du Développement du Nord et des Mines
Chemin de fer - Services aux passagers
et succursale de Moosonee 18958 $ 25097 $
Financement spécial — régimes de retraite - 19 884
Financement spécial — insuffisance de trésorerie et autres 29749 15454
Financement spécial — remboursement des marges de crédit - 13116
Financement spécial — Ontera - 2115
Services maritimes (Moosonee) 41 49
48 748 $ 75715 $
Office national des transports du Canada
Activités d’exploitation de I'exercice 1544 2 500
50 292 $ 78215 $

Actif net affecté al'interne — réserve pour autoassurance

- La Commission adopte une politique d'autoassurance pour les dommages occasionnés par

les déraillements du matériel roulant et pour les dommages causés a la cargaison.
Annuellement, la Commission vire 100$ de lactif net non affecté a la réserve pour
autoassurance (la « réserve ») pour financer de tels co(ts. Les intéréts gagnés sur le solde
des fonds en réserve et les demandes de réglement déduites du solde de la réserve sont
comptabilisés a titre de revenus ou de charges dans I'état consolidé des résultats et, par

la suite, virés a (de) la réserve.

Périodiqguement, la Commission emprunte des sommes de la réserve pour son utilisation
temporaire. La Commission paye a la réserve des intéréts au taux préférentiel bancaire moins

1,75 % sur ces emprunts temporaires.
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Commission de transport Ontario Northland

Notes complémentaires aux états financiers consolidés
(en milliers de dollars)

Exercices clos les 31 mars 2013 et 2012

10. Eventualités

Dans le cours normal des activités, diverses déclarations ont été déposées a I'encontre de
la Commission, demandes de dommages-intéréts pour des dommages corporels,
des dommages matériels, des actions sur I'environnement et des questions reliées a I'emploi.
Les dommages, le cas échéant, ne peuvent étre estimés a I'heure actuelle et, en tout état de
cause, la Commission est davis que ces réclamations sont sans fondement ou
gu'elles pourraient étre couvertes par I'assurance, une fois la franchise de 2 000 $ appliquée.
En cas de perte, le montant serait imputé a I'état consolidé des résultats une fois
celui-ci établi.

11. Engagements

La Commission est également liée par certaines ententes de sécurité d’emploi pour
un nombre important de ses employés syndiqués. S'il existait des réclamations actuelles
aux termes de ces ententes, la Commission constituerait une provision a leur égard. En raison
de la nature de ces ententes, I'exposition maximale au risque de paiements futurs pourrait
étre importante. Cependant, le montant de cette exposition ne peut étre raisonnablement
déterminé et aucune provision n'a été comptabilisée a la date de cléture de I'exercice.

12. Dépendance économique

Au cours de 2013, 40 % des revenus de la division des services ferroviaires (39 % en 2012)
provenaient de trois clients importants.
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Ontario Commission

Racing des courses

Commission de I'Ontario

Suite 400 Bureau 400

10 Carlson Court 10, Carlson Court

Toronto, Ontario Toronto (Ontario)

MOW 6L.2 MOW 6L.2 Ontario
Tel 416 213-0520 Tél. : 416 213-0520

Fax 416 213-7827 Téléc. : 416 213-7827

Commission des courses de I'Ontario
Responsabilité en matiére de communication d’'information financiére

Les notes complémentaires aux états financiers de la Commission des courses de I'Ontario
ont été préparées conformément aux principes comptables généralement reconnus au
Canada pour le secteur public et elles relévent de la direction. La préparation des états
financiers comprend forcément l'utilisation d’estimations fondées sur le discernement de la
direction, en particulier si des opérations concernant I'actuelle période de référence ne
peuvent pas étre finalisées avec certitude avant de futures périodes. Les états financiers ont
été préparés comme il se doit selon des seuils de signification raisonnables et I'information
disponible en date du 27 juin 2013.

La direction est responsable de I'intégrité des états financiers et elle tient & jour un systéme
de comptabilité interne et de contréle administratif ayant pour but d’'offrir une garantie
raisonnable selon laquelle les renseignements financiers sont pertinents, fiables et exacts,
et que les actifs de la Commission sont bien comptabilisés et suffisamment protégés.

Il incombe a la Commission désignée de veiller a ce que la direction remplisse ses
responsabilités en matiére de communication d’information financiere et qu’elle soit en fin
de compte responsable de I'examen et de I'approbation des états financiers.

La Commission se réunit régulierement avec la direction et le Bureau du vérificateur général
de I'Ontario pour discuter des mesures de contrble interne se rapportant au processus
d’établissement de rapports financiers et aux questions de vérification et de communication
de l'information financiére, et pour s’assurer que chaque partie s’acquitte bien de ses
responsabilités.

Les états financiers ont été vérifiés par le Bureau du vérificateur général de I'Ontario. Il
incombe au vérificateur d’exprimer une opinion indiquant si les états financiers sont
présentés fidélement en respectant les principes comptables généralement reconnus au
Canada pour le secteur public. Le Rapport du vérificateur indépendant énonce I'ampleur de
I'examen et I'opinion du vérificateur.

Pour la direction :

Steve Lehman Leslie Campbell
Directeur exécutif et premier dirigeant Directrice, Finances et administration
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Office of the Auditor General of Ontario

Bureau du vérificateur général de I'Ontario

Rapport de I'auditeur indépendant

A la Commission des courses de I’Ontario
et a la ministre de I’Agriculture et de I’ Alimentation

J'ai effectué l'audit des états financiers ci-joints de la Commission des courses de I’Ontario, qui
comprennent I’état de la situation financiére au 31 mars 2013, et les états des résultats d’exploitation, de
I’évolution des actifs financiers nets et des flux de trésorerie pour I’exercices terminé a cette date, ainsi
qu'un résumé des principales méthodes comptables et d'autres informations explicatives.

Responsabilité de la direction pour les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces états financiers
conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public, ainsi que du contrle interne
qu'elle considére comme nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur les états financiers, sur la base de mon audit. Jai
effectué mon audit selon les normes d'audit généralement reconnues du Canada. Ces normes requiérent que
je me conforme aux régles de déontologie et que je planifie et réalise I'audit de fagon a obtenir I'assurance
raisonnable que les états financiers ne comportent pas d'anomalies significatives.

Un audit implique la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les
montants et les informations fournis dans les états financiers. Le choix des procédures reléve du jugement
de l'auditeur, et notamment de son évaluation des risques que les états financiers comportent des anomalies
significatives, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans I'évaluation de ces risques, l'auditeur
prend en considération le contrdle interne de I'entité portant sur la préparation et la présentation fidéle des
états financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans le but
d'exprimer une opinion sur l'efficacité du contréle interne de I'entité. Un audit comporte également
I'appréciation du caractére approprié des méthodes comptables retenues et du caractére raisonnable des
estimations comptables faites par la direction, de méme que I'appréciation de la présentation d'ensemble des
états financiers.

J’estime que les éléments probants que j’ai obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder mon opinion
d'audit.

Opinion
A mon avis, les états financiers donnent, dans tous leurs aspects significatifs, une image fidéle de la
situation financiere de la Commission des courses de I’Ontario au 31 mars 2013, ainsi que des résultats de

son fonctionnement, de I’évolution de ses actifs financiers nets et de ses flux de trésorerie pour I’exercice
terminé & cette date, conformément aux normes comptables canadiennes pour le secteur public.

La sous-vérificatrice générale par intérim,

Toronto (Ontario)
Le 27 juin 2013 Susan Klein, CPA, CA, ECA
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Commission des courses de I'Ontario

Etat de la situation financiére
Au 31 mars 2013

Actifs financiers
Trésorerie (note 3(A))
Comptes clients (note 5)
Passif
Comptes fournisseurs et charges a payer (note 6)
Obligation au titre des prestations constituées (note 7(B))

Incitatif a la location différé (note 16)

Actifs financiers nets

Actifs non financiers
Immobilisations corporelles (note 8)
Charges payées d'avance

Excédent cumulé (note 3(B))

Engagements et éventualités (note 13)

Voir les notes complémentaires aux états financiers.

Au nom de la Commission :

',"f‘} /f,}/f . .

Rod Seiling, président

31 mars 2013

31 mars 2012

(en milliers de (en milliers de
dollars) dollars)
2425 2338
1436 1525
3 861 3863
1164 1763
1014 1307
276 358
2454 3428
1407 435
164 236
9 8
173 244
1 580 679
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Commission des courses de I'Ontario

Etat des résultats d'exploitation
Pour I'exercice terminé le 31 mars 2013

Budget 2013 2013 2012
(en milliers de (en milliers de (en milliers de
dollars) dollars) dollars)
(note 17)
Produits
Droits pergus sur les paris (note 9) 4 996 4973 5196
Droits d'enregistrement et de permis 3615 3357 3793
Recouvrement des codts auprés de l'industrie (note 10) 2874 2 507 2 957
Amendes et pénalités 350 326 452
Intéréts créditeurs 30 29 32
Divers — 7 10
Total des produits 11 865 11199 12 440
Charges (note 14)
Organisation des courses 3780 3175 4 258
Contrdle des médicaments 2716 2452 2480
Vérification de I'observation 1190 936 1118
Administration de programme 930 812 861
Délivrance de permis et diligence raisonnable 721 758 715
Administration 925 706 1078
Gouvernance 836 689 816
Audiences et arbitrage 439 374 583
Services gouvernementaux 98 241 99
Soutien a l'industrie 230 155 230
Total des charges 11 865 10 298 12 238
Excédent annuel — 901 202
Excédent annuel, en début d'exercice 679 679 477
Excédent annuel, en fin d'exercice 679 1580 679

Voir les notes complémentaires aux états financiers.
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Commission des courses de I'Ontario

Etat de I'évolution des actifs financiers nets
Pour I'exercice terminé le 31 mars 2013

2013 2012

(en milliers de (en milliers de

dollars) dollars)
Excédent annuel 901 202
Acquisition d'immobilisations corporelles (4) (11)
Amortissement des immobilisations corporelles 76 80
Acquisition de charges payées d'avance (59) (66)
Utilisation de charges payées d'avance 58 85
71 88
Augmentation des actifs financiers nets 972 290
Actifs financiers nets, en début d'exercice 435 145
Actifs financiers nets, en fin d'exercice 1407 435

Voir les notes complémentaires aux états financiers.



1-192 COMPTES PUBLICS, 2012-2013

Commission des courses de I'Ontario

Etat des flux de trésorerie
Pour I'exercice terminé le 31 mars 2013

2013 2012
(en milliers de (en milliers de
dollars) dollars)
Activités de fonctionnement
Excédent annuel 901 202
Amortissement des immobilisations corporelles 76 80
977 282
Variation des soldes de fonctionnement sans effet sur la trésorerie
Fonds de roulement d'exploitation sans effet sur la trésorerie (511) (664)
Obligation au titre des prestations constituées (293) 272
Incitatif a la location différé (82) (82)
(886) (474)
Opérations liées aux immobilisations
Acquisition d'immobilisations corporelles 4) (11)
Variation nette de la trésorerie 87 (203)
Trésorerie, en début d'exercice 2338 2 541
Trésorerie, en fin d'exercice 2425 2338

Voir les notes complémentaires aux états financiers.
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Commission des courses de I'Ontario

Notes complémentaires aux états financiers
31 mars 2013

1. Objectif de la Commission

A compter du 15 décembre 2000, la Loi de 2000 sur la Commission des courses de chevaux a maintenu la
Commission des courses de chevaux de la province (la « Commission ») en tant qu'organisme de
réglementation de la Couronne qui est autofinancé et autonome. Il incombe a la Commission d’administrer, de
diriger, de contrbler et de réglementer les courses de chevaux en Ontario.

A titre d'organisme de la Couronne de I'Ontario, la Commission est exemptée des imp6ts sur le bénéfice
prélevés par les gouvernements fédéral et provincial en vertu de la Loi de I'imp6t sur le revenu (Canada).

2. Principales conventions comptables
A) REGLES COMPTABLES DE BASE

Les présents états financiers ont été préparés par la direction conformément aux principes comptables
généralement reconnus au Canada et définis par le Conseil sur la comptabilité dans le secteur public du
Canada.

B) IMMOBILISATIONS CORPORELLES

Les immobilisations corporelles sont constatées au codt, déduction faite de 'amortissement cumulé.
L'amortissement est calculé selon la méthode de I'amortissement lin€aire sur la durée d'utilisation prévue de
'immobilisation, a compter de I'année suivant son acquisition, comme suit :

Matériel de bureau et fournitures 5ans
Logiciel et matériel 3ans
Améliorations locatives Durée résiduelle du bail

C) COMPTABILISATION DES PRODUITS

Les droits pergus sur les paris sont portés aux produits dans I'exercice durant lequel ils sont exigibles.
Les droits de permis et d'enregistrement sont comptabilisés comme des produits lorsque les permis sont
délivrés.

Les produits tirés des amendes et des pénalités, déduction faite de la provision pour montants irrécouvrables,
sont constatés lorsque les amendes et les pénalités sont imposées.

D) COMPTABILISATION DES CHARGES

Les charges sont enregistrées selon la méthode de la comptabilité d’exercice, au cours de I'exercice pendant
lequel elles sont engagées.

E) AVANTAGES SOCIAUX
(I) PRESTATIONS DE RETRAITE

Les employés a temps plein de la Commission cotisent a la Caisse de retraite des fonctionnaires (CRF),
qui est un régime de retraite a prestations déterminées pour les employés de la province et de plusieurs
organismes provinciaux. La province de I'Ontario, qui est le seul promoteur de la CRF, détermine les
paiements annuels que la Commission doit verser au régime. Puisque les promoteurs ont la responsabilité
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Commission des courses de I'Ontario

Notes complémentaires aux états financiers
31 mars 2013

2. Principales conventions comptables (suite)

d'assurer la viabilité financiere du régime de retraite, tout excédent ou déficit actuariel découlant d'une
évaluation actuarielle réglementaire ne constitue ni un actif ni un passif pour la Commission.

() AVANTAGES NON LIES A LA RETRAITE

Le codt des avantages non liés a la retraite aprés le départ a la retraite est assumé par le gouvernement
de I'Ontario et ne figure pas dans I'Etat des résultats.

() OBLIGATION AU TITRE DES PRESTATIONS CONSTITUEES

L'obligation au titre des prestations constituées tient compte des indemnités de départ versées aux
employés a la cessation d'emploi ou au départ a la retraite.

F) INSTRUMENTS FINANCIERS

Les actifs financiers et le passif financier de la Commission sont comptabilisés comme suit :

e Latrésorerie est soumise a un risque négligeable de changement de valeur; par conséquent, la valeur
comptable se rapproche de la juste valeur.

* Les comptes clients sont évalués au colt aprés amortissement, déduction faite de la provision pour
moins-value. Les provisions pour moins-value servent a rendre compte des comptes clients au co(t
inférieur aprés amortissement et de la valeur nette recouvrable, en cas de recouvrabilité et de risque de
pertes. La variation des provisions pour moins- value est consignée dans I'Etat des résultats d’exploitation.

* Les comptes fournisseurs et les charges a payer sont indiqués au prix co(tant.
La Commission n'a pas recours a des instruments financiers dérivés.

G) INCERTITUDE D'EVALUATION

La préparation des états financiers conformément aux principes comptables généralement reconnus au
Canada pour le secteur public exige que la direction effectue des estimations et formule des hypothéses qui
influent sur les montants de I'actif et du passif déclarés a la date des états financiers ainsi que sur les
montants des produits et des charges déclarés pour la période de référence. Les postes nécessitant
l'utilisation d’estimations importantes sont : la durée de vie utile des immobilisations, les obligations au titre des
prestations constituées, et les provisions pour moins-value.

Les estimations reposent sur la meilleure information existante lors de la préparation des états financiers et
elles sont réexaminées chaque année afin de tenir compte des nouvelles données lorsqu’elles sont
disponibles. Il existe une incertitude d’évaluation dans ces états financiers. Les montants réels pourraient
différer de ces estimations.

H) FONDS EN FIDUCIE SOUS ADMINISTRATION

Les fonds en fiducie administrés par la Commission ne figurent pas dans les états financiers puisque les actifs
ne sont pas détenus au profit de la Commission. Des détails sur les montants détenus en fiducie sont fournis a
la note 4.
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Commission des courses de |I'Ontario

Notes complémentaires aux états financiers
31 mars 2013

3. Trésorerie et réserve de trésorerie
A) TRESORERIE

Le solde de trésorerie figurant dans les Etats de la situation financiére se compose comme suit :

31 mars 2013 31 mars 2012

(en milliers de (en milliers de
dollars) dollars)
Fonds généraux 1425 1338
Réserve 1000 1000
2425 2338

B) RESERVE

Le paragraphe 13(1) de la Loi de 2000 sur la Commission des courses de chevaux autorise la Commission a
conserver ses excédents, a moins que, conformément au paragraphe 13(2), le ministre responsable lui
ordonne de verser au Trésor de la province de I'Ontario une partie de ses excédents, comme le détermine le
ministre. En 2002, la Commission a obtenu I'approbation du ministére des Services gouvernementaux et des
Services aux consommateurs d'établir un compte de réserve qui ne peut dépasser 25 % du budget
d'exploitation annuel de la Commission. Cette réserve servira de réserve d'exploitation dans le cas d'un
manque a gagner imprévu.

4. Montants détenus en fiducie

Au 31 mars 2012, la Commission détenait des fonds dans des comptes bancaires en fiducie portant intérét au
nom de tiers de l'industrie des courses de chevaux, comme suit :

2013 2012
(en (en
milliers milliers
de de

dollars) dollars)

Montants détenus en fiducie :
Compte pour les bourses destinées aux professionnels des

chevaux de I'hippodrome de Fort Erie 1098 2576
Compte pour les bourses destinées aux professionnels des

chevaux standardbreds 630 -
Consortium des courses de Fort Erie 492 256
Programme relatif au dioxyde de carbone total 20 276
Compte pour les bourses destinées aux professionnels des

chevaux de I'hippodrome de Quinte 12 12

2252 3120
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Notes complémentaires aux états financiers
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4 Montants détenus en fiducie (suite)
A) COMPTE POUR LES BOURSES DESTINEES AUX PROFESSIONNELS DES CHEVAUX DE L'HIPPODROME DE FORT ERIE

En raison de l'incertitude entourant I'exploitation de I'hippodrome de Fort Erie, depuis décembre 2008, la
Commission a demandé a ce que les fonds du compte pour les bourses destinées aux professionnels des
chevaux de I'hippodrome soient transférés a la Commission qui les détiendra en fiducie jusqu’a la fin de cette
période d’incertitude.

B) COMPTE POUR LES BOURSES DESTINEES AUX PROFESSIONNELS DES CHEVAUX STANDARDBREDS

Au cours de l'exercice, a la demande du Windsor Raceway, la Commission a annulé le permis de
I'nippodrome. La Commission conserve les fonds pour les bourses transférés par le Windsor Raceway dans
le compte pour les bourses destinées aux professionnels des chevaux standardbreds.

C) CONSORTIUM DES COURSES DE FORT ERIE

Le 31 décembre 2009, le consortium des courses de Fort Erie a pris en charge I'exploitation de I'hippodrome
de Fort Erie. C’est a la suite d’un accord commun entre le consortium, la Société des loteries et des jeux de
I'Ontario et la Commission que, depuis janvier 2010, la Commission a recu et détient en fiducie les montants
générés par le programme des machines a sous dans les hippodromes de la Société des loteries et des jeux
de I'Ontario.

D) PROGRAMME RELATIF AU DIOXYDE DE CARBONE TOTAL (TCO2)

En septembre 2008, une entente annuelle a été conclue entre la Commission et I'Agence canadienne de pari
mutuel (« ACPM ») aux termes de laquelle 'ACPM fournit des fonds a la Commission pour subventionner les
co(ts de tests de dépistage d'agents alcalinisants chez les chevaux dans les hippodromes qui proposent des
paris mutuels. En octobre 2010, la Commission a assumé la responsabilité du contrat pour la collecte
d'échantillons de TCO2 et les services de tests en laboratoire. Par conséquent, le co(t et le financement de
ce programme sont respectivement comptabilisés a titre de charges (Contréle des médicaments) et de
recouvrements aupres de l'industrie dans I'Etat des résultats d’exploitation.

E) COMPTE POUR LES BOURSES DESTINEES AUX PROFESSIONNELS DES CHEVAUX DE L'HIPPODROME DE QUINTE

En l'absence d'un exploitant autorisé a I'nippodrome de Quinte, la Commission a commence, en
décembre 2008, a détenir en fiducie le compte pour les bourses destinées aux professionnels des chevaux.

5. Comptes clients

31 mars 2013 31 mars 2012

(en milliers de (en milliers de

dollars) dollars)
Produits et autres comptes clients 642 973
TVH a recevoir 794 552

1436 1525




COMPTES PUBLICS, 2012-2013 1-197

Commission des courses de I'Ontario
Notes complémentaires aux états financiers

31 mars 2013

5. Comptes clients (suite)

Les comptes clients concernent en grande partie des montants devant étre acquittés par des détenteurs de
permis de l'industrie — qui sont exigibles dées réception de la facture — et la TVH a percevoir du gouvernement.

Les provisions pour créances douteuses ne concernent pas nécessairement la plupart des comptes clients a
recevoir en raison du rapport de délivrance de permis qu’entretient la Commission avec ces parties. En ce qui
concerne le recouvrement des amendes, une provision est établie pour les montants irrécouvrables. Cette
provision est affectée aux produits et aux comptes clients pour la présentation des états financiers.

6. Comptes fournisseurs et charges a payer

31 mars 2013 31 mars 2012
(en milliers de  (en milliers de

dollars) dollars)
Comptes fournisseurs 559 613
Congés cumulés, salaires et avantages
sociaux 605 1150
1164 1763

Les comptes fournisseurs concernent en grande partie les opérations ordinaires avec des fournisseurs
indépendants et ils sont assujettis a des clauses commerciales habituelles. Les congés cumulés, les salaires
et les avantages sociaux sont comptabilisés en fonction des dispositions et des pratiques en matiére d’emploi
en vertu de la Iégislation connexe. Les sommes a verser dans le cadre de la rémunération le sont comme le
prévoient ces obligatoires contractuelles ou réglementaires.

7. Avantages sociaux
A) PRESTATIONS DE RETRAITE

Les paiements annuels de la Commission s'établissaient a 315 000 $ (321 000 $ en 2012), et ils sont
inclus dans les charges « Avantages sociaux » a la note 14.

B) OBLIGATION AU TITRE DES PRESTATIONS CONSTITUEES

L'obligation au titre des prestations constituées tient compte des indemnités de départ versées aux
employés a la cessation d'emploi ou au départ a la retraite. Dans I'exercice 2013, en raison d'un
changement dans les plans de restructuration de la Commission, I'obligation au titre des prestations
constituées et la charge pour les avantages sociaux (note 14) ont été réduites de 91 000 $. Au cours de
I'exercice précédent, ces colts totalisaient 295 000 $.
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8. Immobilisations Corporelles

(en milliers de dollars) (en milliers
de dollars)
Logiciel et Matériel de Améliorations Valeur
matériel bureau et locatives comptable
fournitures nette
Coiit
Solde d'ouverture, 1¢r avril 2012 414 282 450 1146
Acquisitions 2 2 — 4
Solde de cléture, 31 mars 2013 416 284 450 1150
Amortissement cumulé
Solde d'ouverture, 1¢r avril 2012 (377) (263) (270) (910)
Amortissement (22) (9) (45) (76)
Solde de cléture, 31 mars 2013 (399) (272) (315) (986)
Valeur comptable nette, 31 mars 2013 17 12 135 164
(en milliers de dollars) (en milliers
de dollars)
Logiciel et Matériel de Améliorations Valeur
matériel bureau et locatives comptable
fournitures nette
Codt
Solde d'ouverture, 1¢r avril 2011 405 280 450 1135
Acquisitions 9 2 — 11
Solde de cléture, 31 mars 2012 414 282 450 1146
Amortissement cumulé
Solde d'ouverture, 1¢r avril 2011 (355) (251) (225) (831)
Amortissement (22) (12) (45) (79)
Solde de cléture, 31 mars 2012 (377) (263) (270) (910)
Valeur comptable nette, 31 mars 2012 37 19 180 236

9. Droits pergus sur les paris

Les droits ont été établis de sorte que la somme totale des droits et des autres produits pergus par la

Commission suffirait a couvrir tous les codts inhérents au fonctionnement de la Commission. Les droits ont été
calculés comme un pourcentage du total des paris effectués dans chaque association pendant I'année civile
2011.
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10. Recouvrement des colits auprés de I'industrie

La Commission recouvre auprés de l'industrie certains codts pour ses activités, comme suit :

2013 2012
(en (en
milliers milliers
de de

dollars) dollars)

Recouvrement de collts :

Contréle des médicaments pour les chevaux 1060 1044
Programme TCO2 668 726
Programme d'amélioration du cheval 358 341
Programme des courses de |'Ontario 207 325
Programme de développement de l'industrie des courses
de quarter horses 178 348
Divers 28 145
Examens du compte pour les bourses 8 28
2507 2957

A) CONTROLE DES MEDICAMENTS POUR LES CHEVAUX

Une lettre d'intention datée du 20 décembre 2006, entre le groupe consultatif de l'industrie de courses de
chevaux de I'Ontario et la Commission, a permis de constituer le groupe de travail sur le contrble des
médicaments pour les chevaux. Le mandat du groupe de travail, qui est administré par la Commission et qui
est financé partiellement par les hippodromes et le compte pour les bourses destinées aux professionnels des
chevaux, est de lutter contre I'approvisionnement et |'utilisation de médicaments illégaux pour les chevaux
dans l'industrie des courses de chevaux de I'Ontario. L'entente, qui portait sur une période de deux ans, a
savoir du 1% janvier 2007 au 31 décembre 2008, exigeait que l'industrie fasse des versements réguliers pour
financer le groupe de travail, et la Commission constatait ces paiements comme des recouvrements différés
aupres de l'industrie jusqu'a ce que les colits connexes soient engagés. Depuis I'expiration de I'entente initiale
de deux ans, la Commission a pris des dispositions pour pouvoir continuer a administrer le groupe de travalil
en vertu des mémes modalités et dispositions financiéres. Au 31 mars 2013 tout le financement provenant de
l'industrie qui était destiné au groupe de travail avait été utilisé.

B) PROGRAMME RELATIF AU DIOXYDE DE CARBONE TOTAL (TCO2)

Depuis le 1* octobre 2010, la Commission assume la responsabilité de recueillir les échantillons et d'effectuer
les tests en laboratoire pour le programme TCO2. Les co(ts des tests pour dépister la présence d'agents
alcalinisants chez les chevaux des hippodromes qui proposent des paris mutuels sont indiqués au poste

« Contréle des médicaments ». Ces charges sont recouvrées entierement et sont incluses dans les
recouvrements aupres de l'industrie au moyen d'imputations aux exploitants d'hippodromes, déduction faite
des subventions de 'ACPM.
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10. Recouvrement des colts auprés de l'industrie (suite)
C) PROGRAMME D’AMELIORATION DU CHEVAL

Depuis le 1°" mai 2005, la Commission est responsable de I'administration du programme d’amélioration du
cheval (HIP). Le programme HIP est un programme incitatif concernant les courses et I'élevage instauré en
1974. Les objectifs du programme sont les suivants : compléter les bourses versées; améliorer la qualité et la
gquantité de la population de chevaux de course en Ontario; financer la recherche équine; promouvoir les
chevaux élevés en Ontario; et encourager I'élevage et la propriété des chevaux dans la province. Un protocole
d'entente daté du 30 septembre 1996, conclu a I'époque entre le ministere de la Consommation et du
Commerce, I'Ontario Horse Racing Industry Association et la Commission, a prévu une réduction des taxes
sur les paris mutuels, les produits cédés étant répartis entre les divers intervenants de l'industrie. Des ententes
subséquentes sont venues se greffer au protocole d'entente afin d'inclure une répartition des produits tirés des
machines a sous dans les hippodromes. Des états financiers distincts ont été préparés pour le programme
d'amélioration du cheval, et ces états financiers ont été vérifiés par un cabinet d’'expertise-comptable
indépendant.

D) PROGRAMME DES COURSES DE L'ONTARIO

Le Programme des courses de I'Ontario, qui se veut une démarche provinciale portant sur la tenue des
courses de chevaux, a été élaboré en 2010 en consultation avec des intervenants de I'industrie dans le but de
coordonner et de donner une structure ayant pour mission de répondre aux questions locales, régionales et
provinciales. Ce programme s'inspire d’'un cadre approuvé par le conseil d’administration de la Commission.
Un groupe chargé du suivi et de la mise en ceuvre a été mis sur pied pour offrir une surveillance continue,
examiner les écarts du programme, suivre les résultats, veiller au respect de la conformité et continuer a
perfectionner et a élaborer ce programme.

Le Programme des courses de I'Ontario se concentrait sur les questions délicates concernant les courses de
standardbreds, bien que les principes du programme s’appliquent indifféremment a toutes les races.

E) PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT DE L'INDUSTRIE DES COURSES DE QUARTER HORSES

A la suite d’une entente conclue entre la Société des loteries et des jeux de I'Ontario et les propriétaires de
I'hippodrome d'Ajax Downs, la Commission est responsable de la gestion du programme de développement
de l'industrie des courses de quarter horses afin de mettre en place un programme visant 'amélioration de
l'industrie des courses de quarter horses et des courses de chevaux en général. Depuis mars 2006, le
programme est financé par une tranche des produits tirés des machines a sous de I'hippodrome. Des états
financiers distincts ont été préparés pour le programme de développement de l'industrie des courses de
quarter horses, et ils ont été vérifiés par un cabinet d’expertise-comptable indépendant.

F) EXAMENS DU COMPTE POUR LES BOURSES

Conformément aux modifications apportées aux réglements des courses qui ont été approuvées en 2008, la
Commission a recouvré les codts liés a I'examen des états financiers du compte pour les bourses que les
exploitants d'hippodrome détiennent en fiducie pour les professionnels des chevaux.
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11. Rémunération des membres

La rémunération totale du président et des membres de la Commission pour I'exercice s'établissait a
183 000 $ (en 2012, 198 000 $). La rémunération des membres est imputée au poste « Gouvernance » dans
I'Etat des résultats et au poste « Services » a la note 14.

12. Instruments financiers
A) RISQUE DE LIQUIDITE :

Le risque de liquidité est le risque que la Commission soit incapable de satisfaire a ses obligations dans les
délais ou a des colts raisonnables. La Commission géere son risque de liquidité en surveillant ses exigences
opérationnelles. La Commission prépare son budget et ses prévisions relatives a la liquidité dans le but de
s'assurer qu'elle dispose de fonds suffisants pour remplir ses obligations. Les comptes fournisseurs et les
charges a payer sont généralement payables dans les 30 jours aprés la réception de la facture.

B) RISQUE DE CREDIT

Le risque de crédit est le risque qu'une partie a un instrument financier cause une perte financiere a l'autre
partie en omettant de remplir une obligation. La Commission est exposée au risque de crédit découlant de ses
comptes clients. En raison de la nature de ces comptes clients, la Commission comptabilise ses comptes
client sans perte de valeur fondée sur les tendances.

De l'avis de la direction, la Commission n'est pas exposée a un risque considérable de taux d'intérét, de
devise, de liquidité ou de crédit découlant de ses instruments financiers en raison de leur nature.

13. Engagements et éventualités

A) La Commission a des engagements en vertu de contrats de location-exploitation pour les bureaux du
siége social et les véhicules dont les paiements de location minimums exigibles pour chaque exercice se
présentent comme suit :

Bureaux Véhicules Total
(en milliers  (en milliers  (en milliers
de dollars)  de dollars) de dollars)

2014 358 105 463
2015 358 61 419
2016 358 — 358

1074 166 1240

B) La Commission s’est constituée partie dans différentes actions en justice résultant du cours normal des
activités, ce qui pourrait donner lieu a des charges futures. Le dénouement et les modalités ultimes des
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13. Engagements et éventualités (suite)

actions en justice ne peuvent pas étre déterminés pour le moment et, par conséquent, aucune provision
n'est prévue dans ces états financiers pour toute charge pouvant en découler. Tout reglement versé par la
Commission sera, le cas échéant, comptabilisé au cours de la période pendant laquelle le réglement
intervient.

14. Charges par poste

Voici un résumé des charges par poste :

2013 2012
(en milliers de  (en milliers de

dollars) dollars)
Salaires et traitements 4649 5698
Services (note 15) 3 856 4213
Avantages sociaux (note 7) 793 1235
Transports et communication 793 867
Fournitures 131 145
Amortissement 76 80
Total des charges 10 298 12 238

15. Opérations entre apparentés

La Commission a versé a la province de I'Ontario les montants suivants : 1 161 000 $ (en 2012, 1 209 000 $)
pour des services d'enquéte et des services connexes de la Police provinciale de I'Ontario; 182 000 $ (en
2012, 201 000 $) pour des services administratifs, des services de technologie de l'information et pour
I'utilisation de matériel informatique.

La Commission a des responsabilités de gouvernance et d'administration en ce qui concerne certains
programmes financés par l'industrie et procéde au recouvrement des colts comme cela est indiqué a la
note 10.

16. Incitatif a la location différé

Dans le cadre de ses conventions de bail pour les bureaux de son siége social, la Commission a négocié un
incitatif a la location différé de 820 000 $, ce qui comprend la valeur des périodes de location gratuite et le
co(t des améliorations locatives. Cet incitatif a la location différé est amorti comme une réduction de la charge
locative selon la méthode de I'amortissement linéaire sur 10 ans, & partir du 1*" avril 2006, date de début du
bail.

17. Données budgétisées

Les données budgétisées ont été approuvées par le conseil d'administration de la Commission ainsi que par le
ministére des Services gouvernementaux. Elles ne sont fournies qu’a titre indicatif et n’ont pas fait I'objet d’'une
vérification.
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18. Fin du programme des machines a sous dans les hippodromes

Le 12 mars 2012, la Société des loteries et des jeux de I'Ontario (« OLG ») et le ministére des Finances (le
« Ministere ») ont annoncé que le programme des machines a sous dans les hippodromes en Ontario se
terminerait le 31 mars 2013.

S'il est vrai que la Commission n’encaisse aucun de ses produits directement du programme des machines a
sous dans les hippodromes, I'annulation de ce programme a causé une baisse considérable des revenus pour
l'industrie. Le gouvernement provincial a depuis conclu des ententes de paiement de transfert avec la majorité
des hippodromes de I'Ontario dans le but d'assurer la poursuite des courses de chevaux dans la province.






COMPTES PUBLICS, 2012-2013

1-205

LA COMMISSION DES PARCS DU NIAGARA

RAPPORT DE LA DIRECTION
le 31 octobre 2012

La direction de la Commission des parcs du Niagara est responsable pour les états financiers et
d’autres données présentées dans ce rapport. Les états ont été préparés par la direction
conformément au cadre de travail identifié dans la Note 2 des états financiers vérifiés ci-inclus.

Les états financiers incluent des montants basés sur les meilleures estimations et les meilleurs
jugements. La direction a raisonnablement déterminé tels montants dans le but de s’assurer
que les états sont présentés de facon précise, du point de vue matériel.

La direction entretient un systéme interne de comptabilité et de contrdles administratifs congu
pour fournir une assurance raisonnable que linformation financiére est pertinente, fiable,
précises et que les avoirs de la Commission seront représentés correctement et protégés
adéquatement.

Le conseil de la Commission des parcs du Niagara doit s’assurer que la direction est imputable
pour les rapports financiers et surtout, il est responsable pour la révision et I'approbation des
états financiers.

Le conseil, par intermédiaire du comité des finances et des vérifications, se rencontre
périodiqguement avec la direction pour discuter des résultats financiers, des questions de
vérification, des problémes existant dans les rapports financiers et pour s’assurer que chaque
groupe comble ses responsabilités adéquatement. Le comité révise les états financiers avant de
recommander 'approbation au conseil.

Les états financiers ont été vérifiés par Grant Thornton LLP, le vérificateur externe nommeé par
la Commission, conformément aux normes de Vvérification généralement reconnues au Canada
suivies par la Commission, le Ministre du Tourisme, de la culture et des sports et le procureur
général provincial. Grant Thornton LLP avait 'accés complet et direct a tous les dossiers de la
Commission, ainsi que l'accés entier au comité des finances et des vérifications, avec ou sans
la présence de la direction, pour discuter de leur vérification et de leurs résultats concernant
l'intégrité des rapports financiers de la Commission.

John Lohuis Margaret Neubauer
Directeur général (A) Directrice en chef,
le 22 février 2013 services corporatifs

le 22 février 2013
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Grant Thornton LLP

Rapport du vérificateur indépendant

222, rue Catharine, case postale 336
Port Colborne, ON
L3K 5W1

T +1905 834 3651

F +1905 834 5095

C PortColborne@ca.gt.com
www.GrantThornton.ca

A Pattention de la Commission des parcs du Niagara, du Ministre
du tourisme, de la culture et des sports et du vérificateur général

Nous avons vérifié les états financiers de la Commission des parcs du Niagara ci-inclus, qui
consistent de I’état de la situation financiére a compter du 31 octobre 2012, et les états des résultats
d’exploitation, des changements en dette nette et des flux de trésorerie pour les exercices achevés,
et un résumé des politiques de comptabilité importantes et d’autres renseignements explicatifs. Les
états financiers ont été préparés par la direction conformément aux principes de comptabilité
décrits dans la Note 2 des états financiets.

Responsabilité de la direction en ce qui concerne les états financiers

La direction est responsable pour la préparation et la juste représentation de ces états financiers
conformément aux principes de comptabilité décrits dans la Note 2 des états financiers pour tel
controle interne, car la direction détermine s’il est nécessaire de permettre la préparation des états
financiers libres de toute inexactitude de matériel causée par soit la fraude ou une erreur.

Responsabilité du vérificateur

Notre responsabilité est d’exprimer une opinion sur ces états financiers selon notre vérification.
Nous avons effectué notre vérification conformément aux normes de vérification généralement
reconnues au Canada. Ces normes demandent que nous respections les exigences éthiques et que
nous effectuions la vérification pour s’assurer qu’il n’y a pas d’inexactitude de matériel dans les états
financiers.

Une vérification inclut des procédures de mise en ceuvre pour obtenir des preuves de vérification
sur les montants et les divulgations dans les états financiers. Les procédures choisies dépendent du
jugement du vérificateur, y compris 'évaluation des risques de I'inexactitude du matériel dans les
états financiers, que ce soit par raison de fraude ou d’erreur. Au moment de faire ces évaluations
des risques, le vérificateur considere le controle interne en ce qui concerne la préparation de entité
et la justesse de la présentation des états financiers pour établir des procédures de vérification
convenables dans ces circonstances, mais pas dans le but d’exprimer une opinion sur Pefficacité du
controle interne de Pentité. Une vérification inclut aussi 'évaluation de la pertinence des politiques
de comptabilité utilisées et de la vraisemblance des estimations de comptabilité effectuées par la
gestion, ainsi que I’évaluation de la présentation générale des états financiers.

Vérifications * Taxes * C ils-experts
Grant Thorton LLP. Un membre canadien de Grant Thorton International Ltd
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Nous estimons que les preuves de vérification obtenues sont suffisantes et convenables, donc nous
sommes en mesure de fournir un raisonnement pour notre opinion de vérification.

Opinion

Dans notre opinion, les états financiers présentent, du point de vue matériel, un portrait exact de la
position financiere de la Commission des parcs du Niagara a compter du 31 octobre 2012 et les
résultats d’exploitation, des changements de la dette nette et des flux de trésorerie pour les exercices
complétés, conformément aux principes de comptabilité décrits dans la Note 2 des états financiers.

Principes de comptabilité

Sans modifier notre opinion, nous demandons de préter attention a la Note 2 des états financiers
qui décrivent ces principes de comptabilité. Les états financiers sont préparés pour aider la
Commission des parcs du Niagara a respecter les dispositions d’établissement de rapports
financiers dans le Protocole d’entente du Ministére du Tourisme de la Province de 'Ontario et le
Reglement 395/11 de la Loi ontarienne sur Padministration financiére. Comme résultat, les états
financiers ne sont peut-étre pas convenables pour tout autre objectif.

?Wm 7%

Port Colborne, Canada Comptables agréés
le 22 février 2013 Experts-comptables agréés

Vérifications * Taxes * C ils-experts
Grant Thorton LLP. Un membre canadien de Grant Thorton International Ltd
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Etat de la position financiére

de la Commission des parcs du Niagara

A compter du 31 octobre 2012 2011
(en milliers de dollars)

Actifs financiers

Argent comptant et valeurs en comptant 10110 $ 3178 $
Comptes débiteurs 1904 3805
Inventaires — vendables 3583 4177
15597 11160
Passifs
Comptes créditeurs 6 319 6 015
Paie accumulée 2 440 2383
Produit constaté d’avance (Note 4) 1396 1571
Fonds pour les dépenses de capital différé (Note 5) 12 887 8 902
Financement a long terme (Note 6) 33676 34 956
Avantages postérieurs a 'emploi (Note 7) 3933 3869
Obligation de stabilisation des centrales électriques (Note 8) 27 497 26 859
88 148 84 555
Dette nette (72 551) (73 395)

Actifs non financiers

Immobilisation (Note 8 et Page 19) 149 349 153578
Inventaires — divers 1071 1595
Charges payées d’avance 267 155
150 687 155 328

Excédant accumulé (Note 9) 78136 $ 81933 $

Engagements et éventualités (Notes 11 et 12)

De la part de la Commission —
p )
\ - o o
\'A‘)c 2l R~ /L’/L'“ G @7\
J
F/résident Commissaire

Consultez les notes ci-incluses aux états financiers.
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Etat des résultats d’exploitation
de la Commission des parcs du Niagara

pour I'exercice se terminant le 31 octobre 2012
(en milliers de dollars)

Budget Chiffres réels Chiffres réels
2012 2012 2011
Revenus
Exploitation générant du revenu 64234 $ 67283 $ 60341 $
Revenu foncier 6 557 6 629 6 461
Commission, locations et frais 2612 2756 2 565
Prime sur les fonds américains — nette 150 29 (132)
Gain sur I'élimination des immobilisations
corporelles 2 11
Revenu divers 92 299 _ 167
73 645 76 998 69 413
Dépenses (Page 20)
Exploitation générant du revenu
Co0ts des marchandises vendues 10016 11112 9917
Exploitation 31378 31949 29 864
Entretien 14 017 13736 13549
Administration et services policiers 10 028 11 157 10 698
Marketing et promotions 4 156 3544 3349
69 595 71 498 67 377
Excédant net pour 'année avant les
articles sous-mentionnés 4 050 5500 2036
Autres articles
Intéréts débiteurs — nets (Note 13) 1784 1769 1864
Amortissement des immobilisations
corporelles (Note 14) 7 398 7 459 7 283
mortissement du fonds pour les dépenses
de capital différé (Note 4) (447) (449) (37)
8 735 8 779 9110
Déficit net provenant de I'exploitation (4 685) (3279 (7 074)
Augmentation nette de I'obligation de stabilisation
des centrales électriques (Note 7) (650) (638) (132)
Autres mises de fonds 120 536
Déficit annuel (5 335) (3797) (6 670)
Excédent accumulé
Début d’'année 81933 81 933 88 603
Fin d’année 76 598 $ 78136 $ 81933 $

Consultez les notes ci-incluses aux états financiers.
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Etat des changements de la dette nette

de la Commission des parcs du Niagara

Pour I'exercice se terminant le 31 octobre 2012 2011
(en milliers de dollars)

Déficit annuel (3797) $ (6670) $
Amortissement des immobilisations corporelles 7 459 7283
Acquisition des immobilisations corporelles (Note 16) (3302) (10 491)
Produit provenant de la vente d'immobilisations corporelles 74 11
Gain sur la vente d'immobilisations corporelles - net (2) (11)
432 (9878)
Utilisation (acquisition) des dépenses prépayées (112) 332
Utilisation (acquisition) d’autres inventaires 524 (169)
Diminution (augmentation) de la dette nette 844 (9 715)

Dette nette

Début d’année (73 395) (63 680)
Fin d'année (72551) $ (73395) $

Consultez les notes ci-incluses aux états financiers.



COMPTES PUBLICS, 2012-2013

Etat des flux de trésorerie
de la Commission des parcs du Niagara

Pour I'exercice se terminant le 31 octobre 2012 2011
(en milliers de dollars)
Augmentation (diminution) en argent comptant et en quasi-especes
Activités d’exploitation
Déficit annuel (3797) $ (6 670) $
Sommes imputées a un revenu n'exigeant pas de
fonds décaissés
Avantages postérieurs a 'emploi 390 372
Amortissement des immobilisations corporelles 7 459 7283
Amortissement des fonds pour les dépenses
de capital différés (449) (37)
Gain sur I'élimination des immobilisations corporelles — net 2 (11)
Augmentation nette de I'obligation de stabilisation des
centrales électriques 638 132
4239 1069
Changement net du bilan du fonds de roulement autre que les
disponibilités portant a I'exploitation (Note 15) 3093 149
7332 1218
Activités d’immobilisations
Acquisition des immobilisations corporelles (Note 16) (3302) (10 491)
Produit provenant de la vente d’immobilisations corporelles 74 11
(3228) (10 480)
Activités de financement
Diminution nette du financement a long terme (1 280) (1 390)
Dépenses liées aux avantages postérieurs a 'emploi (326) (262)
Réception du fonds pour les dépenses de capital 4434 7590
2828 5938
Augmentation (diminution) nette de I'argent comptant
et des quasi-especes 6 932 (3324)
Argent comptant et quasi-especes
Début d’'année 3178 6 502
Fin d’année 10110 $ 3178 $

Consultez les notes ci-incluses aux états financiers.
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Notes sur les états financiers
de la Commission des parcs du Niagara

Pour I'exercice le 31 octobre 2012

1. Nature des activités

La Commission des parcs du Niagara (la « Commission ») est gouvernée par la Loi sur les
parcs du Niagara. Fondée en 1885, la Commission est une « entreprise d’exploitation » de la
Province de I'Ontario et est responsable pour I'entretien, la protection et la mise en vedette de
plus de 1 300 hectares de parcs longeant prés de 56 kilomeétres tout le long de la riviere
Niagara, du Lac Erié au Lac Ontario. La Commission est exonérée de I'imp6t sur le revenu des
sociétés au titre de la loi de I'imp6t sur le revenu (Canada) et de I'Ontario.

La Commission est aussi classifiée en tant qu'autre organisme gouvernemental par le Ministére
des finances et comme tel, les états financiers vérifiés de la Commission sont publiés dans le
cadre des Comptes publics du Canada.

2. Principales conventions comptables
Principes de comptabilité

Ces états financiers ont été préparés conformément aux dispositions d’établissement de
rapports financiers dans le Protocole d’entente du Ministére du Tourisme de la Province de
I'Ontario et le Réglement 395/11 de la Loi ontarienne sur I'administration financiére. Les
principes de comptabilité importants utilisés pour préparer ces états financiers respectent les
normes de comptabilité établies par le Conseil sur la comptabilité dans le secteur public (CCSP)
de llnstitut Canadien des Comptables Agréés (ICCA) et le Reglement 395/11 de la Loi
ontarienne sur I'administration financiére.

Ces principes de comptabilité importants utilisés pour préparer ces états financiers sont
résumés ci-dessous.

Argent comptant et quasi-espéces

L’argent comptant et les quasi-espéces incluent les fonds en caisse, les soldes bancaires et les
dépbts a court terme avec les émissions de valeurs venant a échéance dans moins de trois
mois.

Inventaires

Les inventaires de vente et divers sont estimés au montant inférieur entre le colt moyen et la
valeur de réalisation nette.

Immobilisations corporelles

Les immobilisations corporelles sont enregistrées au prix coltant. Les co(ts incluent toutes les
dépenses s’attribuant directement a I'acquisition, la construction, le développement et/ou
'amélioration de l'avoir requis pour installer 'avoir a I'endroit et dans la condition nécessaire
pour son utilisation prévue. Les immobilisations corporelles d’apport sont capitalisées a leur
juste valeur de marché estimée au moment de l'acquisition.

La Commission capitalise un certain montant de l'intérét et ceci fait partie des colts de ses
travaux d'immobilisation en cours et est financé par financement a long terme.

Les ceuvres d’art exposées sur la propriété de la Commission ne sont pas incluses dans les
immobilisations. Les ceuvres d’art sont retenues pour des expositions et a titre pédagogique et
historique. On estime que tels avoirs sont dignes d’étre conservés, en raison d avantages
sociaux plutdét que financiers envers la communauté. Aucune évaluation de la collection a été
présentée dans les états financiers.
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2. Principales conventions comptables (suite)

Immobilisations corporelles (suite)

Les locations a bail sont classifiées en tant qu'immobilisation ou bail d’exploitation. Les locations
de bail qui transferent presque tous les bénéfices provenant de la possession sont comptés en
tant que contrat de location/acquisition. Toutes les autres locations de bail sont représentées en
tant que contrats de location/acquisition et les paiements de location liés sont facturés dans les
dépenses engagées.

L’amortissement peut étre calculé en ligne droite pour radier le colt net de chaque actif par
rapport a sa vie utile prévue pour toutes les classifications, sauf le terrain. On considére que le
terrain a une vie infinie sans amortissement. On suppose que les valeurs résiduelles des actifs
sont zéro avec tout gain net ou toute perte nette provenant de I'élimination des actifs reconnus
dans I'état des résultats d’exploitation. L’amortissement est facturé mensuellement. Les travaux
d’'immobilisation en cours ne sont pas amortis pant que l'actif soit disponible pour emploi
productif.

L’amortissement se base sur les classifications et vies utiles suivantes :

Classification Vie utile
Bétiments, routes et structures 7 a 40 ans
Equipement et ameublement 3al0ans
Véhicules 10a12 ans

Produit constaté d’avance

Les revenus limités par des lois des gouvernements en chef ou par des ententes avec des
tierces parties sont différés et signalés comme des revenus limités. S’il y a des dépenses qui
qualifient, les revenus limités sont inclus au revenu pour des sommes équivalentes. Les revenus
regus avant les dépenses subies ultérieurement sont différés jusqu’a ce qu’ils soient générés et
appariées au montant dépensé.

Fonds pour les dépenses de capital différé

Les versements de transferts a titre de capital investi sont inscrits en tant que passifs, référés
comme des fonds pour les dépenses de capital différés et sont reconnus en tant que revenu au
méme tarif que 'amortissement des immobilisations corporelles, conformément au Réglement
395/11 de la Loi ontarienne sur 'administration financiére, tel que divulgué ci-dessus.

Avantages sociaux futurs

La valeur actuelle du colt d'offrir aux employés des avantages sociaux futurs fait partie des
dépenses, car les employés gagnent ces avantages.

Constatation des produits

Le revenu généré par les magasins de souvenirs, les restaurants et les attractions est reconnu
lorsque la marchandise a été transférée au client ou aprés avoir complété un service. Le revenu
généré par le revenu foncier, les commissions, les locations, les frais et d’autres sources est
reconnu pendant la durée du contrat ou aprés avoir recu le montant da.
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2. Principales conventions comptables (suite)

Conversion des devises

Ces états financiers sont présentés en dollars canadiens. Les actifs et passifs en devise
étrangére sont convertis aux taux de change en vigueur au moment d’effectuer I'état de la
situation financiére. Les gains et les pertes au moment de la conversion sont reflétés dans
'excédant/déficit annuel.

L’utilisation des estimations et des mesures d’incertitude

La préparation des états financiers conformément aux principes comptables canadiens pour le
secteur public impose que la direction prépare des estimations et des suppositions ayant un
effet sur le rapport des actifs et passifs et la divulgation des actifs et passifs éventuels a compter
de la date des états financiers et des sommes de revenus et de dépenses déclarées lors de la
période d’établissement du rapport. Il se peut que les résultats réels ne soient pas identiques a
ces estimations. Deux endroits ou les estimations sont utilisées se trouvent dans les avantages
postérieurs a 'emploi (Note 6) et 'obligation de stabilisation des centrales électriques (Note 7).

3. Revenu différé 2012 2011
(en milliers de dollars)
Centrales électriques fermées (Note 7) 215 $ 226 $
Produit de la vente lié a la transaction fonciére a Fort Erie 548 669
Divers 633 676
139 $ 1571 $

Obligation de transaction fonciére a Fort Erie

Pendant I'exercice en 2009, la Commission et « Peace Bridge Authority » (« PBA ») ont signé
une entente pour transférer des parcelles de terrain. Le PBA a acquis une parcelle de 5,952
acres qui se trouve a Fort Erie et qui appartenait & la Commission pour une somme de 2 021
206 $. La Commission a acquis une option s’élevant a 670 000 $, plus une somme annuelle de
7 300 $ ajustée selon linflation, consistant de 1,973 acres longeant la riviere et qui se trouve a la
fin de la rue Jarvis a Fort Erie et qui appartenait au PBA. L’entente demande la remise d’'un
produit net a la Commission s’élevant a 1 351 206 $, qui devra étre dépensé sur a) financement
des améliorations au vieux fort « Old Fort Erie » destinés a la célébration du 200e anniversaire
de la Guerre de 1812 et b) Retour et/ou le maintien de la propriété, rue Jarvis, comme parc.

Le produit net fait partie du revenu différé dans I'état de la situation financiére. Jusqu’a date,
environ 756 000 $ de ce produit a été dépensé sur les grands travaux liés a la rénovation de
I'historique Fort Erie et environ 47 000 $ a été dépensé dans I'entretien de la propriété a la rue
Jarvis. A compter du 31 octobre 2012, il reste encore environ 548 000 $ pour I'utilisation en 2013
et au-dela.
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4. Fonds pour les dépenses de capital différé

La Commission a sécurisé un fonds de subvention stimulateur pour rénover ses sites de
patrimoine pour une somme s’élevant a 8 939 056 $ et a partir du 31 octobre 2011, tous les
fonds furent utilisés et les projets furent achevés. En 2012, la Commission a recu 4 000 000 $
en fonds pour les dépenses de capital pour rénover le chemin de fer « Falls Incline Railway »
pour le rendre plus accessible aux visiteurs. Le projet d’investissement de « Falls Incline
Railway » a débuté le 31 octobre 2012. La Commission a signé une entente de mise de fonds
avec la Ville de Niagara Falls pour réhabiliter un pont sur la promenade qui était en trés mauvais
état et le projet a débuté le 31 octobre 2012. Il y avait aussi du financement supplémentaire de
la part de la Province pour compléter des petits travaux d'immobilisation en 2012.

Fonds pour les dépenses de capital différé

2012 2011

(en milliers de dollars)

Début d’année 8902 $ 1349 $

Regu au cours de 'année 4434 7 590

Amortissement (449) (37)

Fin d’année 12887 $ 8902 $
5. Financement along terme 2012 2011

Prét non garanti a terme a taux fixe exigeant des paiements
combinés du capital et de l'intérét de 2 640 907 $ par an,
portant un intérét de 5,06% jusqu’en avril 2027

Prét non garanti a terme a taux fixe exigeant un paiement initial
annuel combiné de 543 418 $ et des paiements de 569 965 $
par an par la suite, portant intérét de 5,07%
jusqu’en avril 2027

Note non garantie exigible avec des versements combinés
du principal et de l'intérét de 7 797 $ par mois, portant un
intérét de 6% jusqu’en novembre 2014

La Commission a l'option d’acheter du terrain exigeant des
paiements annuels de 7 300 $ jusqu’en janvier 2028 (Note 3)

(en milliers de dollars)

27 364 $ 28561 $
6 019 6271
176 -
117 124

33676 $ 34956 $

Les versements principaux des obligations financieres a long terme doivent étre déboursés au

cours des cing prochaines périodes fiscales comme suit :

2013
2014
2015
2016
2017

1609 $
1694
1695
1772
1861
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6. Avantages postérieurs a ’emploi
Prestations de préretraite déterminées

La Commission offre des prestations de préretraite déterminées a ses employés, encaissable a
la cessation d’'emploi pour certains employés a temps plein avec un minimum de cing ans de
service. Les prestations sont calculées selon une rémunération d’'une semaine, au moment de
la cessation d’emploi, pour chaque année de service a temps plein avec la Commission, jusqu’a
un maximum de vingt-six semaines. Les passifs accumulés sur les prestations a compter du 31
octobre 2011 s’élévent a 3 933 356 $ (2011 — 3 869 482 3).

La Commission exige I'administration d’'une évaluation actuarielle des prestations postérieures a
emploi a tous les trois ans. La derniére évaluation fut effectuée pour I'exercice se terminant le
31 octobre 2010.

Comme résultat d’'une évaluation actuarielle effectuée en 2010 pour I'exercice se terminant le 31
octobre 2010, on a déterminé qu'il existait un gain actuariel de 140 884 $. L’obligation réelle a
compter du 31 octobre 2012 s'éléve a 3 792 472 $ (2011 — 3 728 598 $). Puisque le gain
actuariel est inférieur a 10% de l'obligation réelle, on n’a pas inscrit d'amortissement minimal
pour 'année.

Information sur le régime de pension a prestations déterminées 2012 2011
(en milliers de dollars)
Actifs du régime a prestations déterminées de 'employé Nul $ Nul $
Passifs du régime a prestations déterminées de I'employé 3933 3869
Déficit du régime a prestations déterminées de 'employé 3933 % 3869 %

Obligation aux prestations reconnue dans I'état de la situation financiére

Obligation aux prestations, début d’année 3869 $ 3759 %

Dépenses pour 'année 390 372

Prestations déboursées au cours de 'année 326 262

Obligation aux prestations, fin d’'année 3933 % 3869 %

Les dépenses afférant des prestations nettes sont les suivantes :

Codt actuel afférent du service 207 $ 193 $

Frais d’intérét 183 179
390 $ 372 %

Les suppositions actuarielles principales appliquées dans I'évaluation du régime de pension a
prestations déterminées sont les suivantes:

Taux d'intérét (escompte) — l'obligation accumulée et les dépenses pour I'année furent
déterminées en utilisant un taux d’escompte de 5%.

Niveaux de rémunération — on suppose que les niveaux des salaires et rémunérations
augmenteront de 3% par an.

Ces suppositions seront révisées lors de la prochaine évaluation actuarielle de I'exercice de
2013.
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6. Avantages postérieurs a ’emploi (suite)
Prestations de retraite

La Commission offre des prestations de retraite a tous ses employés permanents (et aux
employés non permanents qui choisissent de participer) par intermédiaire de la Caisse de
retraite de la fonction publique (« CRFP ») et le Fonds de pension du Syndicat des employés de
la fonction publique de I'Ontario (« Fonds de pension du SEFPO »). Ceux-ci sont des régimes
de retraite a prestations déterminées pour les employés de la Province et plusieurs agences
provinciales. La Province de I'Ontario, qui est le commanditaire unique de la CRFP et un
commanditaire conjoint du Fonds de pension du SEFPO, détermine les versements annuels de
la Commission destinés a ces fonds. Puisque les commanditaires sont responsables pour
s’assurer que les fonds de pension sont durables du point de vue financier, tout surplus ou
passif non financé provenant des évaluations actuarielles de financement obligatoires n'est pas
un actif ou une obligation de la Commission. Les versements annuels de la Commission de 2
018 061 $ (2011 — 1 784 726 $), desquels 1 009 030 $ (2011 — 892 363 $) représente la portion
des employés, sont inclus dans les dépenses administratives et des services de police dans
I'état des résultats d’exploitation.

Les prestations postérieures a 'emploi et non liées a la pension sont déboursées par la Province
et, par conséquent, ne sont pas incluses dans I'état des résultats d’exploitation.

7. Obligation de stabilisation des centrales électriques

La Province de I'Ontario a instruit a la Commission de devenir les propriétaires de trois
anciennes centrales électriques qui se trouvent sur la propriété de la Commission.

La centrale électrique « Toronto Power Generating Station » (« TPGS ») et la centrale électrique
« Ontario Power Generating Station » (« OPGS ») furent transférées par « Ontario Power
Generation Inc. » (« OPG ») a la Commission a titre gratuit en aolt 2007. Comme partie des
termes des transferts de TPGS et OPGS, 'OPG devait entreprendre certains travaux structurels
et environnementaux pour s’assurer que les batiments ne représentent pas une menace au
public. La centrale électrique « Canadian Niagara Power Generating Station » (« CNPGS »),
possédée antérieurement par Fortis Ontario, fut transférée le 30 avril 2009.

Le Ministére du Tourisme a embauché une société d’architecture (The Ventin Group Inc.) pour
s’assurer que la directive gouvernementale originale gouvernant le transfert initial soit respectée
et pour identifier le travail et les colts associés a la « stabilisation et mise en veilleuse » de
toutes les installations, jusqu’a ce que I'on puisse déterminer l'utilisation finale de ces batiments.
La société The Ventin Group a identifié la peinture a base de plomb qui se trouve a TPGS et
OPGS en tant que déficience que 'OPG aurait d0 sceller ou mettre en capsule aprés le
nettoyage. La société The Ventin Group a signalé qu'il faudra investir é&normément pour mettre
les trois centrales électriques en veilleuse. Il faudra donc investir encore plus pour arriver a I'état
« prét pour 'aménagement ». De plus, il y a aussi des structures secondaires liées a TPGS et a
OPGS qui n’étaient pas incluses dans la directive originale qui causeront des colts de remise
en état supplémentaires a un certain point a 'avenir.
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7. Obligation de stabilisation des centrales électriques (suite)

La Commission estime que l'acceptation de ces centrales électriques exigera une infusion
financiére importante qui dépasse ses capacités. A compter du 31 octobre 2012, les
négociations continues avec la Province n'ont pas garantit que la Commission ne serait pas
responsable pour tout colt a I'avenir. Tout colt prévu pour les objectifs décrits ci-dessus ne sera
pas déboursé sans obtenir du financement de la Province.

On a calculé une obligation de mise hors service de 25 146 000 $ a compter du 31 octobre
2009. Cette valeur représentait la meilleure estimation de la part de la Commission des codts
requis pour « stabiliser et mettre en veilleuse » les trois centrales électriques, basé sur le
rapport recu par la société The Ventin Group. Le rapport a aussi identifié les colts des
éventualités d’approximativement 3 600 000 $ qui n'avaient pas été accumulés dans I'obligation
de mise hors service de l'actif a ce moment. La Commission estime que ce travail devrait étre
complété dans I'espace de trois ou quatre ans. Afin de déterminer la valeur nette actuelle de
I'obligation de mise hors service de I'actif, le personnel a estimé que, a condition que la Province
fournisse le financement nécessaire, le travail ne commencera pas dans les prochaines années.
On prévoit que les travaux débuteront en 2016. Le colt de 'immobilisation et le taux d’inflation
estimé au cours du calcul s’élevait a 5,059% et 3%, respectivement. Ceci donne une valeur
nette actuelle de 22 582 729 $ a compter du 31 octobre 2012. Ceci représente une
augmentation de 455 598 $ par rapport a 2011 et ceci a été inclus dans I'état des résultats
d’exploitation.

On a complété deux études supplémentaires pendant 'année se terminant le 31 octobre 2010
qui identifiérent un passif supplémentaire portant sur le processus de « stabilisation et mise en
veilleuse ». Le premier rapport, connu sous le nom de « Hatch group study » ou « étude du
groupe Hatch » identifia 6 305 000 $ supplémentaires pour des travaux externes /
d’infrastructure requis. La deuxiéme étude fut complétée par le groupe Quartek, qui identifia 1
260 000 $ supplémentaires pour stabiliser les toits des batiments. La somme des deux études
s’éléve a une augmentation de 7 565 000 $. Tel que mentionné antérieurement, on estime que
ces travaux ne débuteront pas avant 2016 et par conséquent, on a effectué un autre calcul pour
la valeur nette actuelle de ce passif supplémentaire en utilisant un colt d'immobilisation de
5,059% et un taux d'inflation de 2% respectivement. Ceci nous donne une valeur nette actuelle
de 6 541 772 $ & compter du 31 octobre 2012 pour cette partie du passif. Ceci représente une
augmentation de 194 173 $ a compter de 2011 et ce montant a aussi été inscrit dans I'état des
résultats d’exploitation.

2012 2011

(en milliers de dollars)
Obligation de stabilisation des centrales électriques

Début d’année 26 859 $ 26727 $
Augmentation pour I'année actuelle de la valeur

actuelle de l'obligation originale 650 635
Travaux effectués pendant 'année (12) 503

Augmentation nette de 'obligation de stabilisation
des centrales électriques 638 132

Fin d’année 27497 $ 26859 $
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7. Obligation de stabilisation des centrales électriques (suite)
Une immobilisation n'a pas été inscrite pour cette propriété, car il y avait une baisse de valeur,
ce qui a été documenté dans plusieurs des études effectuées jusqu’a date.
A compter du 31 octobre 2009, la Commission a recu un financement de 1 550 000 $ de la part
du Ministére du Tourisme pour aider avec le processus de « stabilisation et de mise en
veilleuse ». Environ 215 000 $ de ce financement est encore disponible pour I'utiliser en 2013 et
dans les années ultérieures.
La Commission a subi des colts annuels liés a I'entretien et a la sécurité dans tous les sites et
les a inscrit dans I'état des résultats d’exploitation et les a inclus dans les dépenses d’entretien.
8. Immobilisations 2012 2011
(en milliers de dollars)
Amortissements Valeur Valeur
Colt cumulés comptable comptable
nette nette
Terrain 14359 $ 14359 $ 14359 $
Améliorations des terrains 17 135 17 135 17 135
Batiments, routes et structures 203 239 93131 $ 110108 114 842
Equipement, ameublement et
véhicules 49 347 43 460 5887 6 677
284 080 136 591 147 489 153013
Travaux d’immobilisation en cours 1 860 1860 565
285940 $ 136591 $ 149 349 $ 153578 $
Equipement selon le contrat
de location-acquisition
inclus ci-dessus 69 $ 353 34 % 41 $
9. Excédant accumulé 2012 2011
(en milliers de dollars)
Excédant d’exploitation 6780 $ 2941 $
Investissement en immobilisations corporelles 136 462 144 676
Non financé
Dette a long terme (33 676) (34 956)
Prestations postérieures a 'emploi (3933) (3869)
Obligation de stabilisation des centrales électriques (27 497) (26 859)
(65 106) (65 684)
Excédant accumulé 78136 $ 81933 $
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9. Fonds excédentaires (suite)

En vertu du paragraphe 16(2) de la Loi sur les parcs du Niagara, toute somme excédentaire
devra, selon l'ordre du Lieutenant-gouverneur en conseil, étre payée au Ministre des finances et
devra faire partie du Fonds consolidé du revenu. A compter du 31 octobre 2012 aucun fonds
excédentaire n’a été inscrit en tant que passif auprés du Ministre des finances.

10. Facilités de crédit

Les facilités de crédit ayant une capacité d’emprunt maximale de 15 000 000 $ offrent deux
types d’'emprunts. Il y a I'option du taux variable qui varie avec le taux préférentiel de la Banque
Canadienne Impériale de Commerce et il y a lemprunt d’exploitation a taux fixe disponible avec
une condition de prét qui n'excéde pas 364 jours a des taux établis par rapport aux taux des
acceptations bancaires. Ces facilités de crédit sont non garanties et échouent le 31 octobre
2014. A compter du 31 octobre 2012, nul $ a été retiré des facilités de crédit (2011 — nul $).

11. Engagements

La Commission s’est engagée a environ 11 772 000 $ en grands travaux dans I'année a suivre.
L’engagement consiste de compléter le chemin de fer «Falls Incline Railway »
(approximativement 6 100 000 $) et la restauration du pont (approximativement 5 600 000 $).

La Commission a deux ententes avec un franchiseur exigeant le paiement de frais de service de
4% des ventes brutes et les frais publicitaires et de marketing de 2,5% des ventes brutes. Les
durées des ententes sont de 10 ans et les dates d’échéance sont en 2016 et en 2022. De plus,
la Commission a une entente pour louer I'équipement requis de ce franchiseur pour un frais de
location d’entre 1% et 4% des ventes brutes, dépendant du niveau des ventes. La Commission
a l'option d’acheter cet équipement pour un prix équivalant a la valeur comptable nette.

La Commission prend a bail des véhicules, de I'équipement et des propriétés avec des contrats
de location-exploitation échouant en 2018. L’obligation totale pour les montants des contrats de
location-exploitation est d’environ 435 000 $. Le paiement du principal di dans les cing
prochains exercices se distribue comme tel :

2013 224 %
2014 172
2015 12
2016 9
2017 9

12. Eventualités

La Commission est en litige concernant certaines réclamations pour lesquelles la probabilité
d’'une perte ne peut étre déterminée et le montant ne peut étre estimé de maniére raisonnable.
Par conséquent, les dispositions pour ces réclamations ne sont pas incluses dans les états
financiers.
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13. Intéréts débiteurs — nets Budget Réel Réel
2012 2012 2011
(en milliers de dollars)
Produit de l'intérét (25) $ (30) $ (25) $
Dépense du prét a intérét 1809 1799 1889
1784 $ 1769 $ 1864 $

14. Amortissement des immobilisations corporelles
Budget Réel Réel
2012 2012 2011

(en milliers de dollars)

Amortissement des avoirs productifs de revenu 4201 % 4275 $ 4031 $

Amortissement des avoirs ne produisant pas de revenu 3197 3184 3252
7398 $ 7459 $ 7283 %

15. Etat des flux de trésorerie 2012 2011

(en milliers de dollars)

Les changements des composantes du fonds de roulement incluent

Débiteurs 1901 $ (597) $
Inventaires 1118 789
Créditeurs et paie cumulée 361 240
Produit constaté d’avance (175) (615)
Charges payées d’avance (112) 332
3093 $ 149 $
Intérét recu 30% 25 $
Intérét payé 1799 $ 1889 $

16. Acquisition des immobilisations corporelles

Pendant I'année, les immobilisations corporelles furent acquises a un co(t total de 3 302 000 $
(2011 — 10 491 000 $) duguel 156 000 $ (2011 — nul $) a été acquis en utilisant des contrats de
location-acquisition et d’autres acquisitions non monétaire. Des paiements comptants de 3 146
000 $ (2011 — 10 491 000 $) se sont effectués pour acheter des immobilisations corporelles.
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17. Instruments financiers et gestion des risques

Juste valeur

L’information sur la juste valeur concernant le financement a long terme a été omise parce que
ce n'est pas pratique de déterminer la juste valeur sans un certain niveau de certitude.

La juste valeur des prestations de cessation d’emploi postérieures a 'emploi fut déterminée en
utilisant une évaluation actuarielle basée sur 'information présentée dans la Note 6 des états
financiers.

Risque de crédit

La Commission est exposée a un risque de crédit par ses clients. Cependant, a cause du grand
nombre de clients, la concentration du risque de crédit est réduite & un minimum.

Risque de la devise

La Commission a de I'argent comptant s’élevant a 2 117 805 $ dollars américains. Ces fonds
ont été convertis a I'équivalent canadien a un taux d’'un dollar américain qui équivaut a 0,9993
dollars canadiens. La Commission effectue approximativement 13,9% (2011 — 14,4%) de ses
ventes en devise étrangére. Par conséquent, certains actifs et revenus sont exposés a des
fluctuations de la devise.

Risque de flux de trésorerie

La Commission a des facilités de découvert bancaire a un taux d'intérét variable qui varie selon
le taux d’intérét préférentiel. Par conséquent, la Commission est exposée a des risques de flux
de trésorerie liés aux fluctuations potentielles des taux d’intérét commerciaux.

18. Chiffres correspondant aux exercices antérieurs

Certains chiffres comparatifs pour 2011 ont été reclassés pour se conformer a la présentation
des états financiers adoptés en 2012.



Tableau complémentaire d’immobilisations corporelles
de la Commission des parcs du Niagara

Pour I'exercice le 31 octobre 2012
(en milliers de dollars)

Colt
Début d’année

Ajout des additions

Moins les éliminations

Transferts de travaux d’'immobilisation
en cours

Fin d’'année

Amortissement cumulatif
Début d’année

Ajout d’amortissement
Moins les éliminations

Fin d’année

Valeur comptable nette

Améliorations
Terrain de terrains

14359 $ 17 135

14 359 17135

14359 $ 17 135

Batiments
routes et
structures

202 191

156

892

203 239

87 349

5782

93131

110 108

$

Equipement
et

ameublement

50692 $

959
(2 304)

49 347

44 015

1677
(2232)

43 460

5887 $

Travaux
d'immobilisation
en cours 2012 2011
565 $ 284942 $ 274897 $
2187 3302 10491
(2 304) (446)
(892)
1 860 285 940 284 942
131 364 124 527
7 459 7 283
(2.232) (446)
136 591 131 364
1860 $ 149349 $ 153578 $

€102-210T ‘SOI'TdNd SALAINOD
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Tableau complémentaire de dépenses par objet
de la Commission des parcs du Niagara

Pour I'exercice le 31 octobre 2012
(en milliers de dollars)

Budget Réel Réel
2012 2012 2011

Co(t des marchandises vendues 10016 $ 11112 $ 9917 $
Salaires, rémunérations et prestations 41 579 41 613 39 380
Ventes et divers 1647 2459 2270
Réparation et entretien d’équipement 4321 4 235 4 360
Matériel et ameublement 2 057 2209 1840
Publicité et promotion 2311 1942 2 000
Installations 6 159 5709 5632
Administration 1505 2219 1978

69595 $ 71498 $ 67 377 $
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Etats financiers

COMMISSION DES VALEURS MOBILIERES DE L'ONTARIO
Responsabilité et attestation de la direction

La direction répond de l'intégrité, de la cohérence et de la fiabilité des états financiers et des autres
renseignements contenus dans le rapport annuel. Les états financiers ont été dressés par la direction
selon les Normes internationales d'information financiére.

Nous attestons que nous avons examiné les états financiers et les autres renseignements contenus dans

le présent rapport annuel et que, a notre connaissance, ils ne contiennent aucune fausse déclaration au
sujet d'un fait important ni n‘'omettent de déclarer un fait important nécessitant de I'étre, et qu'il n'est pas
nécessaire de faire une déclaration non trompeuse compte tenu des circonstances dans lesquelles elle a été
faite, en ce qui concerne la période couverte par les états financiers et le rapport annuel.

A notre connaissance, les états financiers, conjointement avec les autres renseignements financiers inclus
dans le présent rapport annuel, donnent, a tous les égards importants, une image fidéle de la situation
financiere de la Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario (la « CVMO ») aux dates et pour les périodes
données, ainsi que de ses résultats de fonctionnement et de ses flux de trésorerie. La préparation des états
financiers comprend des transactions ayant un impact sur la période courante, mais qui ne peuvent étre
conclues avec certitude qu’au cours de périodes ultérieures. Les prévisions et les hypothéses se fondent sur
des conditions antérieures et actuelles et sont jugées comme étant raisonnables.

Nous sommes responsables de |'établissement et du maintien d'un contréle interne de I'information
financiére pour la CYMO. Nous avons concu ce controle interne de I'information financiére ou nous avons été
les instigateurs de sa conception effectuée sous notre surveillance, afin d’offrir une assurance raisonnable en
ce qui concerne la fiabilité de I'information financiere ainsi que la préparation des états financiers a des fins
externes, en conformité avec les principes comptables généralement reconnus du Canada.

Nous avons évalué ou fait évaluer sous notre supervision I'efficacité du contrdle interne de I'information
financiere de la CVMO a la fin de I'exercice. Dans son rapport de gestion annuel, la CVMO a fait état de nos
conclusions concernant I'efficacité du contrdle interne de I'information financiére a la fin de I'exercice en se
fondant sur cette évaluation.

Nous avons également fait état dans le rapport de gestion de tout changement survenu dans notre controle
interne de l'information financiere au cours de |'exercice qui a sensiblement touché ou aurait raisonnablement
et sensiblement pu toucher notre contrdle interne de I'information financiere.

Le conseil d’administration veille & ce que la direction s'acquitte de ses obligations en matiere d'information
financiere et de controles internes. Les états financiers ont été examinés par le Comité des finances et de la
vérification et approuvés par le conseil d'administration. Le Rapport de I'auditeur qui suit présente la portée
de I'examen et |'opinion de I'auditeur sur les états financiers.

M~

Howard I. Wetston, c.r. H. R. Goss
Président et chef de la direction Directeur des services généraux

Le 21 mai 2013

RAPPORT ANNUEL DE LA CVMO 2013
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Etats financiers

- Office of the Auditar General of Ontaria
W Bureau du vérificateur péndéral de M'Ortaria

Rapport de I'auditeur indépendant

A la Commission des valeurs mobiliéres de I’Ontario

J'ai audité les états financiers ci-joints de la Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario qui sont
constitués de |'état de la situation financiére en date du 31 mars 2013, de I'état du résultat global, de I'état
des variations de I'excédent et de |'état des flux de trésorerie pour |'exercice terminé a cette date, ainsi que
d'un résumé des principales conventions comptables et d'autres renseignements explicatifs.

Responsabilité de la direction envers les états financiers

La direction est responsable de la préparation et de la présentation fidele de ces états financiers
conformément aux Normes internationales d'information financiére (IFRS), ainsi que du contréle interne
qu'elle considére nécessaire pour permettre la préparation d'états financiers exempts d'inexactitudes
importantes, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs.

Responsabilité de I'auditeur

Ma responsabilité consiste a exprimer une opinion sur ces états financiers en me fondant sur mon audit.
Mon audit a été effectué conformément aux normes de vérification généralement reconnues du Canada. Ces
normes exigent que je respecte des obligations éthiques et que je planifie et exécute I'audit de maniére a
fournir I'assurance raisonnable que les états financiers sont exempts d'inexactitudes importantes. Un audit
signifie la mise en ceuvre de procédures en vue de recueillir des éléments probants concernant les montants
et les renseignements fournis dans les états financiers. Le choix des procédures releve du jugement de
I'auditeur, notamment de I'évaluation des risques que les états financiers comportent des inexactitudes
importantes, que celles-ci résultent de fraudes ou d'erreurs. Dans |'évaluation de ces risques, 'auditeur
prend en considération le contrdle interne de |'entité portant sur la préparation et la présentation fidele

des états financiers afin de concevoir des procédures d'audit appropriées aux circonstances, et non dans

le but d’exprimer une opinion sur I'efficacité du contréle interne de I'entité. Laudit comprend également

une appréciation du caractere approprié de I'évaluation des principes comptables suivis et des estimations
importantes faites par la direction, ainsi qu’une évaluation de la présentation générale des états financiers.

J'estime que les éléments probants que j'ai obtenus sont suffisants et appropriés pour fonder mon opinion.
Opinion

A mon avis, les états financiers donnent, a tous les égards importants, une image fidele de la situation
financiere de la Commission des valeurs mobiliéres de I'Ontario au 31 mars 2013, ainsi que de son rendement

financier et de ses flux de trésorerie pour I'exercice terminé a cette date selon les Normes internationales
d'information financiere (IFRS).

Gary R. Peall, CPA, CA, LPA
Vérificateur général intérimaire

Le 21 mai 2013
Toronto, Ontario

RAPPORT ANNUEL DE LA CVMO 2013
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Etats financiers

Etat de la situation financiére

Actif

En dollars canadiens

Notes 31 mars 2013 31 mars 2012
A courte terme
Encaisse 11175984 § 23061703 $
Comptes clients et autres débiteurs 9 3566 243 2699510
Charges payées d'avance 1129765 1025843
Total — Actif a court terme 15871992 § 2678705 $
A long terme
Fonds détenus en vertu de reglements affectés et d’ordonnances 6 19756165 $ 47194738 $
Fonds détenus pour le redéveloppement des systémes des ACVM 7 94810 759 80521903
Actif du fonds de réserve 8 20000 000 20000 000
Immobilisations corporelles 9 9257175 3943729
Total — Actif a Long Terme 143824099 $ 151660370 §
Actif total 159 696 091 178447426 §
Passif
A courte terme
Comptes fournisseurs et autres créditeurs 10 17090122 $ 15228177 $
Obligation découlant de contrats de location-financement - 1631
Total — Passif a court terme 17090122 $ 15229808 $
A long terme
Obligations découlant des régimes de retraite 12b 2197427 $ 2016341 $
Fonds détenus en vertu de reglements affectés et d'ordonnances 6 19756 165 47194738
Fonds détenus pour le redéveloppement des systemes des ACVM 7,17 94 810 759 80 521903
Total — Passif a long terme 116 764 351 129732982 §
Passif total 133 854 473 144962790 $
Excédent
Fonctionnement
Fonds d'administration générale 14 5841618 § 13484636 $
Réserve 8,13 20 000 000 20000 000
25841618 33484636 $
Total du passif et de I'excédent 159696 091 $ 178 447 426  $
Les notes afférentes font partie intégrante des présents états financiers.
Au nom du conseil d'administration de la Commission
e 1l 7
W‘wy\‘—j N "j.-’:’ e 5:'—',,?
Howard I. Wetston, c.r. Sinan O. Akdeniz g

Président et chef de la direction Président du Comité des finances et de I'audit
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Etat du résultat global En dollers canadiens

Produits Exercice terminé le  Exercice terminé le
Notes 31 mars 2013 31 mars 2012

Droits 14 86930037 § 85182382 §

Produit d'intéréts 236708 343740

Divers 111136 111768

Total des produits 87277881 $ 85637890 $

Charges

Salaires et avantages sociaux 15 72336238 $ 69414747 $

Frais administratifs 16 7606 472 6 818 005

Charges locatives 7434 056 6 544 194

Services professionnels 5767182 5919595

Amortissement 9 2461213 1843700

Autres 560 669 623189

96165830 § 91163430 §

Recouvrement des codts d'application de la loi (1244931) $ (1138500) $

Total des charges 94920899 $ 90024930 $

Insuffisance (7643018) $ (4387 040) $

Les notes afférentes font partie intégrante des présents états financiers.

Etat des variations de 1'excédent Fn dollas canadiens

Notes 31 mars 2013 31 mars 2012

Excédent de fonctionnement, au début de I'exercice 33484636 $ 37871676 §

Insuffisance (7643 018) (4 387 040)

Excédent de fonctionnement, a la fin de I'exercice 25841618 $ 33484636 $

Répartition

Fonds d'administration générale 14 5841618 $ 13484636 $

Réserve 8,13 20000 000 20000 000

25841618 $ 33484636 $

Les notes afférentes font partie intégrante des présents états financiers.
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Etat des flux de trésorerie _
. ) . En dollars canadiens
Etats financiers
Flux de trésorerie provenant des activités de
fonctionnement/engagés dans les activités

. Exercice terminé le  Exercice terminé le
de fonctionnement

Notes 31 mars 2013 31 mars 2012
Insuffisance des produits sur les charges (7643018) $ (4387040) §
Rajustement pour
Intéréts recus 248 495 327 008
Produit d'intéréts (236 708) (343 740)
Charge d'intéréts de la marge de crédit 24012 -
Obligations découlant des régimes de retraite 181 086 11147
Perte sur disposition d'immobilisations corporelles 931 132
Amortissement 2461213 1843700
(4963989) $ (2548793) $
Evolution du fonds de roulement hors trésorerie
Comptes clients et autres débiteurs (878520) $ (530850) §
Charges payées d'avance (103 922) (260 362)
Comptes fournisseurs et autres créditeurs 1861945 1853 546
879503 $ 1062334 §
Flux de trésorerie nets engagés dans les activités de fonctionnement (4084 486) $ (1486459) $

Flux de trésorerie engagés dans les activités d’'investissement

Achat d'immobilisations corporelles 9 (7775590) $ (1876803) §

Flux de trésorerie nets engagés dans les activités d'investissement (7775590) $ (1876803) $

Flux de trésorerie engagés dans les activités de financement

Remboursement d'obligation découlant de contrats

de location-financement (63 $ (78778)
Intéréts payés sur la marge de crédit (24 012) -
Flux de trésorerie nets engagés dans es activités de financement (25643) $ (78778) $
Baisse nette de la trésorerie (11885719) $ (3442040) $
Situation de trésorerie, au début de I'exercice 23061703 26 503 743
Situation de trésorerie, a la fin de I'exercice 11175984 § 23061703 §

Les notes afférentes font partie intégrante des présents états financiers.
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Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013

NOTES AFFERENTES AUX
ETATS FINANCIERS

Entité presentant l'information financiéere

La Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario (la « CVMO ») est une société
établie au Canada. Ladresse du bureau inscrit de la CVMO est le 20, rue Queen
QOuest, Toronto (Ontario) Mb5H 3S8. La CVMO est une société sans capital-action
responsable de la réglementation des marchés financiers de la province. A titre de
société d'Etat, la CVMO ne paie aucun impdt sur le revenu.

Base de présentation

A. Déclaration de conformité

Les présents états financiers sont conformes aux Normes internationales
d'information financiére (IFRS). La publication des présents états financiers
pour l'exercice clos le 31 mars 2013 (y compris les données comparatives) a été
autorisée par le conseil d'administration le 21 mai 2013.

B. Base d’évaluation

Les états financiers ont été préparés en se fondant sur la méthode du co(t
historique, a I'exception de certains instruments financiers qui sont évalués a leur
juste valeur et du passif au titre des prestations de retraite qui est évalué sans
tenir compte des gains et des pertes actuariels, comme cela est expliqué dans les
méthodes comptables ci-aprés. Le co(t historique se fonde généralement sur la
juste valeur de la contrepartie donnée en échange d'actifs.

C. Monnaie fonctionnelle et de présentation

Les présents états financiers sont présentés en dollars canadiens, qui est la
monnaie fonctionnelle de la CVMO, arrondis au dollar le plus proche.

D. Exercice du jugement et estimations

La préparation des états financiers en conformité avec les IFRS exige que la
direction formule des jugements, des prévisions et des hypothéses ayant des
répercussions sur les montants d'actif et de passif déclarés a la date des états
financiers ainsi que sur les produits et les charges déclarés pour la période. |l
est possible que les montants réels soient différents de ces estimations, car les
événements futurs peuvent grandement différer des attentes de la direction.

Les estimations et les hypothéses sous-jacentes font I'objet d’examens réguliers.
Les révisions des estimations comptables sont constatées dans la période durant
laquelle les estimations sont révisées et dans toute période future touchée.
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Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013

Jugements

Voici les jugements formulés au moment d'appliquer les méthodes comptables
a part celles qui ont trait aux estimations ayant la plus grande incidence sur les
montants constatés dans les états financiers.

Fonds pour I'éducation des investisseurs (le « Fonds »)

Le Fonds pour I'éducation des investisseurs est un organisme sans but lucratif
financé au moyen des amendes imposées et des reglements conclus dans le
cadre des procédures d'exécution de la CVYMO. Il existe un certain nombre de
points requérant une bonne dose de jugement pour déterminer si le Fonds doit
étre consolidé avec la CVMO. Ces points comprennent principalement les relations
juridiques, les clauses contractuelles, la représentation au conseil d’administration
et a la direction, le pouvoir de gouverner, les avantages et I'importance. Lexercice
de jugement dans ces domaines détermine si le Fonds sera consolidé ou non avec
la CVYMO. La note 19 présente de plus amples renseignements sur le Fonds.

Estimations

Voici les principales hypotheses et autres grandes sources d'incertitude relative aux
estimations qui sont susceptibles de causer un rajustement majeur au cours du
prochain exercice financier.

Reglements affectés et ordonnances et recouvrement des codts

d’application de la loi

Les réglements affectés et les ordonnances ainsi que le recouvrement des colts
d'application de la loi tiennent compte de montants jugés non recouvrables et sont
constatés quand on prévoit que le montant de la sanction imposée aux intimés

est recouvrable. Il faut évaluer méticuleusement la constatation des réglements
affectés et les ordonnances ainsi que le recouvrement des co(ts d'application de
la loi. Les principaux facteurs a prendre en compte comprennent la capacité de
I'intimé de payer la sanction pécuniaire, la résidence de I'intimé et les actifs que
I'intimé possede, le cas échéant. Tout changement a I'un ou l'autre de ces facteurs
peut entrainer des répercussions importantes sur les états financiers de la CVMO.
Lactif et le passif liés aux reglements affectés et aux ordonnances changeront et
les charges changeront en raison du recouvrement des co(ts d'application de la loi.
La note 6 présente de plus amples renseignements sur les reglements affectés et
les ordonnances.
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Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013

Principales méthodes comptables

Les méthodes comptables décrites ci-aprés ont été appliquées uniformément a
toutes les périodes visées par les présents états financiers.

A. Instruments financiers

L'actif et le passif financiers sont constatés lorsque la CYMO devient partie visée
par les dispositions contractuelles de I'instrument.

Les instruments financiers sont classés dans I'une des catégories suivantes :
I'actif financier constaté a sa juste valeur par le biais du résultat net, les préts et
les créances ainsi que les autres éléments de passif.

L'actif et le passif financiers sont d'abord évalués a leur juste valeur, a laquelle on
ajoute les co(its de transaction, a I'exception de I'actif financier comptabilisé a sa
juste valeur par le biais du résultat net, qui est d'abord évalué a sa juste valeur.

Un actif financier est décomptabilisé lorsque les droits contractuels aux flux de
trésorerie découlant de cet actif arrivent a échéance ou que I'actif financier et tous
les risques et bénéfices connexes sont transférés.

Un passif financier est décomptabilisé lorsqu’il est éteint, acquitté, annulé ou arrivé
a échéance.

La CVMO a adopté les catégories suivantes pour le classement des actifs et
des passifs financiers :

Préts et créances

Les comptes clients et autres débiteurs ainsi que les débiteurs découlant de
reglements affectés et d'ordonnances sont classés en tant que préts et créances
et sont évalués au co(t amorti, moins toute réduction de valeur. Les dotations aux
réductions de valeur sont constatées lorsqu’il existe une preuve objective (telle que
d'importantes difficultés financieres de la part d'un participant au marché ou un
défaut ou un important retard de paiement) que la CVMO ne sera pas en mesure
de recouvrer la totalité des montants impayés en vertu des conditions relatives au
montant a percevoir.

Actifs financiers constatés a leur juste valeur par le biais du résultat net
L'encaisse, les fonds détenus en vertu de reglements affectés et d’ordonnances,
les fonds détenus pour le redéveloppement des systémes des Autorités
canadiennes en valeurs mobilieres (ACVM) et I'actif du fonds de réserve

sont classés dans la catégorie des titres détenus a des fins de transaction et
comptabilisés a leur juste valeur.

Autres passifs

Les comptes fournisseurs et autres créditeurs sont classés dans la catégorie des
autres passifs et évalués au co(it amorti.
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Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013

B. Immobilisations corporelles

Les immobilisations corporelles sont comptabilisées au colt moins les
amortissements et les réductions de valeur cumulés. Le colt comprend les
dépenses directement attribuables a I'acquisition de I'actif. Lamortissement est
constaté dans I'état des résultats et calculé selon la méthode de I'amortissement
linéaire sur la durée d'utilisation prévue des éléments d'actif moins leur valeur
résiduelle, comme suit :

Ameublement et Matériel informatique Améliorations
matériel de bureau et applications locatives
connexes

: L

5a 10 ans 3 ans Durée du bail plus
délai de I'option

Les durées d'utilisation prévue, les valeurs résiduelles et la méthode
d’amortissement sont examinées a la fin de chaque exercice, les répercussions de
toute modification des prévisions étant prises en compte de facon prospective.

Le matériel informatique et les applications connexes faisant I'objet de contrats
de location-financement sont amortis sur leur durée d'utilisation prévue a l'instar
des actifs en propriété propre ou sur la durée du contrat de location en question
lorsqu’elle est plus courte.

Une immobilisation corporelle est décomptabilisée en cas d'aliénation ou quand
on prévoit que la poursuite de I'utilisation de I'actif n'entrainera aucun avantage
économique futur. Tout gain ou toute perte découlant de I'aliénation ou du retrait
d'une immobilisation corporelle est déterminé en calculant la différence entre le
produit net de l'aliénation et la valeur comptable de I'actif et est constaté a I'état
des résultats.

Les immobilisations corporelles font I'objet d'un examen a chaque date de cloture
afin de déterminer si elles présentent un signe de réduction de valeur. Le cas
échéant, la valeur recouvrable de I'actif est évaluée. Cette valeur correspond au
montant le plus élevé entre la juste valeur d'un actif moins les co(ts de vente et sa
valeur d'utilité. La réduction de valeur constatée correspond a la différence entre la
valeur comptable et la valeur recouvrable de I'actif.
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Notes afférentes aux états financiers

. . 31 mars 2013
C. Constatation des produits

Les droits sont constatés au moment de la prestation des services, c'est-a-dire
normalement sur réception.

Droits de participation

Les droits de participation sont constatés au moment de leur réception parce qu'ils
ne peuvent étre évalués de maniére fiable, la capitalisation boursiere des émetteurs
ou les revenus d'origine ontarienne spécifiés des personnes ou compagnies
inscrites, en fonction desquels sont calculés les droits de participation, ne pouvant
étre déterminés avant leur réception. Ces droits représentent le paiement du droit
de participer aux marchés financiers de I'Ontario et la CVMO n’a aucune obligation
précise au cours de I'exercice envers un participant au marché en particulier. Ainsi,
le rendement de la CVMO ne consiste qu’en un seul acte, soit le paiement des
droits. Une fois les droits acquittés, il n'y aucune obligation de rembourser les droits
et il n'y a aucune condition non remplie au nom de la CVMO. Par conséquent, les
droits de participation sont réputés se matérialiser sur réception.

Droits dactivité

Les droits d'activité représentent le colt direct des ressources en personnel

de la CVMO engagé dans |'exécution de certaines activités demandées par les
participants au marché. Les activités entreprises étant généralement achevées
dans un délai assez court, les droits d'activité sont constatés au moment de leur
réception.

Droits de dépot tardif

Les droits de dép6t tardif des rapports sur les opérations d'initiés sont constatés
chaque semaine; ils comprennent les droits relatifs a tous les rapports sur les
opérations d'initiés déposés en retard au cours de la période précédente de
sept jours.

Recouvrement des co(ts d’application de la loi

Les colts d'application de la loi recouvrés sont comptabilisés en compensation des
dépenses totales a la date d'approbation du reglement ou a celle de I'ordonnance
de la CVMO, sauf si la direction détermine qu'il existe un doute important quant

au recouvrement final, auquel cas le recouvrement est constaté sur réception du
montant en especes.

D. Fonds détenus en vertu de reglements affectés et d'ordonnances

Les fonds détenus en vertu de réeglements affectés et d'ordonnances sont
comptabilisés lorsque les reglements sont approuvés ou que les ordonnances sont
rendues par la CVMO, sauf si la direction détermine qu'il existe un doute important
quant au recouvrement final, auquel cas le recouvrement est constaté sur réception
du montant en espéces.
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E. Avantages sociaux des employés

Régime de retraite des fonctionnaires de I'Ontario

La CVMO offre des prestations de retraite a ses employés a plein temps en
participant au Régime de retraite des fonctionnaires de I'Ontario, qui est un
régime de retraite a prestations déterminées interentreprises. La CVMO le
comptabilise comme un régime a cotisations déterminées, car elle ne dispose pas
de suffisamment d'information pour lui appliquer les régles de comptabilisation
relatives aux régimes a prestations déterminées. La province de |'Ontario est
I"'unique promoteur du Régime de retraite des fonctionnaires. Puisqu’il incombe au
promoteur de s'assurer que les caisses de retraite sont viables sur le plan financier,
tout surplus ou toute dette non provisionnée découlant d'évaluations actuarielles
obligatoires ne constituent ni un actif ni un passif de la CVMO. Les paiements
effectués au titre du régime susmentionné sont constatés comme charges lorsque
les employés ont rendu des services leur donnant droit aux cotisations.

Régime de retraite complementaire

La CVMO offre également des régimes de retraite complémentaires sans
capitalisation a certains de ses membres a plein temps voir la note 12 b. Le passif
constaté dans I'état de la situation financiere relativement aux régimes de retraite
complémentaires correspond a la valeur actuelle de I'obligation au titre des
prestations déterminées a la date de cléture, combinée aux rajustements effectués
au titre des gains ou des pertes actuariels non constatés et des co(its des services
passés. La valeur des obligations actuarielles et le co(it des services rendus au
cours de I'exercice sont déterminés par des actuaires indépendants au moyen de la
méthode de répartition des prestations au prorata des années de service et d'aprés
les meilleures estimations de la direction.

La CVMO constate tous les gains et toutes les pertes actuariels découlant des
régimes de retraite complémentaires dans I'état des résultats au moyen de la
méthode de la marge.

Autres obligations postérieures a I'emploi

Les charges complémentaires non liées a la retraite des retraités admissibles sont
payées par le gouvernement de I'Ontario et ne figurent pas dans I'état du résultat
global, conformément a la note 18 b.

Prestations de cessation d’emploi

Les prestations de cessation d’emploi sont généralement payables lorsque
I'emploi prend fin avant la date normale de départ a la retraite ou qu’'un employé
accepte volontairement de quitter son emploi en contrepartie de ces prestations.
La CVMO constate les prestations de cessation d’emploi lorsqu’elle s'est
manifestement engagée soit a mettre fin a I'emploi de personnes en poste
conformément a un plan officiel détaillé sans qu'il n'y ait de possibilité réelle de
retour en arriére, soit a verser des prestations de cessation d’emploi a la suite
d’une offre de départ volontaire.
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Les avantages a court terme du personnel, tels que les salaires, les cotisations aux
régimes de retraite, les congés annuels payés et les primes sont évalués de fagon
non actualisée et versés au moment de la prestation des services.

E Locations

Les locations d'immobilisations corporelles sont classées dans la catégorie des
contrats de location-financement lorsque la CYMO assume en grande partie les
risques et les bénéfices liés a la propriété des actifs sous-jacents. Au moment de la
signature du contrat de location, la CVMO comptabilise un actif assorti d'un passif a
long terme équivalent au montant le plus bas entre la juste valeur de I'actif loué et
la valeur actuelle des paiements minimaux en vertu du contrat de location. Tous les
co(ts directs initiaux sont ajoutés au montant constaté comme actif. Par la suite,
I'actif est amorti pendant la période la plus courte entre sa durée utile et la durée
du contrat de location. Les paiements minimaux en vertu du contrat de location
sont répartis entre les frais de crédit et la réduction de la dette non payée. Les frais
de crédit sont attribués a chaque période pendant la durée de la location de facon a
produire un taux d'intérét périodique constant sur le solde de la dette.

Toutes les autres locations sont classées dans la catégorie des contrats de
location-exploitation. Les paiements en vertu des contrats de location sont versés
de facon linéaire pendant la durée des contrats.

Si des incitatifs sont offerts pour conclure des contrats de location-exploitation,
I'avantage global découlant de ces incitatifs est constaté en tant que réduction
des charges de location selon la méthode linéaire, sauf si une autre méthode
systématique est plus représentative du calendrier en vertu duquel les retombées
économiques découlant de I'actif loué sont utilisées.

G. Provisions

Juridique

Une provision est constatée lorsqu’une obligation juridique ou implicite actuelle
découle d'événements passés, qu'il est probable qu’'une sortie de ressources
sera nécessaire pour s'acquitter de I'obligation et qu'il est possible d'effectuer une
estimation fiable du montant de |'obligation.
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Risques afférents aux instruments financiers

La CVMO est exposée a divers risques relativement aux instruments financiers.
Son objectif est de minimiser le niveau de risque. La note 3 présente un résumé
de I'actif et du passif financiers de la CVMO, par catégorie. Les principaux types

de risques liés aux instruments financiers de la CVYMO sont le risque de change,

le risque de taux d'intérét, le risque de crédit et le risque de liquidité. Cette note
présente des renseignements sur I'exposition de la CVMO a ces risques ainsi que
les objectifs, les politiques et les processus de la CVMO permettant d'évaluer et de
gérer ces risques.

Risque de change

'exposition de la CVMO au risque de change est minime, car seul un petit nombre
d'opérations est effectué en devises autres que le dollar canadien.

Risque de taux d’intérét

L'actif et le passif financiers de la CVMO ne sont pas exposés a un risque de taux
d'intérét important en raison de leur courte durée. L'encaisse, les fonds détenus
en vertu de réglements affectés et d'ordonnances, les fonds détenus pour le
redéveloppement des systemes des ACVM et I'actif du fonds de réserve de la
CVMO sont détenus par les banques de I'annexe 1. En date du 1° février 2013,

les soldes bancaires portent intérét a un taux de 1,85 % (1,75 % en 2012) inférieur
au taux préférentiel, le taux d'intérét moyen pour I'exercice étant de 1,22 %

(1,25 % en 2012). Le fonds de réserve porte intérét a un taux moyen de

1,23 % (1,34 % en 2012).

Une variation de 25 points de base du taux d’intérét aurait les répercussions
suivantes sur I'excédent de fonctionnement de la CVMO :

Incidence sur |I'excédent
de fonctionnement

Hausse des taux de Baisse des taux de
25 points de base 25 points de base
Actif du fonds de réserve 17387 § (17387) §
Solde de trésorerie 30961 (30961)
48348 $ (48348) $

Risque de crédit

La CVMO est exposée a un risque de crédit minime en ce qui a trait a I'encaisse,
aux fonds détenus en vertu de réglements affectés et d’ordonnances, aux fonds
détenus pour le redéveloppement des systémes des ACVM, a I'actif du fonds de
réserve ainsi qu'aux créances clients et autres débiteurs.

Les banques de I'annexe 1 détiennent environ 98 % de I'actif financier de la CVYMO,;
cependant, étant donné la nature de cette contrepartie, la direction considéere que
I'exposition a la concentration du risque de crédit est minime. De plus, la politique
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d'investissement relativement a I'encaisse et aux fonds détenus en vertu de
reglements affectés et d'ordonnances a été révisée et elle limite maintenant les
montants détenus en dép6t dans une seule banque parmis celles de I'annexe 1
a 30 000 000 $ pour chaque catégorie.

Le solde des comptes clients et autres débiteurs de la CVMO se compose d'un
grand nombre de débiteurs ayant chacun des soldes négligeables, ainsi que
des sommes a recouvrer aupres des entités suivantes :
e |e gouvernement du Canada au titre de la récupération de la taxe de vente harmonisée
(TVH) versée au cours de I'exercice;
e |es fonds détenus pour le redéveloppement des systémes des ACVM relativement au
personnel et aux autres frais engagés par la CYMO qui peuvent étre recouvrés de ces fonds;
 |e Fonds pour I'éducation des investisseurs relativement au personnel et aux autres frais
engagés par la CYMO;
* e Bureau de transition canadien en valeurs mobilieres relativement au personnel qui y est détaché.

Par conséquent, |'exposition de la CVYMO a la concentration du risque de crédit
est minime.

La CVYMO a établi une provision pour créances douteuses. Par conséquent, la
valeur comptable des comptes clients et autres débiteurs représente généralement
le risque de crédit maximal. Compte tenu des renseignements historiques sur les
taux de non-remboursement des débiteurs, la direction considere comme étant
bonne la cote de crédit des comptes clients qui ne sont pas échues ou qui n‘ont
pas perdu de valeur. Les efforts de perception des soldes des comptes clients et
autres débiteurs se poursuivent, y compris ceux qui sont inclus dans la provision
pour créances douteuses.

La balance chronologique des comptes clients et autres débiteurs s’établit
comme suit :

31 mars 2013 31 mars 2012
Courant 2004358 § 1702917 $
Echu 31 4 60 jours 970 252 707 645
Echu 61 a 90 jours 328970 38913
Echu plus de 90 jours 1333007 1208 869

4636587 $ 3658344 §

Rapprochement de la provision pour créances douteuses :

Notes 31 mars 2013 31 mars 2012
Solde a I'ouverture 958834 § 865510 §
Provision pour I'exercice en cours 140 540 117 629
Radiations en cours d'exercice (29 030) (24 305)
Solde a la fermeture 5 1070344 § 958834 §$
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Risque de liquidité

L'exposition de la CVMO au risque de liquidité est faible, car elle dispose d'un solde de
trésorerie et de fonds de réserve suffisants et elle a acces a des facilités de crédit pour
régler toutes ses obligations a court terme. Au 31 mars 2013, la CVMO disposait d'un
solde de trésorerie de 11 175 984 $ et d'un fonds de réserve de 20 000 000 $ pour
régler un passif a court terme de 17 090 122 $.

La CVMO a obtenu des facilités de crédit de 35 000 000 $ pour combler les
insuffisances d’encaisse a court terme. Le taux d'intérét de la facilité de crédit est
de 0,5 % inférieur au taux préférentiel. Au cours de I'exercice, la CVMO a utilisé les
facilités de crédit a un maximum de 8 695 076 $. Au 31 mars 2013, il n'y avait aucun
montant dG au titre des facilités de crédit.

Lexposition globale au risque de liquidité demeure inchangée par rapport a 2012.

Comptes clients et autres débiteurs

Notes 31 mars 2013 31 mars 2012

Comptes clients 1202251 § 1498637 $
Provision pour créances douteuses 4 (1070 344) (958 834)

131907 $ 539803 §$

Autres débiteurs 2031326 $ 1177589 $
Intéréts a percevoir 30936 42723
:\'/(lé?jrsjtcaanttioénpdeerg ?x\?gs(tjiis?t? r(is o L 502635 235617
TVH recouvrable 869 439 703778

3566243 $ 2699510 $

Fonds détenus en vertu de reéglements
affectés et d’ordonnances

La CVMO a un certain nombre d'accords de réglement et d'ordonnances résultant de
procédures d'exécution; les fonds provenant de ces réglements ou de ces ordonnances
doivent étre mis de coté pour étre attribués aux tiers de son choix. A la suite d'une
modification apportée a la Loi sur les valeurs mobiliéres de I'Ontario qui est entrée en
vigueur en juin 2012, la Commission peut également utiliser ces fonds afin d'éduquer
les investisseurs ou de promouvoir ou accroitre d'une autre maniére les connaissances
et les renseignements relativement aux activités du marché des valeurs mobilieres et
du marché financier. Les fonds ainsi cumulés sont détenus dans un compte bancaire
distinct et portent intérét au taux préférentiel moyen mensuel moins 1,85 %. La
CVMO attribuera ces fonds lorsqu’elle le juge approprié, a sa discrétion. Elle versera
notamment des fonds aux investisseurs |ésés, lorsque cela s'averera approprié et
lorsque des fonds peuvent étre raisonnablement versés.
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Notes 31 mars 2013 31 mars 2012
Solde a I'ouverture 47194738 § 43603984 §
Evalué en cours d'exercice 80174712 38 986 471
Moins
Sommes versées directement aux investisseurs (4019 124) -
Rajustements a la valeur actuelle (21 051) (155 350)
Ordonnances jugées non recouvrables (71 249 950) (31504 822)
Sommes enregistrées des évaluations au cours de I'année 4 884 587 7326 299
Eﬂ?ﬁgg%f&g;;ﬁggn aux sommes évaluées 195 172 158 607
Total des reglements et des ordonnances enregistrées 5079759 7484 906
Plus : Intéréts 514 283 530 848
Moins : Versements
Fonds pour I'éducation des investisseurs 19 (3900 000) (4 420 000)
PCAA (28632 615) -
Autres (500 000) (5000)
Solde a la fermeture 19756165 $ 47194738 $
Répartition
Encaisse 14607579 $ 41786979 $
Créance 5148 586 5407 759

19756165 $ 47194738 §

Les 5079759 $ (7 484 906 $ en 2012) désignés comme le total des réglements
et des ordonnances enregistrés correspondent a la partie des 80 174 712 $
(38986 471 $ en 2012) en reglements et ordonnances qui ont été imposés pendant

I'exercice pour lequel un paiement a été recu ou jugé recouvrable, y compris une
somme de 195 172 $ (158 607 $ en 2012) en rajustements provenant d’ordonnances
enregistrées au cours des exercices précédents. Les rajustements des montants
évalués au cours des exercices précédents comprennent la portion des ordonnances

des exercices précédents qui sont payés en versements enregistrés au cours de

I'exercice 2013, plus le montant qui a déja été jugé non recouvrable lorsque le paiement
a été recu au cours de |'exercice 2013, moins le montant qui est maintenant jugé non
recouvrable, mais qui a été jugé recouvrable au cours des périodes précédentes. En
date du 31 mars 2013, 5 148 586 $ (5 407 759 $ en 2012) sont considérés comme

débiteurs parce que ces montants sont jugés comme recouvrables.

La CVMO a recouvré un total de 3218 134 $ (2 202 763 $ en 2012) en reglements
affectés et ordonnances qui ont été imposés pendant I'exercice pour un taux de
recouvrement moyen de 4,01 % (5,65 % en 2012).
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Conformément a la décision du Conseil, la CVMO a versé les paiements suivants

aux fonds affectés. La CVMO a versé 3 900 000 $ au Fonds pour I'éducation des
investisseurs (4 420 000 $ en 2012). La CVMO a également versé 28 632 615 $

(y compris les intéréts que des fonds ont rapportés) qui seront distribués aux
investisseurs admissibles qui avaient fait I'achat de papiers commerciaux adossés a
des actifs (PCAA) émis par des tiers. La distribution de ces fonds fait partie du plan de
distribution pour les PCAA annoncé en 2012. Ernst & Young Inc. a été nommée pour
administrer la distribution de ces fonds aux investisseurs admissibles. Des honoraires
s'élevant a 198 315 $ ont été payés a Ernst & Young Inc. pour ses services a titre
d'administrateur et sont inclus dans le total. La CVMO a également versé 500 000 $ a
FAIR Canada dans le cadre d'un engagement de deux ans en matiére de financement.

Fonds détenus pour le redéveloppement
des systémes des ACVM

Lexploitant du systeme électronique de données, d'analyse et de recherche (SEDAR),
de la Base de données nationale d'inscription (BDNI) et du Systéme électronique de
déclaration des initiés (SEDI) a versé a la CVMO le surplus cumulé de fonctionnement
du SEDAR, de la BDNI et du SEDI. Au cours de I'exercice, la CVMO a recu des
paiements totalisant 16 692 000 $ (16 596 429 $ en 2012), a touché des intéréts de
1043 705 $ (879 526 $ en 2012) et a effectué des paiements totalisant 3 446 849 $
(1834 263 $ en 2012).

Le total des sommes cumulées au 31 mars 2013 se calcule comme suit :

31 mars 2013 31 mars 2012
Total des paiements recus a ce jour 95933047 $ 79241047
Intéréts courus a ce jour 4796773 3753068
Moins : Paiements versés a ce jour (5919 061) (2472 212)
Total des fonds cumulés 94810759 $ 80521903 $

La CVMO détient ces fonds conformément aux ententes qu’elle a conclues avec
I'Alberta Securities Commission, la British Columbia Securities Commission et
I’Autorité des marchés financiers. Dans le cas de la BDNI, I'Organisme canadien de
réglementation du commerce des valeurs mobilieres est également partie a I'entente.
Ces fonds serviront a compenser tout manque a gagner lié aux systémes, a mettre au
point ou a améliorer ces derniers et a réduire les droits facturés aux utilisateurs des
systemes. Ils sont détenus dans des comptes bancaires distincts et portent intérét au
taux préférentiel moyen mensuel moins 1,85 %.
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Les ACVM prévoient réaménager ces systemes dans le cadre d'une démarche
échelonnée sur plusieurs années. Ce programme sera financé a méme les surplus
accumulés. Au 31 mars 2013, le total des paiements de 5919 061 $ (2 472 212 $
en 2012) relatifs au développement ou a I'amélioration des systémes visait les
objectifs suivants :

31 mars 2013 31 mars 2012
Offrir des conseils juridiques en matiere
d'approvisionnement et de technologies 2007137 § 782306 $
de I'information
Offrir des conseils en matiere d'impartition des
technologies de I'information et des processus 1332373 567 637
opérationnels
Concevoir une architecture d'entreprise pour
les systémes nationaux des ACVM 555825 055825
FsJurnlr des services et d'u soutien en matiere 659 976 302 022
d'architecture des données
Offrir du soutien au personnel concernant la mise
au point des systemes nationaux des ACVYM 165138 165138
Financer le bureau des systémes des ACVM 968 632 -
Fournir des services de sécurité de |'information 130 696 -
D’eﬁmr une vision concernant |"architecture 82 184 82 184
d'entreprise
Concevoir une interface utilisateur sur le Web 17100 17 100
Total 5919061 $ 2472212 §

8 Actif du fonds de réserve

Dans le cadre de I'approbation de sa qualité d’organisme autofinancé, la CVMO a
obtenu la permission de constituer une réserve pour éventualités de 20,0 millions de
dollars pour parer aux manques a gagner, aux dépenses imprévues ou a un décalage
entre la réception des produits et le paiement des charges.

Les principaux critéres de placement des fonds de réserve sont la protection du capital
et le maintien de liquidités suffisantes pour répondre aux besoins de trésorerie. Lintérét
sur les placements est affecté au fonctionnement de la CVMO. Les fonds ainsi cumulés
au 31 mars 2013 sont détenus dans un compte bancaire distinct et portent intérét au
taux préférentiel moyen mensuel moins 1,85 %.
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9 Immobilisations corporelles
Matériel
informatique
et applications
connexes
Matériel en vertu de
informatique  contrats de
201 3 Ameublement Matériel et applications location- Améliorations
de bureau de bureau connexes financement locatives Total
Valeur comptable brute
Solde au 1¢" avril 2012 4163752 % 581182% | 16897843 $ 395828¢% | 10028079$ | 32066684$
Ajouts 368 883 70 1812274 - 5594 363 7775590
Cessions (1015) - (14 417) (85 864) (10 028 078) (10129 374)
Solde au 31 mars 2013 4531620 % 5812528 | 18695700% 309964 $ 5594364% | 29712899%
Amortissement
Solde au 1¢"avril 2012 (3814510) $ (430 666) $ | (14304 544)$ (224 368)$ | (9348867)$ | (28122 955) ¢
Amortissement (170 783) (18925) | (1261370) (171 460) (838675) | (2461213)
pour |'exercice
Cessions 1015 - 13 468 85 864 10028 097 10128 444
Solde au 31 mars 2013 (3984 278) $ (449591)$ | (15552 446) $ (309 964) $ (159 445)$ | (20455724) $
Valeur comptable 547342 $ | 131661 $| 3143254 $ 0$| 5434919$| 9257175 §
au 31 mars 2013
2012
Valeur comptable brute
Solde au 1¢" avril 2011 4123859 % 581182% | 15664187 $ 421593 $ 9957151$ | 30747972 %
Ajouts 54 359 - 1751516 - 70928 1876 803
Cessions (14 466) - (517 860) (25 765) - (558 091)
Solde au 31 mars 2012 4163752 $ 581182 $| 16897843 $ 395828 $| 10028079 $| 32066684 $
Amortissement
Solde au 1¢ avril 2011 (3658 696) $ (423309)$ | (14074112)$ (250091)$ | (8431006)$ | (26837214)$
Amortissement (170 280) (7357) (748 160) (42) (917861) | (1843 700)
pour |'exercice
Cessions 14 466 - 517728 25765 - 557 959
Solde au 31 mars 2012 (3814510) % (430 666) $ | (14304 544) $ (224 368)$ | (9348867)$ | (28122955)$
Valeur comptable 349242 $| 150516 $| 2593299 $| 171460 $| 679212 8| 3943729 $

au 31 mars 2012
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En date du 1°" septembre 2012, la CVMO a modifié ses évaluations de la durée utile
des améliorations locatives. La durée utile des améliorations locatives a déja été
évaluée a la durée du bail et elle est maintenant évaluée a la durée du bail en plus
de la durée de I'option. La CYMO a apporté cette modification pour refléter le fait
qgu’elle a I'intention d’exercer la premiére option de son nouveau bail et elle amortira
les colits des rénovations des locaux sur environ 10 ans au lieu de cing.

Lincidence de cette modification sur les amortissements pendant le présent
exercice et les exercices futurs se présente comme suit :

(Baisse) augmentation des charges d'amortissement
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10 Comptes fournisseurs et autres créditeurs

31 mars 2013 31 mars 2012
Comptes fournisseurs 1263691 $ 1971359 §
Charges au titre de la masse salariale 12009 019 12221197
Autres charges constatées 3817412 1035621

17090122 § 15228177 §
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11

12

Obligations découlant de baux
Contrats de location-exploitation

La CVMO a conclu des contrats de location-exploitation visant du matériel et
des locaux et s’est engagée a verser les paiements suivants :

31 mars 2013 31 mars 2012
Moins de un an 7859555 §$ 6977370 §
De un acing ans 26 762 021 25199130
Plus de cing ans - -

34621576 $ 32176500 $

Les charges locatives constatées pendant la période visée se sont élevées a

7 198 182 $ (6 296 593 $ en 2012). Ce montant correspond aux paiements
minimaux en vertu des baux. Une petite partie des bureaux de la CYMO est
sous-louée au Fonds pour I'éducation des investisseurs, ce qui est constaté dans
les produits divers. Des paiements de sous-location de 87 272 $ devraient étre
percus au cours du prochain exercice.

Le bail des locaux de la CVMO a été renouvelé pour une autre période de cing
ans allant du 30 ao(t 2012 au 31 ao(t 2017 La CVMO a deux options consécutives
lui permettant de prolonger la durée au-dela du 31 ao(t 2017 chaque fois pour
une période de cing ans. La CVMO prévoit exercer la premiére option.

Les contrats de location-exploitation de la CVMO ne contiennent aucune clause
de loyer conditionnel.

Régimes de retraite

A.Régime de retraite des fonctionnaires de I'Ontario

Tous les employés admissibles de la CVMO doivent adhérer au Régime de retraite
des fonctionnaires de I'Ontario et les membres peuvent le faire s'ils le désirent.

La CVMO a versé des cotisations de 4 384 576 $ (4 164 416 $ en 2012) au Régime
de retraite des fonctionnaires pour I'exercice clos le 31 mars 2013. Ce montant est
inclus dans les salaires et avantages sociaux de |'état du résultat global.

B. Régimes de retraite complémentaires

La CVMO a également des régimes de retraite a prestations déterminées
complémentaires sans capitalisation pour les présidents et les vice-présidents
actuels et précédents. Ces régimes complémentaires ne contiennent aucun actif.
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Les principales hypothéses formulées aux fins des évaluations actuarielles

étaient les suivantes :

Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013

31 mars 2013

31 mars 2012

Taux d'actualisation 3,75 % 3,80 %
Inflation 2,50 % 2,50 %
Taux prévu(s) des augmentations de salaire 0% 0%
Hausse du MGAP au titre du RPC 3,00 % 3,00 %
Hausse de la limite de I'ARO 269,7 $ 2646,7 §

Les montants sont constatés dans |'état des résultats comme suit :

31 mars 2013

31 mars 2012

Co(it des services avec intéréts 124936 $ 83329 $
Colit fmanmer,de | Qb!|gat|on au titre des 87 582 101 563
prestations déterminées
AmorUssement des pertes actuarielles 114232 (25 978]
nettes/(gains actuariels nets)
Reoog\_/rement p_rovenant du Bureag _d\e (45 998) (41 936]
transition canadien en valeurs mobilieres

280752 $ 116978 §

La charge pour I'exercice est incluse dans les salaires et les avantages sociaux dans

I'état du résultat global.

Le montant inclus dans I'état de la situation financiére et découlant de
I'obligation de la CVMO concernant ses régimes de retraite complémentaires

se présente comme suit :

31 mars 2013

31 mars 2012

Obllgatlons_d ouvc/arture_ay titre 2731528 § 2377608 $
des prestations déterminées

Codt des services rendus au cours 3 N

de I'exercice

Co0t financier (2731 528) (2377 608)
Paiement de prestations 534101 361 267
P’as_snc constaté au titre des (2197 427) § (2016341) §
régimes de retraite
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Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013
Les variations de la valeur actuelle des obligations au titre des prestations

déterminées pendant I'exercice en cours se présentent comme suit :

31 mars 2013 31 mars 2012
Obligations d'ouverture au titre des prestations déterminées 2377608 $ 2021767 $
Co(t des services rendus au cours de I'exercice 124 936 83 329
Co(t financier 87 582 101 563
Paiement de prestations (145 664) (147 767)
Pertes actuarielles 287 066 318716
s s | oo s

L'élaboration des régimes complémentaires de la CVMO peut se résumer
comme suit :

31 mars 2013 31 mars 2012
R s | s
Juste valeur de I'actif du régime - -
Déficit/(surplus) du régime (2731 528) (2 377 608)
Rajustements techniques du passif
Perte de I'obligation au cours de la période 270107 $ 24268 $

Pendant le prochain exercice financier, la CVMO prévoit engager 144 000 $ en paiements
de prestations au titre du régime de retraite complémentaire.

13 Gestion des immobilisations

La CVMO a créé un fonds de réserve de 20 000 000 $ décrit a la note 8, qu’elle considere
comme étant du capital. Le principal objectif du maintien de ce capital consiste a assurer le
financement des activités de la CVMO en cas de manque a gagner, de dépenses imprévues
ou d'un décalage entre la réception des produits et le paiement des charges. La stratégie
globale de la CVMO demeure inchangée par rapport a 2012.

La CVYMO méne une politique de placement en vertu de laquelle le placement des fonds

de réserve se limite aux obligations directes et garanties du gouvernement du Canada et de
ses provinces et aux instruments émis par les banques canadiennes de I'annexe 1 afin de
protéger le capital.

La CVMO a obtenu des facilités de crédit de 35 000 000 $ pour combler les insuffisances
d'encaisse a court terme.

La CVMO n'est assujettie a aucune exigence externe en matiére de capital.
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Dl‘Ol’[S Notes afférentes aux états financiers
31 mars 2013
La structure tarifaire de la CVMO est concue de maniére que les droits permettent

de récupérer le colt de la prestation des services qu’elle offre aux participants

au marché. Elle repose sur le concept de « droits de participation » et de « droits
d'activité ». Les droits de participation sont calculés d'apres le colt d'un vaste
éventail de services de réglementation qu'il est difficile ou peu pratique d'attribuer
a des activités ou a des entités particulieres; ils correspondent approximativement
au niveau d'utilisation des marchés financiers par les participants. Les droits
d'activité représentent le colt direct des ressources en personnel de la CVMO
engagé dans |'exécution de certaines activités demandées par les participants au
marché. Tout surplus de fonctionnement général ainsi produit est normalement
remis aux participants au marché sous forme de frais inférieurs a ce qu'ils
devraient étre pour récupérer les codts, ou encore de remboursements directs.
La Commission a revu ses droits de participation et d'activité le 1° avril 2013,

les droits de participation étant rajustés au début des exercices 2015 et 2016.

Le surplus de fonctionnement général prévu au 31 mars 2013 a été utilisé pour
établir les droits de participation révisés.

Les droits percus durant I'exercice clos le 31 mars 2013 sont les suivants :

31 mars 2013 31 mars 2012
Droits de participation 7531029 $ 71694825 $
Droits d'activité 9615 841 10727 761
Droits de dépot tardif 2003 900 2759796

86930037 $ 85182382 $

Salaires et avantages sociaux

31 mars 2013 31 mars 2012
Salaires 59778078 $ 58052798 $
Avantages sociaux 6 288 066 5938 444
Charge de retraite 4 665 328 47281394
Indemnités de départ/de cessation d’emploi 1604 766 1142 111

72336238 $ 69414747 §
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Notes afférentes aux états financiers

31 mars 2013
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Frais administratifs

31 mars 2013 31 mars 2012
Charges de la Commission 1953225 § 1622531 §
Communications et publications 1469 219 1319783
Maintenance et soutien 1996 279 1442 961
Fournitures 797 585 899 023
Autres charges 709 650 682 305
Formation 680 514 851402

7606472 $ 6818005 $

Passifs éventuels et engagements contractuels

A.La CVMO s'est engagée a payer sa part des manques a gagner annuels
découlant du fonctionnement des systémes suivants, le cas échéant, en I'absence
de surplus cumulé, comme suit :

31 mars 2013

4510% 36,07% 25,00 %

SEDAR BONI SEDI

Les systémes sont exploités par un tiers fournisseur de service au nom des ACVM
en vertu d'accords signés le 1¢" ao(t 2004 pour le SEDAR, le 26 octobre 2001 pour
le SEDI et le 13 juin 2003 pour la BDNI. L' Alberta Securities Commission, la British
Columbia Securities Commission, I'Autorité des marchés financiers et I'Organisme
canadien de réglementation du commerce des valeurs mobilieres (dans le cas de la
BDNI uniqguement) se sont également engagés a payer un pourcentage précis du
déficit annuel des systémes.

Les systéemes n‘ont pas enregistré de déficit au cours de I'exercice. Comme
I'indique la note 7. la CVMO détient des fonds dans des comptes bancaires distincts
qui peuvent servir a compenser les manques a gagner du SEDAR, du SEDI et de

la BDNI.
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Notes afférentes aux états financiers

31 mars 2013
31 mars 2013 31 mars 2012
Total des fonds cumulés 94810759 $ 80521903 $
Disponible pour
SEDAR 29192967 § 28190836 $
BDNI 45716 112 37011477
SED! 19901 680 15319 590
94810759 $ 80521903 §

B. La CVMO est engagée dans différentes poursuites découlant de la conduite
normale des affaires. Il est impossible pour le moment de mesurer avec une
fiabilité suffisante I'issue et le résultat final de ces poursuites. Toutefois, la direction
ne prévoit pas que le réglement de ces poursuites, a titre individuel ou c